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	CAMILLA GREBE & ÅSA TRÄFF

	MUŽ BEZ

	SRDCE

	 

	VÍKEND

	 


 

	Když radost a veselí žije kolem,

	když s přáteli sedíš za jedním stolem,

	já teskním a smutný zůstávám.

	Na tebe myslím, tebe postrádám.

	Smutné srdce, lidová píseň

	volně přeložil Václav Jaromír

	 


Miguel

	Miguel Alemany se opřel do chladivého koženého křesla a přivřel oči. Byl zpocený a tričko se mu lepilo na záda. Vůz voněl kůží, vonným stromečkem zavěšeným na zpětném zrcátku a tabákovým kouřem. Tlustý řidič taxíku s huňatými šedými licousy a kovovými obroučkami brýlí určitě ve svém voze kouřil, přestože v něm měl na několika místech upozornění, že je tu kouření zakázáno. Miguel toužil po cigaretě a šálku švédské překapané kávy. Byl to zlozvyk, který po několika letech ve Švédsku přijal za svůj. Káva ve Španělsku je nejspíš – objektivně vzato – lepší, ale on si už na švédskou zvykl. Přál si, aby už seděl v jejich kuchyni spolu s Jussim, četl dnešní noviny a popíjel gevalii.

	Napadlo ho, že se už ve Švédsku cítí doma. V Barceloně bylo jeho dětství, mládí, rodiče a bratři. Spolužáci a staří kolegové. Ale domov, to je kuchyně s Jussim, když spolu klábosí o všem a současně o ničem, listují ranními novinami a pijí kávu z těch směšně tenkých maličkých šálků z bílého porcelánu, na nichž Jussi trvá.

	Kolem oken vozu je míjely břízy a zelené louky, nad nimi zářila jasně modrá obloha. Na E4 vládl klid a řidič nejméně o dvacet kilometrů překročil povolenou rychlost, čemuž byl Miguel rád. Přál si už jen být doma, doma s Jussim.

	Znovu vytáhl mobil a konstatoval, že mu neodpověděl na jeho esemesku. Nejspíš ještě spí. Bylo už sice odpoledne, ale když spolu minulou noc mluvili, byl hodně opilý. Miguel musel šeptat, aby neprobudil bratra a švagrovou, kteří spali ve vedlejší ložnici. Jussi mluvil hlasitě svou zpěvnou finskou švédštinou a komentoval všechno, co viděl cestou domů z výstavy Alexandry a Carla: slunce, které už vyšlo, přestože byly teprve tři ráno, štěbetání ptáků. Lesknoucí se vodu u Slussenu. A Miguel mu šeptal, jak po něm touží. Jak moc si přeje sevřít ho v náručí, políbit, hladit mu plavé vlasy.

	Žili spolu už tři roky. Tři šťastné roky. Za tři roky se ani jednou nepohádali, neměli žádné názorové rozdíly. Miguel stěží věřil, že je to možné. Dříve žil v několika bouřlivých vztazích s hádkami a dramatickými výstupy. Žárlivost. Lži. Už vzdával naději na normální vztah. V nitru připouštěl, že je to jeho trest za to, že je gay. Kdyby se oženil s nějakou ženou a měl děti, bylo by možná všechno jednodušší. Ne tak napínavé, bez vášně. Ale jednoduché. Byl by to fungující život.

	Ale pak přišel Jussi. Napovrch trochu bláznivý extrovert, který v televizi vyslovoval své názory na starožitnosti. Ale za mediálním obrazem bylo mnohem víc. Osamělý muž, který si vybudoval nový život ve Švédsku poté, co po smrti rodičů odjel z Helsinek. S vášní pro umění a starožitnosti, ale také pro filozofii a psychologii. Byl to zázrak. Ne zázrak v náboženském smyslu, ale pravý, ve skutečném životě.

	Miguel cítil, že mu hoří tváře a jak se jeho tělo připravuje, když pomyslí na Jussiho. Na jeho sportovní tělo, prošedivělé plavé vlasy a nadané ruce.

	Vyhlédl znovu oknem a viděl, že jsou skoro doma. Když vůz zastavil před vchodem, zapomněl, že musí zaplatit, a pak se několikrát za sebou omluvil, zatímco tlusťoch přijal jeho kartičku a skepticky Miguela pozoroval, jako by ho podezříval, že mu chtěl utéct bez placení.

	Když vystoupil z klimatizovaného vozu, překvapilo ho, jaké je horko. Spíš jako ve Španělsku než ve Švédsku, říkal si. V odpoledním slunci vypadala zeleň v parku Stiga Claessona už zaprášeně a řídká stébla zažloutlé trávy se tyčila k nebi, jako by toužila po dešti. Miguel sáhl po lesklém cestovním kufru Samsonite, u vchodu vyťukal kód a vyjel výtahem do třetího poschodí. Nejdřív chtěl u dveří zazvonit, ale hned si to rozmyslel. Kdyby ještě Jussi spal, lehl by si k němu. Káva a noviny mohou počkat.

	Vyrazil proti němu zvláštní pach. Takový neznal. Napadlo ho, jestli se jim nerozbil mrazák nebo jestli Jussi nezapomněl uklidit jídlo. Páchlo to syrovým masem, kovem a ještě něčím jiným, co nedokázal rozpoznat, ale připomínalo to žluklé jídlo a pach těla. V bytě bylo naprosté ticho. Neslyšel nic jiného než slabý hukot letadla, které zřejmě letělo nad domem cestou do Brommy, a rytmické tikání starých kuchyňských hodin. Zavolal, ale jeho hlas se odrazil od stěn. Žádná odpověď. Jen ticho a ten nepříjemný pach. Stále nepříjemnější. Rozhlédl se po předsíni. Jussiho boty stály pečlivě srovnané na polici, v každých dřevěný napínák. Na starém sekretáři ležela pošta ve srovnané hromádce a vedle ní noviny. Pohlédl na ně a konstatoval, že jsou dnešní. Jussi by měl být doma. Znovu zavolal, tentokrát hlasitěji, ale stále žádná odpověď. Jen tikot hodin, měřících každou uplynulou vteřinu, která beze stopy mizí ve věčnosti.

	Miguel cítil, že se mu sevřel žaludek jakousi křečí. Něco bylo špatně. Nevěděl co, ale něco se stalo. Před očima mu proběhly představy Jussiho ležícího v bezvědomí, možná mrtvého, udušeného vlastními zvratky. Musel se opřít o stěnu, aby neupadl.

	V Jussiho pracovně se svítilo a Miguel několika rychlými kroky proběhl předsíní a vešel dovnitř. Jussi tam nebyl, ale stolní lampa svítila. Klasická lampa, jako bývá v knihovnách, se zeleným skleněným stínítkem na kovové noze. V pracovně byl stejný pořádek jako v předsíni. S jednou výjimkou. Na desce psacího stolu stála oválná stříbrná miska. Miguel ji dobře znal, o Vánocích v ní mívali oříšky a někdy ji Jussi naplnil kousky různobarevné zabalené čokolády. Čokolády Nonstop.

	Miguela zarazilo, jak vypadá naaranžovaně, jako něco, co má upoutat a udržet pozornost. Vůbec nechápal, co vidí. Hromádku jakéhosi masa s blanami v tmavé tekutině. Tiše na to hleděl. Napadlo ho, že by to mohly být vnitřnosti nějakého zvířete. Vzpomněl si, že matka občas vařila pro psy prasečí srdce. Vypadalo právě takhle. Udělalo se mu špatně. Proč by někdo dal vepřové srdce do jejich stříbrné misky?

	Otočil se a zamířil k ložnici. Pach byl stále silnější a tikot kuchyňských hodin se v tichu změnil v rány kladivem. Nechtěl vidět, co je v ložnici, ale věděl, že se musí podívat.

	Velká dvojitá postel byla neustlaná a Jussi ležel na zádech s dekou vytaženou k bradě. Tam, kde mělo být jeho levé oko, byla jen rudočerná masa a kolem hlavy se jako svatozář rozlila krev a něco, co zřejmě byl mozek a kusy kostí. Kůže vedle všeho rudého byla šedobílá. Miguel chtěl k němu natáhnout ruku a dotknout se ho, ale napadlo ho, že to nesmí. Pomalu došel k posteli a natáhl ruku. Opatrně stahoval deku, centimetr po centimetru, až odhalil to, co mělo být jeho hrudníkem, ale kde teď zela jen otevřená díra.

	Teprve potom se rozkřičel.

	
Siri

	Muž v recepci podrobně prohlížel můj řidičský průkaz a skepticky hleděl na téměř deset let starou fotografii. Pak přikývl a podal mi zpět růžovou plastovou kartičku spolu s návštěvním štítkem a požádal mě, abych si ho viditelně připevnila na oblečení.

	„Takže vy jste přišla navštívit skupinu GMP, která se zabývá vytvářením psychologických profilů možných pachatelů? Zavolám Vijayi Kumarovi, aby si vás vyzvedl.“

	Přikývla jsem a postavila se zády k prosklené budce. Před velkými vchodovými dveřmi pálilo slunce, a přestože bylo teprve devět, odhadovala jsem, že venku už je kolem pětadvaceti stupňů. Léto bylo letos štědré, se spoustou světla, tepla a zeleně. I když byl teprve začátek července, moře u našeho domku už bylo teplé a skoro každý večer jsme s Erikem absolvovali lekce plavání, zatímco Markus krauloval tam a zpět vlnami. „Siri!“

	Objaly mě teplé paže, rozesmála jsem se a otočila se k němu.

	„Vítám tě tady v tvůj první den. Postarám se o to, abys měla permanentní štítek.“

	Vijay neurčitě kývl k mé návštěvní kartičce. Vypadal úžasně. Husté prošedivělé vlasy měl sčesané dozadu do nějakého volného zvlněného účesu. Pleť měl světle skořicovou. Slabě voněl tabákem a vodou po holení.

	„Začal jsi zase kouřit?“ Přehnaně překvapeně jsem pozvedla obočí.

	„Sakra. Myslel jsem si, že si toho nevšimneš.“

	Usmál se, pustil mě do dveří a sunul mě dál ke schodišti.

	„Jsi nervózní? Že tu jsi první den a to všechno?“

	Uvažovala jsem o jeho otázce. Jsem nervózní? Ano i ne.

	Zamyslela jsem se, do čeho se to pouštím. Vytváření psychologických profilů pachatelů není nic, co bych už někdy dělala. Jsem klinická psycholožka a přes deset let jsem pracovala jako psychoterapeutka. Cítila jsem, že jsem vykročila do neznáma. Pracovat u policie je tak daleko od mé dřívější činnosti, jak to jen jde. Současně se v mém životě změnilo a otřáslo tolik věcí, že mě už nic nemohlo vyvést z rovnováhy. To, o čem jsem si myslela, že je trvalé, se změnilo v dým, a v této souvislosti změna povolání nic neznamenala. Nějakým paradoxním způsobem bylo skoro bezpečné vstoupit do situace, nad níž nemám vůbec žádnou kontrolu. Očekávala jsem, že v každém případě budu vším překvapená.

	Současně jsem se bála. Všeho toho, co uvidím a uslyším. Budu pracovat ve skupině sestavené z policistů, psychologů, soudního lékaře a kriminalistických techniků, abychom vytvořili profily pachatelů těžkých zločinů. Uvidím věci, které asi nebudu chtít vidět, nebudu chtít se stát jejich součástí. Vím, že Vijay na sebe vzal velké riziko, když mě vybral do svého týmu. Jsem neznámá karta, nemám žádné vědecké pozadí, nejsem speciálně vzdělaná v tomto oboru, ale Vijay přesvědčil mě i svou pracovní skupinu, že k nim dobře zapadnu a že mám dostačující kvalifikaci. Mluvil o mé dobré intuici a znalosti lidí, o kreativitě a schopnosti uvažovat nad daný rámec.

	Přesto jsem si nebyla jistá, jestli mi Vijay práci nabídl kvůli mé kompetenci nebo jestli to z jeho strany nebyl jakýsi záchranný akt. Jeho způsob, jak na mě dohlížet, abych se znovu netopila v alkoholu a depresích. Nedokázala jsem mu vysvětlit, že se už o mě nemusí bát, že se něco ve mně zásadně změnilo a že už nejsem bývalá Siri. Ale i když skoro všechno bylo jiné, kousek mě samé uvnitř zůstal, němý, bez odezvy citů, bez smutku a bolesti.

	Nacházela se v něm lhostejnost.

	„Ano, jsem nervózní.“

	Usmála jsem se a přikývla. Nechtěla jsem, aby Vijay vytušil, co se ve mně odehrává.

	„Správně. Tak to má být.“

	Usmál se a tvář se mu rozsvítila spoustou bělostných zubů. Napadlo mě, jestli si zuby nechává vybělit. Ve Vijayovi je podivný mix bohémství i marnivosti. Rád se staví do pozice roztržitého akademika, který se nezajímá o povrchnosti, ale když se člověk zadívá důkladněji, objeví, že jeho oškubané džíny jsou drahé značky a že sleduje poslední módní trendy.

	„Pojď se mnou, všichni sedí tady.“

	Ukázal k pootevřeným dveřím a vešli jsme do malé konferenční místnosti s velkými okny, jimiž dovnitř pronikalo slunce, zařízené typickým kancelářským nábytkem ze světlého dřeva.

	V čele stolu stála Carin Stolpeová. Za ní na stěně visela bílá tabule plná různých poznámek. Plavé vlasy jí lemovaly opálený obličej. Zvedla pohled a setkala se s mým. Teple se usmála a já si uvědomila, že vypadá úžasně mladě. Věděla jsem, že je jí kolem padesáti, ale člověk by jí hádal nejméně o deset let méně. Nechápala jsem, že může vypadat tak nenarušeně, když se ustavičně setkává s násilím a tragikou.

	„Vítám tě v naší skupině na vytváření profilů pachatelů, neboli ve skupině GMP, jak nám tu všichni říkají. To je skvělé, že jsi tady. Teď se seznámíš i s ostatními.“

	Ukázala na tři další muže, kteří seděli u stolu. Starší z nich se zvedl a podal mi ruku.

	„Ahoj Siri. Vítám tě. Jsem Örjan Bruse, policista a kriminalistický technik.“

	Měl pevný stisk ruky, ale pohled směřoval někam vedle mě, jako by se nedíval na mě, ale na něco za mnou. Zahleděla jsem se na něho. Bylo mu nejspíš kolem šedesáti, vysoký a štíhlý, v kostkované košili a džínách, které vypadaly jako vyžehlené, protože měly vpředu puky. Napadlo mě, jestli má doma tak pečlivou manželku, která mu je žehlí, nebo si je snad dává do čistírny. Měl málo vlasů a brýle se zlatými obroučkami měl posazené na nose. Usmála jsem se na něho a otočila jsem se k další osobě ze skupiny. Byl to muž mého věku, který vypadal tak svérázně, že bych uvažovala, jestli tu není omylem, kdyby mě Vijay dříve neupozornil.

	„Ahoj, jsem Jimmy Stålfors, policista v naší skupině.“

	Měl na sobě bílé tričko. Kolem krku a paží se mu proplétaly smyčky mohutného tetování jako úponky popínavých rostlin. Hlavu měl vyholenou a leskla se mu v záři slunce. Uvědomila jsem si, že hledím na jeho biceps vyzdobený lebkou. Z očních důlků a úst vylézali jedovatí zelení hadi. Jimmy můj pohled zaznamenal a vypadal potěšeně. Jako dítě, kterému se povede nějakou nezbedností upoutat pozornost. Nejspíš byl na úžas lidí zvyklý a líbilo se mu to.

	Jimmy pohlédl na Vijaye, zvedl se a provedl jakýsi komplikovaný zdravící rituál, spočívající v doteku kloubů a dlaní. Tento typ pozdravů normálně člověk zahlédne jen u puberťáků v metru. V duchu jsem se musela usmát. Vijay Kumar a Jimmy Stålfors, mesaliance různých chutí.

	„Vítám tě, Siri.“

	Starší muž, vypadající, jako by právě překročil důchodovou hranici, se zvedl s takovou pružností, až jsem mu záviděla. Měl sněhobílé husté vlasy, tenký knírek a špičatou bradku. Něčím mi připomněl figurku z alba Tintina. Jako by přicházel s jiného světa, jiné doby. Byl elegantně oblečený v košili a bavlněném saku navzdory letnímu horku, měl dlouhé štíhlé prsty a upravené nehty. Zvedl mou ruku a sevřel ji v obou dlaních, lehce se uklonil a představil se jako Juan Martina, soudní lékař. Málem mě překvapilo, že mi nepolíbil hřbet ruky. Vlastně by se mi to k němu hodilo.

	„Tak asi budeme pokračovat,“ usmála se Carin a já jsem se posadila vedle Vijaye a vytáhla si blok a tužku, abych si mohla dělat poznámky. Připadala jsem si tak trochu jako první den ve škole, s novými spolužáky a učiteli, a snažila jsem se vzbudit dobrý dojem. Podívala jsem se na tabuli. Stálo tam modře napsané jméno: Jussi Ståhl. Věděla jsem, kdo to je. Nikdo, kdo čte noviny nebo se dívá na televizi, si nemohl nepovšimnout vraždy Jussiho Ståhla.

	Carin ukázala na jméno a klepla tužkou do tabule, jako by své gesto chtěla zdůraznit.

	„Jussi Ståhl, čtyřicet devět let. Starožitník, měl obchod na Östermalmu. Známá osobnost na premiérách a oslavách. Žil s Miguelem Alemanym, španělským umělcem, který v posledních třech letech bydlí ve Švédsku.“

	Carin se odmlčela, napila se kávy z hrníčku s obrázkem trolla a pak pokračovala: „Patnáctého července byl Jussi Ståhl nalezen mrtvý ve svém bytě na Beckbrännarském kopci na Södermalmu. Tělo našel jeho partner Miguel, který se právě vrátil z cesty. Nečekal ho moc pěkný pohled.“

	Carin se sehnula dopředu a listovala v papírech, které ležely na stole před ní. Vytáhla obrázek formátu A4 a magnetem ho připevnila na tabuli. Na snímku byl vidět muž ležící na posteli. Od hlavy se šířila tmavě rudá barva přes polštáře a deku, jeho nahé tělo bylo nepřirozeně bílé s jednou výjimkou. Hrudník se změnil v rudočerný kráter. Šlo to těžko pochopit, vypadalo to neskutečně, skoro jako naaranžované.

	„Jussi Ståhl byl střelen do hlavy devítimilimetrovou zbraní z velké blízkosti,“ pokračovala Carin. „Potom mu pachatel vyjmul srdce. Uložil ho do starožitné stříbrné misky na psací stůl v pracovně.“

	Cítila jsem, že se mi dělá špatně. O tomto detailu se v novinách nepsalo.

	„Juane, pověz nám o tom víc, pracuje na tom tvé oddělení,“ Carin gestem kývla na muže se špičatou bradkou.

	Juan Martina přikývl, zvedl se a popošel k tabuli. Pečlivě připevnil další snímky pod první. Byl to pohled zblízka na otvor po střele a náčrt těla.

	„Tady vidíte, kudy střela pronikla, prostředkem levého oka. Vypadá to relativně dobře, ale zadní strana hlavy pěkná není, co vám mám povídat. Zranění bylo způsobeno zbraní s devítimilimetrovým kalibrem, pravděpodobně pistolí. Kolem otvoru se našlo hodně střelného prachu, takže oběť byla se vší pravděpodobností střelena hodně zblízka. I když zbraň neležela přímo na těle, ale nejspíš v půlmetrové vzdálenosti.

	Myslím si, že pachatel vystřelil, když Ståhl spal. Smrt byla okamžitá. Je to typická poprava. Další zranění na těle ale typická nejsou.“

	Ukázal zlatým plnicím perem na to, co kdysi bylo hrudníkem Jussiho Ståhla, a pokračoval: „Jak vidíte, rána na hrudníku příliš nekrvácela. Proto víme, že Jussi Ståhl byl mrtvý, když mu pachatel vyňal srdce z těla. Otevřel mu hrudník přímo přes prsní kost. Zdá se, že nejprve použil nůž a potom nějaké střihací nářadí, patrně zahradní nůžky. Poté odhalil a vyřízl srdce. Nakonec odřízl i cévy a tepny, které vedou k srdci. Aortu, plicní tepny a žíly a oběhový systém. Je to velice pečlivě provedené. Domnívám se, že pachatel je laik, ale relativně vzdělaný, který si zjevně věděl rady s tím, co dělá. Chtěl vyjmout jen srdce, ostatních orgánů se nedotkl. Na svou činnost se dobře připravil. K otevření hrudníku se zahradní nůžky běžně nepoužívají, abych tak řekl. Musel to dobře naplánovat a vzít si s sebou nářadí, které bude potřebovat. Nastudovat si postup. Když byl hotový, vložil srdce do…“

	Juan zavěsil další snímek. Krvavá hrouda připomínající kus syrových jater ležela ve velké stříbrné míse zdobené ornamenty. Všichni mlčeli.

	Slabě se pousmál a sedl si znovu na židli. Ozvala se Carin: „Žádné stopy sexuálního násilí na těle?“

	Martina zavrtěl hlavou. „Nic. A jak jsem pochopil od techniků, na místě činu se nenašly žádné biologické stopy, jako třeba sperma.“

	„To souhlasí,“ přitakal Örjan. „Nic nenaznačovalo sexuální zločin, což ovšem nevylučuje sexuálně motivovaný čin. Bylo tam pozoruhodně málo stop. Vrah po sobě důkladně uklidil. Nábojnice, vlákna, vlasy, otisky – jak jsem pochopil, technici neobjevili nic, co by mělo nějakou cenu. Ale zbytky střely se našly v těle a ve stěně za postelí. Pachatel použil obyčejnou pistoli s celoplášťovou devítimilimetrovou municí, u které pro lepší účinek vybrousil špičku.“

	Carin znovu přikývla a navázala:

	„Čekáme na konečnou zprávu balistiků ze Státní kriminalistické laboratoře. Naše hypotéza je taková, že Ståhl byl zastřelen ve spánku, tak jak říkáš, Juane. Nevíme, jestli se s pachatelem znal a sám ho pozval domů nebo jestli ten vnikl do bytu a čekal, až Ståhl usne, případně tam vešel, když už spal. Víme, že Ståhl se domů vrátil časně ráno po mejdanu u svého známého na Starém Městě. Roznašeč novin viděl Jussiho vejít samotného do domovních dveří chvíli před čtvrtou ráno patnáctého července. Víme, že z oslavy odešel kolem třetí a chtěl se domů projít. Jeho přítel se domů vrátil patnáctého července ve tři hodiny odpoledne, a to už byl Jussi asi deset hodin mrtvý. Patolog jeho smrt odhadl na dobu mezi čtvrtou a pátou ráno. Jednoho souseda něco probudilo v půl páté, vstal, a když viděl na zemi noviny, domníval se, že slyšel zachrastit schránku. Asi můžeme předpokládat, že zaslechl výstřel.“

	Carin vypila poslední kapky kávy. Na hrníčku měla figurky Muminka a jeho přítelkyně Fredy, které v padesátých letech nakreslila do švédsko-finského satirického týdeníku Tove Janssonová. Obě postavičky sedí těsně vedle sebe a pozorují západ slunce. Najednou mi všechno připadalo neskutečné a na okamžik jsem měla pocit, že se mi to všechno jen zdá. Že prostě tohle za žádných okolností nemůže být doopravdy.

	„Beckbrännarský kopec leží trochu stranou od Södermalmu a nemáme žádné jiné svědky kromě roznašeče novin. Ten si je jistý, že viděl jen Jussiho a nikoho dalšího. Dostali jsme nezvykle málo tipů, zvláště vzhledem k tomu, že je to tak vysoce medializovaný případ. Kolegové hledají motiv, ale nenašli nic, co by mohli brát jako zajímavé. Ståhl nebyl oloupen, peníze i další cenné věci zůstaly v bytě ležet na očích. Neměl žádné nevyjasněné obchody a zdá se, že ani nějaké jasné nepřátele.

	Jeho partner byl v době vraždy v Barceloně a je nepochybně zdrcený. Nemáme žádný zřejmý motiv, žádné podezřelé, nic, co by zločin mohlo vysvětlit.“

	„A proč k tomu chtějí nás?“

	Jimmy Stålfors si přestal dělat poznámky a setkal se s Carininým pohledem.

	„To je nanejvýš relevantní otázka. Protože ta vražda je… speciální. Má znaky, které nenacházíme při běžné vraždě. Na jednu stranu vypadá jako čistá poprava. Na druhou stranu je ale něco hluboce osobního v tom, že vrah oběti rozstřihl hrudník zahradními nůžkami, nebo co to bylo. To, že muže zastřelil, svědčí o tom, že si od něho přál mít odstup. A vyříznout mu srdce…“

	Carin trochu potřásla hlavou a Jimmy přikývl. S odpovědí byl spokojen.

	„Sten Lindell z oddělení násilných trestných činů si vyžádal naši pomoc pro vytvoření profilu možného pachatele,“ řekla Carin. „Takže se do toho pustíme. Začneme tím, že si všechno pročteme,“ ukázala na hromadu papírů ležících na konferenčním stole, „a také musíme zjistit víc o oběti.“

	„Kdo vede předběžné vyšetřování?“ zeptal se Örjan.

	„Shirin Tahamiová. Většina z vás ji asi zná, že?“

	Všichni přikývli.

	„Je dobrá,“ poznamenal Jimmy a pohlédl na mě.

	Carin začala posílat kolem stolu hromádky papírů a já jsem si jednu vzala. Hned nahoře ležela žádost oddělení kriminálky o naši spolupráci. Zvedla jsem papír a setkala se s pohledem Jussiho Ståhla. Byla to jiná fotografie než v novinách. Držel na ní v náručí velkou pruhovanou kočku, hladil ji a usmíval se do objektivu. Nechtěla jsem to vidět.

	„Örjane, ty a Jimmy projděte místo zločinu, potřebujeme mít vlastní kriminálně technickou analýzu. Podívejte se, co tam našli kolegové z technického, a potom zajeďte na Beckbrännarský kopec.“

	Carin se setkala s Örjanovým pohledem, ten přikývl a udělal si poznámku do malého zápisníku v černé kůži.

	„Juane, ty si znovu projdi pitevní protokol. Možná budeš chtít ještě něco doplnit?“

	Carin tázavě pohlédla na muže se stříbrnými vlasy, který se usmál, skoro nadšeně.

	„Ty víš, že dávám přednost vlastní pitvě. To by v tomto případě neměl být problém. Náš přítel Jussi nám v nejbližší době nikam neuteče a je bezpečně schován u nás v Solně.“

	„Skvělé.“

	Carin vypadala spokojeně a pak se otočila ke mně a Vijayovi.

	„Dejte se do toho a pracujte na analýze oběti. Potřebujeme o Jussim Ståhlovi vědět víc. Kdo byl? Čím se zabýval? Nesvědčí nic o tom, že by mu někdo vyhrožoval nebo ho před zastřelením pronásledoval? Neměl skutečně žádná tajemství, která by se měla vynořit na světlo?“

	Poznamenala jsem si její otázky a snažila jsem se, aby mi nic neuniklo. Vijay mi už vysvětloval, že poznání oběti je důležitou součástí analýzy, která je základem pro vytvoření profilu pachatele.

	„Já sama se zaměřím na chování pachatele a jaké měl spojení s obětí,“ pravila Carin. „Máte nějaké otázky?“

	Všichni zavrtěli hlavou a já jsem znovu měla pocit, že sedím ve škole, s Carin jako milou, ale přesto náročnou učitelkou.

	„Dobře. Tak se do toho dáme.“

	 

	Viděla jsem to okamžitě, jakmile jsem zapnula počítač: mail od Ainy. Byl hned nahoře s předmětem: „Pozdrav z nemocnice díl 10.“ Jako jindy jsem ani na vteřinu nezaváhala a okamžitě ho vymazala. Aina mi v posledním roce psala každý týden a pokaždé jsem její dopis bez čtení smazala. Z počátku ve mně pohled na její jméno vyvolával strašnou zlobu, ale teď už jsem maily mazala skoro automaticky. Na nás dvě a na to, jak to bylo dříve, jsem nemyslela.

	Siri a Aina.

	Patřily jsme k sobě. Všichni to tvrdili. Byly jsme nejlepší kamarádky od studií psychologie. Pak se uskutečnil náš sen a pracovaly jsme ve vlastní ordinaci v srdci Södermalmu. Pracovaly jsme skoro ustavičně, ale necítily jsme to jako obtíž. Hranice mezi soukromým životem a prací se vymazala a byly jsme kolegyně a současně nejlepší přítelkyně. Naše dny byly směsicí práce a hry a všeho ostatního, co s tím souviselo.

	Do naší malé ordinace se připojil Sten. Byl starší a zkušenější, ale také zatížený velkým problémem s alkoholem, a během prvních let byl přínosem i závažím. Potom se rozvedl a znovu se zocelil, jak říkávala Aina. Žil sám, abstinoval, podruhé se oženil a ordinaci opustil, aby mohl uskutečnit své sny a také se starat o novorozeného syna. V tomto pořádku. A když pak došlo k tomu strašnému průšvihu mezi mnou a Ainou a rozešly jsme se, nic nezbylo z toho, co jsme s takovým úsilím vybudovaly.

	Ordinaci jsme zrušily. Pacienti odešli jinam. Telefony přestaly vyzvánět.

	„Přijdeš už?“ volal Markus od skalnatých břehů.

	Zvedla jsem pohled od počítače a vyhlédla oknem. Nízké večerní slunce zlatilo skály a odráželo se v zálivu, který se leskl jako zrcadlo až k horizontu. Rönnskär se rýsoval jako tmavá silueta proti jasnému večernímu nebi. Někde v dálce jsem zahlédla plachetnici, která se v bezvětří pohybovala se zapnutým motorem.

	Erik seděl na bobku na malém písčitém břehu, který jsme mu tady s Markusem vytvořili, aby si měl kde hrát. Teď už z něho moc nezbylo, protože v minulém týdnu skoro všechen písek spláchlo rozbouřené moře. Ale přece jen ho ještě bylo dost na jeho hraní. Oranžové nafukovací rukávky zářily ve slunci, když udělal několik kroků do vody.

	Markus seděl na dece s pivem v ruce a mával na mě, abych k nim přišla. Byl nahý a mě napadlo, jak je to skvělé, že tu nemáme žádné sousedy. Můžeme chodit nazí, aniž musíme myslet na to, že nás někdo uvidí. Nevýhodou bylo pochopitelně to, že jsme měli všude daleko a museli jsme jet hezký kus cesty jen k nejbližší benzinové pumpě.

	Otevřela jsem okno a vyklonila se ven. Vdechla jsem vlhký letní vzduch vonící hnijícími řasami a šípkovými růžemi.

	„Hned přijdu, jen se převléknu.“

	„Převlékneš? Stačí, když se svlékneš.“

	„Dej mi jen minutu.“

	Neodpověděl a já jsem se vrátila k laptopu. Rozhodla jsem se, že další nepřečtená pošta může počkat, že nic v této chvíli není důležitější než být s Markusem a Erikem.

	Zašla jsem do ložnice, stáhla jsem si šaty a hodila je na neustlanou postel. Natáhla jsem si červené bikinky. Staré a už neforemné, ale rozhodla jsem se, že ještě jedno léto poslouží. Cestou ven jsem z ledničky vytáhla láhev vody. Přestože už bylo skoro šest, bylo stále ještě přes pětadvacet stupňů.

	Tráva přede dveřmi byla suchá a píchala mě do chodidel. Z hustého svěžího zeleného koberce, který tu rostl na jaře, zbývaly jen zažloutlé stonky. Jistěže jsme zažili pár pořádných bouřek s velkým lijákem, ale nestačily vrátit život přeschlé trávě.

	V této době byl přísný zákaz zalévání, takže jsme ji nemohli zachránit, ani kdybychom chtěli.

	Klesla jsem vedle Markuse a políbila ho. Voněl sluncem ožehnutou kůží a pivem. Ve vlasech nad čelem se mu ve večerním slunci leskly kapičky potu jako skleněné perličky.

	„Dívala jsem se na poštu,“ řekla jsem a otevřela láhev vody.

	„Něco zajímavého?“ zeptal se a mhouřil oči.

	Markus dobře věděl, že mi Aina pravidelně posílá maily, i to, že je nečtu. Nejčastěji to nekomentuje, ale občas řekne to, co si myslí: že bych Aině měla odpustit a jít dál, zejména teď, když je nemocná. Že nenávist a pomsta člověka ničí. A že to za to nestojí.

	„Nic zajímavého.“

	Zdálo se, že se s odpovědí spokojil, možná se pousmál. Moc jsem neviděla, protože jsem kvůli slunci přivírala oči, aby mě neoslnilo. Erik si dál hrál na svém písku. Nešlo poznat, co vlastně dělá, ale zřejmě přemísťoval písek z jednoho náklaďáku na jiný za pomoci rozbité plastové lopatky. Seděl na zadečku a já jsem si připomněla, že nesmíme zapomenout ho osprchovat, až budeme doma. Když jsem měnila prostěradlo v jeho postýlce, bylo plné písku.

	Markus ležel na zádech se zavřenýma očima, s dlaní na mém stehně. Vedle něho stály dvě prázdné lahve od piva.

	„Jste tu už dlouho?“ zajímala jsem se.

	„Co jsme přišli ze školky. Dnes jsem v práci skončil dřív a doma jsme byli už v půl čtvrté. Bylo strašné horko a Erik byl mrzutý, ale jakmile jsem ho svlékl, byl spokojený. V písku se zabaví nekonečně dlouho.“

	„Byl to geniální nápad.“

	„Přesně tak.“

	Přejel mi rukou po noze a já jsem se položila vedle něho. Ze skal sálalo horko.

	„Ještě týden do dovolené,“ zamumlal Markus.

	Mlčela jsem, protože jsem už věděla, že si nebudu moct vzít dovolenou současně s ním, jak jsme plánovali.

	„Jaké to bylo v práci? Jsem strašně zvědavý.“

	„Přece víš nejlíp sám, jaká je práce u policie.“

	Hravě mě štípl do stehna. „Dej si na mě pozor, nebo tě potrestám.“

	„To doufám.“

	Tiše se zasmál, zvedl se na loktech a dal si další doušek piva. „Tak povídej.“

	„Dobře. Máme vytvořit psychologický profil pachatele vraždy. Pamatuješ si na toho finsko-švédského starožitníka Jussiho Ståhla, co ho našli zavražděného na jihu Stockholmu?“

	„Toho teplouše?“

	„Markusi, copak musíš…?“

	„A co? Byl to přece gay, ne?“

	Ušklíbl se na mě s pivem v ruce. Povzdechla jsem si.

	Markus dopil pivo a s klepnutím odstavil láhev na balvan. Zjevně spokojený, že měl poslední slovo.

	„Maminko, já mám hlad.“

	Najednou přede mnou stál Erik s hromádkou řas v ruce. Slunce mu vybělilo vlasy a na opálené kůži měl hebké bílé chmýří. Šťouchla jsem ho prstem do pupíčku. Hlasitě se rozesmál a ukázal všechny maličké bílé zoubky.

	„Ano, miláčku. Brzy se najíme.“

	„Ale já chci jíst už teď,“ se smíchem trval na svém.

	„Víš co?“ navrhl Markus. „Necháme tu maminku ještě chvíli ležet a půjdeme jí něco dobrého uvařit. Maminka byla první den v práci a potřebuje chvíli odpočívat. Není úplně zvyklá… na tuto práci.“

	„Chudák maminka,“ mumlal Erik a v pohledu měl neklid. „Nedostane člověk v práci žádné jídlo?“

	„Ale ano, když dobře pracuje,“ odpověděl mu Markus.

	„A maminka pracuje dobře?“ zeptal se Erik.

	„Hm…, jsem si jistý, že bude úplně skvělá, ale teď právě se toho ještě musí hodně naučit.“

	„Jako ve škole?“

	„Stejně jako ve škole. Půjdeme?“

	Markus vzal všechny prázdné lahve do jedné ruky a druhou vedl Erika domů. Hleděla jsem za svými nahými kluky, když mizeli ve dveřích, a říkala jsem si, jaké mám obrovské štěstí, že je mám.

	Klimatizace vozu byla zapnutá na maximum a na obličej a nohy mi vál chladný vzduch. Řídil Vijay a já jsem se dívala, jak nás míjí město jako ve filmu. Projeli jsme kolem Rålambovského parku, který vypadal jako přikrývka sešitá z barevných hadříků, plný rozprostřených dek a opalujících se lidí. Mládež, která tu tráví prázdniny, jezdí na skateboardech a hraje plážový volejbal, malé děti se potulují po žloutnoucím trávníku, zatímco jejich rodiče popíjejí pivo nebo ledovou kávu ve stínu vysokých stromů.

	„Co si myslíš ty?“ Vijay spustil pohled ze silnice a na okamžik se podíval na mě.

	Nebyla jsem si jistá, nač se ptá. Jestli na to, co si myslím o vrahovi Jussiho Ståhla, nebo o nové práci.

	„O práci, holčičko. Jak se ti líbí práce? A tvoji noví kolegové.“

	Okamžik jsem o tom uvažovala, nejistá, co mám říct. Celá situace mi připadala neskutečná. Jako bych byla dítě a hrála si na policajtku.

	„Je to ještě moc krátce. Jen dva dny. Trochu brzy na nějaký názor. Ale všichni se mi zdají… kompetentní a příjemní. Stačí?“

	„Pořád ta diplomacie. Jsi opravdu až do konečku prstů psycholožka, Siri. Myslet si něco je přece v pořádku, ne? Ale ano, jistě máš pravdu. Všichni jsou schopní a milí. Celý tým.“

	„Carin je nějakým způsobem úžasně imponující.“

	Slyšela jsem se, jak se těžkopádně vyjadřuji, ale zdálo se, že Vijay moje myšlenky bez problému sleduje. Souhlasně zabrumlal.

	„Ano, je až příšerně schopná. A příjemná. Funguje spíš jako koordinátor než jako šéfka, a to je asi potřebné, když má vést tým s tolika citlivými osobnostmi. Třeba jako jsem já.“ Znovu se rozesmál a srovnal si sluneční brýle, přidal trochu plynu a vjeli jsme na Západní most. „Sloužila už na všech odděleních. Pracovala s dětskou pornografií, znásilněními, vraždami. Byla v USA a absolvovala kurs u FBI. Známe se už přes deset let, i když více až v posledních letech, kdy spolu pracujeme.“

	„A Jimmy – co je s ním?“

	Zašilhala jsem po Vijayovi a napila se vody z lahve, kterou jsem si s sebou vzala. Očekávala jsem, že se Vijay rozesměje, že zažertuje, ale místo toho zvážněl.

	„Jimmy je velice schopný policista, který mnoho let pracoval v pátračce. Něco se stalo. Nevím přesně co, ale šlo o nějaké vyhrožování. Říká se, že infiltroval kriminální sít. K něčemu došlo a málem zemřel. Takže ho potom přemístili do našeho týmu. Je chytrý a do všeho se žene, ale vedení má o něho strach. Potřebuje se někde trochu usadit a vychladnout a u nás se nepracuje tak operativně. Nejsme venku a nehoníme lupiče, ale pracujeme spíše u stolu.“

	„Ale teď jsme přece na cestě vyslechnout svědka? To je dost operativní, ne?“

	Vijay jen potřásl hlavou a skoro na místě zastavil před červeným světlem.

	„My operativně nepracujeme, tohle není žádná tradiční policejní činnost. Získáme materiál, abychom mohli prohloubit své znalosti o oběti. Nepůjde o formální výslech, spíš rozhovor. Ale máš pravdu, někdy i vyslýcháme.“

	Přikývla jsem. Moc jsem ho neposlouchala. Vijay nasadil tón, jako by přednášel svým studentům. V duchu jsem uvažovala o Jimmym. Spíš mi připomínal malého gangstera plného steroidů.

	„A co Örjan Bruse?“

	„Örjan Bruse?“ Vijay hned vypadal veseleji. „Örjan je unikátní. U policie už pracuje čtyřicet let. Nejdřív patroloval, tehdy policisté opravdu chodili pěšky, potom přešel ke kriminálce. Účastnil se snad všech důležitých vyšetřování v zemi. Vraždy Olofa Palmeho, rozčtvrcení Da Costy, střelby na Storeplanu, Knutby, však víš. Je jako skála. Má neuvěřitelnou paměť, myslím si, že vůbec nic nezapomene. Dovede citovat dlouhé pasáže z kriminálně technických zpráv, aniž do nich potřebuje nahlédnout.“

	„Örjan Buse?“ (Buse = vandrák, šupák – pozn. překl.)

	Musela jsem se zahihňat. Ten korektní šedesátiletý muž měl tak daleko k vandrákovi, jak to jen jde.

	Zastavili jsme na Heleneborské ulici a zadívala jsem se na dvě věže Högalindského chrámu. Přísně a vznešeně se zvedaly k jasně modré obloze.

	„Tady to je.“ Vijay ukázal na dveře, které zřejmě vedly do suterénní místnosti. „Odstěhoval se do svého ateliéru. Řekl, že nedokáže být v bytě na Beckbrännarském kopci, a to mu opravdu nelze mít za zlé.“

	Vijay vypadal smutně a na okamžik se mi zdálo, že se mu oči lesknou více než obvykle. Otočil se ke mně, usmál se svým zářivým úsměvem a pokrčil rameny, jako by chtěl tím gestem zahladit, že ukázal příliš mnoho citů, a teď dělá, co může, aby mi dokázal, že jeho zájem je čistě jen profesionální.

	Miguel Alemany byl nejkrásnější muž, jakého jsem v životě spatřila. Měl vysoké sošné lícní kosti a silnou bradu, ale obličeji dominovaly velké modrozelené oči s hustými černými řasami. Přestože vypadal, jako by se týden nesprchoval a neholil, a přestože měl oteklé červené oči, byl jeho zjev tak nápadný, že jsem na okamžik nevěděla, co říct. Naproti tomu Vijay vypadal naprosto klidně. Formálně představil sebe i mne. Podala jsem Miguelovi ruku a on se na mě usmál, i když úsměv byl spíš grimasou.

	Otočil se zády k nám a šel do místnosti. Následovali jsme ho úzkou předsíňkou s nízkým stropem a bíle omítnutými stěnami s odlupující se barvou a vlhkými skvrnami. Když jsme vešli do velké Miguelovy pracovny, oba – já i Vijay – jsme se zastavili překvapeni tím, co vidíme. Pokoj byl obrovský, s velkými okny obrácenými k Riddarskému zálivu. Před námi leželo Severní Mällarenské nábřeží a budova radnice a na třpytící se hladině se pohupovaly bílé plachetnice.

	Ateliér byl překvapivě uklizený. Možná že jsem trpěla předsudky, že umělci jsou bohémové, ale u Miguela vládl klid a pořádek. O stěnu se opíralo mnoho hotových pláten a na policích ležely barvy a papíry. V zadním rohu stála futonová pohovka, možná právě na ní Miguel spal.

	Miguel nás vedl dál do jednoduché kuchyně. Bílé kachlíky nad nerezovým dřezem, bílá dvířka skříněk. Všechno vkusné a minimalistické. Na kuchyňské skříňce stál jen kávovar a miska s jablky. Ta byla scvrklá a zahnědlá a napadlo mě, že je tu už asi má dlouho.

	Miguel postavil šálky na tác na starý borovicový stůl a zapnul kávovar, aniž se nás zeptal, jestli si kávu vezmeme. Bylo tu horko, ale přesto měl všechna okna zavřená, jako by se chtěl oddělit od světa. Do špinavého kuchyňského okna narážela vosa. Pohlédla jsem na Miguela a zaznamenala jeho prázdný pohled a okousané nehty. I přes horko měl tričko s dlouhými rukávy a staré dlouhé kalhoty. Jako by tu tak úplně nebyl, jako by se ho ostatní svět netýkal.

	Dávno, dávno, v nějakém jiném životě, jsem byla provdaná za Stefana. Rozhodl se vzít si život a opustit mě. Pamatuji si na dobu po jeho smrti, směs chaosu a ochrnutí. Každé ráno jsem se probouzela s přáním se nikdy nevzbudit, vrátit se do světa, v němž byl Stefan stále teplý a žijící. Tušila jsem, co Miguel prožívá. Přála jsem si položit mu dlaň na paži nebo ho vzít do náruče a šeptat mu, že bude zase líp, přesto, jak nepravděpodobně to dnes cítí. Místo toho jsem se naklonila dopředu, otevřela okno a vypustila ven vosu, která zmizela na svobodě. Miguel trochu pokývl, jako by byl spokojen.

	„Víte něco nového? Víte, kdo ho zavraždil?“ Hlas měl chraptivý, jako by byl nachlazený. Zaslechla jsem nepatrnou cizí výslovnost. Kdybych nevěděla, že je ze Španělska, nejspíš bych si jí vůbec nevšimla. Otočil se k Vijayovi, který zavrtěl hlavou.

	„Nevíme nic nového. Jak jsem už řekl, já a Siri nejsme policisté, ale psychologové. Při vyšetřování spolupracujeme a snažíme se… upřesnit obraz Jussiho vraha. Abychom to mohli udělat, potřebujeme o něm vědět co nejvíc.“

	„Jde o psychologický profil?“ Miguel vypadal skepticky. „To děláte? Myslel jsem si, že se tím zabývají jen v románech a v amerických filmech. A navíc, že to už ani nikoho nezajímá. Že teď jde spíše o zombie a sadomaso-sex.“

	Zněl sarkasticky a unaveně.

	„Zombií moc neznám, i když se možná tu a tam nějaká objeví.“ Vijay se tvářil vážně.

	„Ale skutečně vytváříme profily a potřebujeme vaši pomoc.“

	„Co chcete vědět?“

	Miguel se zvedl, nalil nám kávu a na stůl položil cukr a mléko. Zašilhala jsem po datu spotřeby na červeno-bílé krabici, a když jsem viděla, že trvanlivost mléka před pár dny prošla, dala jsem si raději do kávy jen několik lžiček cukru a pila ji černou.

	S Vijayem jsme o setkání s Miguelem předem diskutovali a dohodli se, že Vijay bude aktivnější, bude klást otázky, zatímco já budu pasivnější a spíš jen poslouchat. Jednak proto, že jsem zatím ve stadiu učení, ale také abych mohla více pozorovat a všimnout si i toho, co by Vijay mohl přehlédnout. Teď právě jsem byla ráda, že to tak je. Přestože jsem byla zvyklá na lidi v různých krizových situacích, nikdy jsem se nesetkávala s lidmi, kteří se mnou nechtěli mluvit. A všechno nasvědčovalo tomu, že právě tak to Miguel cítí. Nepřál si, abychom tu byli. Chtěl být v dusném ateliéru sám, naplnit ho svým žalem a bolestí. Neklábosit s psychology, kteří předstírají, že jsou policisté.

	„Potřebujeme o Jussim vědět víc. Kdo byl. S kým se setkával. Kdo ho měl rád a kdo ne.“

	Vijay dokázal, aby jeho otázky zněly rozhodně a současně i soucitně. Už jsem skoro zapomněla, jak dobře to s lidmi umí.

	„Jussi byl fantastický. Chápu, že to se o mrtvých říká vždycky. Že někdo byl úžasný a neměl žádné chyby a nedostatky, ale pokud jde o Jussiho, je to pravda. Byl to velice výjimečný člověk.“ Miguel na nás pohlédl trochu vzdorovitě, jako by čekal, že bychom jeho tvrzení mohli zpochybnit. Napadlo mě, že to možná právě tak bylo.

	„Jakým způsobem byl výjimečný?“

	Vijay si Miguelova nepřátelství nevšímal a opatrně ho prováděl hovorem dál. Miguel si povzdechl a zdálo se, že kapituloval.

	„Jussi byl vřelý. Angažovaný. Láskyplný. Zajímal se o jiné lidi.“

	„V jakém ohledu byl fantastický?“ Byla to logická otázka. Je snadné říct, že je někdo fantastický, ale je těžké vyložit proč.

	„On byl opravdový. Naslouchal, zavolal, mluvil. Půjčil peníze. Prostě tu byl, pro všechny.“

	Miguel jen těžce nacházel správná slova. Zavrtěl hlavou a zmlkl.

	„Jak jste se poznali?“

	„Setkali jsme se krátce poté, co jsem přišel do Švédska, před třemi lety. Měl jsem tu přátele a chtěl jsem žít jinde než ve Španělsku. Potkal jsem jednoho galeristu, kterého zajímaly moje obrazy…, a zůstal jsem tu.“

	„Mluvíte fantasticky švédsky na to, že tu žijete jen tři roky,“ spontánně konstatoval Vijay. Miguel přikývl. Zřejmě podobnou reakci slýchal často.

	„Snadno se jazyky učím. Umím imitovat dialekty a nářečí. Jsem tím známý.“ Pokrčil rameny. „Prostě jeden večer jsem s přáteli zašel do klubu a tam jsem se seznámil s Jussim. Pak jsme ještě všichni zamířili k němu. Bydlel tehdy na Östermalmu, kousíček od toho klubu. Když ostatní šli domů, zůstal jsem tam. A potom…, potom jsme byli jednoduše spolu.“

	„Byl věrný?“

	„Co to je za pitomou otázku? Myslíte si snad, že spal s každým jen proto, že byl gay? Tak byste se heterosexuála nikdy nezeptal, tím jsem si jist!“

	Zrudly mu tváře a poprvé během našeho hovoru se zdálo, že je angažovaný.

	„Ale ano. Byl věrný. A já jsem byl také věrný. Nikdo další nebyl. Ne, nemyslím si, že něco dělal za mými zády. Ne, neměli jsme sex na veřejných toaletách s neznámými lidmi. Měli jsme dobrý vztah a spoléhali jsme se na sebe. Myslím si…, ne, vím, že měl mnoho mužů, když byl mladší, ale že ho to unavovalo. Chtěl něco jiného.“

	Miguel rozhodil rukama a málem převrhl šálek. Káva vystříkla na poškrábanou desku stolu a vytvořila na ní malá černá jezírka. Nenaznačil, že chce stůl utřít. Paže mu klesly podél těla a působil zoufale.

	„Je mi to moc líto. Skutečně. Míním to vážně. Ale musíme vědět víc. Chceme toho člověka, co to Jussimu udělal, najít, a proto se musíme ptát. Na všechno. Je to nepříjemné, ale musíme to udělat.“

	Vijay vypadal zarmouceně a já jsem ho znala tak dobře, že jsem věděla, že každé slovo myslí vážně. V jeho hlase zněla nějaká nuance, cit. Něco, co jsem neuměla identifikovat, ale vytušila jsem, že tento případ je pro něho zvláště důležitý. Miguel přikývl a pokynul rukou, jako by chtěl naznačit, že je to v pořádku. Že se Vijay může dál vyptávat.

	„Můžete říct víc o jeho práci? Čím se zabýval?“

	„Pracoval se starožitnostmi. Měl starožitnictví na Östermalmu, v posledních letech tam míval i nově vyrobené věci. Bral objednávky, zařizoval soukromé domy i veřejná místa. Účastnil se v televizi pořadů týkajících se starožitností. Psal do časopisu Krásný domov. Měl…, jak to ve Švédsku říkáte…, mnoho zájmů.“

	„Jak na tom byl finančně? Neměl ekonomické těžkosti?“

	„Naopak. Měl spoustu peněz. Byl bohatý jako král. Peníze zdědil po rodičích a ve svých obchodech byl velice opatrný. Ale bude lepší, když to proberete s jeho účetním. Já jsem do toho tak moc neviděl.“

	„Kdo bude po něm dědit?“

	Vijay se znovu zatvářil omluvně, ale zdálo se, že se už Miguel nezlobí. Jako by otázky na jeho práci a peníze bolely méně, než když se vyptával na jejich milostný vztah.

	„Nevím. Kdybych měl hádat, řekl bych, že nějaké peníze dostanu já. Ale to už jsem říkal těm opravdovým policistům. Dal jsem jim adresy jeho advokáta i účetního. Proč se na to ptáte znovu?“

	„Protože si chceme udělat vlastní obrázek.“

	Vijay vypadal unaveně. Zahleděla jsem se do okna. Nad střechou elegantně plachtil racek. Zdálky byl slyšet hluk dopravy a hlasů. Venku pokračoval život.

	„Neexistoval někdo, kdo ho neměl rád?“

	Miguel se opřel dozadu do židle, pohlédl na nás a přikývl. „Myslel jsem si, že se na to budete ptát. Ano, zatraceně. Jussi byl známý a byl gay. Podle někoho to byl pořádný blázen. Jistěže existovali lidé, kteří ho neměli rádi. Ale nikdo z těch, kteří ho znali. Všichni, kdo Jussiho poznali, ho rádi měli.“

	„Vyhrožoval mu někdo? Na síti? Dostával výhrůžné dopisy?“ Vijay teď vyhlížel napjatě. Pohled smutného psa zmizel. „Výhrůžné maily se slibem, že mu pisatel do zadku vrazí baseballovou pálku a pak ho s ní umlátí. Hovno ve schránce na dopisy. Pomluvy a hnus na Flashbacku, urážky, když někam šel. Ano. Ale to nebral vážně. Nevěřil, že by se něco z toho mohlo opravdu stát, jestli chápete, jak to myslím. Tlačil jsem na něho. Myslel jsem si, že by to měl ohlásit policii, ale on byl přesvědčen, že by to nemělo žádný smysl. Že by policie takovou věc stejně jen založila. Tvrdil, že ti, co mu vyhrožují na síti, jsou zbabělci, a že by se nikdy neodvážili k němu přiblížit ve skutečném světě.“

	„Nikdy jste nevěděli, kdo mu vyhrožuje?“

	„Nikdy. Jen ty výhrůžky si byly podobné. Slovy, významem. Jako by někdo mluvil stejnou řečí. Než jsem se začal věnovat jen malování, studoval jsem lingvistiku. Něco v tónu a formulacích bylo identického.“

	„Máte je? Mám na mysli ty maily.“

	Já i Vijay jsme se naklonili dopředu. I když jsem po celou dobu mlčela a o policejní práci nic nevím, zdálo se mi, že je to hodně důležité. Existovaly nějaké konkrétní výhrůžky.

	„Ti skuteční policisté si jeho počítače odnesli. Hovínko jsme si neschovali. Zeptejte se na to vašich kolegů. Copak vy spolu navzájem nemluvíte?“

	Jeho hlas znovu zazněl ostře, ale tušila jsem, že je to jeho obrana, způsob, jak aspoň na chvíli udržet dál to, co bolí.

	„Jaké byly týdny před jeho smrtí? Nestalo se něco zvláštního? Něco, co by vás zneklidnilo?“

	Miguel jen zavrtěl hlavou.

	„Všechno bylo jako vždycky. Přesně stejné.“

	Stáhl si přes ruce seprané triko. Zdálo se, že navzdory vedru mrzne. A bez varování se najednou rozplakal. Velké tělo se třáslo vzlyky a skrčil se na židli, objal se pažemi a plakal jako malé dítě. Vijay na mě pohlédl a já jsem přikývla.

	Bylo načase odejít.

	
Smutné srdce – 1994

	Zrnitý snímek ukázal tmavé, na pohled prázdné náměstí. Uprostřed vedle vyhořelého osobního vozu bylo na zemi vidět nějaké tělo. Leželo naprosto tiše. Pak se něco na dlažbě pohnulo, možná hodně odvážná nebo hladová osoba, a snažila se cik-cak přeběhnout přes otevřenou plochu.

	Když se dostala do poloviny, ze střechy jednoho z domů, které obklopovaly náměstí, se něco zablesklo. Proti temnému nebi Sarajeva se zřetelně rozzářil osamělý plamen, příšerný ohňostroj.

	Jens si přál odvrátit pohled, ale nedokázal to. Obrazy byly hypnotické.

	„Prosím! Nemůžeme to vypnout? Je to strašné,“ ozvala se matka.

	Vypadala unaveně. V poslední době byla skoro pořád unavená. Vlasy jí kolem spánků šedivěly a kruhy pod očima prohloubily prázdný výraz její kulaté tváře. Bylo to zřejmě tím, že se naplno učila a současně se snažila, aby byl otec spokojený. To jistě snadné nebylo.

	Otec neprotestoval, došel k televizi a vypnul ji. Vlastně také vypadal unaveně. Vlasy mu zřídly, tělo pohublo v ramenou a břicho se nafouklo jako láhev od coca coly.

	„Potkávám je každý týden,“ řekl otec. „Válečné veterány. To, co zažili, je… nepopsatelné. Nelze pochopit, jak si něco takového mohou lidé navzájem dělat.“

	Otec pracoval jako dobrovolník pro Červený kříž. Dva večery každý týden se společně s tlumočníkem setkával s válečnými veterány z bývalé Jugoslávie.

	Říkával, že je to proto, aby neztratil kontakt se skutečností, když pracoval na plný úvazek jako komunální politik, ale Jens si myslel, že šlo spíš o jakési sebeuspokojení. Snahu ustavičně demonstrovat, jaký dobrý a zodpovědný člověk sám je.

	„Díky,“ řekla matka a zvedla se. „Myslím, že bychom se teď mohli najíst.“

	Společně zašli do kuchyně a mlčky se posadili kolem porýpaného borovicového stolu.

	Kdy vlastně začali být tak zamlklí? Jens si vzpomínal na to, že když byl malý, byli hodně hlučná rodina. Málokdy se hádali, to otec nedovolil, ale kolem kuchyňského stolu probírali všechno možné mezi nebem a zemí. Matka se často smála a otec měl vždycky na všechno svůj názor a věděl všechno nejlíp.

	Jens natáhl ruku a vsunul do úst masovou kuličku z polotovarů.

	„Proboha, nejez rukama. Člověk by si myslel, že je ti osm, a ne osmnáct,“ napomenula ho matka.

	Na odpověď se trochu ušklíbl a matčin obličej změkl. Usmála se na něho. Nikdy se dlouho nezlobila.

	„Tady si naber,“ vybídla ho a přisunula mu misku.

	„Pokusíme se na to večer dodívat?“ zeptal se otec a pohlédl na matku, která upínala oči do misky s bramborami.

	„Musím na chvíli odejít. Budeme mít studijní kroužek sociologie. A potom se musím učit na zkoušku z psychologie na úterý…, ne, asi to nestihnu. Bohužel.“

	Nabrala si dvě maličké brambůrky a vedle položila osamělou masovou kuličku, talíř doplnila listy salátu. V poslední době si dávala velký pozor na to, co jí a co má na sobě. Jens ji podezříval, že se snaží zhubnout, i když to nikdy neřekla. V této rodině nebylo možné se beztrestně věnovat něčemu tak plytkému a povrchnímu, jako bylo hubnutí.

	„A co ty?“ otec se otočil k němu.

	„Já půjdu ven.“

	„Aha?“ Víc otec neřekl. Už dávno se ho přestal vyptávat, kam a s kým půjde. Jensovi bylo otce málem líto, že bude celý páteční večer doma sám.

	„Proč máte skupinovou práci v pátek večer?“ zajímal se.

	Matka pokrčila rameny.

	„Proč ne?“ Když sunula vidličku do úst, zachvěla se jí ruka. Byl to subtilní, téměř neznatelný pohyb, ale list salátu se zatřásl stejně jako list vysokého stromu před oknem.

	„Ostatně, vyprávěl jsem už o včerejší schůzi městské rady?“ nadhodil otec. „Pořádně jsem je zmáčkl. Nikdo nemá ani ponětí, jak ve skutečnosti pracuje sociální úřad. Vedoucí mi pak přišel osobně poděkovat za můj názor.“

	„Mluvil jsi o tom ráno,“ přerušila ho matka, aniž spustila pohled ze svého talíře.

	Nastalo další ticho.

	Jens měl znovu ten tíživý pocit, že něco není v pořádku, ale že o tom nikdo nechce nebo nemůže mluvit. Že někdo ztratil schopnost vzájemné komunikace. Jako by se nacházeli uprostřed filmu Woodyho Allena o rodině plné lidí, kteří navštěvují opraváře mozků, protože spolu nedokážou mluvit a jen cirkulují kolem skutečných problémů. Nebylo to takové?

	„Máš schůzku s nějakým děvčetem?“ zeptala se matka a mrkla na něho.

	Zasmál se a zřejmě si to vyložila jako souhlas, což asi bylo dobře.

	„Poslyš,“ ozval se otec. „Mám plné pochopení pro to, že chceš jít ven a bavit se. Ale potřebovali bychom dobrovolníky tvého věku pro práci v terénu. Myslím si, že by ti udělalo dobře, kdybys dělal i něco jiného než chodil na mejdany a celé dny prospal.“

	„Přece mám prázdniny!“

	Otec zvedl dlaně nahoru, jako by chtěl rukama takové argumenty zastavit.

	„Mizérie přistěhovalců žádné prázdniny nemá. To je všechno, co ti k tomu můžu říct. Pro všechny lidi je dobré, když pracují pro něco většího. I tobě by prospělo, kdybys dělal také něco jiného, než jen uspokojoval vlastní zájmy.“

	„Úplně vážně: Studoval jsem dvanáct let. Mohl bych mít prázdniny, aniž bys mi vnucoval pocit, že nejsem dostatečně dobrý občan?“

	„Když jsem byl ve tvém věku…“

	„Poslyšte,“ vmísila se matka a zvedla se. Odtáhla si jemné, trochu zvlněné vlasy z obličeje. „Musím jít, abych nepřišla pozdě. Postaráte se o nádobí?“

	Pak zmizela od stolu k domovním dveřím.

	Když Jens vyšel z domu, ucítil na tváři vlahý srpnový večer. Cítil jako vysvobození, že byt nechal za sebou. Otec seděl uprostřed gauče s pažemi podél boků, neřekl ani slovo, a když se ho zeptal, jestli mu má zapnout televizi, odpověděl jen „ne“, aniž se pohnul. Vypadal jako jeden z pacientů ve filmech s Robinem Williamsem, kteří po dávné nemoci upadli do jakéhosi transu.

	U Götské ulice Jens zahnul doprava směrem ke Slussenu. Ulice byly plné lidí. O pár hodin později jich tu bude stejně mnoho, ale budou více nebo méně podnapilí a hluční.

	Za ním troubila auta na taxikáře, který zastavil uprostřed ulice, aby z vozu vystoupila rodina s dětmi a kufry.

	Od rohu k Högberské ulici na něho zamávali dva transsexuálové a on jim odpověděl veselým mávnutím. Ve dveřích domu stál enormně tlustý muž s plechovkou piva v ruce a zvonícím severským nářečím zpíval národní píseň.

	Cítil, že se mu vrací energie a ucítil chvění v břiše. Byl páteční večer a matka měla pravdu. Měl rande.

	Když míjel malou kavárnu, která se specializovala na pravou italskou kávu, podávanou skutečnými Italy – navíc velice pohlednými – zastavil se a okamžik uvažoval. Nebyl si jistý, jestli tu prodávají cigarety, ale rozhodl se, že se zeptá.

	V lokálu bylo šero. Od hostů, rozptýlených u malých mramorových stolků, se šířil šum hovoru. U pultu se ozvalo syčení připravované kávy. Číšník byl tmavovlasý, asi pětadvacetiletý muž sportovního zjevu s potetovanými pažemi. Napadlo ho, že ho zná, možná z klubu, ale nebyl si jistý.

	Právě když se chtěl zeptat na cigarety, upoutal jeho pozornost nějaký pohyb v místnosti. Gesto, způsob, jakým si odhrnula vlasy z čela, mu bylo povědomé.

	Byla to matka.

	Nahnula se dopředu nad stolek a její prsa spočívala na desce stolu jako dvě malá štěňátka. Proti ní, zády k němu, seděl nějaký muž. Neviděl, jak vypadá, ale byl tmavovlasý a zpod pletené čepice se mu draly pocuchané kadeře. Matka se smála a už nevypadala ani trochu unaveně. A rozhodně se nezdálo, že má skupinovou práci. Srovnala záda, zvedla nahoru paže a protáhla se jako kočka. V tom pohybu bylo něco vyzývavého, něco, co ho přimělo, aby se k nim okamžitě otočil zády a vyběhl z kavárny.

	Zapadl do ruchu v Götské ulici, masa lidí ho pohltila a vedla dál ke Slussenu. Hlavou mu probíhaly myšlenky, nenechávaly ho v klidu. Kdo byl ten muž sedící proti matce? Byl to její spolužák? Třeba opravdu šlo o nevinnou skupinovou práci, třeba tam poblíž byli i další kolegové? Ale pak si znovu matku představil. Její úsměv a pohyb, jímž prohnula záda. Vyzývavě. Jako by flirtovala. Je matka nevěrná? Jen pouhé pomyšlení na to, že by vůbec ještě mohla mít nějaký sexuální život, bylo nechutné. Pak pomyslel na otce. Na jeho nahrbenou nevýraznou postavu na gauči, a v tom okamžiku se cítil ještě hůř. Otcova odevzdanost, matčin zjevný nezájem. Muž v čepici, s nímž mluvila. Ostatně proč měl uvnitř na hlavě čepici? Matka by nikdy nepřipustila, aby někdo z rodiny měl doma na hlavě čepici. Tak proč tam seděla a vystavovala prsa nějakému chlapovi?

	Najednou pocítil ohromný smutek, jako by v tom okamžiku pochopil, že skončila jedna kapitola jeho života. Jako by začalo něco nekonečně tragického, něco, co on nemůže zastavit ani nijak ovlivnit. Rozhodl se, že pojede do Kommendörské ulice už teď, přestože bylo teprve sedm.

	Jussi mu otevřel dveře a široce se na něho usmál. Kolem boků měl ručník a mokré vlasy mu trčely na všechny strany. V ruce držel kartáček na zuby. Voněl mýdlem a vlhký vzduch z koupelny se šířil až do haly a pokrýval zrcadlo tenkou mlhou.

	„Jsi tu brzy,“ řekl Jussi zpěvnou finskou švédštinou, vsunul si do úst kartáček a vrátil se do koupelny. „Je všechno v pořádku?“

	Na okamžik se zamyslel.

	„Vlastně ne,“ odpověděl.

	Slyšel téct vodu, Jussi si vypláchl ústa a vyplivl vodu. Pak znovu vyšel ven.

	„Stalo se něco?“

	Nikdo nedokázal být ustaranější než Jussi. Občas se o něm říkalo, že je to kvočna. Bylo to hodně trefné, protože se staral o všechny a o všechno. O letní koťata, děti s rakovinou, muslimy v Bosně, staré babky v domě, kterým se špatně chodilo do schodů. Ale nejvíc se Jussi staral o něho.

	„Je jen…“

	Zmlkl. Jak by měl vysvětlit to, co se večer stalo? Sám nevěděl, proč se cítí neklidný a provinilý. Protože tak to bylo.

	Nemusel ale nic vysvětlovat. Jussi opatrně zavřel dveře bytu a vtáhl ho dovnitř. Objal ho silnými pažemi a pomalu ho kolébal dopředu a dozadu, jako by byl malé dítě.

	„Dobře. Nic nemusíš říkat. Teď jsi tu, a to jediné je důležité.“

	Jussi měl pravdu. Jeho úzkost se najednou rozplynula. Zmizela, stekla z něho jako voda.

	„Díky,“ řekl a políbil Jussiho měkké, teplé rty, vonící solí a zubní pastou.

	Jussi mu vsunul ruce pod tričko a jemně ho pohladil po zádech. Kreslil mu na nich malé kroužky, jako by mu dosud vlhké prsty psaly tajemné poselství.

	„Nemáš zač,“ mumlal a vtáhl ho do pokoje.

	
Siri

	Cinkla mikrovlnka a já vytáhla talíř. Byl horký a málem jsem se o rozpálený porcelán spálila. Včerejší těstoviny voněly i dnes stejně dobře. Zdejší jídelna se lišila od kuchyňky v ordinaci, o kterou jsem se dělila s Ainou a Svenem. Ta byla velice osobní, s fotkami a obrázky na zdech a spoustou novin a odborných knížek. Vždycky v ní voněly skořicové šneky nebo malé čokoládové piškotky z pekařství v Söderské tržnici. A především tam byli Sven a Aina a naše hodně podivínská, ale přesto oceňovaná sekretářka Marianne.

	Tady to byla stejná jídelna jako v jakémkoli jiném státním zařízení. Na stěnách viselo pár anonymních litografií. Plechovka s finskými sušenkami. Hromada novin. Navíc tu byly jen krásné květiny v květináčích na okně. Někdo se o ně dobře staral. Nitro mi svíral smutek. Postrádala jsem to, co už nemám, ordinaci, kterou jsme společně vybudovali. Ale nejvíc ze všeho mi chyběla Aina. Její samozřejmost a blízkost. Naše důvěrné hovory. Smích a tlachání promíchané s vážnými úvahami. Byla to moje nejlepší přítelkyně a teď jsem se snažila předstírat, že nikdy neexistovala. Přemítala jsem, jak žije, jak jí je. Bylo by jednoduché se na to zeptat Vijaye, protože jsem věděla, že se s ní pravidelně stýká, ale nedokázala jsem se k tomu přimět.

	Zpočátku se mě snažil přesvědčit, abych Aině odpustila to, co se stalo, šla dál a raději jí pomohla, když mě teď potřebuje. Nakonec to vzdal. Řekl mi, že jsem tvrdohlavý zmetek, a nechal mě být. Jako by pochopil, že některé věci nelze odpustit.

	Ukousla jsem si a potlačila vzpomínky. Snažila jsem se myslet na Miguela Alemanyho, krásného muže s bolestí v očích. Na zlobu namířenou vůči Jussimu, o níž nám vyprávěl. Snažila jsem se pochopit, jak člověk v sobě může k někomu vyvolat tak strašnou nenávist jen proto, že je gay. Proč je to tak provokující, když se dva muži milují.

	Přála jsem si tomu porozumět, ale cítila jsem, že moje vysvětlení jsou jen prázdné fráze bez skutečného prožitku. Mohla být skutečně Jussiho smrt zločinem z nenávisti? Opravdu ho mohl někdo zavraždit jen proto, že byl homosexuál?

	Do jídelny vešel Örjan Bruse. Aniž mi řekl slovo, dal si do mikrovlnky krabici s jídlem a pak se postavil u okna a odštipoval zaschlé kvítky z bohaté pelargonie. Když si povšiml, že ho pozoruji, srovnal záda a usmál se na mě zase s tím podivným pohledem stranou, kdy se nesetká s mýma očima.

	„Aha? Ty jsi tady také?“

	„Ano.“ Nevěděla jsem, co dalšího říct. Vypadal nervózně a připadal mi nesvůj.

	„Jak jste pořídili s rozhovorem? Dozvěděli jste se víc?“

	Zatímco se mnou mluvil, věnoval se dál květině a jejím zaschlým lístkům. Prsty se dotýkal hlíny, aby poznal, jestli nepotřebuje více vody. Najednou mi došlo, že asi právě on se stará o ty krásné květináče.

	„Že Jussiho… napadali na síti lidé, kteří nesnášejí homosexuály.“

	„Ano, myslím si, že to zjistili i kolegové, kteří ho vyslýchali. Uvidíme, jestli technici něco dostanou z jeho počítače.“

	„Co si o tom myslíš ty? Může to být zločin z nenávisti?“

	„Co si já myslím?“

	Překvapilo ho, že se ptám. Cinkla mikrovlnka a on si připravil talíř, příbor, skleničku. Posadil se proti mně. Fascinovaně jsem sledovala, jak si pečlivě krájí vařený brambor na maličké stejně velké kousky a potom stejně pozorně krájí i masové kuličky. Všechno na talíři leželo na hromádkách, které se navzájem nedotýkaly. Kuličky zvlášť, brambory v jiném koutě. Trochu smetanové omáčky a brusinek. Na vidličku si napíchl kousek kuličky, opatrně ji smočil v omáčce a přidal brusinku. Kousal pečlivě a pomalu. Teprve potom na mě pohlédl a odpověděl:

	„Myslím si, že ho zavraždil někdo, kdo ho nenáviděl, a že to bylo z hodně osobních důvodů. Musíš se na to zeptat Vijaye.“

	Pomyslela jsem si, že z jeho odpovědi nejsem chytřejší a že docela efektivně odsunul téma stranou.

	„To ty se staráš o květiny?“ Ukázala jsem k parapetu na přetékající nádheru květů. Örjanova tvář neuvědoměle změkla do úsměvu a přikývl.

	„Moje matka byla velká pěstitelka. Já jsem to po ní podědil. Pěstování je moje vášeň.“

	Obličej mu ožil a oči měl tak pozorné, jak jsem je dosud nespatřila. Pocítila jsem jakési ulehčení. Jako by mi Örjan poprvé ukázal, že žije a není jen robot, který šikovně napodobuje lidské chování.

	„A jak se to stalo, že ses stal policistou, a ne zahradníkem?“

	„Můj otec byl policista.“

	Řekl to tak, jako by jen konstatoval, že pochopitelně synové policistů se také stanou policisty. Zdálo se, že se znovu rozhodl náš hovor ukončit, ale nechtěla jsem se vzdát. Přece snad nějak musí jít s tímto zvláštním mužem navázat kontakt.

	„Bydlíš v domě? Se zahradou?“

	„Ne. V bytě.“

	Sehnul hlavu a znovu si pečlivě nabíral na vidličku.

	„A kde něco pěstuješ? Na balkoně?“

	„Mám zahrádku v chatové kolonii. V Tanto. S výhledem na Åstarský záliv. Je to opravdu nádherné.“

	Pomyslela jsem na vlastní zahrádku. Žluté chomáče vysoké trávy a pokřivenou starou jabloň. Plané růže a šeříky, které se šíří podél kamenného chodníčku zarostlého plevelem až nahoru k cestě. Ani já, ani Markus nemáme „zelené prsty“ a naše pokusy mít opravdovou zahrádku končí tím, že v říjnu nastrkáme do země cibulky. S Erikem jsem se pokoušela založit zeleninový záhonek v rohu zahrady, kde jsme pěstovali salát a mrkev. Máme i pár jahodových sazenic, ale zralé plody nám k Erikovu smutku vždycky obere zvěř. Örjan by se nejspíš vyděsil, kdyby k nám přišel a viděl výsledky naší neúspěšné námahy.

	„Co na pěstování ti připadá nejzajímavější?“

	Ve svém hlase jsem zaslechla psycholožku. Otázku jsem položila proto, abych nahlédla do nitra osoby sedící proti mně, a najednou jsem pocítila rozpaky a stud. Jakým právem se snažím oceňovat a analyzovat své kolegy? Ale zdálo se, že si Örjan spodního významu mé otázky nepovšiml.

	„Oceňuji zjevnou jednoduchost a současně komplexnost. Založit zahradu je zdánlivě jednoduché. Nasadit pár ovocných stromů a keřů. Zasít trávu. Ale tak to není. Krásnou zahradu člověk získá jen podrobným naplánováním. Každý krok musí udělat promyšleně. Je to dlouhodobý projekt, který se musí vytvářet na mnoho let dopředu s ohledem na různé eventuality. Je třeba dohlížet na spoustu věcí.“

	Mluvil promyšleně a věty pečlivě formuloval. Napadlo mě, že o svou řeč pečuje stejně bedlivě jako o zahrádku. Promyšleně, uvážlivě, disciplinovaně.

	„A je čas dát se do práce.“ Posadil si na nos brýle se zlatými obroučkami a posbíral své nádobí. Pohlédla jsem na hodiny na stěně. Ukazovaly za minutu jedna.

	Sešli jsme se v konferenční místnosti. Carin trůnila v čele stolu a v ruce držela tužku na bílou tabuli. Vypadala napjatě. Jako by se rychle chtěla zvednout a musela se hodně ovládat, aby vydržela sedět. Örjan a Jimmy seděli na jedné dlouhé straně a já a Vijay na druhé. Juan Martina, který pracuje jen na půl úvazku, měl dnes volno. Někdo na stůl postavil termosku a na květovaném tácu leželo něco, co vypadalo jako splácnuté skořicové šneky. Carin zahlédla můj pohled a rozesmála se.

	„Jde to jíst, věř mi. Můj mladší syn se učil péct v ručních pracích ve škole a rozhodl se, že se stane pekařem. Je to lepší, než to vypadá.“

	Kolem stolu bylo ticho. Carin se napila kávy a pohlédla na nás.

	„Vím, že se všichni snažíte získat co nejvíc informací, ale teď bych si přála, abychom trochu pátrali společně, když už jste do případu všichni zasvěceni. Jaký dojem z toho zločinu máte? Örjane a Jimmy, vy jste na místě činu byli. Co si o tom myslíte?“

	„Že to bylo velice pečlivě naplánované. Nic nebylo ponechané náhlému impulsu. Pachatel věděl, že je Jussi v bytě sám, a zvolil chvíli, kdy je na ulicích málo lidí.“

	Jimmy mluvil za oba a zněl velice jistě. Örjan souhlasně přikyvoval a hleděl do svého pouzdra na brýle.

	„Technici nenašli žádný otisk ruky nebo bot, žádný cizí podezřelý vlas. To nasvědčuje tomu, že pachatel měl rukavice a zřejmě i ochranu na boty. Zámek ve dveřích bytu nebyl poškozen. Domníváme se, že do bytu vešel někdy během večera a byl tam ukrytý, když se Jussi vrátil domů.“

	Jimmy si plácl do dlaní, jako by končil své sdělení. Všimla jsem si, že má na prstech několik velkých stříbrných prstenů. Všiml si, že ho pozoruji, a v jeho tváři jsem zahlédla náznak úsměvu, než se otočil ke Carin.

	„Kde se podle vás v bytě ukryl?“ Vijaye to zřejmě silně zajímalo a dělal si poznámky do bloku.

	Örjan si odkašlal a poprvé pohlédl na skupinu.

	„Byt je velký, kolem dvou set čtverečních metrů. Jestli se nepletu, tak to původně byly dva byty. Je tam pět pokojů. Obývací pokoj, jídelna, pracovna, ložnice a pokoj pro hosty. Jsou tam dvě různé koupelny a hodně veliká kuchyň. Udělal jsem náčrtek…“ Örjan se podíval na hromádku papírů na stole před sebou a poslal je kolovat.

	„Podle naší hypotézy se ukryl v pokoji pro hosty, který je spíš jakýmsi skladištěm. Sotva místem, kam by oběť uprostřed noci chtěla jít.“

	Jimmy zvedl jeden nákres a ukázal na velkou místnost, ležící nejdál v úzké hale, podobající se spíše chodbě.

	„Je tam uskladněno strašně moc věcí. Nábytek, staré koberce, různé starožitnosti. Uvidíte to na fotografiích kolegů. Bylo by docela snadné se tam ukrýt. Navíc jedna z uskladněných pohovek vzadu v pokoji byla pokrytá tenkou vrstvou prachu, kromě jednoho místa, kde nejspíš docela nedávno někdo seděl.

	Takže je myslitelné, že právě tady čekal pachatel na Jussiho, a když si šel lehnout, tak ho zastřelil.“

	Jimmy se rozhlédl kolem sebe, jestli někdo něco nenamítá, ale všichni s jejich názorem souhlasili.

	„Prošli technici hostinský pokoj pořádně? Nedala by se tam nějaká stopa najít?“

	Carin se obrátila na Örjana, který měl zřejmě kontakt s kriminalistickými techniky.

	„Řekl bych, že to tam pročesali skutečně pečlivě. Už se do bytu může, ale nikdo tam nebyl, protože jeho partner teď bydlí jinde. Jimmy a já jsme tam zašli, abychom si udělali vlastní obrázek. Jak řekl Jimmy, hostinský pokoj vypadá spíš jako skladiště, perfektní místo pro úkryt. Ani tam přirozeně nebyly žádné stopy, ale to jsme ani nečekali. Tento zločin byl velice dobře naplánovaný.“

	Örjan málem zněl, jako by mu pachatel imponoval.

	„Jak se do bytu dostal?“

	V místnosti bylo ticho a všichni se otočili ke mně. Samotnou mě moje otázka překvapila, ale ovzduší k tomu vybízelo. V hovoru byla cítit jakási jistota a otevřenost, která to usnadňovala.

	„To je hodně dobrá otázka a nevíme to.“ Jimmy vypadal skoro omluvně. „Jak jsem řekl, dveře nebyly nijak porušeny. Buď nějak získal klíče, nebo z nějakého důvodu umí dveře otevírat. Chceme se zeptat jeho přítele, jestli on nebo Jussi v nedávné době neztratili klíče. Kolegové by se měli vyptat u sousedů, jestli si dny nebo týdny před vraždou něčeho zvláštního nevšimli. Pachatel si oblast předem velice dobře prozkoumal. Někdo si něčeho mohl všimnout.“

	Jimmy si povzdechl a přejel si rukou vyholenou hlavu.

	„Dobře. Díky za důležité informace.“ Carin pokývla Jimmymu a Örjanovi, znovu se napila kávy a pokračovala:

	„Zajímala jsem se o to, jakým způsobem pachatel vraždil, a to, k čemu jsem došla, souhlasí s vašimi poznatky. Pachatel svůj čin velice dobře naplánoval a nenechal po sobě žádné stopy. Až na jednu věc.“ Carin zvedla fotografii krásné stříbrné misky s jejím příšerným obsahem.

	„Srdce,“ konstatoval Vijay. Na fotografii ani nepohlédl a dál si něco poznamenával do bloku.

	„Srdce. Přesně tak. Tento vrah je opatrný, zkušený, dobře plánuje. Použil střelnou zbraň, a to je trochu zvláštní. Mohl Jussiho udusit polštářem, proříznout mu nožem krk nebo ho uškrtit provazem. Bylo by to tišší a jednoduché. On ale dal zjevně přednost střelbě. Můžeme jen spekulovat, proč tomu tak bylo. Může jít o to, že si přál udržet od oběti odstup. Nechtěl k němu přijít příliš blízko a měl pocit, že je obtížnější někoho zabít jen rukama.“

	„Takže nezvládl vraždit rukama, ale dokázal otevřít tělo a vyjmout srdce? To je zajímavé.“

	Örjan si posunul brýle se zlatými obroučkami nahoru na hřbet nosu. Přestože tu pracuji teprve pár dní, už jsem si všimla toho, že je to pořád totéž gesto. Vypadal trochu rozčileně, jako by ho právě tato část vraždy iritovala, provokoval ho nedostatek logiky.

	„Třeba není obecně přecitlivělý, ale vadí mu akt vraždy.“

	Setkala jsem se s Örjanovým pohledem a on mi pomalu přikývl.

	„Víme jistě, že použil zahradní nůžky?“ zeptal se pak.

	Carin se zahleděla do jednoho z papírů. „Juan si je prakticky jistý, že šlo právě o zahradní nůžky nebo nůžky na keře s delší rukojetí. Nelze ale zjistit více o výrobci nebo o značce. Takové se prodávají všude. Třeba takové…“ Carin ukázala fotku modrých zahradních nůžek.

	„Firma Clas Olsson, dvě stovky,“ vysvětlila. „Juan si myslí, že šlo o něco takového.“

	„Takže pro něho bylo nesmírně důležité, aby z těla vyňal srdce. Tak důležité, že mu to stálo za zvýšené riziko, s nímž se to pojilo.“

	Jimmy a Carin na sebe pohlédli a současně si přikývli. Napadlo mě, jaké je mezi členy skupiny hladké souznění.

	„A proč to bylo tak důležité?“ tázala jsem se. Říkala jsem si, že si to můžu dovolit, když tu jsem nová, a nikdo neočekává, že budu nabízet odpovědi, místo abych kladla otázky.

	„Je to důležité, protože to pro pachatele něco znamená. Může to něco symbolizovat. Život. Lásku. Sílu. Ale také to může být jen to, že ho baví lidem vyjímat orgány z těla. Ale vzhledem k tomu, kam srdce umístil, si myslím, že nám tím chtěl sdělit nějaké poselství. Něco nám chtěl říct. A patrně něco o oběti.“ Vijay odložil pero a setkal se s mým pohledem. „Myslím si, že nám chtěl něco říct o Jussim. Třeba že je to ďábel bez srdce. Myslím si, že je to velice osobní zločin. Jussi udělal něco, že si nezaslouží pouhou smrt. Nesmí si ani ponechat srdce v těle. Navíc si pachatel přeje, abychom to pochopili. Proto nám posílá zřetelné poselství. Položil srdce do misky. Naaranžoval scénu. Přál si nám něco ukázat.“

	„Teď přejděme k motivu. Co si o něm myslíte?“ Carin se zvedla a začala psát na bílou tabuli už během doby, kdy mluvil Vijay. Slovo „motiv“ vyznačila velkými červenými písmeny.

	„Že motiv je pochutina,“ ozval se Jimmy a ušklíbl se. Všichni se rozesmáli. Já ten výraz znám od tlustého policejního profesora z televize.

	Carin se otočila ke mně.

	„Motiv je vždycky velice důležitý, když se člověk snaží vytvořit psychologický profil pachatele. Chceme a potřebujeme pochopit, proč se pachatel dopustil určitého zločinu, protože pochopení nám poskytne klíč ke zjištění, kdo je vrah.“

	„Zrada. Nějaké zklamání v lásce. Nebo něco jiného – třeba peníze. Lakomství nebo láska.“ Jimmy hovořil jistě a všichni souhlasně přikyvovali.

	„Siri a Vijay: Vy jste s Miguelem mluvili. Co vám řekl? Tuší nějaký motiv? Něco v Jussiho minulosti, co by mohlo zločin vysvětlit?“

	„Podle jeho přítele Jussi neměl žádné špatné vlastnosti a všichni ho milovali.“

	Vijay vypadal unaveně.

	„Kromě sítě. Byl vystaven… nenávisti na síti. Nějaké pomlouvačně kampani.“

	Byla jsem ráda, že i já jsem mohla něčím přispět. Carin přikývla. To už věděla.

	„Kolegové nám nechali výpisy z různých stránek na síti a také mail, který Jussimu přišel do schránky. Zdá se, že existovala řada osob, kterým jeho homosexualita vadila tím víc, že byl mediálně známý. To je stará písnička. Nenávistné výlevy, jaký je Jussi Ståhl hnusný člověk.“

	„Mohl ho někdo zavraždit jen proto, že byl gay?“

	Jimmy položil otázku, o níž jsem rovněž uvažovala. Bylo by možné, že byl zavražděn kvůli tomu?

	Vijay se zamračil a zavrtěl hlavou.

	„Tohle není vražda z obecné nenávisti. V každém případě ne taková, kterou máme na mysli. Jussi Ståhl nebyl zavražděn kvůli homosexualitě. Tohle bylo osobní. Kdyby ho někdo zabil ve městě, když šel domů z restaurace, domníval bych se, že šlo o jeho sexualitu, že někdo, kdo ho znal, mu chtěl dát za vyučenou. V této vraždě nejde o impulsivní jednání z opilosti. Ne, ne, byla příliš dobře naplánovaná a organizovaná. A navíc podle mé zkušenosti většina těch, kteří někoho šikanují na síti, není moc chytrá.“

	„Proč by se nějaký schopný člověk s extrémními názory neměl pustit do Jussiho Ståhla?“ Jimmyho otázka nechtěla vnášet pochybnost, ale byl zvědavý.

	„Protože by ten zločin vypadal jinak. Takový pachatel by mu nevyňal srdce. Odřízl by mu penis.“

	Vijay byl hodně rozrušený. Znala jsem ho tak dobře, že jsem to viděla naprosto zřetelně. Potilo se mu čelo a mluvil nepatrně rychleji než obvykle. Vijay patří mezi lidi, kteří se umějí dokonale kontrolovat. Velice zřídka ukáže zlost nebo smutek. Ale tato diskuse ho vyvedla z rovnováhy. Chápala jsem ho. On sám je gay. Zdálo se, že si všiml, že ho pozoruji. Setkal se s mým pohledem a na okamžik vypadal nekonečně smutně. Ale pak se jeho dech zklidnil a ramena mu poklesla. Jako by silou vůle nastolil v nitru jakýsi klid. Trochu si odkašlal a začal znovu hovořit, klidněji a tišeji.

	„Věřte mi. Tohle není zločin z nenávisti ke gayům. Je to osobní.“

	Bylo skoro pět hodin, čas odejít z práce. Toužila jsem po slunci a teple. Myslela jsem na to, že až se vrátím domů, půjdu se koupat. Přála jsem si cítit chladnou vodu, pocítit okamžik beztíže. Možná zase budeme učit Erika plavat. Nechce se mu nosit na pažích polštářky, které ho drží nad vodou, ale myslím si, že potrvá ještě aspoň do příštího léta, než bude mít správnou koordinaci pohybů a ve vodě se obejde bez pomoci.

	„Siri, pojď sem!“

	Carin seděla u svého psacího stolu a mávla na mě, když jsem procházela kolem. Plavé vlasy měla sčesané do perfektního ohonu a vypadala svěží a krásná v krátkých šatech. Cool, calm and collected.

	Carin Stolpeová třemi slovy.

	„Jak se tu cítíš? Je to dobré?“ zeptala se.

	Sedla jsem si na židli pro návštěvy a ona otočila svou kancelářskou židli, aby seděla proti mně. Dosud nikdy jsem v její kanceláři nebyla a kradmo jsem se rozhlížela. Místnost se podobala mé. Nábytek ze světlého dřeva, několik zarámovaných litografií. Záclony se vzorem tulipánů. Knihovny plné knih a pořadačů. Na stole stál počítač a pár fotografií. Dva plavovlasí chlapci a trochu mladší tmavovlasá holčička. Měla malé, trochu zešikmené oči a pootevřená ústa. Tahy byly zřetelné – Downův syndrom. Carin zahlédla můj pohled, naklonila se nad stůl a zvedla skupinovou fotografii v bílém rámečku z IKEA.

	„Linus a Hugo. Linusovi je patnáct, Hugovi čtrnáct. Hugo se rozhodl, že bude pekařem. Linus hraje na elektrickou kytaru a chce se stát rockovou hvězdou.“ Pak ukázala na holčičku. „A Sandra. Té je deset. Moje nejmladší. Chce být herečkou, filmovou hvězdou. Získat Oscara. Nikdo z nich se nechce stát policistou jako jejich rodiče. Chápeš, jak je to možné?“

	Trochu se zasmála a já jsem se usmála.

	„Jsou krásní. A jejich otec je tedy také policista?“

	Carin přikývla.

	„Policisté se rádi berou navzájem. Je to snadnější. Pochopí, když člověk musí pracovat celé dny. Jezdili jsme s Tomasem dva roky v pořádkovém voze. Jasně že se lidé sblíží. Ale teď jsme rozvedení.“

	Znovu se usmála a postavila fotografii zpět na stůl.

	„A co ty, Siri? Jak to zvládáš?“

	Bylo zřejmé, že už nechce dál mluvit o sobě.

	„Cítím se tu dobře.“

	„Nemáš strašné sny? Není to snadné do všeho takhle vpadnout. Když člověk začne studovat na policistu, postupně se všemu násilí přibližuje. Prostě si zvykne. Ale ty jsi do všeho spadla rovnou.“

	Chvíli jsem uvažovala o odpovědi. Myslela jsem na snímky mrtvého Jussiho. Na jeho nahé tělo a krvavou kaši tam, kde měl být jeho hrudník. Na vyleštěnou stříbrnou misku s příšerným obsahem. Když jsem se včera večer snažila usnout, nemohla jsem přestat myslet na zoufalého Miguela Alemanyho a jeho pláč. Jistěže se mě to hluboce dotýkalo. Ale nevadilo mi to. Byla jsem skoro vděčná za to, že něco cítím.

	„Je to v pořádku. Opravdu. Jasně že to všechno je strašné, ale… zvládám to.“

	Carin přikývla a plavý ohon poskočil nahoru dolů. Vypadala spokojeně. Asi jsem odpověděla správně.

	„A co si o tom myslí tvůj muž?“ Zdálo se, že se zamyslela. „Markus Stenberg z policie v Nacce. Je to tak?“

	„Ano, to souhlasí.“

	„Nemá problém s tím, že jsi u nás nastoupila? Policisté mohou být trochu… posesivní, když jde o jejich profesi. Mohou těžko akceptovat, že jiné pracovní skupiny se mohou vměšovat do jejich práce.“

	Znovu jsem se musela zamyslet. Pro Markuse to nebylo úplně jednoduché, že jsem tady začala pracovat. Vím, že to tak je, i když se to snažil skrýt. Nevím, jestli to bylo víc kvůli tomu, že mě chce ochránit, nebo to spíš souvisí s tím, že šlapu v jeho revíru. Možná z obou důvodů. Cítila jsem ale, že nechci, aby to Carin věděla. Bylo to hodně osobní, Markuse bych příliš vydala. Navíc jsem si přála, aby to opravdu fungovalo. Nechtěla jsem dát Carin sebemenší záminku, aby o mně pochybovala.

	„Myslí si, že je to skvělé. Ale možná to usnadnilo to, že se zná s Vijayem. Je si jist, že jsem v dobrých rukou.“

	Carin přikývla a vypadala spokojeně. Všechno je pod kontrolou.

	„Jen doma u stolu nezapomeň na povinnost mlčenlivosti. Může být hodně obtížné doma mlčet, když partner pracuje ve stejné oblasti. Když jsem byla vdaná, tak právě to bylo to nejtěžší. Nic Tomasovi neříct. Když budeš potřebovat s někým mluvit nebo uvažovat o něčem, co souvisí s vyšetřováním, zajdi za mnou nebo někým jiným z naší skupiny. Ano?“

	Její komentář mě překvapil, ale nedotkl se mě. Nemluvila o tom nějakým obviňujícím způsobem, ale jen jako by komentovala fakt. Pro mě, protože jsem psycholožka, je povinnost mlčet samozřejmostí. Mám to zažité. Nikdy jsem o své práci s Markusem moc nemluvila a nemyslím si, že bych s tím chtěla začít. Carin zřejmě chápala, na co myslím.

	„Nemusíš to být ty. To jemu může být zatěžko přijmout, že s ním nechceš mluvit. Je přece policista. To jen, abys na to byla předem připravená. Jistěže je v pořádku, když se zmíníš, na jakém vyšetřování pracuješ, není tajemstvím, že jde o vraždu Jussiho Ståhla, ale nemluv o žádných detailech z vyšetřování.“ Zvedla se a srovnala si pár záhybů na šatech. Má štíhlé opálené nohy a byla jsem si jistá, že tráví hodně času cvičením.

	„Už tě pustím domů, Siri. Promiň, že jsem tě tu tak dlouho zdržela. Je pátek večer. Budeš o víkendu dělat něco příjemného?“

	„Zítra přijde na večeři Vijay. Jinak asi budeme nejvíc na slunci a ve vodě. A ty?“

	Zeptala jsem se ze zdvořilosti i zvědavosti. Jak své volné dny tráví Carin Stolpeová?

	„Budeme přenocovat na Dětském ostrově. Sandra je tam na táboře dětí s Downovým syndromem a ten je zakončen rodinným dnem. Tomas se svou novou partnerkou jsou na plachetnici v Chorvatsku, takže my s chlapci pojedeme na ostrovy. Bude to skvělé.“

	Usmála se a vypadala skutečně šťastně. Jako by ji pomyšlení na víkend s dětmi rozzářilo.

	„Díky za uplynulý týden, Siri. Je to hezké, že tu jsi. A teď jeď domů.“

	Pozvedla ruku k malému zamávání a potom se otočila.

	
JOHAN

	„A také boty.“

	„Nechci!“

	„Jestli se neobuješ, tak se mnou nesmíš ven pro noviny.“

	Po Lukasových červených tvářích tekly slzy. Je to záhada, proč je to tak těžké si nazout dřeváčky, ale je to každý den stejné. Stejný boj. Stejné slzy, stejný výbuch vzteku. Je na podiv, kolik vůle a zlosti se vejde do čtyřletého těla. Nebo je to právě naopak. Že jen ve čtyřech letech má člověk tolik energie, aby dokázal protestovat proti nespravedlnostem světa. Dříve, než člověka život srovná.

	„Johane, musí…“

	„Nezačínej i ty. Rozhodli jsme to.“

	Cilla stála ve dveřích v županu. V ruce držela šálek kávy. Dlouhé rudé vlasy měla pocuchané a na tenké kůži pod očima se jí vyznačily modré kruhy. Vypadala unaveně.

	„Pršelo. Je tam bláto.“

	Mlčela, ale zvedla oči k nebi. Zdálky se ozval pláč.

	„Teď jste probudili Molly,“ konstatovala Cilla, s klepnutím odstavila šálek na mramorovou desku v kuchyni a šla do ložnice. Johan vytušil výčitku už jen z jejího rychlého pohybu, z vyšplíchnutí kávy, způsobu, jakým si svázala pásek na županu. Škubnutím hlavy.

	„Ták,“ řekl Lukas.

	Johan na svého syna roztržitě pohlédl. Už přestal plakat a malé opálené nožičky vsunul do modrých dřeváčků. Guma na kalhotkách se Spidermanem povolila a visely mu v půli zadečku. Žluté tričko mu bylo krátké a nesahalo ani po pupík.

	Cilla je zvláštní: zdá se, že si myslí, že děti musí mít ošoupané oblečení. Pokud možno z druhé ruky. Jako by dobře oblečené děti vysílaly špatné signály. Jako by to prostě nesouhlasilo s jejími kulturními ambicemi a politickým názorem. Nikdy to nechápal. Na druhou stranu mu nic nebránilo, aby dětem oblečení kupoval sám, a to mu Cilla občas připomněla.

	„Vidíš, jak jsi šikovný,“ mumlal a pohladil Lukase po tvářičce dosud mokré od slz. Otevřel dveře.

	Slunce stálo už hodně vysoko, když šli po pískové pěšince ke schránce. Během noci pršelo, ale teď už všechno zasychalo a vzduch byl plný vlhké páry. Čmeláci tlumeně bzučeli v záhoncích se šantou kočičí a levandulí. V dálce poletovali racci a nad zálivem byl slyšet jejich křik.

	Kolem domů v okolí nebyl vidět jediný člověk. Byly dovolené a Larssonovi odnaproti byli na Slunečním pobřeží, stará dáma z domu vpravo odjela za svým synem a vlevo stál stále opuštěný dům Andrénsových. Říkalo se, že nebyli spokojeni s nabídkou, a tak že s prodejem stále vyčkávají. Někdo si takový luxus může dovolit, říkal si. Mohou mít dva domy a čekat na výhodnou nabídku. Oni museli vyškrábat každé öre, aby měli dost na vklad. A to si ještě museli poslední peníze půjčit od Cillina otce. Bylo to ponižující.

	Přece patří mezi ty lépe placené. Celý život studoval a pracoval, a přesto mu výdělek nestačí na obyčejný dům ve Stockholmu. Kdo jsou ti, co si mohou dovolit kupovat drahé domy? Kdo může vložit do zálohy pár milionů? Odkud takové peníze pocházejí?

	„Počkej,“ křičel Lukas. „Já jsem zapomněl hasičské auto.“

	Povzdechl si. Zastavil se na písčité pěšince a trochu se srovnal.

	„Musíme i dnes jet pro noviny s hasičským vozem?“

	Hloupá otázka. Přirozeně se bez něj neobejdou. Malé červené hasičské auto musí vždycky být s nimi. Nevzít ho s sebou by byla katastrofa.

	Zastavil se, zatímco se Lukas vracel domů. Otočil tvář ke slunci a cítil, jak se mu tělem rozlévá teplo. I dnes bude horko. Už třetí týden je přes pětadvacet stupňů. Už to skoro unavuje. Jaké štěstí, že má dovolenou. Nevrátí se do práce dříve než v polovině srpna, tak moc náhradního volna během posledního roku nashromáždil. To je výhoda toho, když je člověk lékař.

	Za sebou slyšel, že se Lukas s poskakováním vrací. Zpíval si nějakou dětskou písničku, kterou si zapamatoval. Asi nějakou, kterou se naučil ve školce, protože doma nezpívají. Je to vlastně divné. Přece právě něco takového by se Cille mohlo líbit, sedět s dětmi a muzicírovat. Na nějaký doma vyrobený nástroj. Proč to nikdy nedělají?

	„Podívej se, tatínku. Byl tu Bambi!“

	Lukas ukazoval na záhonek před oknem. Šanta kočičí je pošlapaná a odhalila se tam mokrá zem. Vypadá jako jizva.

	„Ne, Bambi tu nebyl,“ zamumlal, spíš jen sám pro sebe. Došel k záhonku, klekl si a sáhl na mokrou hlínu. Stopy vypadaly čerstvě a byly příliš velké na to, aby je způsobilo nějaké divoké zvíře, i když ta dovedou zničit půl zahrady za pár hodin. Ale tady to vypadalo jinak. Skoro jako by…

	„Tatínku, pojď sem!“

	„Hned, jen co…“

	Zvedl se nahoru. Kdyby to nebyl nesmysl, myslel by si, že to tu pošlapal nějaký člověk. Ale proč by někdo stál na záhonku pod jejich kuchyňským oknem?

	Musely to udělat děti, rozhodl se. Ti uličníci z řadových domků, kteří z kopečka jezdí na skateboardu.

	Šel zpět k Lukasovi, vzal ho za ruku a pokračovali ke schránce. Z druhé strany ulice na ně temně hleděla okna domu Larssonových. Trávník měli spálený sluncem. Rododendrony povadlé. Mohli nás požádat, abychom jim zalévali. Nic by proti tomu neměl, ale oni jsou vždycky tak zatraceně rezervovaní. Jako by je k tomu opravňoval fakt, že jim patří největší dům v ulici a navíc mají letní sídlo ve Španělsku.

	Potom uviděl kolo.

	Bylo to obyčejné modré pánské kolo a jen tak tam stálo opřené o zeď. Nikdy dříve si u nich žádného kola nevšiml. Možná jim někdo dohlíží na dům? Zalévá kytky?

	Schránka na noviny by potřebovala vyměnit. Staré víko bylo rezavé a těžce se zvedalo.

	„Já sám,“ křičel Lukas, najednou neklidný, aby nepřišel o vrcholný okamžik – vytažení novin ze schránky. Ve své nedočkavosti zakopl a upadl na kamenitou cestičku. Chvíli bylo ticho. Jedna vteřina, dvě, tři. Pak se ozval řev.

	Otočil se k němu, sehnul se a zvedl ho nahoru. Na jednom koleně měl sedřenou kůži, krvácel. Odřenina. Nic vážného. Lukas křečovitě svíral autíčko a tváře mu zaplavovaly slzy.

	Otevřenou pusinkou bylo vidět celé patro a malé perlově bílé mléčné zoubky. Políbil ho na tvářičky a kolébal v náručí.

	„Už to bude dobré. Vyzvedneš ty noviny?“

	Ohnul se dopředu a otevřel schránku, aby tam Lukas dosáhl. Na prsou ucítil něco hranatého, tvrdého. Hasičské autíčko.

	Lukas vsunul dovnitř ruku a sáhl po novinách.

	Vtom bylo slyšet tiché třesknutí. Znělo to, jako by někdo hodil kamínek na kus plechu. Zvuk nebyl příliš silný a napřed nevěděl, co to bylo. A také si to nedal do souvislosti s tím, že do něho najednou něco šťouchlo, až málem ztratil rovnováhu a upadl na zem. Také ne s tím, že Lukasovo tělo v jeho náručí najednou změklo a on se nevysvětlitelným způsobem rozkašlal.

	
Siri

	Erik ke mně běžel po pěšince kolem balvanů a Vijay šel pomalu za ním. Držel starý rybářský prut a něco v plastovém sáčku plném vody. Hádala jsem, že je to rybička.

	„Maminko, chytili jsme rybu! Musíš se na ni podívat! Vijay chytil rybu!“

	Erik skoro nedokázal stát a na hladkých kamenech poskakoval. Odložila jsem skleničku s colou a zvedla jsem se. Drsná skála byla pod mými chodidly horká.

	„Opravdu je to ryba?“

	„Ano, maminko! Určitě! Podívej se do sáčku, uvidíš ji!“

	Vijay došel ke mně a zvedl sáček. Plaval v něm maličký okounek.

	„To je ale krásná rybička!“ Snažila jsem se vypadat nadšeně.

	„To je! Vijay řekl, že je to okoun a že se můžou jíst. Ale tuhle nesníme, protože je maličká. Necháme ji plavat zpátky za maminkou a tatínkem. Že, Vijayi?“

	Erik obdivně hleděl na Vijaye a jeho oči ve večerním slunci zářily.

	„Ano. Rybička poplave zpátky domů, jen co se na ni tvoji rodiče podívají.“

	„Musím zajít pro tatínka. Zůstaň tu s okounkem.“

	Erik běžel domů, kde Markus připravoval kávu, a já jsem se znovu posadila na vyhřáté balvany. Vijay si vydechl, sedl si vedle mě a pevně svíral sáček.

	Byl další horký den a tolik potřebný noční déšť už dávno znovu vyschl. I teď v devět večer bylo pořád ještě horko. Slunce pomaličku klesalo k horizontu, ale bylo ještě plné světlo. Bylo překrásně. Záliv se klidně rozprostíral a kachní matka s kachňátky plavala kolem starého rozeschlého můstku. Bylo načase vybudovat nový, ale mě už renovování unavovalo a ani Markus se do toho nehrnul. Rozhodli jsme se, že to ještě rok vydrží.

	„Jsi hodný že si hraješ s Erikem, je do tebe blázen, ale to víš, že?“

	Pohlédla jsem na Vijaye, který si rukou hrábl do zvlněných vlasů a otřel si pot na čele.

	„Myslím si, že jsi to nepochopila, Siri. To já jsem blázen do něho.“

	Vijay se usmál a mě napadlo, že vypadá šťastně. Poslední roky neměl jednoduché. Opustil ho Olle, s nímž mnoho let žil, a změna k osamělému životu byla bolestná. Ale v posledním půlroce se něco změnilo. Jako by Vijay byl sám se sebou znovu spokojený. Jako by ho fakt, že žije sám, už k smrti neděsil, jak to sám jednou vyjádřil.

	Erik k nám běžel se zmrzlinou v ruce a za ním přicházel Markus s tácem. Chvíli obdivoval Erikovu rybku, která plavala v pytlíku, a pak od ní Vijaye osvobodil a šel k okraji moře, aby ji pustil do vody. Erik ležel na břichu na kameni s hlavou jen několik centimetrů od blankytné vodní plochy, aby mohl sledovat její cestu zakalenou vodou ke svobodě.

	Prostřela jsem talířky a šálky a nalila kávu a mléko. Markus upekl koláč s borůvkami a vytáhl krabičku zmrzliny, která už začínala tát. Erik seděl na kameni, olizoval zmrzlinu na špejli a házel do vody malé kamínky. Ujistila jsem se, že nás neposlouchá, a otočila jsem se k Vijayovi.

	„Jak si můžeš být tak jistý, že vražda Jussiho Ståhla nebyla vraždou z nenávisti k menšinám?“

	Viděla jsem, že sebou Markus škubl a na okamžik spustil pohled z Erika.

	„Vy si myslíte, že Ståhl byl zavražděn z nenávisti ke gayům?“

	Vijay zavrtěl hlavou. „Ne, to si nemyslíme. Mohu ti skoro ručit za to, že Jussi Ståhl nebyl zavražděn kvůli své sexuální orientaci. V tomto případě je zapleteno mnoho silných citů, možná i nenávist, ale motiv není stejný jako u zločinu z neadresné nenávisti.“

	Ukousl kus koláče a drobečky mu uvízly ve vousech.

	„Co to vlastně je – zločin z nenávisti? Můžeš ho definovat?“ Uvědomila jsem si, že vlastně nevím o moc víc, než že jde o zločin zaměřený na lidi, kteří se z nějakého důvodu liší od toho, co je pokládáno za normu.

	„Není to úplně jednoduché. Mám na mysli definici. Neexistuje žádný mezinárodní konsensus. Musíte si uvědomit, že termín zločin z nenávisti je sociální konstrukce. Není to nic, co má zřetelné a absolutní hranice.“

	„Mezinárodní konsensus? Sociální konstrukce?“

	Markus si povzdechl a já jsem se musela rozesmát. Vijay miluje, když může poučovat, ale posluchači vždycky neocení jeho akademický slovník.

	„Tak dobře. Když vyjdeme ze švédských zákonů, tak zločin z nenávisti je zločin zaměřený vůči osobě nebo skupině v souvislosti s etnickou příslušností, náboženstvím, sexuálním zaměřením nebo změněným pohlavím. Sledujete mě? Takže to nemusí být tak, že ten, kdo se vůči někomu dopustí zločinu, cítí nenávist právě vůči jemu, ale spíše jde o to, že nenávidí všechny osoby těchto parametrů.“

	„Jaký je v tom rozdíl? Je přece jasné, že když má někdo chuť dát každému homosexuálovi do huby, nemyslí si o nich nic pěkného.“

	Markus se napil kávy a šilhal po Erikovi, jestli sedí bezpečně na kameni.

	„Ano, tak nějak to většinou je. Ale čistě právně je obtížné dokázat pocit. Naproti tomu motiv by mohl něco dokázat. Pokud někdo kreslí hákový kříž na něčí dveře nebo ho nazývá ošklivými výrazy, jde o incident z nenávisti. A pokud jeho jednání spadá pod trestní zákon, jde o zločin z nenávisti. V minulém roce bylo ve Švédsku oznámeno přes pět tisíc zločinů a přestupků z nenávisti. Osmdesát procent z nich bylo rasistických nebo k nim došlo z nepřátelství vůči cizincům. Nejčastěji šlo o nezákonné vyhrožování nebo omezování osobní svobody, ale skoro ve dvaceti procentech případů šlo o zločiny z nenávisti. Čistě právně nemá zločin z nenávisti vlastní kolonku, jde jen o zostření trestu, Takže pokud se zjistí, že motivem pachatele bylo ublížit oběti například kvůli sexuálnímu založení, je trest přísnější.“

	„A ty máš na mysli, že obraz motivu v tomto případě nesouhlasí se sexuálním zaměřením oběti. Pochopil jsem to?“

	„Naprosto správně. Měl bys být policistou.“

	Vijay se usmíval a ukousl kus koláče. Markus dopil kávu a zvedl se.

	„Je čas uložit Erika. Zůstaňte sedět. Postarám se o to.“

	Zašel k Erikovi a vzal ho do náruče. Pro jednou se zdálo, že Erik nic nenamítá. Možná ho unavily divoké hry s Vijayem. Dali jsme mu dobrou noc a dostala jsem ulepenou pusu na tvář, než Erik s Markusem zmizeli v domě.

	Pozorovala jsem Vijaye. V šikmých paprscích slunce vypadala jeho kůže jako zlatá a vlasy měl tmavé, lesklé, s prošedivělými prameny. Působil velice uvolněně. Pomyslela jsem na smutek, který jsem u něho v posledních dnech zahlédla.

	„Znal ses s ním? S Jussim?“

	Nevím, co mě přimělo k této otázce, a samotnou mě překvapila. Jako by mě to dříve nenapadlo – možnost, že ho Vijay skutečně mohl znát.

	„Co máš na mysli?“

	Vijay na mě pohlédl se svraštělým obočím.

	„Jen jsem myslela…, napadlo mě…, že jste se mohli znát.“

	„Protože byl gay a já jsem gay?“

	Vypadal unaveně a potřásl hlavou. „Všichni se ve Stockholmu neznají. Není nás tu tolik. Ale máš pravdu, znali jsme se. Jen velice povrchně. Několikrát jsem se s ním potkal v restauraci nebo na nějaké oslavě. S ním se všichni přátelili. Ale neznal jsem ho. Nestýkali jsme se.“

	„Vadí ti to o to víc?“

	„Ne, vlastně ani ne. Ale je jisté, že je to osobnější. Přece jen jsem se s ním setkal, i když už před mnoha lety. A jistě, jasně že i já jsem uvažoval o zločinu z nenávisti a že cítím, že je to nepříjemně blízko. I když si nemyslím…“ Zmlkl a pak větu formuloval znovu.

	„I když vím, že nešlo o zločin z nenávisti, je to i tak hodně nepříjemné. Pomyšlení na to, že člověk může být ponížen, urážen, zraněn, a dokonce i zavražděn jen proto, že je gay nebo lesba, je strašné.“

	„Zažil jsi něco takového sám?“

	Snažila jsem se něco vyčíst v jeho tváři, získat nějaké vodítko, ale mlčel. Zahleděl se do dálky k Rönnskäru. Z nějakého důvodu jsme spolu nikdy o jeho homosexualitě nemluvili. Možná proto, že sám už to zvládl, když jsme se poznali. Že už to pro něho nebylo tak důležité. Vím, že to jeho rodiče akceptovali, ale netušila jsem, jak to bylo s ostatními příbuznými v Indii.

	„Jistě. Když jsem byl mladší. Mladíky, kteří vykřikovali nadávky, když člověk vyšel z klubu, komentovali, když jsme šli s Ollem po městě a drželi se za ruku. Nebylo to nic velkého, ale i tak to bylo nepříjemné.“

	Sáhl do kapsy košile po krabičce s tabákem, otevřel ji a vsunul si špetku pod ret.

	„Je obtížné pochopit, co je k tomu vede. Nerozumím tomu, proč něčí sexualita může budit tolik nenávisti. Je to podivné.“

	Zavrtěla jsem hlavou a zahleděla se na vlaštovky, které rychle poletovaly vysoko nad námi.

	„Vždycky je snadné nechat se vyprovokovat tím, co je neznámé. Ale máš pravdu – homofobie je podivná.“

	Pokrčil rameny. Něco jsem zaslechla a otočila jsem se, přicházel k nám Markus.

	„Myslím si, že usnul. Pokud ne, tak to brzy budeme vědět.“

	Slunce pomalu zapadalo a šedavé stmívání nás halilo do měkkého světla. Cítila jsem vůni planých růží a moře. Vůni léta. Najednou se v mé hlavě vynořil obraz Ainy. Přišlo to tak nečekaně, že jsem se proti tomu nedokázala předem obrnit.

	Napadlo mě, co teď dělá. Jak se jí daří. Viděla jsem ji před sebou. Vyhublou a bez vlasů na nemocniční posteli. Zabolelo to. Ucítila jsem skoro fyzickou bolest. Jako by mi někdo sevřel hrudník železnou obručí. Markus vycítil změnu mé nálady a otočil se ke mně.

	„Jsi v pořádku, miláčku?“

	Pohlédla jsem na něho, slabě se usmála a přikývla.

	„Všechno je OK. Ale myslím, že odnesu nádobí.“ Zvedla jsem se a začala skládat hrníčky a talířky na modrý dřevěný tác.

	
Smutné srdce – 1995

	Problém s Jussim byl v tom, že byl tak nespolehlivý. Chvíli byl plný lásky a ujišťování, že se Jens cítil nejmilovanější a nejzbožňovanější na světě, ale nikdy nevěděl, jak a především kde bude příští den. Byl u něho vždycky, když si to přál on. Jussi ho miloval za svých podmínek, a to způsobilo, že Jens byl vždycky v podřízené pozici. Možná to mělo co dělat i s jejich věkovým rozdílem, ale to se mu nechtělo věřit, protože si vždycky myslel, že věk nehraje žádnou roli, když se lidé skutečně navzájem milují.

	Když o tom mluvili, Jussi se mu vždycky smál a nazýval ho „malým citlivým idealistou“. Jussi se vždycky uměl vyvléknout z diskuse o budoucnosti, „přece se navzájem máme, a to stačí, ne?“ A současně ho s povzdechem ujišťoval o své lásce. V takových chvílích měl Jens vždycky pocit, že se na něho lepí. Trochu se za to styděl, cítil to tak nějak jako zlozvyk, kterého se měl už dávno zbavit, nebo mít tolik rozumu, aby ho skrýval.

	Ta touha mít někoho úplně vážně – skutečně ho mít jen pro sebe – byla zřejmě hloupá. Měl pochopit, jak to v lásce funguje: milovat bylo správné, to bylo v pořádku a normální, tak to mělo být. Ale milovat tak moc, že si člověk přál někoho mít jen pro sebe, v pořádku nebylo, protože „nikdo nemůže vlastnit jiného člověka“ a tak podobně. Ale cítit nejistotu, jestli je skutečně milován, bylo něco patetického, přibližně jako když se člověk opije a počurá se v posteli. Když člověk po něčem takovém touží, je nejlepší, aby to nepřiznal.

	Jussi. Zahleděl se na něho, jak ležel v posteli vedle něho. Hluboce a pravidelně oddechoval. Víčka se světlými, téměř bílými řasami sebou škubla, jako by se mu něco zdálo. Deku měl shrnutou kolem kotníků a nahé tělo pokryté husí kůži. Penis směřoval ke stehnu a vypadal malý a drobný Opatrně, aby ho neprobudil, se Jens natáhl k nohám postele a vytáhl na ně deku.

	Pokoj byl příliš velký na to, že byl ložnicí. Ale navzdory své ploše byl hodně stísněný, protože ho Jussi používal jako skladiště na všechno, co se momentálně nevešlo do jeho krámu. Tři prádelníky se zlatými ozdobami a intarziemi z různých druhů dřevin se tísnily podél jedné stěny. Pravé koberce byly stočené na hromadě v rohu jako klády dřeva. Zahradní kamenné vázy, lustry z broušeného skla a další různá svítidla stály v řadách na dlouhém jídelním stole pod oknem. Na zemi se tísnila křesla a židle nápadných barev. Jussi měl slabost pro silné jasné barvy, ostře červenou, žlutou, kobaltovou a zelenou. „Takže je logické, že dávám přednost empírovému nábytku,“ mumlal, když byli na večeři se Stefanem a Robertem, kteří prodávali nábytek z padesátých let v malém krámku ve Vasastanu. On sám netušil, jak empírový nábytek vypadá, ale to mu nedělalo ani nejmenší starost. Dokud tu Jussi ležel, byl tak neodolatelně krásný a říkal mu, jak moc ho miluje, bylo všechno dobré.

	Všechno by bylo perfektní, jen kdyby…

	Jussi sebou trochu škubl a pootevřel víčka, jen o několik milimetrů, jako by dosud vězel ve snu, ale přesto si ho přál na vteřinu vidět.

	„Jsi vzhůru?“

	Jussi přikývl, aniž něco řekl. Protáhl se a otevřel světlé modrozelené oči. Byly tak světlé, že málem vypadal jako albín a často je míval zarudlé, jako by měl rýmu nebo nějakou alergii.

	„Pojď sem,“ zavelel Jussi a mávl na něho, aby si lehl blíže k němu.

	Přitiskl se k jeho teplému tělu, položil mu hlavu na hrudník a poslouchal tlukot srdce. Za okny se rozložila tma. V protějších domech na Kommendörské ulici svítila okna. V přízemí bylo nějaké masážní studio, něco, co strašně vadilo starým dámám v Jussiho domě. Dokonce studio nahlásily na policii. Nevěděl ale, jestli se potom něco stalo.

	„Řekneš to dnes?“ zeptal se Jussi.

	Zamyslel se. Slíbil Jussimu, že o tom promluví, už minulý týden, ale potom to odsunul, protože nenašel žádnou vhodnou příležitost. Ale přece o tom nemusel mluvit právě teď. Nijak to nespěchalo a nebylo to nic, o čem by měl rozhodnout Jussi. Současně to ale říct chtěl. Věděl, že je načase. Neuměl to vysvětlit, jen to tak nějak tušil, že je čas to prozradit.

	„Ano, jestli najdu…“

	„… příležitost? To jsi chtěl říct?“

	Jussi se zvedl na loktu a lehce mu políbil bradavku. Jeho strniště ho polechtalo a musel se rozesmát, zmítal se v jeho objetí jako úhoř.

	„Takže tak to je,“ pronesl Jussi se svou autoritou někoho, kdo to zvládl. „Neexistuje žádná perfektní příležitost, chápeš? To je jen výmluva, jak to odsunout.“

	„Ale já to chci říct.“

	Jussi mávl rukou, jako by chtěl odehnat nepříjemný hmyz.

	„Já ti věřím. Chceš to říct. Ale raději ne dnes. Je to tak?“

	Jussi bodoval. Ale jestli se matka s otcem budou zase hádat, potřeboval by páčidlo, aby se jim mohl vmísit do hovoru a získat několikaminutovou pozornost. „Haló, promiňte, že ruším, jen vám chci sdělit, že jsem gay. A že jsem se seznámil s báječným člověkem, Jussim, a moc se milujeme. To je všechno, hádejte se dál.“

	„Čeho se bojíš?“ zeptal se Jussi a najednou vypadal vážně, tak jako vždycky, když chtěl vyřešit nějaký problém. Cizí problém. O svých vlastních slabostech nediskutoval rád.

	„Nebojím se.“

	„Nesmysl. Každý se bojí. Máš strach z otce?“

	Jens pomyslel na otcovu skleslou postavu u jídelního stolu. Jak se zoufale snaží o nějakou konverzaci, aby se mohl vytahovat se svými zásluhami ve vedení města. Jak loví jejich uznání a souhlas. Z toho pomyšlení se mu málem chtělo plakat.

	„Z otce ne. Pro něho jsou důležité jiné věci.“

	„Jako co?“

	„Ech, však víš. Být politicky uvědomělý a nepromarnit život bezvýznamnými mejdany. Když řeknu, že psychicky podporuji bosenské gaye, bude spokojený. Ale matka…“

	„Co je s matkou?“

	„Ona pochází z extrémně staromódní a zbožné rodiny. Myslím si, že její sourozenci jsou přesvědčeni o tom, že by se měl každý homosexuál ukamenovat. A strašně se bojí AIDS a takových věcí. Před pár měsíci byla na praxi v nějakém zařízení pro narkomany a šíleně se bála toho, že onemocní, jen proto, že se s nimi pozdravila. Stála pak každý večer půl hodiny pod sprchou.“

	„Je tak nábožně založená jako její příbuzní?“

	„Nemyslím. Ale hodně staromódní. Byla by nejraději doma a pořád něco pekla a tak… Pokud jde o její rodinu, myslí si, že jsou nemožní, ale… mám pocit, že…“

	Neměl jak pokračovat. Jussi mu hrábl do vlasů a připadalo mu, jako by jeho prsty něco hledaly uvnitř hlavy.

	„Takže ty si myslíš, že to bude pro maminku snadnější, když ještě pár týdnů s tou příjemnou novinkou počkáš?“

	„Jasně že ne. Ale je důležité zvolit správný okamžik. Abychom měli možnost o tom hovořit.“

	Jussi se protáhl a sedl si na kraj postele.

	„Zatraceně, je tu zima,“ mumlal. „Tak se domluvme tak, že jestli bude dobrá příležitost, řekneš to dnes večer?“

	Postavil se a natáhl se po námořnicky modrém županu přehozeném přes opěradlo židle z doby Karla-Johana se zlatě a zeleně pruhovaným čalouněním. Župan mu vždycky připomínal vojenský plášť a vždycky se mu zdálo, že v něm Jussi vypadá tak trochu jako vojevůdce.

	„Jasně.“

	Vsunul se hlouběji pod deku, kde mezi vymandlovanými prostěradly zůstalo teplo po Jussim. V bytě byla opravdu zima. Jussi by si měl u domácího stěžovat.

	„A zítra mi povíš, jak to šlo.“

	„Zítra? Myslel jsem, že se uvidíme ještě večer?“

	Jussi byl k němu otočený zády, ale přesto měl pocit, že vidí jeho nespokojenost. Jako by jeho tělo najednou ztuhlo. Otočil se k němu a prohrábl si hebké plavé vlasy.

	„O tom jsme už přece mluvili, ne? Jdu na večeři s Robertem. To jsi věděl.“

	Najednou to tu zase bylo, ten zahanbující zakázaný pocit a s ním touha nedovolit mu setkání s Robertem, aby mohl večer být s ním.

	„To jen, že…“

	Jussi se začal oblékat. Zapnul si bílou košili a v hromadě oblečení na stole hledal kalhoty.

	„Co? Nechápu, o čem mluvíš. Roberto a já…, skončilo to před pěti lety. Nemáš se absolutně čeho obávat.“

	„To jen, že nechápu, proč nemůžu jít s vámi.“

	„Proto. Ty Roberta neznáš. Jen posedíme a pokecáme o starých vzpomínkách. Vůbec by tě to nebavilo.“

	Natáhl si parádní černé kalhoty, které si bral jen při zvláštní příležitosti. Pak otevřel krabičku s vlasovým tužidlem, kousek rozhnětl v dlaních a vetřel do vlasů.

	„Máš na mysli, že budete mluvit o vás dvou?“

	Jussi už byl skoro rozčilený. Tenká bledá pleť na jeho tvářích se zbarvila do růžova a položil si ruce křížem přes prsa.

	„Pochopitelně že budeme mluvit o nás. Co sis myslel? Ale to přece sakra neznamená, že se s ním chci vyspat. Pochop to.“ Ale jistě, chápal to, ale přesto o tom nedokázal přestat mluvit. Bylo to jako škrabat si strup. Bolelo to, ale nešlo přestat, dokud ten strup neodtrhne a neuvolní krev, která se tlačí ven.

	„Takže ty si myslíš, že já pojedu domů a všechno řeknu rodičům, zatímco ty budeš oprašovat vzpomínky se svým bývalým? A potom, kdybych tě sebevíc potřeboval, tu nebudeš. Ne dřív než zítra. Až na mě zase budeš mít čas.“

	„Víš, kde budeme, kdyby něco,“ odpověděl Jussi krátce a vyšel z pokoje.

	Když Jens přišel domů, otec seděl s nosem zabořeným v nějaké odborné knížce. Vypadal skoro překvapeně, když si Jens v předsíni pověsil tlustou bundu. Jako by si nebyl úplně jistý, kdo je.

	„Je venku zima?“ zeptal se, stáhl si brýle a položil je na hromadu novin na stolku.

	„Hnusná zima,“ zamumlal Jens na odpověď.

	Z kuchyně vyšla matka, v ruce držela skleničku vína. Byla nalíčená a oblékla si šaty a kozačky na vysokém podpatku. Vlasy měla neobyčejně načechrané, připomněly mu cukrovou vatu.

	„Ahoj miláčku,“ pozdravila a políbila ho na tvář.

	„Sluší ti to,“ uznal. Odpověděla mu úsměvem a posadila se do křesla, přestože vedle otce bylo spousta místa na gauči.

	„Někam půjdeš?“ zajímal se a namířil ke gauči.

	„Hmm…,“ broukla vyhýbavě a ukázala mu, aby si přišel sednout k ní.

	Namačkal se do křesla k matce.

	Teď je dobrá příležitost, napadlo ho. Možná nejlepší za hodně dlouho. Ale stejně nevěděl, jak začít.

	„Máš v kuchyni chilli con carne,“ pravila matka. „A v mrazáku zmrzlinu s ovocem. Kousek jsme ti nechali.“

	Přikývl a nadechl se.

	„Díky,“ řekl. „Dřív bych chtěl s vámi o něčem mluvit.“

	Otec si dlaní přejel přes vrásčitou tvář a povzbudivě mu přikývl. Vždycky si udělal čas na Hovor, to byla jedna z jeho specialit. Miloval přiznání a malé úzkostné okamžiky nečekané intimity, která se vetře do všedního dne.

	Jens si odkašlal, aby mohl začít. Vtom mu došla slova. Pohlédl přes pokoj do bytu, v němž vyrostl, očima putoval po sešlém nábytku a obrazech a svých fotografiích, když byl ještě malý. Pohlédl na rodiče a byl si jist, že ho budou milovat bez ohledu na to, co jim řekne. A přesto to nedokázal.

	Bylo to nepochopitelné. Jako by mu něco svíralo hrdlo tak silně, že nemohl vydat jediný zvuk.

	„Co jsi chtěl říct?“ tázala se roztržitě matka a natáhla se po ovladači, ale otec se nahnul dopředu, položil jí ruku na rameno, zabránil jí, aby okamžik minul do zapomnění.

	Matka se k němu otočila a její modré oči byly velké a kulaté, možná trochu znepokojené. Teď ucítil její parfém.

	Připadal si zahnaný do kouta. Byl v situaci, kde od něho čekali nějaké přiznání, a o to to bylo těžší.

	„Rozhodl jsem se, že ti budu pomáhat s utečenci…“

	Otec pozvedl obočí.

	„… a také jsem gay,“ dodal. K vlastnímu překvapení se mu nezachvěl hlas.

	
Siri

	Slunce už stálo vysoko nad zálivem. Vijay, který včera k večeři vypil příliš mnoho vína, přespal u nás na gauči a teď jsme snídali na skalách. Jogurt a čerstvé jahody, kávu a horké mléko. Vijay s Erikem si ve vodě hráli na mořské příšery, přičemž hra zřejmě spočívala v tom, že Vijay Erika uloví a vyhodí do vzduchu. Já a Markus jsme listovali ranními novinami. Já jsem četla kulturní část, prolétla jsem článek o anglickém královském paláci a recenzi dalšího filmu se superhrdiny.

	„Viděla jsi to?“

	Markus držel první stranu novin a ukázal na článek. Naklonila jsem se k němu, abych si ho přečetla. Čtyřletý chlapec byl zastřelen na chodníčku před svým domovem v Brommě ve Stockholmu. Přestože se ho jeho otec lékař snažil zachránit, chlapec zemřel v záchrance cestou do nemocnice. V této chvíli nemá policie žádného podezřelého.

	„Proboha. Chudák člověk. Jak jde něco takového přežít? Jeho syn mu prakticky zemřel v náručí.“

	Markus potřásal hlavou. Vijay přešel po balvanech a sedl si k nám. Erik utíkal domů na záchod a Vijay využil času, aby mohl sníst dalších pár jahod.

	„Ano, zahlédl jsem to v noci na síti.“ Vijay kývl k novinám.

	„Co si o tom myslíš?“ zeptal se Markus.

	„Nevím. Je to strašně podivné. Nezdá se ti?“

	Vijay nečekal na Markusovu odpověď a četl dál. Najednou jsem si připadala trochu mimo, jako by mi unikal spodní smysl jejich komentářů.

	„Co máte na mysli kromě toho, že je příšerné, když zemře dítě?“

	Vijay mínil, že je to podivné, protože se nezdá, že by to udělal někdo z rodičů. Když zemře dítě, skoro vždycky je to vinou rodičů. Spor rodičů o péči, který vyústí v tragédii, rozšířená sebevražda, kdy někdo z rodičů chce ukončit svůj život a vzít s sebou i dítě, nebo rodič, který zešílí, chce své dítě ochránit před démony a utopí ho ve vaně.

	Markus vypadal zarmouceně. Poznávala jsem jeho pohled. V některých dnech, když přijde domů z práce, s ním není řeč. Obuje si běžecké boty a vrátí se nejdříve za hodinu, propocený a unavený. Jsou to dny, kdy se v práci setkal s něčím, o čem nechce mluvit.

	„Ale tohle ne?“

	„To ne.“ Vijay to jen konstatoval a zdálo se, že se ho to dotklo méně než Markuse. Jako by přijímal fakt, že nejnebezpečnější místo pro malé dítě je jeho domov.

	„Otec byl s chlapcem venku, když ho někdo střelil, ale zdá se, že výstřel přišel z větší vzdálenosti. Matka byla uvnitř a chystala snídani mladšímu dítěti.“

	„A co si o tom myslíš ty? Že někdo jen tak zastřelí dítě, bez důvodu?“

	Cítila jsem, že se mi sevřel žaludek a do očí se mi tlačily slzy. Představa, že někdo zastřelí dítě v klidné předměstské ulici, byla příšerná.

	„Opravdu nevím.“ Vijay si shrnul mokré vlasy z čela a na noviny padlo několik kapek vody. „Třeba jsou rodiče do něčeho zapletení, do nějaké kriminální aktivity, organizovaného zločinu nebo něčeho takového, a tohle byl nějaký způsob odplaty. Ale připadá mi to nepravděpodobné. Těžko si představím otce malých dětí a lékaře v Brommě jako nějakého mafiánského bosse.“

	„Nebo co?“

	„Nebo je to nějaká jiná forma pomsty. Třeba má matka milence, kterému přeskočilo v hlavě. Nebo otec. Ale to je jen spekulace. Opravdu nevím. V každém případě to je neobvyklý zločin.“

	„Vijayi! Nesněz všechny jahody!“

	Erik přiběhl a sedl si mezi nás. Naklonil se k otlučené keramické misce s jahodami a spokojeně konstatoval, že tam ještě zbývají.

	„Maminko, půjdeš se teď s námi koupat? Prosím!“ upřel na mě oči. „Vijay je monstrum a každého uloví a hodí vysoko do vzduchu. Také tě může ulovit.“

	Složila jsem noviny a vstala. „Dobře, ale jen jestli i já budu mořská příšera.“

	 


Čelisti Stena Lindella metodicky žvýkaly nikotinovou žvýkačku a současně si nás prohlížel. Cítila jsem, že si mě měří pohledem, a napadlo mě, že jsem nejspíš neobstála. Pokusila jsem se na sebe pohlédnout jeho očima: hubená malá psycholožka, která o policejní práci neví ani to nejmenší. Neodsuzovala jsem ho za to, že o mých schopnostech pochybuje. Myslela jsem si totéž.

	Lindell byl policejní komisař a vedl vyšetřování vraždy Jussiho Ståhla. Přišel do našeho týmu, aby nám sdělil, jak pokračují s vyšetřováním. Byl to prošedivělý, asi padesátiletý muž a připadal mi jako voják. Možná to dělaly nakrátko ostříhané vlasy nebo způsob, jak stál, s rukama za zády. Dosud bylo mé setkání se zaměstnavatelem jen příjemné, ale teď jsem cítila něco, co jsem dosud jen tušila, a sice, jak přísně hierarchická je policejní organizace. Neměla jsem žádného šéfa už hodně let a změnu jsem najednou cítila nepříjemně, skoro bolestně.

	„Může mi někdo z vás o tom něco říct?“

	Sten Lindell zvedl večerník. Nemusela jsem se ani podívat, protože jsem věděla, co tam stojí.

	Muž bez srdce. Mrtvé tělo Jussiho Ståhla zhanobeno.

	Lindell přečetl řádek nahlas s přísným výrazem.

	„To, že něco pronikne ven, není neobvyklé,“ pokračoval. „Mnozí vědí, že tak vydělají peníze navíc, a vlastně nic neriskují, protože novináři své zdroje chrání. Ale to neznamená, že my to tolerujeme. Nikdy. Může to vyvolat hysterii a ztížit vyšetřování.“

	„Myslím si, že všichni z naší skupiny si jsou naprosto vědomi, že za žádných podmínek nesmíme vyzradit žádné informace.“ Carin se setkala s Lindellovým pohledem a vypadala současně omluvně i odměřeně.

	„Nemůžeme nijak vyšetřit, kdo informaci vypustil. Chci ale připomenout důležitost, aby nikdo, kdo se účastní vyšetřování, nemluvil s tiskem.“

	Lindell se tvářil rozčileně a odhodil noviny na konferenční stůl.

	„Snad bychom mohli pokračovat a mluvit o vyšetřování. Jsou nějaká fakta, o nichž bychom měli vědět?“ ozval se Örjan. Seděl s tužkou a blokem před sebou a působil netrpělivě. Zdálo se, že to jak Carin, tak Lindella překvapilo, jako by nikdo z nich nečekal, že někdo vstoupí do jejich mocenské hry.

	„Ano, máme pár nových informací. Začnu s tím, jak se pachatel dostal do Ståhlova bytu. Nic nenasvědčuje tomu, že by si Ståhl vzal večer někoho domů. Podle zprávy operátora mobilního telefonu cestou z oslavy mluvil jen se svým přítelem. Máme svědka, který ho viděl přede dveřmi domu, a byl sám. Neslyšel, že by u dveří došlo k nějakému dohadování. Proto si nemyslíme, že by pachatel vnikl do bytu násilím. Nikdo rovněž y blízkosti bytu nikoho nezahlédl, proto se domníváme, že pachatel už dříve vešel do bytu a na Ståhla tam čekal. Ståhl asi před měsícem ztratil klíče. Domníval se, že někde cestou z restaurace, a nemyslel na to. Podle jeho spolubydlícího uvažovali o tom, že by měli vyměnit zámek, ale přišlo do toho něco jiného a neudělali to.“ Lindell se odmlčel.

	Zaregistrovala jsem, že Örjan a Jimmy na sebe pohlédli a přikývli. Zdálo se, že souhlasí jejich teorie o tom, že se pachatel v bytě schoval a na oběť čekal.

	„Pokud jde o možný motiv, máme dva, o nichž si myslíme, že jsou zajímavé. Jeden vychází z nenávisti. Je myslitelné, že Jussi Ståhl byl zavražděn kvůli tomu, že byl homosexuál. Pracujeme na tom a zjišťujeme adresy osob, které ho pronásledovaly maily a na síti.“

	Lindell zmlkl, popošel k šedému koši na odpadky, vyplivl žvýkačku a pokračoval: „Je ještě i jiná stopa. Jussi Ståhl měl hodně peněz a byl štědrý. Zdá se, že půjčil dost peněz nějaké Anně Carlssonové, která pracovala v jeho obchodě. Anna Carlssonová potřebovala výpomoc, aby si mohla koupit byt, když se rozešla se svým manželem. Zdá se, že ji Ståhl litoval a půjčil jí tři sta tisíc korun na vklad do bytu. V poslední době měla problémy se splácením a on s ní o tom několikrát mluvil. Zjistili jsme, že je netrestaná, ale má jedenáct půjček. Dříve se ústavně léčila z drogové závislosti a její bývalý manžel byl odsouzen pro napadení a narkotika. Nějaké otázky?“

	Sten Lindell na žádné nečekal a začal skládat své papíry.

	„Co si ty sám myslíš o motivu?“

	Jimmy se otočil k Lindellovi, takže jsem jeho obličej neviděla. Slyšela jsem ale v jeho hlase jakýsi posměvačný podtón, slabé opovržení, ale bylo to tak mizivé, že jsem se mohla mýlit. Lindell, který už byl na cestě ke dveřím, se otočil.

	„Co si já myslím? Jsem policista a snažím se nehádat. Ale vzhledem k tomu, co jsme během vyšetřování zjistili, bych vsadil všechny peníze na vraždu z nenávisti k menšinám. Pokud už musím spekulovat.“

	„Díky, Stene, že sis udělal čas a informoval nás. Ozveme se okamžitě, jakmile budeme mít něco konkrétního.“

	Carin musela za Lindellem, který mizel chodbou, poslední slova skoro křičet.

	Jakmile byl pryč, zvedla Carin noviny, stejně jako předtím Lindell.

	„Lindell nám už vynadal, tak snad o tom nemusím znovu mluvit, ale prosím vás, myslete na to, co říkáte a komu. Vyšetřování neposlouží detaily, které se tu na stránkách večerníku objevily. A jinak – co si myslíte o motivech, o kterých se zmínil?“

	„Není to vražda z nenávisti, to nesouhlasí.“

	Vijayův hlas zněl tak pevně, až jsem uvažovala, jak si může být tak jistý, že má pravdu.

	„Dobře. Ekonomické důvody? Připadá to v úvahu?“

	„To už spíš. Ale o té ženě, co si vypůjčila peníze, toho víme příliš málo na to, abychom mohli uvažovat právě o ní. A je mi zatěžko věřit, že tento zločin spáchala žena.“

	„Nemáš teď nějaké předsudky?“ Carinin hlas zazněl ostře, ale Vijaye se to nedotklo.

	„Ne. Ale je to krajně neobvyklé, že žena zmrzačí své oběti. I když to jistě není nemožné. Už se to stalo.“

	Rozhodil rukama, aby naznačil, že netrvá na tom, že musí jít o pachatele-muže.

	„Tak dobře. Dnešní poradu ukončíme a budeme dál pracovat každý na svém.“

	Carin se usmála, ale její úsměv nevypadal opravdově. Nedosáhl k očím. Ucítila jsem, že je mi zima. Navzdory vedru venku byla konferenční místnost chladná a na pažích mi naskočila husí kůže. Nebyla jsem si ale jistá, že ji způsobila zima. Nad celým týmem se vznášelo slabé rozčilení jako mlha pokrývající všechno, co se řeklo a udělalo.

	 


 

	Seděli jsme v baru v jedné z uliček, které spojují Hantverkarskou ulici se Severním Mällarenským nábřežím. To, co mělo být společným posezením týmu po práci, se zredukovalo do hodně menší a intimnější skupiny. Carin jela domů dříve, protože její dcera byla nachlazená, Örjan musel jet na zahrádku v kolonii zalévat, protože se bál, že by květiny současné vedro nepřežily. Juana nikdo ani nečekal, v žádném případě. Měl dnes volno a navíc, jak mi řekl Vijay, se nechodíval bavit tam, kde se házely šipky, pilo pivo nebo hrály kuželky. Naprosto jsem ho chápala. Neuměla jsem si představit toho jemného muže s úzkými prsty a bílou bradkou v tomto prostředí.

	Kolem nás bylo hodně plno, i když bylo teprve šest hodin. Muži s mohutnými svaly a velkým tetováním se bavili s děvčaty, která vypadala tak mladě, že mě napadlo, jestli jim u baru vůbec prodají pivo. Hudba byla rychlá, těžká a temná. Žhavá, skoro agresivní atmosféra. Vládla tam taková tma, že bylo těžké rozeznat lidi, a vzduch byl horký a vlhký.

	Vijay se napil a rozhlédl se kolem sebe. „Pěkné místo.“

	Z jeho hlasu jsem slyšela, že ve skutečnosti má na mysli pravý opak, ale zdálo se, že Jimmy jeho ironii nepochopil.

	„Ano, je to tu opravdu pěkné. Často sem v posledních letech chodívám.“

	Přejel si dlaní holou hlavu a zdálo se, že se nad něčím zamyslel, nebo možná jen kontroloval, jestli ta trocha chmýří na jeho hlavě je tam, kde má být. Setkal se s mým pohledem.

	„Skvělé že jsi mohla jít s námi, Siri. Jinak bychom tu byli s Vijayem sami.“

	Jimmy pozvedl sklenici piva k Vijayovi, který se na něho ušklíbl.

	Chvíli bylo ticho.

	„Co je zač ten Lindell?“ zeptala jsem se. „Zdálo se mi, že…“

	„To je klasika,“ řekl Vijay. „Ti skuteční policajti neumějí uvažovat jako my. Jsou zvyklí vyjít z technického šetření a svědectví. Myslím si, že mnoho z nich si myslí, že děláme jen nějaké hokuspokusy. A občas mají potřebu nám to dát najevo. Jako Sten. Ale on je ve skutečnosti dobrý. Sama to poznáš.“ Zašilhala jsem na hodinky. Bylo skoro půl sedmé.

	„Musím zavolat Markusovi. Sice dnes vyzvedával Erika, ale měl by vědět, že přijdu později.“

	Jimmy přikývl a mě napadlo, že o něm vůbec nic nevím. Jak je starý, kde bydlí nebo jestli má děti.

	„Měla bys volat zvenku,“ poznamenal Vijay.

	Přikývla jsem a zvedla se. Prodírala jsem se mezi zpocenými těly ke dveřím, které byly v letním vedru dokořán.

	Vzduch byl vlahý a byl cítit prachem z ulice a jídlem z řecké restaurace na rohu. Za Severním Mällarenským nábřežím se leskla tichá tmavá hladina a vypadala málem hrozivě klidně, jako by čekala na příchod bouřky.

	Opřela jsem se o dům a zavolala. Markus zvedl telefon okamžitě, skoro dřív, než jsem ho přiložila k uchu.

	„Kde jsi?“

	Z pozadí jsem slyšela Erikův ufňukaný hlas a uměla jsem si představit, jak to tam vypadá. Masové kuličky ještě nejsou hotové, ale Erik už měl být dávno po večeři. Zapnutá televize, i když už neslouží k odvedení pozornosti, a otrávený Markus, že musel odejít od svého počítače.

	„Zašli jsme si po práci na skleničku. Já a ostatní z naší skupiny. Budu doma nejpozději v devět.“

	„To jsi mi mohla říct dřív.“

	„Nevěděla jsem to. Rozhodlo se to až dnes ráno. Dej Erikovi najíst a potom mi brnkni.“

	„Nechci s tebou mluvit telefonem. Chci, abys přišla domů. Hned teď.“

	Markus najednou zněl unaveně a odevzdaně. A hádavě, jak jsem ho neslyšela od doby, co jsme zavřeli naši ordinaci. Nebo jsem snad měla víc trpělivosti já, když jsem měla volno? Cítila jsem, že stoupá moje rozčilení. Řadu let jsem se přizpůsobovala Markusově pracovní době. Pracoval v noci, měl pohotovost, často dával přednost oslavám v práci a bandě a bůhví čemu ještě přede mnou a Erikem. Ani jednou jsem neprotestovala nebo nevyžadovala, aby šel od piva domů. Je to od něho hodně malicherné, nedopřát mi pár ubohých hodin s novými kolegy.

	„Uvidíme se v devět,“ uzavřela jsem a ukončila hovor, aniž bych čekala na jeho odpověď.

	Když jsem se vrátila, v baru bylo horko jako v sauně. Halenka se mi lepila na záda a cítila jsem, že mi planou tváře. Nevím, jestli to bylo horkem nebo vztekem, a uvědomila jsem si, že zatínám pěsti. Pokusila jsem se uvolnit, než jsem klesla zpět na ošklivou plastovou židli vedle Jimmyho. Vijayova židle byla prázdná a pivo měl dopité.

	„Kde je Vijay?“

	„Odešel,“ odtušil Jimmy. „Co budeš pít? Pivo? Víno?“

	„Colu, díky.“

	Přikývl, zvedl se a šel k baru. Napadlo mě, jak je mi příjemné, že nikoho nezajímá, proč nepiju alkohol, a nenutí mě do něj, jen aby si něco dokázal.

	Jimmy přišel zpět s colou, postavil ji přede mě na stůl a naklonil se ke mně blíže. Možná až příliš blízko, nevím. Setkal se s mým pohledem a já jsem najednou viděla, že je opravdu atraktivní. Jak to, že mě to dosud nenapadlo?

	„Takže jak je to se Siri?“

	Jak to je?

	Najednou jsem si připadala strašně nešikovná, nechápala jsem, co svou otázkou míní, a nevěděla jsem, co odpovědět. Jako by mě jeho přítomnost vyváděla z rovnováhy tak moc, jak jsem dosud nepoznala. Jako by slova, která jsme si vyměňovali, měla najednou jiný obsah. Někde v nitru jsem věděla, co se děje, ale nechtěla jsem tu myšlenku ani domyslet. Přiznat si, že k muži s oholenou hlavou cítím něco jiného než kolegiální přátelství.

	„Co si myslíš?“

	„O čem?“

	Nevěděla jsem, kam míří, cítila jsem se nepříjemně, ale Jimmy se jen rozesmál, jako by ho moje náhlé rozpaky pobavily.

	„O práci, jasně. O našem týmu. Cítíš se dobře?“

	„A tak. Naprosto. Je to skvělé. A napínavé. Ano, a vy všichni jste… příjemní.“

	Váhavě mě pozoroval, jako by mi úplně nevěřil, a málem jsem čekala, že mě podrobí křížovému výslechu o mých dojmech z uplynulého týdne, ale místo toho nadhodil: „Můžeš mi o sobě něco říct?“

	Znovu jsem cítila rozpaky. Současně jsem byla na sebe naštvaná, že nerozumím tomuto chlapovi s mohutnými svaly na pažích a tetováním, který mi připomínal vyhazovače, a že mě tolik vyvádí z rovnováhy.

	Ty nejsi můj typ, Jimmy. Ani trochu.

	Napila jsem se coly a opřela se dozadu.

	„Tak dobře. Mám mluvit dlouze, nebo krátce?“

	„Začněme krátce.“

	„Pracuji jako psycholožka od… Ježíši, už hodně dlouho.“ Počítala jsem na prstech. „Brzy to bude patnáct let. Mnoho let jsme měli soukromou ordinaci v centru města s mou nejlepší přítelkyní Ainou a jedním mužem, který se jmenuje Sven. To… skončilo, abych tak řekla.“

	„Co se stalo?“

	Několik vteřin jsem uvažovala, co říct, o jak mnoho pravdy se mám podělit se svým novým kolegou. Pak jsem se rozhodla, že je lepší se tak docela nevydat.

	„Aina, moje kolegyně, onemocněla rakovinou. Nepracuje. A Sven má malé dítě, o které se chce starat. A zůstal doma, aby mohl uskutečnit dávný sen. Píše knihu.“

	„Jak se teď má tvoje kamarádka?“

	„Vlastně nevím. Už jsme spolu nějaký čas nemluvily.“ Jimmy svraštil čelo a v hrubě řezaném opáleném obličeji se mu objevil ustaraný výraz.

	„Neřekla jsi, že je to tvoje nejlepší přítelkyně?“

	Znovu jsem cítila, jak se mi nevede a že můj pokus, abych se vyhnula pravdě, spíše poutá pozornost.

	„Je to komplikované. Měly jsme vážný konflikt. Moc… prostě nic o ní nevím.“

	Jimmy přikývl a pokrčil rameny.

	„A jinak? Jsi vdaná?“

	Zavrtěla jsem hlavou. „Ne, ale bydlím s jedním mužem…, Markusem. Je policistou v Nacce.“

	Jimmy se zasmál a pomalu potřásl hlavou. „No jasně, policista. Děti?“

	„Ano. Erik. Jsou mu čtyři.“

	„Krásný věk. Sestra má čtyřletou holčičku. Nataschu.“

	„A co ty? Máš nějaké děti?“

	Jimmy se zavrtěl a rozesmál. „Pokud vím, tak ne.“

	„Přítelkyni?“

	Na vteřinu zaváhal. Pohlédl do sklenice s pivem, jako by v pěně na povrchu plavalo nějaké poselství.

	„Víš, Siri, se vztahy je to těžké.“

	Nevěděla jsem, co na to říct, a rozhodla jsem se mlčet a počkat na pokračování, které snad přijde.

	„Myslím si, že je to těžké, protože se člověk stane zranitelný,“ upřesnil. Pohlédl na mě a v očích měl něco jako smutek.

	„Dlouho jsem žil s jedním děvčetem, Nadjou. Věděla, do čeho jde, když se pro mě rozhodla. Její bratr je také policista. Potom…, nevím, jak moc toho o mně víš. Dost dlouho jsem pracoval v kriminální síti. Mnoho měsíců mi šlo o život, ale z toho jsem si fakticky nic nedělal. Ale potom přišli s tím, že to tedy spočítají Nadje. Mnohokrát jsem ji ujišťoval, že jsou to ve skutečnosti jen malí zbabělci a že svoje výhrůžky neuskuteční. Nevím, jestli mi věřila, ale v každém případě nic proti mé práci nenamítala. Ale jeden večer, když se domů vracela z práce, ji srazilo auto, které na ni před domem čekalo. Přejelo přes ni, vycouvalo a ještě jednou jelo přes ni, než zmizelo.“ Jimmy zmlkl a znovu se zahleděl do sklenice. Jeho tvář se uzavřela. Cítila jsem, jak mi po zádech přejíždí mráz.

	„Co se stalo?“

	„Čtyři zlomeniny páteře. Nadvakrát zlomená levá ruka. Přežila, ale je na kolečkovém křesle. Nikdy mě už nechce vidět. Snažím si namlouvat, že to nebyla moje vina, že jsem nemohl tušit, co se stane. Ale upřímně řečeno – nalhávám si to. Můžu za to, co s ní dnes je, i když jsem jí přirozeně nikdy nechtěl ublížit.“

	„Nemohl jsi za to.“

	„Nadja si myslí opak.“

	„Nemá pravdu a ty to víš.“

	„Nejsem si tím tak jistý. V žádném případě bych už ale nikdy nechtěl nikoho něčemu takovému vystavit.“

	„Takže se vztahům vyhýbáš?“

	Jimmy se zvedl. „Přinesu si ještě pivo. Nechceš také?“

	„Ne, díky.“

	Zmizel ve tmě směrem k baru. Pokusila jsem se představit si, jaké to je žít s vědomím takového dluhu, jak to musí člověka ovlivnit. Znovu mi pípl mobil. Zvedla jsem ho ze stolu a přečetla sdělení: „Kdy přijdeš?“

	Jimmy se vedle mě posadil s dalším pivem. „Je všechno v pořádku?“

	Potřásla jsem hlavou.

	„Vztahy jsou složité.“

	„Ano, to jako vdaná musíš vědět.“

	„Nejsem vdaná. Žijeme spolu. Ale i tak je to komplikované.“

	„Protože je policista?“

	„Ne. Protože je to nezralá dětská prdelka.“

	V téže vteřině, kdy jsem to vyslovila, jsem toho litovala.

	Nejen proto, že jsem Markuse vydala muži, kterého znám jen několik dní, ale protože jsem překročila hranici. Jestli pustím Jimmyho k sobě blíž, než jsem zamýšlela, otevřu dveře komnaty, do níž by neměl mít přístup.

	 


 

	Na Markusově dechu jsem poznala, že nespí. Ležel vedle mě a spánek předstíral v dětinském protestu proti mému chování. Celý večer byl kyselý a naštvaný. Jen seděl u počítače. Pak si šel brzy lehnout s tím, že ho bolí hlava.

	Markuse nikdy hlava nebolí. V této rodině to postihuje jen mě. Markus je příkladem nezdolného zdraví, uběhne bez únavy mnoho kilometrů a nikdy neonemocní. Nezlomí ho ani Erikovo nachlazení a zvracení.

	Před domem bylo znepokojivé ticho. Nebyl slyšet ani vítr, ani ptáci. Mohli bychom se stejně dobře nacházet ve vesmírné lodi a obíhat zeměkouli. Měsíční světlo pronikalo dovnitř mezi okenním rámem a roletou. Stáhla jsem ze sebe deku, bylo mi horko a dusno, a nechala jsem tělo chladit nočním vzduchem.

	To poslední, co mi probíhalo před očima, než jsem usnula, byl obraz Jussiho krvavého rozstřiženého hrudníku.

	Zdálo se mi o Aině. Seděly jsme na balvanech nad mořem jako tolikrát dříve, ale Aina byla obalená vrstvami dek a polštářů, navzdory dusivému horku. Do jejího těla vedly hadičky z různých lahví a přístrojů. Byla bledá a vyhublá a kolem úst měla trpký výraz. „Měla jsi mě navštívit,“ řekla.

	„Měla jsi nechat Stefana na pokoji,“ odpověděla jsem.

	Odmlčela se. Opřela se rukama o kameny a pracně se položila na záda. Vypadalo to hodně namáhavě, ale já jsem jí nepomohla. Jasně že se nedotknu ženy, která se dopustila něčeho tak hrozného a tolik mi ublížila.

	„Není to všechno tak jednoduché, jak si myslíš,“ začala.

	„Nechápu, co by na tom bylo těžkého.“

	„Pořád se na mě zlobíš?“ mumlala se zavřenýma očima. „Jednou možná i ty pochopíš, že život není tak snadný, jak se domníváš.“

	V šest hodin zazvonil telefon. Pořád ještě jsem byla plná snu. Ale pocit, že sedím s Ainou na skalách, se okamžitě vytratil, když jsem slyšela, kdo volá.

	„Ahoj, tady je Carin. Je časně, já vím, ale něco se stalo. Můžeš hned přijet?“

	
Smutné srdce – 1995

	Jeho problém s Jussim spočíval v tom, že se na něho nemohl spolehnout. A jeho vlastním problémem bylo, že se na nikoho spoléhat neodvážil, ani na Jussiho, ani na někoho jiného. Možná za to všechno přece jen mohl Jussi? Možná že jeho strach zavinily všechny ty večeře s Robertem, na které ho nepozvali, nebo Jussiho mumlavé hovory mobilem, které slýchal pozdě večer z kuchyně.

	Možná měl otec o Jussim pravdu. Mluvil o tom, že deset let věkového rozdílu je moc, protože vztah by nemusel být rovnocenný. Nebo byl jen takový škarohlíd. Třeba si jen něco namlouval, jako to celý život dělal strýc Daniel. Ten byl přesvědčen, že ho pronásledují Kyroni, půl metru vysocí návštěvníci z planety Kyron, jejichž cesty na Zem měly jediný důvod – získat duše lidí a navléknout je jako jahůdky na dlouhé svítící kovové paprsky.

	Jens zrychlil.

	Sníh se rozpustil a nahradila ho šedohnědá kaše, která pokrývala celou Sibyllskou ulici. Bledé březnové slunce rozpouštělo rampouchy visící v životu nebezpečných hroznech ze střech. Pláčou, napadlo ho, a okamžitě si uvědomil, že nemá dobrou náladu. Otec poukazoval na to, že by si měl najít nějakou práci, aby mohl doma přispívat na živobytí. Nebo začít studovat. Zřejmě nebylo akceptovatelné, aby nic nedělal a jen se povaloval. Bavil se po nocích a dny prospal. Další větou mu otec připomněl, že by aspoň mohl pracovat jako dobrovolník v terénu, a v tom případě by doma nemusel nic platit.

	Vzpomněl si, že to už jednou slíbil, ale nějak se k tomu nerozhoupal. Vždycky do toho něco přišlo a z nějakého důvodu byl tuto zimu neobyčejně unavený. Byla to podivná únava, nemohl se z ní vyspat. Jako by obrovská ruka kroutila jeho tělo a ždímala všechnu energii a sílu stejným způsobem, jako člověk vymačkává štávu z citronu. Ale navzdory této mystické únavě nedokázal spát, když už si lehl. Jako by se mu v hlavě tísnily myšlenky a jedna druhou pronásledovaly, i když se snažil uvolnit a ponořit se aspoň do polospánku.

	Zahnul doprava na Kommendörskou ulici. Jussi touto dobou býval ve svém krámku a nikam nepůjdou dříve než kolem sedmé, tak si může předtím na chvíli lehnout a odpočívat. Chvíli spát. I když uprostřed dne.

	Jens se usmál.

	Pokoušel se svou podivnou únavu vysvětlit Jussimu, ale ten se jen ušklíbl a tvrdil, že je to věkem, jako kdyby právě vkročil do puberty a tělo měl plné agresivních hormonů. Jeho vysvětlení se mu nelíbilo a rozhodl se už o tom nemluvit. Nesnášel, když ho Jussi nebral vážně, že mu vždycky musel nějak připomenout, jak je mladý, jako by mu těch deset let, které je dělilo, zabránilo pochopit nejjednodušší věci.

	Před květinářstvím stála žena v rudé péřové bundě a rovnala několik narcisů zasazených do nízkého květináče. Připomněla mu matku. A vtom ho napadlo, že otcovy komentáře o věkovém rozdílu, který může způsobit nerovný vztah, se mohou stejně dobře týkat i otce a matky jako jeho a Jussiho. Mezi rodiči byl téměř desetiletý věkový rozdíl a opravdu – byl to otec, kdo řídil rodinu železnou rukou, i když si o něm Jens vždycky myslel, že je hodný a nějakým způsobem spravedlivý.

	Zapálil si cigaretu.

	Jussi nesnesl, aby kouřil, a kouření v bytě mu zakázal, tak bylo dobré si rychle zakouřit, než tam dojde.

	Na chvíli se zastavil na chodníku. Oklepal si sněhovou břečku z bot, zavřel oči a otočil obličej ke slunci. Mokro mu proniklo do bot a prsty měl vlhké a studené, ale teplo v obličeji mu víc než dost kompenzovalo zmrzlé nohy.

	Dnes večer měli jít k Henrikovi, starému kamarádovi Jussiho. Byl to sběratel umění a bydlel v obrovském střešním bytě v Karlově ulici. Ostatně je to dost zvláštní záliba – sbírat umění. Na tom se peníze vydělat nedaly. Ale Henrik vydělávat nemusel, narodil se bohatý jako král. Byl vysoký, tlustý a holohlavý a měl dvě růžové brady, které se podobaly ženským prsům. Navzdory svému zevnějšku měl vždycky mladé a krásné, a pokud možno snědé milence. Ten poslední, Jorge, pocházel z Brazílie, byl to tanečník, měl bronzově zbarvenou kůži a zvlněné vlasy po ramena.

	Henrik pokaždé žvanil o tom, jak je to příjemné být s mladými muži, a současně mrkal na Jussiho, který měl naštěstí dost rozumu, aby vypadal, že jeho se to netýká. On sám si většinou připadal jako kus masa ve vitríně v Östermalmské tržnici.

	„Jsem realista a vím, jak to funguje,“ říkával Henrik. „Ve vztahu musí dát na stůl něco oba. Jorge je krásný jako bůh (a když to řekl, Jorge se široce usmíval a vypadal spokojeně, ani v nejmenším mu to nevadilo), já zase jsem starý a tlustý, ale mám něco jiného, ne?“ Přejel paží po obrovské místnosti, kde byly stěny pokryty fotografiemi a obrazy, a všichni kromě Jense se hlasitě smáli a cpali se zvěřinou se želé a zalévali ji vínem.

	Došel k domovním dveřím, uhasil cigaretu o fasádu domu a stiskl dveřní kód. Dveře se se zabzučením otevřely a on kráčel dál na tmavé schodiště.

	Budova z přelomu devatenáctého století byla impozantní, i když trochu sešlá. Jussi a jeho sousedé tu bydleli v nájmu a to, že Jussi smlouvu na byt získal, mu připadalo jako záhada. Ale Jussi byl mistrem v tom, aby dostal, co si přeje. Jens si uměl představit, že dokáže vyměnit starý prádelník za auto, auto za pravý gobelínový koberec, ten za cestu do New Yorku a tak podobně. A někde cestou se jistě provyměňoval k bytu na Östermalmu.

	Jeho patro, jak to Jussi nazýval, i když se byt ve skutečnosti v celém poschodí nerozkládal, bylo dost velké pro celou rodinu, ale Jussi mu nikdy nenabídl, aby se k němu přestěhoval. Sám by se k takovému návrhu neponížil. Ale moc si přál, aby s ním chtěl Jussi bydlet. Hned by se cítil líp.

	Vsunul klíč do dveří, aby odemkl, ale zámek už byl otevřený, což bylo divné, protože Jussi nikdy nezapomněl za sebou zamknout. V nábytku, který doma skladoval, bylo hotové jmění a on se strašně bál, aby se k němu někdo nevloupal.

	Jens opatrně otevřel dveře. V hale se svítilo a z kuchyně se ozývaly hlasy a smích. Okamžitě mu bylo jasné, že by teď měl zavolat „haló, je někdo doma?“, ale nedokázal se k tomu přimět, protože ho napadlo něco hrozného. Beze slova stáhl mokré boty, pověsil si bundu a tiše šel ke kuchyni. Rádio vyhrávalo nějaký pop a byl tam cítit kouř, což bylo také divné, protože Jussi nikomu doma kouřit nedovolil. Nepříjemný pocit v útrobách byl stále silnější, byl jako monstrum, které ho tlačí ke kuchyni, ke zjištění, co se tam děje, a to hodně rychle.

	Jussi seděl na židli s cigaretou v ruce. Měl na sobě seprané tričko, ale spodní část těla měl nahou. Na kuchyňské skříňce se rozvaloval Roberto v Jussiho přepychovém temně modrém županu, který si sám nikdy nesměl vypůjčit.

	Nevěděl, co ho šokovalo nejvíc. Že jeho přítel sedí svlečený se svým bývalým milencem, zjevně erotická atmosféra v místnosti nebo fakt, že Jussi kouřil a Roberto byl oblečený v jeho županu. Výsledkem toho všeho byla v každém případě skutečnost, že muže, kterého miloval, vůbec neznal. Že Jussi byl někdo jiný nebo něco jiného, než si myslel.

	Jussi vyskočil ze židle a běžel k němu. Vzal Jensovy ruce do svých a s neklidem ve svých podivně světlých očích na něho pohlédl.

	„Není to tak, jak si myslíš,“ řekl a hluboce potáhl z cigarety.

	Matka ho pohladila po vlasech a mluvila s ním měkkým uklidňujícím hlasem, jaký si pamatoval z dětství.

	„Nevím, co říct, abych tě utěšila, miláčku. Láska skončila, ale ty jsi ještě tak mladý. Jednu ztratíš, tisíc jiných na tebe čeká, tak mi to říkávala matka, a něco na tom opravdu je. Máš celý život na to, abys… někoho potkal. Netvrdím, že je na… na něm… nějaká chyba, ale je ti teprve devatenáct, jsi velice mladý a…“

	„Ano, na Jussim je chyba.“

	Mumlal ta slova do polštáře, který byl mokrý jeho slzami.

	„Co říkáš?“

	Otočil hlavu, aby ho slyšela.

	„Jussi je monstrum.“

	Matka se nejistě zasmála, a i když se na ni nedíval, představil si, jak nevěřícně potřásá hlavou, až jí hebké zvlněné vlasy kloužou po ramenou.

	„Nemyslíš si, že teď trochu přeháníš?“

	Jens neodpověděl. Neměl chutí k diskusi o tom, co se vlastně stalo. Bylo by to příliš ponižující. Jussi s ním běžel celou cestu až na ulici, oblečený jen v tom tričku, s penisem obnaženým pro všechny, kdo by se chtěli podívat, s nohama naboso ve sněhové břečce, prosil a žadonil, aby se vrátil a mohli si o všem promluvit.

	Jako by bylo o čem mluvit. Jako by scéna v kuchyni se vší nežádoucí zřetelností přesně neilustrovala, co se stalo. „Pochop přece, že šlo jen o sex,“ řekl mu nakonec a přešlapoval na místě v louži vody, aby se trochu zahřál. To slovo se Jensovi hnusilo skoro víc než pohled na jeho polonahé tělo v kuchyni. Protože co na sexu bylo tak banálního, aby se to dalo redukovat jen na „pouhý sex“. Nebylo to přesně naopak?

	A navíc ten strašný pocit, že Jussiho nikdy neznal. Jen třeba všechny ty jeho řeči o tom, že u něho v kuchyni nesmí nikdo kouřit, a pak tam sám seděl a hulil. Jako by to najednou byl někdo úplně jiný.

	A pak ještě Jussi dodal to, kvůli čemu se pevně rozhodl, že už s ním nikdy, nikdy nepromluví. „Pochopíš to, až budeš starší.“ Jako by jednoho dne s přibývajícím věkem došel k názoru, že trochu sexu s bývalým není o nic horší než vypít s někým šálek kávy.

	Jako by jednoho dne byl dost starý na to, aby si navlékl ten modrý župan a společně s Jussim v kuchyni kouřil.

	Matka si odkašlala a pohladila ho po tváři chladnou rukou. „Měl bys na chvíli přijít za námi, něco sníst… Nemůžeš tu jen ležet a přemítat o svém neštěstí.“

	„Nechci vstát.“

	„Někdy není stejné to, co člověk chce a co potřebuje. Pojď se teď trochu najíst.“

	„Ne.“

	„Prosím. Můžeš to udělat aspoň kvůli mně?“

	Matka si vzlykla a on rezignoval. Vždycky vyhrála ona. Používala nějakou životu nebezpečnou kombinaci prosby a obvinění, a tomu se skoro nešlo postavit.

	„Dobře. Tak jen trochu. Nemám hlad.“

	„Vezmeš si chléb?“ zeptal se otec o chvíli později a přidržel před ním košík.

	„Díky.“

	Sáhl po plátku a tiše ho mazal máslem. Vzadu na stole, mezi stojánkem na svíčky po babičce a krabicí mléka, stál poklop na sýr, který si pamatoval od útlého dětství. Na všechny ty věci. Každé ráno a každý večer stály na stole. Rok za rokem. Jedinou známkou uplývajícího času bylo to, že deska byla stále poškrábanější.

	Jens pohlédl na otce. Jeho obličej byl naprosto nečitelný a hlasitě mlaskal, když jedl s pootevřenými ústy. Drobečky chleba mu uvízly ve vousech jako mouchy v pavoučí síti. Pak Jens se podíval na matku. Hleděla k pracovní desce, na níž stál plech čerstvě upečeného chladnoucího pečiva.

	Její tvář měla poklidný, trochu nepřítomný výraz, jako by se ve skutečnosti nacházela někde jinde. Pak najednou Jens ucítil ten pach: za vůní pečiva se ukrýval pach zkyslého mléka, načernalých banánů, prachu a žluklého tuku. Nechápal, jak je možné, že si toho nevšiml dříve, protože to bylo tak nepříjemné, že nedokázal dál jíst. Otočil hlavu a pohlédl do talíře. Ve vývaru plavalo několik kousků masa, mrkve a celeru.

	Najednou věděl, že musí odejít. Že musí odsud, a kdyby to neudělal, tak by zešílel. Doopravdy zešílel. Takovým způsobem, který nejde vyléčit odpočinkem a polévkou.

	
Siri

	Örjan vypadal nažehleně a čistě jako vždycky, i když bylo teprve sedm ráno. Jimmy, který seděl a houpal se na židli u dveří, si stáhl přes hlavu kapuci mikiny, opřel se dozadu o stěnu a zavřel oči. Napadlo mě, jestli se včera vrátil domů pozdě. Jestli v restauraci zůstal a připojil se k těm nadrženým chlapům a děvčatům u baru.

	Vijay a Carin přišli současně. Carin působila přísně a nesla v ruce hromádku papírů.

	„Nesvolávala bych vás, kdyby to nebylo důležité, to snad víte.“

	Nasadila si brýle na čtení a četla z papíru, který ležel nahoře.

	„Zavolal mi Dino ze Státní kriminalistické laboratoře.“

	Zdálo se, že to Jimmyho probralo, stáhl si kapuci, otočil se ke mně a ušklíbl se.

	„Je to Styrbjörn Månsson, balistik. Říká se mu Dino, protože tam pracuje už od doby, co vyhynuli dinosauři.“

	„Jistě jste v novinách četli o vraždě čtyřletého chlapce v Brommě? Ten, co byl zastřelen v náruči svého otce.“

	Všichni přikývli. Četli jsme a děsili se toho neslýchaného – že někdo zastřelí malé dítě bez zjevného důvodu.

	Carin se k nám otočila zády a připevnila magnetem na tabuli fotografii čtyřletého dítěte, ne nepodobného Erikovi. Široce se usmíval a v ruce držel ulepenou špejli od zmrzliny, za ním byla vidět vila v zeleni, s trávníkem spáleným sluncem. Odhadovala jsem, že je z nedávné doby.

	Carin ukázala na chlapce a trochu se jí třásl prst. Takže se tak úplně kontrolovat nedokáže, pomyslela jsem si. Vražda dítěte se jí dotkla.

	„Je to Lukas Ebbehammar, čtyři roky. Ráno sedmého července šel se svým otcem pro noviny. Capal vedle něho, ale když byli u schránky, upadl na zem a uhodil se, tak ho otec zvedl do náruče. V okamžiku, kdy chtěli vytáhnout noviny, byl Lukas střelen do zad. Technici se domnívají, že výstřel vyšel ze zbraně s tlumičem ze vzdálenosti asi pětadvaceti metrů, takže byl pachatel asi tady.“ Carin ukázala další snímek. „To je dům sousedů. Rodina odcestovala, ale podle techniků se někdo ukryl v keřích. Záhonek byl pošlapaný a jedna zahradní židle odsunutá. Jinak se na místě činu nenašly další stopy. Střela pronikla pod levou lopatkou do srdce a ven z těla, kde ji zastavila nějaká hračka, zřejmě plechové požární auto, které chlapec držel v ruce. To vlastně zachránilo život otci. Lukas zemřel okamžitě, přestože otec Johan Ebbehammar je lékař a okamžitě se ho pokusil oživovat. Vyšetřovatelé se domnívají, že zamýšlenou obětí měl být otec, který zvedl syna v okamžiku, kdy vrah vystřelil.“

	„Promiň, že se ptám,“ ozval se Jimmy a naléval si kávu z konvice na stole. „Proč je to tak důležité právě teď, ráno, když jsem spal?“ Unaveně se usmál. „Přece se to stalo už před několika dny.“

	Carin okamžik mlčela, než objasnila: „Protože mi Dino řekl, že Lukas Ebbehammar a Jussi Ståhl byli zavražděni stejnou zbraní.“

	Ani po dalších dvou hodinách jsme nebyli o nic chytřejší. Bílá tabule byla počmáraná hypotézami, myslitelnými souvislostmi a důležitými otázkami. Fotografie domu, mapka a Lukasův snímek zůstávaly připevněné na místě.

	Vijay a Örjan odjeli na schůzku se Stenem Lindellem, komisařem, který vedl vyšetřování vraždy Jussiho Ståhla. Já, Carin a Jimmy jsme tu zůstali a pokoušeli jsme se shrnout, k čemu jsme došli. Vytřídit hypotézy a názory.

	„Přece na nás nemůžou chtít, abychom se jen na podkladě těchto informací vyslovili o tom, jestli jde o téhož pachatele,“ brblal Jimmy a ukazoval na papíry a fotografie.

	„Přejí si, abychom řekli, co si myslíme,“ chlácholila ho Carin. Jimmy si masíroval spánky.

	„Ano, takže bychom mohli začít věštit z kávové sedliny.“ Jimmy mávl na prázdnou konvici.

	„Nech toho, Jimmy,“ napomenula ho Carin. „Musíme dělat, co umíme, s těmi informacemi, které máme.“

	„Musí to souviset,“ podotkl Jimmy. „Pravděpodobnost, že by si někdo stihl opatřit zbraň, kterou byl zavražděn Jussi Ståhl, a kupec ji rovněž použil, navíc se stejnou municí, u jiné vraždy, je…“

	„Vím,“ souhlasila Carin. „Je naprosto mikroskopická. Ale pokud to byl stejný pachatel, v každém případě nejednal stejně. A i když to dosud nemůžeme vědět přesně, z dnešního pohledu nebylo mezi oběťmi žádné zřetelné spojení. Homosexuální obchodník se starožitnostmi, známý z bulvárního tisku i televize. A čtyřleté dítě – případně jeho otec, pokud se budeme domnívat, že měl být obětí on – tedy otec dvou malých dětí s pevným zaměstnáním od devíti do pěti na předměstí.“

	Jimmy zvedl ruku, jako že chce něco říct. Vypadalo to skoro komicky, jako by byl žák a Carin učitelka.

	„Může tam být souvislost, kterou dosud neznáme,“ pronesla Carin unaveně. „Musíme počkat na zprávu vyšetřovacího týmu. Ale já sama si myslím, že je velice pravděpodobné, že jde o někoho, kdo nejedná racionálně.“

	„Nějaký šílenec, blázen, psychiatrický případ?“ nadhodil Jimmy a ukázal na mě, jako by to byla speciálně moje oblast.

	„Ta slova obvykle nepoužívám,“ zamumlala jsem. „A proč jsme si tak jistí, že náboje vyšly z téže zbraně?“

	Carin se setkala s mým pohledem.

	„Vzpomínáš si, že nám Örjan řekl, že byl Jussi zavražděn oplášťovanou střelou s upilovanou špičkou?“

	Přikývla jsem.

	„Když se špička projektilu obrousí, chová se pak jako kulka s měkkou nebo s dutou špičkou. Vybuchne v okamžiku kontaktu s tělem. Roztrhá tkáň. Z toho důvodu Haagská konvence zakazuje vojenské využití tohoto typu munice. Je to dost neobyčejné, když se setkáme s oplášťovanou střelou s ubroušenou špicí. To znamená, že si někdo opravdu dal práci, aby způsobil maximální zranění. Kulka, která zabila Lukase Ebbehammara, byla stejného typu a bylo s ní manipulováno přesně stejně jako s tou, která zavraždila Jussiho Ståhla. Jakmile jsme to zjistili, požádali jsme Státní kriminalistickou laboratoř o srovnání fragmentů kulky z obojí střelby a oni našli stejné mikroskopické stopy na obou. Nepatrné drážky. Rýhy jsou unikátní a svědčí o tom, že kulky vyšly ze stejné zbraně. Obyčejně se registrují všechny kulky spojené s nějakým zločinem v registru Ibis. Ten funguje přibližně jako registr otisků prstů. Jenomže teď tam jsou tak zavaleni prací, že jim někdy trvá rok, než informaci do registru vloží. Takže to bylo čisté štěstí, že jsme tu souvislost zjistili.“

	Nastalo ticho. Carin si povzdechla a trochu se pousmála.

	„Takže teď jsi vyslechla přednášku o balistice,“ dodala. „Ráda bych věděla, co si myslíš ty, Siri. Stejný pachatel, nebo dva různí?“

	Uvažovala jsem. Zahleděla jsem se do svého počmáraného bloku. Snažila jsem se formulovat nějakou hypotézu jen pro sebe. Měla jsem najednou pocit, že je to nějaký test, jako by si chtěla zjistit, jestli se do jejich týmu hodím.

	„Dobře.“ Odkašlala jsem si. „Pokud předpokládáme, že jde o téhož pachatele, uvažuji takto: měl přístup ke zbrani a umí s ní zacházet. Dostal se na místa činů, aniž si ho někdo povšiml. Nenechal po sobě žádné stopy, které by technici objevili, a říkáte, že je to extrémně neobvyklé. Pokud jde o vraždu Jussiho, máme hypotézu, že se někdo nějakým způsobem dostal do jeho bytu a ukryl se tam, možná i na několik hodin, než se oběť vrátila domů. A navíc měl s sebou nářadí, aby mu mohl vyjmout srdce. Myslím si, že to svědčí o promyšleném jednání, předem dobře naplánovaném, což naprosto mluví proti tomu, že by byl vážně psychicky narušený Psychotická osoba by to nedokázala. Ne, opravdu si nemyslím, že máme co dělat s bláznem v tom smyslu, jak jsi řekla. Navíc, pokud jde o druhý případ, domnívám se, že obětí měl být otec, ne malý chlapec. Jednak proto, že oběti by v takovém případě měly více společného, což je logické, ale také proto, že otec dítě zvedl vteřinu před výstřelem.“

	Carin na mě hleděla a já jsem v její tváři vytušila náznak úsměvu.

	„Pokračuj,“ vybídla mě.

	Na okamžik jsem se zamyslela a v místnosti nastalo ticho. Bylo slyšet jen tikání hodin na zdi a praskání Jimmyho židle, jak se snažil z kapsy vytáhnout krabičku žvýkacího tabáku.

	„Zajímavé jsou rozdíly v provedení,“ navázala jsem. „Jedno vysvětlení může být takové, že si pachatel myslel, že Jussi – ale ne druhá oběť – si zaslouží zhanobení. Ale já si to nemyslím. Spíš se domnívám, že to souvisí s tím, jak vrah zvážil riziko. Důvod k tomu, že druhou oběť nezastřelil zblízka a nezhanobil ji, může souviset s tím, že byl opatrnější. Nacházel se na otevřeném místě, bylo světlo a riziko, že si ho někdo všimne, bylo o moc vyšší než doma u Jussiho. Proto si držel odstup.“

	„Ale proč tedy nevešel do domu rodiny?“ zeptala se Carin. „Tak, aby mohl svou oběť zmrzačit, nebo o co mu šlo.“

	„Možná proto, že to nebylo možné. V domě bydlely čtyři osoby. Nebylo snadné izolovat jen jednoho. A hlavně ne během dovolené. Kdyby otec, Johan Ebbehammar, chodil do práce, bylo by snadnější najít chvíli, kdy je sám, třeba cestou do práce nebo z práce.

	Teď asi nebyli moc daleko od sebe a pachatel si musel udržet odstup, aby nebyl odhalen. Ale z nějakého důvodu nechtěl se zastřelením Johana Ebbehammara čekat až po dovolených. Bylo pro něho tak důležité, aby to udělal teď, že si kvůli tomu odpustil zhanobení těla.“

	„Myslíš si, že by to byl udělal, kdyby mohl?“

	„Ano,“ přitakala jsem a samotnou mě překvapila jistota mého hlasu.

	Carin mhouřila oči do slunce, jehož paprsky pronikaly rozbitými šedými žaluziemi.

	„Proč myslíš, že zhanobil Jussiho tělo?“

	„Protože ten, kdo vraždil, ho nenáviděl. A to se srdcem, to bylo jeho poselství. Něco to znamená.“

	„Říkáš, že ho vrah nenáviděl. Proč?“

	„Na to zatím nelze odpovědět. Ještě ne.“

	„Hm…,“ protáhla Carin a pohlédla na mě. „Hm…,“ zopakovala.

	Jimmy se ke mně obrátil. „Carin má na mysli…“

	„… že jsi zatraceně dobrá,“ doplnila Carin. „Vijay to o tobě říkal a měl pravdu.“ Bez dalšího slova posbírala své papíry a vyšla z místnosti.

	 


 

	Jimmy mě požádal, abych řídila. Přejížděla jsem velkým volvem Tranebergský most. Kontrast mezi zářícím slunečným dnem a naší záležitostí, týkající se zla a nečekané smrti, byl bezbřehý. Myslela jsem na malého chlapce s ulepenou špejlí v ruce a snažila si představit, čím jeho rodiče procházejí.

	„Jsi v pořádku, Siri?“

	Odvrátila jsem oči ze silnice a na krátký okamžik se setkala s Jimmyho pohledem. Aniž bych o tom uvažovala, všimla jsem si, že má tmavě hnědé oči se žlutým kroužkem kolem panenek.

	„Ano, jsem v pořádku. Jen to cítím… strašně. Myslím na to, jak člověk může přežít ztrátu dítěte. A připadá mi obtížné vetřít se k lidem, kteří prožívají to nejstrašnější, co se může stát. Připadám si jako voyeur, jako někdo, kdo se jde podívat na neštěstí jiného.“

	„Připadala sis tak i v dřívější práci? Když za tebou přišli lidé a vyprávěli o svých tajemstvích?“

	„Ne, nikdy.“

	Jimmyho narážka byla logická. Když jsem pracovala jako psycholožka, nikdy jsem nezpochybňovala vlastní roli.

	„Tak proč teď? Děláš přece jen svou práci. Myslím si, že je to tím, že sis na novou roli ještě nezvykla. Že se nebereš dost vážně.“

	Jimmy zněl vážně a sklonil hlavu na stranu. Trvalo několik vteřin, než jsem si uvědomila, že žertuje.

	„Haló, to já jsem psycholožka, ne ty!“

	Hlasitě se rozesmál a já jsem cítila rozpaky, skoro stud.

	„Promiň. Musel jsem tě pozlobit. Ale vážně, Siri, pracuješ, a to, co děláš, je důležité. Uvědom si to. Neexistuje policajt, kterému je příjemné jet domů a mluvit s lidmi, kteří právě někoho ztratili. Ale stejně to musí udělat. Příliš o tom neuvažovat. To můžeš až potom, v týmu.“

	Minuli jsme Alvik a zahnula jsem k Appelskému zálivu. Mezi úzkými cestami stály krásné vily obklopené upravenými stinnými zahradami. Vládl tu neskutečný klid, většina vjezdů byla prázdná. Jimmy ukázal na bílý dřevěný dům s velkou prosklenou verandou a štěrkovým vjezdem, na němž stál napříč nepořádně zaparkovaný špinavý vůz BMW. Před domem naplno kvetl velký jasmín a na záhoncích podél vjezdu a kolem domu kvetly nějaké modré kytičky připomínající levanduli. Vedle dveří do domu stálo lesklé maličké dětské kolo, opřené o zeď. Bylo by mohlo jít o reportáž do týdeníku o zařízení domova, kdyby kolem nevisela modrobílá policejní páska, která se pomalu nadnášela ve slabém větříku.

	Dveře nám otevřel muž s šedivým obličejem. Oči měl rudě popraskané a přivíral je před ostrým světlem. Musel si je zastínit rukou, aby nás pořádně viděl. Cítila jsem, že se mi nitro stáhlo bolestí a sympatií. Johan Ebbehammar vypadal zdrceně. Znovu jsem cítila, že se sem vtírám, ale připomněla jsem si, co mi Jimmy řekl v autě, a snažila se soustředit na to, proč tu jsme.

	Johan otevřel dveře dokořán a couval do haly. Pak se mlčky otočil a šel dál do domu, bral za dané, že půjdeme za ním. Prošli jsme halou do obývacího pokoje. Všude v domě byly stopy dětí. Malé botičky a gumáčky srovnané na polici, kousky lega po podlaze, obrázky na stěnách.

	„Můžeme si sednout tady.“

	Johan Ebbehammar promluvil drsným hlasem, jako by ho už dlouho nepoužíval. S Jimmym jsme se posadili na velikém gauči, plném batikovaných polštářků, a Johan Ebbehammar si sedl do křesla na druhé straně kulatého stolku. Jimmy vytáhl svůj iphone a nastavil nahrávání.

	„Díky, že jste si udělal na setkání s námi čas.“

	Jimmy se naklonil dopředu, zachytil jeho pohled a dál mu hleděl do očí, velice intenzivně a přítomně, a já jsem cítila, že dokázal proniknout Johanovou únavou a bezmocí.

	„Jistě. Udělám všechno, abyste se dostali dál. Tohle je šílené.“ Potřásl hlavou a modré oči se mu zaleskly. „Cilla s Molly jsou u jejích rodičů a já jsem doma jen pro převlečení. A abych se s vámi mohl setkat.“

	„Jak víte, přicházíme z policejního týmu, který se zabývá vytvořením psychologického profilu možného pachatele, abychom policii pomohli při vyšetřování střelby na Lukase. Abychom to mohli udělat, potřebujeme více vědět o vás i o Cille.“ Johan Ebbehammar znovu přikývl, nevypadal překvapeně. „Je mi jasné, co si myslíte. Že jsem měl být zastřelen já, ne Lukas. I mě to napadlo. Jiné vysvětlení není.“

	„Existuje nějaký důvod, proč by chtěl někdo zastřelit vás?“ Jimmy položil tu samozřejmou otázku a pozorně čekal na odpověď. Johan důrazně zavrtěl hlavou.

	„Uvažoval jsem o tom od té chvíle. Ale já jsem úplně obyčejný člověk. Chápete? To největší, co mě za posledních deset let potkalo, bylo seznámení s Cillou, a že se nám narodily děti. Pracuji jako lékař, revmatolog. Když mám volno, jsem s rodinou. Několik let pravidelně běhám, rád bych plachtil, ale nemám loď. Jsem jen… jako kdokoli. Nenapadá mě, co bych v životě udělal, aby mě kvůli tomu chtěl někdo zastřelit.“

	„Žádní nepřátelé?“

	„Nepřátelé? Mají normální lidé nepřátele? To je přece nesmyslný výraz. Jistě. Myslím si, že šéf oddělení, v němž pracuji, je nepříjemný, nezbožňuji souseda naproti nám, ale nepřátelé?“ Znovu potřásl hlavou a zdálo se, že ta představa mu je směšná.

	„Nějaká nevěra? Musím se zeptat, chápejte…“

	Jimmy se odmlčel, ale zdálo se, že to Johana nijak neurazilo. „Žijeme s Cillou sedm let. Nikdo jiný, nic bokem. Jen ona. A ona tvrdí, že je to vzájemné.“

	„Setkal jste se někdy s Jussim Ståhlem?“

	Tato otázka ho překvapila. „S tím starožitníkem, co byl zastřelen? Máte na mysli, že je tu nějaká souvislost?“

	Narovnal se v křesle a naklonil se dopředu. „Je tu nějaká souvislost?“

	S očima doširoka otevřenýma opakoval otázku.

	„Jen mi prosím odpovězte.“

	„Ne, Jussiho Ståhla jsem neznal. Nikdy jsem se s ním nesetkal.“ Johan si překřížil paže přes prsa. „Je tu souvislost? K tomu jste došli?“

	„Ještě to nevíme, ale nedá se to vyloučit.“

	„Co si vy sám o tom myslíte?“

	Poprvé od našeho příchodu jsem otevřela ústa a Johan Ebbehammar se ke mně otočil. Setkal se s mým pohledem a potřásl hlavou.

	„Nevím. Nemám ani tušení. Je to nepochopitelné. Myslím si, že jde o nějakého šílence, někoho, kdo unikl psychiatrické léčbě. O někoho, kdo nenávidí šťastné otce rodiny. Nevím.“

	„Byl jste vy šťastný?“ zeptala jsem se.

	Johanova tvář vypadala obnaženě a bezbranně. Musel potlačit slzy, aby na mě dokázal pohlédnout.

	„Byl jsem jako většina jiných lidí. Ani šťastný, ani nešťastný. Člověk přece ustavičně nezkoumá, jak moc je šťastný. Aspoň já jsem to nedělal.“

	„Jste homosexuál? Nebo možná bisexuál?“

	Jimmyho otázka Johana ohromila a viděla jsem, že ztratil další barvu ze svého už i tak bledého obličeje.

	„Zdá se vám, že vypadám jako gay? Jsem přece ženatý a mám dvě děti.“ Zmlkl a upřel prázdný pohled před sebe.

	„Má člověk dvě děti, když je jedno z nich mrtvé? Nebo má jedno dítě?“

	Působil zmateně a poprvé během hovoru mě napadlo, že je patrně v šoku.

	„Musíme se vás na to zeptat. Jste? Ano, nebo ne?“

	Zdálo se, že si Jimmy nevšímá Johanova zmatku, a opakoval svou otázku. Hlas měl neutrální a věcný. Nezněl ani zle, ani na něho netlačil.

	„Nejsem gay. Jsem ženatý s Cillou.“

	„Mnoho homosexuálních mužů se ožení se ženou, to ve skutečnosti nemusí nic znamenat.“

	„Nejsem gay.“

	Johan Ebbehammar vyslovil slova pomalu a zřetelně. Zvedl se a šel do kuchyně. Vrátil se zpět s lahví minerálky Ramlösa a se třemi skleničkami, které postavil na stůl.

	„Promiňte. Nenapadlo mě to dřív, ale jistě máte žízeň. Je strašné horko.“

	Bez ptaní nalil vodu do skleniček a pak láhev odstavil na stolek.

	„A co vaše žena? Nemá vztah se ženami?“ Jimmy se dál vyptával stejně klidným věcným tónem.

	„Cilla? Proboha, to ne.“ Johana Ebbehammara to málem pobavilo. „Ne, kdyby byla Cilla bisexuální, jistě by žila s nějakou ženou, to mi můžete věřit. To by odpovídalo jejímu naturelu.“

	„A co Lukas? Vím, že je to obtížná otázka, ale neexistuje někdo, kdo by se na něho rozčiloval?“

	Jimmy se napil vody a snažil se znovu zachytit Johanův pohled, navázat předchozí kontakt.

	„Lukas je mírné dítě. Je nesmělý a opatrný. Těžko bych uvěřil, že by na něho byli sousedé tak naštvaní, aby po něm stříleli.“

	Bylo bolestné slyšet Johana Ebbehammara mluvit o svém mrtvém synovi v přítomném čase. Jako by jeho vědomí tápalo mezi pochopením a odmítnutím. Jako by ve skutečnosti nedokázal uvěřit, co se stalo.

	„Poslouchejte mě.“ Johan se naklonil dopředu a zachytil se desky stolu. „Nechápu, proč se to Lukasovi stalo. Neumím to vysvětlit. Musí to být zločin šílence. Neexistuje rozumné vysvětlení. Slibte mi, že ho najdete.“

	„Slibujeme,“ řekla jsem.

	 


 

	Ve voze cestou do města jsem najednou začala mrznout. Navzdory vedru jsem se roztřásla. Cítila jsem, že se mi křečovitě svírají útroby, a napadlo mě, že budu zvracet. Na Severním Mällarenském nábřeží jsem sjela na stranu. Zastavila jsem na kraji silnice, sklonila hlavu dopředu mezi nohy a zavřela jsem oči. Převalilo se přese mě všechno, co se v posledním týdnu stalo. Obraz Jussiho Ståhla a jeho zmasakrovaného hrudníku. Lukas s ulepenou špejlí od zmrzliny v ruce. Malé chlapecké kolo opřené o stěnu domu.

	Jimmy otevřel pravé dveře a obešel vůz. Vzal mě za paži a táhl mě ven z auta.

	„Uděláme si procházku,“ řekl a ukázal na Rålambshovský park. Šla jsem za ním na roztřesených nohou.

	„Jeden z mých prvních výjezdů, když jsem byl policejní asistent, byl k dopravní nehodě v Huddinge. Osobní vůz se frontálně srazil s nákladním autem na Lännaské ulici. Celý předek auta byl vmáčknutý dovnitř, skoro nic z vozu nezbylo. Řidič byl ovšem mrtvý. Nebyl to hezký pohled. Na dopravní nehody bývá málokdy. Byl jsem na vojně u Norrlandských lovců, vždycky jsem si přál být policistou. Byl jsem vysoký, odvážný a fyzicky silný. Věřil jsem, že jsem nezranitelný. Nesmrtelný. Však víš, přehnaná odvaha mladých a to všechno.“ Jimmy potřásl hlavou a maličko se usmál, jako by vzpomínal na svou nevinnost.

	„Co se stalo?“

	„Ten, co zahynul, byl v mém věku. Stál jsem tam a hleděl na něho. Na to, co z něho zbylo. A najednou jsem si uvědomil, jak je život křehký. Nebyl jsem na to připravený. Člověk se na takovou situaci ve skutečnosti předem nemůže připravit. Jel jsem domů za mámou a tátou. Spal jsem ve svém chlapeckém pokoji a plakal jsem tak, až jsem se třásl.“

	Zahleděla jsem se na něho. Obličej měl naprosto neutrální, oči skryté za velkými slunečními brýlemi jako pro pilota.

	„A… co to má společného se mnou?“

	Slyšela jsem, že můj hlas zní ostřeji, než jsem chtěla. „Všichni prožijí to, co teď ty. Každý z nás svým vlastním způsobem. Je málo těch, co nereagují.“

	Sedli jsme si na lavičku ve stínu s výhledem na Rålambshovskou plovárnu. Slunce bylo nelítostné a jistě bylo přes třicet stupňů. Všude kolem nás byli lidé užívající si letního volna, v různém stadiu oblečení. Děti se šplouchaly na kraji vody, děvčata nedbala varování před nebezpečím opalování. Starší žena seděla ve stínu stromu s udýchaným mopsem, který vypadal vyčerpaný vedrem.

	Kontrast s tichou vilou v Brommě byl totální.

	„Ten chlapec… Lukas. Dotýká se mě to. Je… byl stejně starý jako Erik.“ Dýchala jsem už pomaleji a moje nevolnost povolovala.

	„To je vždycky nejhorší, když má člověk nějakým způsobem vztah k oběti. Jestli tě to může utěšit, můžu ti zaručit, že se to člověk naučí zvládat. Každý jiným způsobem. Carin se do případu tvrdohlavě zakousne. Vijay bádá z boku, teoretizuje, zachovává si odstup. A Örjan se jde hrabat do země na zahrádce.“

	„A ty? Co děláš ty?“ pohlédla jsem na Jimmyho.

	Jeho tvář byla neproniknutelná, nic jsem v ní nepřečetla. „Co dělám já? Honím děvčata. Piju pivo. Předstírám, že je mi pořád pětadvacet, a ne třiačtyřicet.“ Rozzářil se krásným úsměvem. Dříve jsem o něm neuvažovala z této perspektivy. Jako o muži. Vlastně vůbec není můj typ, s vyholenou hlavou a všemi těmi svaly.

	„Takže máš na mysli, že musím jen zjistit, jaký druh rozptýlení potřebuju já? Míníš to tak?“

	„To nutně nemusí být rozptýlení. U Carin je to přesně opačně. Tu případ naprosto absorbuje. U ní to tak funguje. Ale jistě – rozptýlení je dobré. Jak jsi to dělala předtím? Mám na mysli, když jsi pracovala jako psycholožka? Také muselo jít o obtížné věci.“

	Posunul si sluneční brýle na čelo a setkal se s mým pohledem.

	„To bylo jiné. Vždycky jsem měla Ainu, tu, se kterou jsme měly ordinaci. O všem jsme spolu mluvily.“

	Odmlčela jsem se a myšlenky se mi zastavily u Ainy. Její smích. Její vřelost. Láska. Intenzivně jsem ji postrádala a současně cítila dobře známou zlobu.

	„Co se mezi vámi stalo?“

	Jimmy vypadal zvědavě a já, aniž bych věděla proč, jsem začala vyprávět.

	„Byla jsem dřív vdaná. Ne za Markuse. Můj muž zemřel. Je to už teď dost dávno.“

	Odmlčela jsem se. Vybavilo se mi dávné léto. Stefan na skalách před naším domkem na Värmdö. Večery bez konce. Vůně moře a šípkových růží. Jako by roky splývaly a nešlo rozlišit, co bylo tenkrát a co nyní.

	„Co se stalo?“

	Znovu Jimmy. Netlačil, ale zajímal se.

	„To je dlouhé povídání. Příliš dlouhé na teď. Ale Aina měla svůj podíl na tom, co se stalo. V zimě jsem zjistila, že Stefan a Aina…“

	Znovu jsem se odmlčela. Nedokázala jsem říct víc. Bylo těžké to vyslovit.

	„Měli spolu něco? Za tvými zády?“

	Řekl to, jako by to konstatoval, a já jsem jen přikývla. Jimmy seděl tiše. Zdálo se, že o tom uvažuje. Skákal k nám fotbalový míč a za ním běžel asi dvanáctiletý chlapec. Na opálených hubených nohou se mu vlnily barevné krátké kalhoty. Jimmy se zvedl a míč mu kopl zpátky.

	„Těžké. Zatraceně těžké.“

	„Je to opravdu těžké. Já vím, že se to stalo už před sto lety a Stefan je mrtvý. Žiju s jiným mužem a mám s ním dítě. A přesto…“

	„Přesto jí nemůžeš odpustit?“

	„Nemůžu. Jak bych mohla? Byla to moje nejlepší přítelkyně. Aspoň jsem si to myslela. Jsem na ni strašně naštvaná. Myslím, že jsem nikdy nikoho tolik nenáviděla. Je to úplně nechutné.“

	„A přesto si myslím, že ti chybí.“ Jimmy to řekl, jako by to bylo samozřejmé.

	„Strašně moc ji postrádám. Ale nemůžu jí jen tak odpustit a jít dál. Předstírat, že se nic nestalo. Stalo se to. Skutečně.“

	„Co si o tom myslí tvůj polda?“

	„Markus… si myslí, že bych na to měla zapomenout, přejít přes to. Odpustit jí. Vykašlat se na to, co se stalo už tak dávno, dlouho předtím, než jsme se my dva potkali. Zdá se mu to jednoduché. Teď jsme spolu on a já. Takže na tom starém už nezáleží.“

	„Možná že to trochu zlehčuje, ale jistě. Na tom, co říká, něco je.“

	Jimmy zakroutil rameny a vytáhl si krabičku se šňupacím tabákem. Vložil si ho kousek pod ret a nabídl mi, ale zavrtěla jsem hlavou.

	„Celé jaro jsme se kvůli tomu hádali. Na začátku, když jsem to zjistila, jsem byla úplně posedlá. Nemohla jsem na to přestat myslet. Markus byl na mě naštvaný, vzal Erika a odjel ke svým rodičům. Pak tady k něčemu došlo a ocitla jsem se v hodně nebezpečné situaci. Vrátil se domů a postaral se o mě. Zalepil mi rány a snažil se, abych zapomněla. Ale nejde to moc dobře. Právě teď je všechno na vážkách.“

	Zmlkla jsem. Najednou jsem si uvědomila, že jsem Jimmymu o sobě prozradila víc, než jsem od začátku chtěla. Ztrácet takovým způsobem kontrolu nebylo u mě obvyklé.

	„Jak se cítíš?“

	Jimmy změnil téma hovoru, zdálo se, že vycítil mé pochyby.

	„Dobře. Už se mi nedělá špatně.“

	„Skvělé. Tak pojedeme zpět. Můžeš řídit?“

	Přikývla jsem a Jimmy se zašklebil.

	„Dobře. Protože já jsem toho v noci vypil až moc.“

	 


 

	Když jsem přišla domů, slunce už zapadlo. Vzduch byl nasycený vůní jasmínu a růží a slabý větřík přinášel aroma moře a řas. Vzadu v zálivu plula rozzářená loď Waxholm. Na trávníku ležely poházené hračky a na lavičce pod oknem zůstala osahaná dětská kniha. Žádné lampy doma nesvítily, ale viděla jsem modré světlo televize z obývacího pokoje.

	Neměla jsem chuť jít dovnitř. Věděla jsem, že se vracím pozdě, i to, že je Markus naštvaný. Nezavolal mi a já jsem se také neozvala. Normálně spolu během dne mluvíme několikrát. Ticho mezi mnou a Markusem něco znamenalo. Signalizovalo vznikající konflikt a mě rozbolelo břicho, když jsem pomyslela na to, co mě za dveřmi čeká. Stála jsem několik dalších vteřin. Vychutnávala jsem mír a chladný večerní vzduch, než jsem otevřela dveře.

	V domě bylo horko. Příliš horko.

	Opatrně jsem zavolala ahoj a pak šla do obývacího pokoje otevřít okno. Markus ležel na gauči. Měl na sobě seprané tričko a krátké kalhoty Quiksilver. Vypadal jako surfař, který sem doplul od břehů Kalifornie, ne jako otec malého dítěte a policista. Televize byla zapnutá, ale bez zvuku. Hádala jsem, že spal.

	„Kolik je hodin?“

	Oči měl oteklé spánkem a vzor z polštáře se mu otiskl na tváři.

	„Půl jedenácté. Opozdila jsem se. Byl to dlouhý den a…“

	Zmlkla jsem uprostřed věty. Cítila jsem se příliš unavená na to, abych Markusovi vysvětlovala, kde jsem byla a proč. Všechny ty omluvy. Markus přece přijde, kdy se mu to hodí.

	„Aha? Opozdila ses. Telefon ti také přestal fungovat?“

	Markus se posadil na gauči. Rozhlédla jsem se po obývacím pokoji. Podlaha byla pokrytá kousky lega a malými autíčky. Na stole se tísnily šálky s talíři od večeře. Na zemi ležely Erikovy kalhotky a tričko. Cítila jsem strašnou únavu. Markus se rozčiloval nad mou nepřítomností a přitom sám neudělal to, co já každý večer. Neposbíral hračky a oblečení. Neuklidil nádobí. Napadlo mě, jestli si vůbec všimne toho, co všechno já dělám, nebo jestli si myslí, že věci samy najdou své správné místo. Jeho rodiče jsou skvělí, ale je jejich nejmladším dítětem a je velice rozmazlený. Nikdy doma nemusel dělat to, co se mu nechtělo. Když jsme se poznali, bydlel v malé garsonce, kde celé týdny ležely na hromadě krabice od pizz a špinavé nádobí.

	„Vidím, že zatímco jsi na mě čekal, stačil jsi tu uklidit?“ Měla jsem tvrdý hlas. Slyšela jsem, že zní nepřátelsky a ironický komentář drtí poslední naději na klidný večer. Měla jsem sklonit hlavu, poprosit o prominutí, že jsem se neozvala, a vymyslet patřičnou omluvu. Ale nezvládla jsem to. Najednou jsem cítila, že mě strašně unavuje, kolik času musím obětovat na Markusovu dobrou náladu.

	„Co to s tím má sakra společného? Jen mě překvapuje, že jsi nemohla zavolat. To je tak těžké zvednout telefon a ohlásit se? Erik se vyptával, kde jsi. To snad pochopíš.“

	Markus se už opravdu zlobil. Zvýšil hlas a vystrčil bradu, jako dělá vždycky, když má vztek. To, že se vymlouval na Erika, mě rozlítilo. Bylo to od něho nízké, že se odvolává na blaho našeho syna, kvůli němuž jsem měla zavolat. Jak typické!

	„Promiň, ale nenapadá tě, že jsem tu aspoň tisíckrát seděla s Erikem já a čekala na tebe? Aniž bych tušila, kde jsi a kdy přijdeš domů? V každém případě to tu bez tebe zvládl dobře. Nic se mu nestalo. Ale když já jsem jeden večer pryč, je to strašná katastrofa. Copak neslyšíš, jak je to směšné? Měla jsem hrozný den. Navštívili jsme otce zavražděného čtyřletého dítěte, a když pak přijdu domů, tak tu sedíš a jen… mě kritizuješ.“ Rozkřičela jsem se hlasitě a ostře. Najednou jsem zaslechla Erikův hlas.

	„Maminko, proč křičíš?“

	Erik stál na schodech. Měl pocuchané vlásky a pyžamko s dlouhými rukávky bylo příliš teplé. Napadlo mě, že nahoře musí být strašné vedro a že je Markus idiot, že mu nedal jen tričko nebo ho nenechal spát nahého.

	„Nic se neděje, miláčku. Jen jsem se trochu rozčílila.“ Šla jsem k němu a vzala ho do náruče.

	„Ty se zlobíš na tatínka?“ Erikovy oči, šedé se zelenými tečkami, byly neklidné. „Nerozvedete se? To někdy maminky a tatínci udělají.“

	Tiskla jsem Erika k sobě. „Ne, neboj se. Nerozvedeme se. Jen jsme se trochu pohádali. Někdy se na sebe maminky a tatínkové zlobí, ale to nevadí.“

	Šla jsem s Erikem nahoru do jeho pokoje a otevřela okno dokořán. Stáhla jsem z něho vlhké pyžamko a uložila ho do postele. Přikryla jsem ho jen prostěradlem místo dekou. Erik byl unavený, a než jsem vyšla z pokoje, slyšela jsem ho hluboce a pravidelně oddechovat.

	V obývacím pokoji už Markus začal uklízet ze stolu. Nic neřekl, ale věděla jsem, že je to mírové gesto. Přál si, abychom se už nehádali. Markus není paličatý, obvykle se nezlobívá dlouho.

	„Spí?“

	Jeho hlas zněl neutrálně, neskrýval žádnou výtku, že jsem Erika probudila.

	„Spí. Nahoře je strašné horko. Nesmíme zapomínat mu vždycky otevřít okno. Svlékla jsem mu pyžamko.“

	Snažila jsem se své rozčilení tlumit. Znít, jako by ve mně nehlodal pocit smutku a zloby.

	„Jasně. Budu na to myslet.“

	Markus vypadal opravdově smutně a cítila jsem, že i já se pomalu uklidňuji.

	„Jak se máš v práci? Proč jste navštívili rodinu Lukase Ebbehammara? Tam jsi byla? Myslíte si, že to nějak souvisí s tou dřívější vraždou?“

	Markus vyzvídal, zřejmě spokojený, že je po hádce.

	„Ano, je možné, že to souvisí. Je to hodně podivné a pracujeme na tom. Ale neměla bych o tom mluvit. Však víš. Je to tajné.“ Usmála jsem se na něho, ale hned jsem viděla, že jsem řekla něco, co se mu nelíbí.

	„Siri! To myslíš vážně? Přece mluvíš se mnou! Tajné? Jsem přece také policista. Přece nedonáším večerníku.“

	„Vím. Ale občas se něco vynese…, je to prostě nepříjemné. Je mi jasné, že nedonášíš tisku. Ano, nějaká souvislost tam je. Balistická. Zdá se, že byla použita stejná zbraň. Ale víc ti říct nemůžu a ani sama nevím. Balistika je pro mě záhadou.“

	Styděla jsem se. Mluvila jsem o tom, o čem jsem měla mlčet, jen abych se mu zavděčila. Současně ovšem vím, že má pravdu. Nikdy by žádnou informaci nepředal dál.

	Markus se posadil vedle mě na gauč a podal mi sklenici s ledovou colou.

	„Jaké to tam bylo, u otce? Musí to být příšerné.“

	Markus na mě pozorně hleděl a mě napadlo, že právě to se mi na něm líbí. Jeho schopnost mě skutečně vidět. Chápat, co potřebuji. Poslouchat mě. Pomáhá mi to, abych se přenesla přes jeho jiné stránky.

	„Bylo to strašné. Je zdrcený. Vedle dveří je o zeď opřené malé kolo…, je to příšerné.“

	Napadlo mě, že mluvím nesouvisle, že musí být nesnadné sledovat červenou nit v tom, co říkám, ale Markus jen přikývl.

	„Byla jsem z toho moc špatná. Cestou odtamtud. Málem jsem omdlela. Musela jsem zastavit a jít na chvíli ven. Mluvili jsme o tom s Jimmym a pak to už bylo lepší.“

	„Jimmy?“

	„Jimmy Stålfors z naší skupiny. Je to policista. Možná ho znáš, myslím, že pracoval v pátračce. Je moc příjemný.“

	Překvapilo mě, že Markus neví, že Jimmy je v našem týmu. Myslela jsem si, že jsem mu to už říkala, ale zdálo se, že si nevzpomíná. Napadlo mě, jestli Markus skutečně poslouchá, co říkám, a znovu jsem pocítila tu smutnou zlobu, že něco, co mezi námi bylo dříve, se ztratilo, a nebyla jsem si najednou jistá, jestli to, co nám zbývá, stačí pro dobrý vztah. Ale současně: co já vůbec o vztazích vím? Můj první muž mi byl nevěrný s mou nejlepší přítelkyní. S jiným mužem jsem dříve nežila a neměla jsem děti. Třeba je to takové v každém vztahu. Únava a iritace převáží nad romantikou a intimitou.

	„Jimmy Stålfors!“ Markus se najednou zašklebil. „Ten Jimmy Stålfors. Takže ten je teď u vás?“

	„Proč? Co udělal?“

	„Kromě toho, že ho honila polovina všech kriminálníků ve Stockholmu, tak spal se všemi policistkami, které ještě nebyly v důchodovém věku. Vzpomínáš si na Sonju Askefalkovou?“ Markus se na mě tázavě zahleděl a já jsem si vybavila ošumělou blondýnu, s níž Markus řadu let pracoval na policii v Nacce. Přikývla jsem.

	„Ona a Jimmy spolu mnoho let spali.“

	„Ale ona je přece vdaná?“

	Slyšela jsem, jak je můj komentář hloupý. Jako by manželství někomu bránilo, když chce být nevěrný.

	„Ano. Ale s Lennartem to asi v posteli neměla moc veselé. Je mu už kolem šedesátky. Sonja je tak o deset let mladší. Dá se pochopit, že měla chuť na jehněčí.“

	„Máš na mysli jako já? Také jsem o deset let starší než ty. Také máš chuť na jehněčí?“

	Zdálo se, že Markus zapomněl, že je náš věkový rozdíl tak velký. Jen se zasmál a odložil sklenici s pivem.

	„Ale to je přece strašný rozdíl! Ty jsi moje BERUŠKA. A to se o Lennartovi opravdu nedá říct. Nebo BERUŠÁK. Nebo jak se to řekne, když jde o chlapa.“

	Naklonil se ke mně a políbil mě na krk. Zavřela jsem oči a nechala ho, aby mě líbal. Pomyslela jsem si, že v každém případě je příjemné, když je blízko. I když jsem na něho byla pořád ještě naštvaná.

	
Smutné srdce – 1996

	„Určitě to je tady?“

	Jens sáhl po lahvi s vodou a nalil do sebe poslední zbývající kapky. Bylo nepopsatelné vedro. Z jasně modrého nebe žhnulo slunce a bylo absolutní bezvětří. Vlevo od nich stála palma se zvadlými žlutými listy. Zdálo se, že uschla.

	„Musí to být tady,“ řekl Sebastian. „Jeli jsme přece do Sant Roc, jak jsme měli. A potom jsme šli…, počkej, tady jsou koleje. Přejdeme je a dáme se vlevo.“

	Jens byl se Sebastianem od té doby, co se před třemi měsíci poznali v Berlíně. Najednou stál před ním v klubu a překřikoval hudbu. „Ty jsi Švéd?“ Potom ho z tanečního parketu odtáhl k baru a představil svým známým.

	Sebastianovi bylo sedmnáct, ale vypadal tak na třináct. Měl po ramena dlouhé, měděné rudé lokýnky, které lemovaly bledou tvář cherubína. Jeho nohy byly tak tenké, že se zdálo, že se každým okamžikem pod ním podlomí, a nedokázal sedět klidně déle než několik vteřin.

	Jense napadlo, že si možná vzal nějakou povzbuzující drogu. Ale čím déle ho znal, tím byl přesvědčenější o tom, že je to jednoduše taková nabuzená osoba. Pozdě večer spolu skončili v posteli, a to bylo v pořádku, ale víc už toho potom nebylo. Jens měl jasný pocit, že by o to Sebastian stál, ale on sám váhal. Na Sebastianovi ho něco lekalo. Nevěděl přesně, o co jde, nedokázal by to vysvětlit, dokonce ani sám sobě ne, ale něco v něm bylo rozbitého. Něco v něm nerezonovalo. Jako by v něm život něco obrousil. O něco ho připravil.

	Oba ale chtěli na jih a Sebastian měl známého, který hlídal nějaký dům na Mallorce a velkoryse slíbil, že je tam oba ubytuje. Příští den nasedli na loď. Potřebovali se dostat do Barcelony.

	Z přístavu se pak vydali po bulváru Las Ramblas do centra a vzduch se z vedra změnil v žár. Ve změti ulic hledali známé kluby a bary, ale všude bylo zavřeno, což si mohli předem spočítat. Barcelona se probouzela pozdě.

	„Pláž Černobyl. To myslí vážně? Strašné jméno…,“ mumlal Sebastian, když došli k širokému pásu se zlatým pískem, který se zvolna svažoval směrem ke Středozemnímu moři.

	Až dole, u vody, hrála skupina mužů plážový volejbal. Pod palmami leželo několik mužů kolem třicítky a četli a ještě dál, strategicky rozvalené na malém pískovém kopečku, zahlédli nahá namaštěná těla.

	„Pojď, podíváme se tam,“ řekl Jens a začal se horkým pískem brouzdat k vodě.

	„Ale sakra, všem je aspoň třicet,“ brblal zklamaně Sebastian.

	Jens se o jeho komentář nestaral. Jussimu bylo třicet, ale on o něm Sebastianovi nikdy nevyprávěl, a když o tom sám uvažoval, možná to trochu bylo kvůli tomu, že byl o tolik starší. Sebastian každého nad dvacet let pohrdavě nazýval dědkem.

	„Co tady?“ zeptal se Sebastian a ukázal na malý kousek stínu pod vysokou hustou palmou.

	„Dobře.“

	Jens klesl do horkého písku, aniž se staral o to, že mu vnikne do kraťasů, bot i do trička. Sebastian se posadil vedle něho a opřel se zády o kmen.

	„Je… strašné… vedro…“ vyrážel ze sebe.

	Rudé vlasy mu v měkkých kadeřích padaly na pihovatá ramena. Bledé tváře nabraly lehce růžový tón, jako kdyby se nalíčil. Byl cítit kouřem z cigaret a jídlem z kavárny, kde si koupili snídani.

	„Pivo?“ nabídl mu Jens, vytáhl plechovku piva, kterou koupili v přístavu, a podal ji Sebastianovi.

	„Fuj! Je úplně horké!“

	„A co jsi čekal? Je aspoň čtyřicet stupňů.“

	Sebastian povzdechl a položil se na malý bílý ručník, který ukradl v hotelu.

	„Vidíš ty chlapy tam vzadu?“ zeptal se pak.

	Jens pohlédl na nahé muže. Jejich velká naolejovaná břicha byla podobná nafouklým mrtvolám, které moře vyplavilo na břeh.

	„Ano?“

	„Chápeš, jak někdo může být tak tlustý? Když čurají, nevidí si ani na ptáka.“

	Jens o tom chvíli uvažoval. Pak se ho Sebastian zeptal měkčím hlasem, v němž šly rozeznat stopy neklidu před jeho vlastní, i když napohled vzdálenou budoucností.

	„Myslíš, že si někoho najdou?“

	Jens se hlasitě rozesmál.

	„Ty máš nápady! Jak bych to mohl vědět? Zřejmě si to rozdávají navzájem.“

	Sebastian vypadal vyděšeně.

	„Hrozná představa,“ zamumlal a mazal si spálená ramena další vrstvou nivey.

	Jens myslel na Jussiho. Muži, co tam leželi a opalovali se, nebyli o moc starší než Jussi, ale ten na rozdíl od nich byl krásný a svalnatý. A současně byl monstrum.

	„Býval jsem s jedním mužem…“ začal Jens.

	„Ano?“

	Sebastian si nasadil sluneční brýle značky Ray Ban, dopil poslední kapku piva a hlasitě si odříhl.

	„Jo, bylo mu třicet.“

	„Aha?“ Zdálo se, že to Sebastiana moc nezajímá. „Platil ti?“

	„Cože? Sílíš? Myslíš si snad, že se prodávám?“

	Sebastian si ho pobaveně měřil a současně jednou rukou mačkal plechovku.

	„Ale prosím tě…, jak si myslíš, že bych mohl projet půl Evropy?“

	Jens měl znovu ten podivný, neskutečný pocit, jako když v kuchyni našel Jussiho a Roberta, když vychutnávali cigaretu „po tom“. Pocit, že všechno je špinavé, provokativně primitivní. Neměl chuť věřit Sebastianovi, který vypadal sotva na to, že ukončil základní školu, že to dělal starým chlapům kvůli tomu, aby mohl v Berlíně flámovat. Nechtěl, aby bylo v pořádku spát se svým bývalým, protože šlo „jen o sex“. Ale ze všeho nejvíc si přál, aby se necítil odlišný, naivní a stydlivý, protože právě tak reagoval.

	„Půjdu se koupat,“ řekl Sebastian a znovu si odříhl.

	Do Palmy se dostali následující večer. Kdyby nebylo ochotné dámy z Mallorky, asi by dřevěná vrátka ve zdi nikdy nenašli. Když vešli do divoce zarostlé zahrady, Jense zaplavil údiv a skepse. Zdálo se mu nemožné, že by tu někdo mohl bydlet. Ale sotva ušli kousek po úzké cestičce, viděli osvětlený bazén a rozsvícené svíce na kamenném stole před domem.

	A pak je přišel přivítat on, a třebaže byla tma, Jens poznal, že je to nejkrásnější muž, jakého kdy spatřil. Tmavé, skoro černé obočí kontrastovalo s plavými pocuchanými vlasy. Měl plná, trochu ženská ústa s vykrojeným horním rtem. Vysoké, skoro hubené tělo bylo nahé až na roztřepený pruh látky obtočený kolem boků a žluté sandály, které při každém kroku vydávaly mlaskavý zvuk.

	Ten nádherný muž se objal se Sebastianem a trochu ho bouchl do ramena.

	„Kruci, Sebbe, dlouho jsem tě neviděl.“

	Potom se otočil k němu a natáhl ruku. Jens si povšiml, že drží dlaň nahoru, jako by spíš čekal, že mu Jens do ní něco vloží, než že si mají rukou potřást. Skoro stejně, jako to dělala žebravá cikánčata v Ras Lamblas v Barceloně.

	„Ahoj,“ řekl a položil mu ruku do dlaně, horké a maličko vlhké. A pak tak stáli okamžik, ale přesto o rozhodující vteřinu déle, než se Jens zasmál a okouzlení přerušil.

	„Johan,“ představil se mu muž v sarongu, usmál se a znovu mu uchopil ruku. „Johan Ebbehammar. Pojďte, provedu vás tady.“

	Dům, v němž Sebastianův přítel teď bydlel, ležel v El Terreno, malé zchátralé části Palmy s velkou minulostí. Bývalo tu pár nejlepších klubů z celého světa. V šedesátých a sedmdesátých letech se nejznámější světové hvězdy jako Jagger a Bowie scházely v uličkách kolem Plazza Gomila. Dnes tam byly domky nakloněné a omítka z nich opadávala jako sluncem spálená kůže, která se začíná loupat. Okna a dveře byly zatlučené a na některých místech dokonce zazděné. Ale sem tam se za vysokými zdmi a vzrostlými zahradami skrývaly fantastické luxusní vily. Právě na jednu takovou měl Johan během léta dohlížet.

	Dům ležel v jedné z úzkých uliček, které vedly ke Castell de Bellver, ruině hradu ze čtrnáctého století s výhledem na celý záliv. Z ulice nebyl vidět, bránila tomu vysoká zeď, a dokonce, i když člověk vstoupil do malých vrátek, byl dům zastíněn divoce zarostlou zahradou. Cestička se vinula kolem pomerančovníků, fíkovníků a obrovských oleandrů.

	Čím víc se člověk blížil k domu, tím víc byla zahrada upravená a poslední kus cestičky z položených kamenů lemovaly pečlivě sestříhané keře a podpěry s vínem a popínavými rostlinami s intenzivně modrými květy. Napravo od impozantního vstupu ležel bazén se zelenou mozaikou.

	Samotný dům měl bíle omítnuté stěny a stropy podpíraly tmavé dřevěné trámy. V přízemí byla kuchyně, jídelna, knihovna spojená se společenským pokojem a toaleta pro hosty.

	Tlusté stěny, malá okna a hustá vegetace kolem způsobily, že dům vypadal tmavě, což posilovalo i jeho zařízení: těžké temné závěsy, tmavý masivní nábytek a veliké olejomalby představující námořní bitvu a nábožné scény. Když člověk seděl v knihovně, což byla nejtemnější místnost v domě, nešlo skoro poznat, jestli je den nebo noc, a čas splýval.

	Jens nedokázal rozhodnout, kdy se všechno změnilo, jestli se to stalo už při prvním setkání v tom magickém večeru na zahradě nebo až v těch dalších dnech, kdy ho Johan stále sledoval pohledem. Možná to mělo něco společného s tím, jak si na terase dlouze šeptali se Sebastianem, který byl pořádně zfetovaný a celé odpoledne do sebe cpal empanady a olivy a ležel v kuchyni na podlaze.

	Ať už to bylo jakkoli, v každém případě byl rád, když se ho Johan zeptal, jestli by raději nespal u něho.

	Johan se naprosto lišil od všech mužů, s nimiž dosud byl. Především byli téměř stejně staří, což – jak si Jens myslel – byl jeden z důvodů, proč si tak dobře rozuměli. Ten nepříjemný pocit, že je nějaká přílipka, planá rostlina, který zažíval s Jussim, naprosto zmizel. Johan rovněž neměl Jussiho potřebu setkávat se sám s jinými kamarády nebo si dát pár dní za sebou „oddech“. To, že byl navíc krásný jako bůh, nehrálo žádnou roli, to si aspoň namlouval, jako by to ostatní, co měli společné, bylo nekonečně důležitější a vzácnější.

	Johan býval až na hranici vtíravosti. Když si Jens šel k baru koupit cigarety, sledoval ho očima jako jeden ze zdejších zablešených psů o třech nohou. Dokud zůstával Jens v posteli, zůstal v ní i Johan a hleděl na něho maličko směšným pohledem. Jensovi to bylo trochu nepříjemné.

	„Co budeš dělat na podzim?“ zeptal se ho Johan jednoho odpoledne, když se právě probudili. Celé noci až do rána hýřili v klubech na El Terreno a pak spali dlouho do odpoledne v temném chladném kamenném domě.

	„Vůbec nevím. Otec si myslí, že bych měl začít studovat. Nebo pracovat. Od maturity jsem měl jen nějakou krátkodobou práci. Podle něj jsem neproduktivní. Pořád ještě bydlím doma a ničím nepřispívám do rodinného rozpočtu.“

	„Neproduktivní.?“

	Johan se natáhl na bok a maličko odsunul těžký závěs barvy vaječných skořápek. Paprsek slunce prořízl zaprášený vzduch.

	„No jo, je to divné. Otec občas umí být otravný.“

	„Vypravuj mi o rodičích,“ požádal ho Johan, který si z nějakého důvodu přál vědět o něm všechno, od toho, jak ztratil svou nevinnost, až k vysvědčení ze základní školy.

	Jens se zamyslel. Dny, nejspíš celé týdny, si na rodiče vůbec nevzpomněl. Zavolal matce z Berlína a řekl jí, že s kamarádem chtějí jet na Mallorku. Zdálo se mu, že má unavený hlas, ale přála mu to. Jen mu připomněla, aby byl opatrný s drogami a aby se chránil, kdyby se s někým poznal. Jako obvykle tonula v rozpacích a rychle změnila téma.

	„Matka je asi jako všechny matky,“ odpověděl Jens. „Kvůli všemu si dělá starost, ale nejvíc, abych nedostal AIDS nebo se nepropadl do pekla.“

	„Do pekla? Vážně?“

	„To s peklem asi vážně nemyslí. Není asi moc nábožensky založená, ale pochází z hodně staromódní rodiny, věřící.“

	Johan chvíli mlčel.

	„A co tvůj otec? Jaký je?“

	„Ten je snad v pořádku. Myslím, že začíná být starý. Býval doma hotový diktátor, ale teď se trochu uklidnil, je unavenější. Možná pasivnější. Zdá se, že si už s matkou nemají co říct. Dovedou sedět spolu u večeře, aniž by na sebe promluvili. Jsem z toho vždycky nervózní, protože mám pocit, že je musím přimět k tomu, aby spolu mluvili. Jako že jsem za to odpovědný. Chápeš?“

	Johan přikývl a pohladil ho po prsou. Kůži na dlaních měl suchou, trochu se mu loupala, a lechtalo to, když mu prsty přejížděl do ruda opálenou kůží k pupku.

	„To se nám nikdy nestane,“ řekl Johan a políbil mu bradavku.

	Jeho komentář Jense zarazil. Na jednu stranu cítil v nitru spontánní radost, ale současně se trochu bál. Děsila ho síla Johanových citů. Jak dlouho se znali? Dva týdny? A teď tu ležel vedle něho, hleděl na něho tím psím pohledem a mluvil o tom, že na nějakém předměstí zestárnou spolu.

	Zvedl mu ruku ze svého břicha.

	„Co je?“ zeptal se Johan a najednou vypadal nešťastně. „Řekl jsem něco hloupého?“

	„Ne. To jen, že… ech, vlastně nic.“

	Johan už mlčel, ale kousek se od něho v posteli odsunul.

	Leželi u bazénu a opalovali se, když zazvonil telefon. Sebastian měl své spálené tělo zatočené v ručníku a vyčnívala mu jen rudá kštice. Johan ležel na slunci nahý a jeho kůže na bílém ručníku byla skoro černá. Na hrudníku se mu třpytily malé kapičky potu.

	„Prosím, zvedněte to někdo,“ mumlal Sebastian pod ručníkem. „Já nemůžu.“

	„Jistě,“ kývl Jens, vstal a běžel přes horké dlaždice k domu.

	V hale byla tma a ticho. Hladká dlažba příjemně chladila rozpálené nohy, když zvedl telefon.

	„Jensi?“ zeptal se otec.

	„Ahoj tati.“

	„Jak se máš?“

	„Dobře. Je hrozné horko. Bydlím u jednoho kluka, jmenuje se Johan. Hlídá nějakým známým nádherný dům.“

	„To je skvělé. A co celé dny děláte?“

	Jens cítil nával rozladění. To bylo pro otce typické. Nemohl si odpustit aspoň malé popíchnutí, že má volno, i když bylo uprostřed léta a všichni normální lidé se povalovali někde na břehu, četli a odpočívali.

	„Popravdě toho děláme tak málo, jak to jde,“ odsekl a doufal, že otci dojde jeho ostrý tón.

	Dlouhou chvíli otec mlčel, a když se ozval, byl jeho hlas podivně chraplavý a slabý.

	„Jensi, chápu, že se máš skvěle, a to je snad dobře, ale chci tě poprosit, aby ses vrátil domů.“

	„Domů? A proč?“

	„Jde o tvou matku. Není jí moc dobře.“

	Něco v otcově tónu způsobilo, že Jens pocítil neklid. Navíc otec nikdy mámu neoznačoval jako matku.

	„Co se děje?“

	Otec si povzdechl a pak začal prudce dýchat, jako by se snažil potlačit vzlyknutí.

	„Nechtěl jsem tě polekat, promiň. Není fyzicky nemocná, ale není jako dřív a myslím si, že by jí pomohlo, kdybys tu byl. To je všechno. Myslím, že bychom všichni potřebovali, abychom zase byli rodina. Je to už dávno, Jensi. Nezapomínej na to. Je snadné všechno brát za dané…, a potom jednoho dne…“

	Odmlčel se.

	Trvalo do příštího rána, než se mu podařilo spojit s matkou. Večer předtím zavolal babičce a ta ho ujistila, že se matce daří naprosto skvěle a že netuší, o čem otec mluvil. Slíbila mu, že se s ní pokusí spojit a požádá ji, aby Jensovi zavolala tak rychle, jak to půjde.

	Protože bylo teprve deset ráno, dosud spali. Kdyby neměli otevřené dveře do haly, Jens by telefon nezaslechl. Neměl ani tušení, kolik je vlastně hodin, když po kamenném schodišti běžel dolů. Slyšel tlumené pochrupování a pohlédl k obývacímu pokoji. Sebastian tam ležel na břiše na gauči. Paže mu visela k podlaze, jako by usnul v okamžiku, kdy něco zvedal z ošuntělého perského koberce. Na stole stály prázdné lahve a přeplněný popelník. Několik papírků na balení trávy rozfoukl vítr po podlaze a ležely tam jako zbloudilé sněhové vločky.

	„Haló,“ zašeptal, aby neprobudil Sebastiana.

	„Jensi, jsi to ty?“

	Matčin hlas zněl přesně stejně jako vždycky.

	„Jak se ti daří?“

	Suše se zasmála. „Nechápu, proč si najednou děláš starost o moje zdraví. Mám se skvěle. Líp než za dlouho, opravdu.“

	Zívl si a odhrábl z obličeje vlasy. Malým oknem v hale zahlédl modrou oblohu. Čekal je další slunečný den.

	„Včera jsem mluvil s otcem. Říkal, že ti není dobře a že bych se měl vrátit domů. No, tak jsem si trochu dělal starost. Napadlo mě, jestli nejsi nemocná nebo něco takového.“

	V telefonu bylo ticho.

	„Ne,“ řekla matka. „Ale teď jsem opravdu naštvaná!“

	„To je od Larse neuvěřitelně nezodpovědné a egoistické tě do toho zatahovat. Když máš prázdniny a tak. Nejsem schopná slova. Opravdu. Zapomeň na to. Daří se mi naprosto skvěle. Věř mi.“

	„Ale co se tedy děje? Proč mi to otec říkal?“

	„Snaží se… Chce… Jensi, my dva máme problém. Otec a já. A zjevně si přeje tě do toho zatáhnout, ale to já nehodlám akceptovat. Tohle s TEBOU nemá nic společného. Slyšíš? Vůbec nic.“

	„Jaký máte problém? Chcete se rozvést?“

	Znovu bylo ticho a slyšel Sebastianovo chrápání. Někde v dálce zahoukalo auto.

	„Ano, asi ano. Ale to s tebou nemá nic společného a v žádném případě nepřerušuj dovolenou, abys sem jezdil. Slyšíš mě?“

	„Určitě?“

	„No ovšem, naprosto určitě. To přehnal.“

	Matčin hlas zněl rozčileně.

	„Takže tu můžu zůstat?“

	„Ovšemže ano. Já s Larsem promluvím. Můžeme si spolu za pár dní zase zavolat. Ale teď mysli na něco jiného. Já jsem v naprosté pohodě.“

	„Budou se rozvádět?“

	Johan vytáhl své dlouhé tělo z bazénu a sedl si vedle něho na ručník. Studené kapky vody kapaly Jensovi na prsa. Na rozpálené kůži to málem cítil jako elektrické výboje. „Ano. Řekla to.“

	„Jsi v pořádku?“

	„No jistě.“

	Johan mu na stehno položil studenou ruku a mhouřil oči do slunce.

	„To nemusí být tak jisté. Když se rozváděli moji rodiče, starší bratr z toho měl depresi a musel brát léky.“

	Jens se na chvíli zamyslel. Zatím to nezkoumal, ale zdálo se mu, že ho to ani trochu nedeprimuje. Možná cítil trochu viny, že neodjel za otcem, v telefonu zněl dost zoufale. Matka má jistě pravdu, že s jejich problémem nemá nic společného, ale možná že by stejně měl jet domů, kvůli otci.

	„Jistě mi to vadí, ale rozhodně kvůli tomu depresi nemám,“ prohlásil Jens a nasadil si sluneční brýle.

	Sebastian vyšel z domu s malou modrou plechovou krabičkou v ruce.

	„Nedaly by si hrdličky trochu trávy?“

	Jens zavrtěl hlavou.

	„Ne. Nedělá mi dobře, když kouřím na slunci. Měl bys na to také myslet.“

	Sebastianova bledá pihovatá pleť byla rudá na ramenou i na prsou. Ušklíbl se a sedl si do stínu velkého fíkovníku.

	„Ech, k čertu…, dejte mi pokoj. Odkdy se tak staráte o moji kůži?“

	Odmlčel se, dloubal tabák z jedné marlborky a míchal ho s marihuanou.

	„Kdy pojedete domů?“ zeptal se Sebastian.

	„Tak pozdě, jak to půjde,“ odpověděl Johan a dál ležel nehybně na slunci.

	„A co potom? Kam se vydáte na podzim?“

	Jens zavrtěl rameny, rozložil si ručník vedle Johana a položil se. Kamínky ho přes ručník tlačily do opálených zad. Ucítil pach chloru z bazénu.

	„Asi pojedu domů do Stockholmu,“ odvětil Jens.

	Sebastian si balil cigaretu, aniž na něho pohlédl, a ptal se dál: „Co tam budeš dělat?“

	„Nemám tušení. Možná pracovat.“

	„A ty?“ Sebastian kývl na Johana.

	„Budu s ním,“ řekl Johan a šťouchl do Jense loktem.

	Jens si najednou uvědomil jeho blízkost a nebyl to úplně příjemný pocit, přestože ho miloval, toužil po něm a byl si jistý, že je naprosto perfektní. Ale něco ho dráždilo na jeho lepkavosti a podřízenosti. Nikdy spolu nemluvili o tom, jestli spolu zůstanou i potom. Ne že by to nechtěl, ale vadilo mu, že to Johan předpokládal, aniž se ho zeptal.

	Bez uvážení se o pár centimetrů odsunul od Johana a stín fíkovníku dopadl na jeho pravou tvář jako chladná připomínka toho, že se bude muset o všem rozhodnout, než se přiblíží podzim.

	Jako by Johan četl jeho myšlenky, položil mu dlaň na stehno a lehce ho sevřel.

	„Nebo jak? Vrátíme se do Stockholmu?“

	Jens přivřel oči a přejel dlaní přes hrubé kameny. Mezi nimi se drobila porézní malta. Seškrábl několik zrnek a drolil je mezi prsty, než odpověděl: „Nevím, Johane. Já možná někam pojedu. Londýn, New York, ještě nevím.“

	Ucítil, že Johanova ruka, která dosud ležela na jeho stehnu, ztuhla, a okamžitě cítil výčitky. Jak to, že byl na něho tak ohavný, když o něj ve skutečnosti strašně stojí? Co je to za pitomce, který to dokáže udělat? Měl by ho požádat o prominutí, a to hned teď. Vysvětlit mu, že to tak nemyslel a že ovšem budou spolu, až se vrátí do Stockholmu.

	Ale okamžik minul a on to nechal být.

	Zdálo se, že Sebastian si dramatu, který se mezi nimi odehrál, vůbec nevšiml. Olízl papírek a svinul okraje jointu. Vypadal spokojeně, jako kuchař, který právě završil zvláště povedený chod.

	„Určitě nechcete?“ zamumlal.

	
Siri

	Carin odhodila noviny na stůl s takovou vervou, až Örjanova káva vyšplíchla.

	„Zatraceně, jak to, že to proniklo ven?“

	Přečetla jsem si velký černý titulek: „Dvojnásobný vrah na svobodě – vrah Jussiho Ståhla zavraždil čtyřletého Lukase.“ Pod ním umístili fotografii Lukase s ulepenou špejlí od zmrzliny. Vedle něho byla fotografie otce – Johana Ebbehammara.

	„Přece není žádná novinka, že je policie děravá jako síto,“ řekl Jimmy. Vytáhl z kapsičky papírový kapesník a podával ho Örjanovi, který hleděl na loužičku na stole. Natáhl po něm ruku, ale pak zavrtěl hlavou, zvedl se a šel do kuchyňky. Jimmy se setkal s mým pohledem. Otočil oči k nebi a vypadal pobaveně, že Örjan odmítl jeho pokrčený kapesník.

	„Teď jsem mluvila s Lindellem a Shirin Tahamiovou, vedoucí předběžného vyšetřování,“ pravila Carin a posadila se na židli na konci stolu. „Lindell tvrdí, že z jeho týmu se rozhodně nic ven nedostalo.“

	Všimla jsem si, že Carin vypadá unaveně. Pod očima měla tmavé stíny, nebyla nalíčená a vlasy měla stažené do provizorního ohonu na temeni.

	„Lindell žvaní nesmysly,“ odmávl to Jimmy. „Jako obvykle. Odkdy má kontrolu nad svým týmem? Sotva si pamatuje, jak se jmenují jeho vlastní vyšetřovatelé. Má dost práce s tím, aby si uhájil dobrou pozici u vedení. Na nic dalšího čas nemá.“

	Carin sevřela rty. „Jsi trochu nespravedlivý. Lindell je dobrý.“

	„Lindell je blbec, co spí s manuálem pod polštářem,“ nedal se Jimmy.

	„S manuálem?“ zeptala jsem se.

	„Policejní metodika vyšetřování závažných zločinů,“ mumlal Örjan. „Je to návod, který se používá.“

	Carin zvedla ruce, jako by nás chtěla utišit.

	„Můžeme teď Lindella nechat na pokoji? Také si myslím, že je pravděpodobnější, že se to dostalo ven od nich. Nebo od techniků. Přinejmenším je jich víc než nás. Nejspíš se pravdu nikdy nedozvíme.“

	Rozhlédla se kolem stolu a u každého z nás se zastavila pohledem. Pak krátce přikývla.

	„Můžu se na vás spolehnout?“

	Örjan, který se už vrátil s hromádkou čistých ubrousků, se usadil a setkal se s Carininým pohledem.

	„Jasně. Z našeho týmu nikdo nevynáší.“

	Carin přikývla.

	„Nemyslím si, že by někdo něco řekl médiím záměrně. Ale něco se může snadno stát. To mi věřte. Neopatrné slovo v nevhodné chvíli, to je všechno, o co jde.“ Otočila se ke mně a v jejím pohledu jsem tušila něco tvrdého.

	„Máme v týmu novou členku. Rozhodně si, Siri, nemyslím, že jsi něco vynesla, ale chci ti znovu připomenout, abys byla moc opatrná na každé slovo. Vím z vlastní zkušenosti, že to z počátku může být těžké, než si člověk na tuto práci zvykne.“

	Carin krátce přikývla a pohlédla dolů do svého poznámkového bloku. Teprve teď jsem viděla malé plastové koníčky na šňůrce, kterou si stáhla ohon. Jistě patřily její dceři.

	„Nezapomeň, Siri, že tu jsme my, kdykoli budeš mít potřebu s někým mluvit,“ pokračovala. „Protože s nikým jiným nemůžeš. My jsme teď tvé nejlepší přítelkyně. Chápeš?“

	Beze slova jsem přikývla. Bylo mi to nepříjemné a nebyla jsem připravena, že se bude obracet jen na mě. Pohlédla jsem na své kolegy, možná jsem chtěla vidět jejich podporu, ale všichni na mě vážně hleděli a přikyvovali, jako by s Carin souhlasili.

	Pak Carin zaklepala tužkou do stolu.

	„Přejdeme teď k dalšímu. Mám trochu informací od Lindella a Shirin. Mapovali životy obětí a nenašli žádné spojení mezi Jussim Ståhlem a Johanem Ebbehammarem nebo jeho rodinou. Ani sociálně, ani profesionálně. To společně s různým způsobem provedení vražd znamená, že nemůžeme vyloučit dva pachatele.“

	„Při použití téže zbraně?“ Örjan vypadal pochybovačně.

	„Já vím,“ povzdechla si Carin. „To by znamenalo, že zbraň po Jussiho vraždě změnila majitele, koupila ji jiná osoba a zavraždila Lukase. Navíc byly použity stejné náboje. To není moc pravděpodobné, nemyslíte? Oni si myslí totéž, ale také, že i jiná možnost vypadá stejně nepravděpodobně. Šílenec, který vraždí bez výběru a různým způsobem. Vyslechli všechny možné kontakty i informátory s napojením na trh zbraní ve Stockholmu.“

	„Trh zbraní? To tu je něco takého? To mi připadá, jako by šlo o koloniál.“

	Zeptala jsem se dřív, než jsem uvážila, jak je to naivní otázka. Ale nikdo z kolegů se nezasmál.

	„Všechno je na prodej,“ řekl Örjan a pohlédl na mě, aniž pozvedl obočí. „Nejen to zjevné, jako jsou zbraně a drogy, ale i mnoho jiného.“ Pokrčil rameny a oči upřel do stropu, jako by si tam chtěl něco připomenout. „Dětská prostituce, nebezpečná zvířata, amputované části těl, to jen abych jmenoval pár věcí.“

	„Řekla jsi Lindellovi, že si myslíme, že jde o téhož pachatele?“ zeptal se Jimmy.

	„Jistě. A je to jedna z hypotéz, s jakou pracují. Osamělý šílenec. Kdokoli. Zabývali se případnými výhrůžkami. Vyslechli to děvče, co u něho pracovalo, Annu Carlssonovou. Tu, co si od něho půjčila tři sta tisíc a nemohla je splácet.“

	„To je ta, co má více úvěrů?“ tázal se Jimmy a vsunul si pod ret žvýkací tabák.

	„Jedenáct,“ upřesnil Örjan.

	Carin přikývla. „Ano, ta. Zřejmě ji to, co se Jussimu stalo, zdrtilo. Podle kolegů se zhroutila. A má alibi. Byla na nějakém setkání anonymních alkoholiků s přenocováním ve Västeråsu právě ten večer, kdy byl Jussi zavražděn.“

	Carin zalistovala v bloku.

	„Ověřili si to, co jim řekl Miguel, že Jussimu někdo vyhrožoval. Zřejmě to souhlasí.

	Na internetu je spousta výhrůžek a pomluv. Ale jako obvykle ti, co vyhrožovali nejvíc, svou identitu skryli. Technici po nich budou pátrat, ale zabere to pár dní.“

	„Tohle neudělal žádný zuřivec z internetu.“

	Vijay, který dosud seděl mlčky, se naklonil dopředu a zahleděl se na Carin.

	„Tohle je mnohem osobnější. A také nejde o žádného psychotika, který honí gnómy nebo trolly. Tady jde o chytrého člověka, který své zločiny pečlivě naplánoval a věděl, co dělá.“ Carin přikývla.

	„Také jsem mu to řekla.“

	„A co on na to?“

	Vijay nespustil pohled z Carin.

	„Řekl jen to, o čem jsem už mluvila. Že mezi oběťmi není žádná souvislost.“

	Vijay pomalu zavrtěl hlavou.

	„Musí existovat. Jen jsme ji dosud nenašli.“

	 


 

	V práci jsme už byly jen my dvě s Carin. Posbírala jsem své věci, do oškubané látkové tašky vsunula několik výslechových protokolů a právě jsem chtěla odejít. Pach hnijících banánových slupek mi připomněl, že jsem už dlouho nic nejedla. Prosklenými dveřmi jsem viděla na Carin, která seděla hluboce zabraná do něčeho na monitoru. V okamžiku, kdy jsem se zvedala, zazvonil vedle mě na stole telefon. Mým prvním pocitem bylo rozladění. Už i tak jsem se opozdila a neměla jsem čas na žádné hovory. Po vteřině rozmýšlení jsem se přiměla telefon zvednout.

	Muž s chraptivým hlasem a zřetelným stockholmským dialektem se představil jako Sebastian Höeg a ptal se po Vijayovi.

	„Odešel před půlhodinou. Bude tu ráno v devět hodin. Zkuste mu zavolat zítra.“

	Chvíli bylo ticho a v pozadí jsem slyšela nějakou hudbu.

	„Můžete mi na něho dát číslo mobilu?“

	„Je mi líto, ale soukromá čísla nesdělujeme. Zavolejte zítra kolem deváté.“

	Zvedla jsem tašku a byla jsem připravená zavěsit.

	„Jde jen o to, že…“

	Zněl váhavě, jako by nevěděl, jak má svou věc formulovat, a mě napadlo, že jde asi o něco osobního. Že možná Sebastian je někdo, s nímž se Vijay znával.

	„Počkejte okamžik,“ požádal mě a o vteřinu později hudba ztichla.

	Sedla jsem si a přemítala, kolik času mi ten hovor zabere. Nebe za oknem nabíralo modravý tón. Nad Stockholmem se snášel večer a já jsem věděla, že jsem už dávno měla odjet domů. Že Erik a Markus už jistě jedli.

	„Jde o to, že si myslím, že by to mohlo být důležité. Týká se to vraždy Jussiho Ståhla a toho… čtyřletého dítěte.“

	Vytáhla jsem si blok a vteřinu uvažovala.

	„Asi by bylo nejlepší, kdybyste mluvil s někým z vyšetřovacího týmu,“ řekla jsem. „Přepojím vás tam. Nebo se aspoň pokusím. Zavolejte znovu na ústřednu, kdybyste se ztratil.“

	„Ne, počkejte. Já se znám s Vijayem. Nebo – už jsme se setkali. Chtěl bych mluvit s ním.“

	Přemýšlela jsem. „Mohla bych si napsat, o co jde, a zavolat mu později večer.“

	„Vy také pracujete na té vraždě?“

	Zněl váhavě, jako by si nebyl jist, jestli jsem dost kompetentní na přijetí jeho informace.

	„Ano, také. Společně s Vijayem. Známe se už hodně dlouho, od té doby, co jsme oba před spoustou let studovali psychologii.“

	Nevěděla jsem, proč mu to vykládám, ale zdálo se, že to Sebastiana trochu uklidnilo, protože si povzdechl a pokračoval:

	„Jde o otce toho malého chlapce, co byl zastřelený. O Johana Ebbehammara. Kdysi jsem se s ním znal. Byli jsme spolu ve Španělsku. Žil tam s jedním mým kamarádem. Jmenoval se Jens. A když jsem teď četl o té vraždě, napadlo mě, jestli to nějak nesouvisí. Jestli to není někdo, kdo střílí gaye. No, asi to zní bláznivě. Ale napadlo mě, že bych se o tom měl Vijayovi zmínit.“

	„Počkejte. Máte na mysli, že je Johan Ebbehammar homosexuál?“

	„Gay, bisexuál, straight, neptejte se mě. Zdá se, že se teď lidé mění tak rychle, jako se střídají džíny. Ale tehdy ve Španělsku v každém případě žil s Jensem.“

	„Kdy to bylo?“

	„Snad v devadesátém pátém. Ne. V devadesátém šestém v létě.“

	„Říkáte Jens. Jak se jmenoval dál?“

	„Nepamatuji si to. To je už dost let, kdy jsem ho viděl naposled. V každém případě to bylo nějaké obvyklé jméno.“

	„Něco jako Svensson nebo Andersson?“

	„Ne,“ Sebastian zněl nerozhodně. „Nepamatuji si. Jen že to bylo obyčejné jméno. Sandberg nebo Sandström nebo něco podobného.“

	„Dobře. Díky, Sebastiane. Hned Vijayovi zavolám.“

	Zapsala jsem si jeho kontaktní údaje, položila telefon a cítila, jak mi srdce prudce buší. Za okny se setmělo ještě trochu víc, když jsem vešla ke Carin.

	„Ano?“ ozvala se, aniž spustila pohled z počítače. Vlasy měla rozpuštěné a v ruce držela šňůrku s koníčky, prsty si s nimi pohrávala.

	„Johan Ebbehammar nám lhal,“ řekla jsem. „V polovině devadesátých let měl vztah s mužem.“

	Měkké modré světlo se snášelo nad bílým domem se skleněnou verandou. Otevřela jsem dveře vozu a vyklouzla ven do letního večera. Nadechla jsem se vůně levandule a suché trávy. Zdálky jsem slyšela křik racků.

	„Myslíš, že je dobré rušit je tak pozdě večer?“

	Vijay pokrčil rameny.

	„Jistě chtějí udělat všechno, aby nám pomohli najít Lukasova vraha.“

	Pohlédla jsem k domu. Malé chlapecké kolo se dosud opíralo o zeď, jako by se nic nestalo. Jako by Lukas pořád žil a příští ráno vyběhne z domu a sedne na kolo.

	Pomalu jsme šli ke vchodu. Pod našima nohama chrastil písek. Velký jasmín odkvétal a země pod ním byla pokrytá bílými lístky květů, jako by na ní ležel sníh.

	Vijay zazvonil. Po několika vteřinách jsem zaslechla kroky a dveře otevřela žena v kalhotách s laclem a v tričku. Vypadala unaveně a v ruce držela skleničku s vínem.

	„Odpusťte, že vás rušíme,“ omluvil se Vijay a vypadal upřímně smutně. „Jsme z policie. Mohli bychom na chvíli mluvit s Johanem?“

	Žena demonstrativně pohlédla na hodinky na zápěstí a beze slova přikývla. Když se otočila, zakymácela se a trochu vína vylila na zem. Bylo zřejmé, že je podnapilá.

	V hale za ní se vynořil Johan, oblečený v běžeckých kalhotách a špinavém tričku. I on měl v ruce sklenici. Beze slova k nám přistoupil.

	„Promiňte, že rušíme tak pozdě,“ začal Vijay.

	„Máte ho?“

	Viděla jsem v jeho pohledu něco zoufalého a najednou jsem se zastyděla. Za to, že jsme sem přijeli tak pozdě večer a že rušíme zoufalou rodinu. Za to, že se ho budeme vyptávat na to, koho miloval a s kým měl sex. A nejvíc ze všeho za to, že dosud nemáme pachatele, že mu nemůžeme poskytnout to, co ho zajímá nejvíc ze všeho. To jediné, co mu může přinést aspoň trochu zadostiučinění.

	„Musíme s vámi chvíli mluvit,“ prohlásil Vijay. „Můžeme k vám, nebo se na chvíli projdeme?“

	Johan vypadal naprosto nerozhodně, jako by to byla příliš komplikovaná otázka, aby k ní mohl zaujmout nějaké stanovisko. Vijay ho opatrně vzal za rameno.

	„Pojďte, maličko se projdeme.“

	Jako poslušné dítě si Johan obul dřeváky, které stály vedle dveří, a scházel ze schůdků, pořád se sklenicí v ruce. Vijay mu ji opatrně vytáhl z ruky a podal ji ženě, která se vrátila ke dveřím.

	„Jen si chvíli popovídáme, hned se zase vrátíme,“ řekl Vijay.

	Žena mlčky sáhla po skleničce.

	Scházeli jsme dolů směrem k vodě. Zdálky byl slyšet motorový člun, který mizel na Mälarenu. Ve vzduchu se linula vůně grilovaného masa, ale lidé nebyli slyšet.

	„Kontaktoval nás váš bývalý přítel, Sebastian Höeg,“ oznámil Vijay.

	Johan škubl rameny.

	„Nikoho takového neznám.“

	„Zřejmě jste spolu v šestadevadesátém roce trávili léto na Mallorce.“

	Johan se zastavil a otočil se k Vijayovi.

	„A co?“

	Vijay mu položil ruku na rameno.

	„Už dříve jste se zmínil, že jste straight, ne? Sebastian nám řekl, že jste to léto měl vztah s jedním mužem, který se jmenuje Jens.“

	Johan odsunul Vijayovu ruku. „Nejsem gay, nechápete to?“

	Johanův hlas byl suchý, plný zadržované zloby.

	„Není nijak neobvyklé, že člověk prožije různé sexuální vztahy. Především v mládí. Mnoha mladým lidem nějaký čas trvá, než najdou svou sexuální identitu, a nás vůbec nezajímá, jestli se pokládáte za gaye, bisexuála nebo jste straight. Pro pachatele to ale může mít význam. Proto se vás na to ptáme.“

	Johan se otočil a pokračoval dolů po cestě. Dřeváky mu klapaly pod nohama. Šli jsme za ním.

	„Jistě jste zaslechl, že váš syn byl zastřelen stejnou zbraní, jakou byl zavražděn Jussi Ståhl,“ ozvala jsem se.

	„To nešlo neslyšet. Stojí to všude. Ale ano. Ten policista Lindell mi zavolal a řekl mi to. A pak se ze mě snažil dostat, že jsem se znal s Jussim Ståhlem. To je absurdní. Žili jsme dva naprosto odlišné životy. Neměli jsme nic společného. Nic!“

	„Jste si tím opravdu jistý?“ zeptala jsem se.

	Johan se znovu zastavil. Popošel k plotu, který odděloval chodník od pozemku. Klesl na bobek, opřel se o plot a sevřel hlavu v dlaních.

	Podívala jsem na Vijaye, který upínal pohled na tmavnoucí oblohu. Honily se po ní vlaštovky. Dokonce i on, který uměl vyřešit každou situaci a na všechno vždycky nacházel dobrou odpověď, teď váhal. Posadila jsem se na zem vedle Johana. Nedbala jsem na to, že si ušpiním bílé kalhoty. Opřela jsem se o plot. Asfalt byl po celodenním horku pořád ještě teplý.

	„Já nejsem gay.“

	„Dobře, nejste homosexuál,“ přitakala jsem. „Ale v tom létě jste měl vztah s mužem.“

	Chvíli bylo ticho.

	„Je to už tak dávno. Skoro jsem na to zapomněl.“

	„Kdy to skončilo?“

	„Na podzim téhož roku. Začal jsem studovat medicínu v Linkopingu. Potom…, v dalším roce, jsem měl ještě jiného přítele. Ale potom už jen děvčata.“

	„Jaké měl příjmení ten Jens?“

	„Nepamatuji si.“

	„Ale to si snad musíte vzpomenout?“

	„Musím? Je to už…, je to skoro dvacet let. Nepamatuji si, ani jak se jmenoval, ani jak vypadal. Jen vím, že to byl zatracený omyl!“

	„Ví vaše rodina a přátelé, že jste měl vztahy s muži?“

	Otočil se ke mně a pohlédl na mě, jako bych právě řekla něco šíleného.

	„Jistěže NE. Nikdo to neví. Ani Cilla.“

	Cestou zpět do města jsem zavolala Carin a vyprávěla jí o našem setkání s Johanem. Ale místo pozitivní reakce jsem v jejím hlase slyšela rozčilení.

	„Takže vy jste za ním jeli z vlastního popudu? To je Lindellova práce. Je důležité udržet naše role oddělené, pokud chceš tuto práci zvládat, Siri. Vyšetřuje Lindellův tým. My jim jen máme radit. Nemůžeme mít žádnou vlastní iniciativu tohoto charakteru. Lindell bude strašně naštvaný a já to musím po vás vyžehlit.“

	„My jsme s ním už ale přece hovořili dříve. Jen jsme chtěli mít přesnější obrázek.“

	„Jak jsem řekla. Příště se mě zeptejte předem.“

	„Ano. Ale snad se nic nestalo. Lindell a jeho tým s ním mohou mluvit zítra ráno.“

	Carin si povzdechla.

	„Uvidíme. A ještě něco, musíte o tom absolutně mlčet! Toto spojení se za žádnou cenu nesmí dostat ven. Média by si na tom smlsla. A to bychom opravdu pohořeli.“

	
Smutné srdce – 1996

	Otec stál v obývacím pokoji s překříženýma rukama.

	„Ne ten malý stolek,“ pronesl.

	„Já vím,“ odpověděl Jens a odvrátil se.

	Opravdu nebylo snadné se setkat s otcovým pohledem. Vypadal uboze a sklíčeně se opíral o starou oškubanou tapetu s mořskou trávou. Proč ten obývací pokoj nikdy nepřetapetovali? Teď, když tu už nestál gauč, bylo vidět, v jakém je hrozném stavu. Nitě mořské trávy visely ze zdi jako pavoučí sítě a tam, kde stál gauč, zůstaly tmavé obrysy. Jensovi to připomnělo stíny, které v Hirošimě zůstaly po spálených lidech.

	Tapety by se měly strhnout a stěny natřít nějakou světlou barvou, napadlo ho. Osvěžit je. Ale na druhou stranu bylo hodně jiného, co se mělo udělat, a nic z toho nebylo. Toho, co by bylo jistě důležitější než jen vymalovat, co by vypovídalo o tom, jak moc se milují. Tedy, když to tak ještě bylo.

	Jens zvedl poslední krabici v okamžiku, kdy do bytu vešel Johan. Svalnaté paže měl dosud krásně opálené, i když se domů ze Španělska vrátili už před řadou týdnů. Jensovo tělo se oloupalo a nabralo obvyklou mléčně bílou barvu už během několika dní po návratu.

	I Sebastian zavolal a nabídl pomoc, ale Jens s poděkováním odmítl. Popravdě ho trochu iritovalo, že Sebastian volá tak často. Až příliš často. Někdy ho napadlo, že si možná přeje setkat se jen s ním, protože často zavolal, když Johan odjel nebo měl něco jiného.

	„Tohle je poslední krabice,“ řekl Jens.

	„Vezmu ji,“ nabídl Johan a zvedl ji z jeho sevření, viditelně bez sebemenší námahy. Pak se otočil a zamířil ke dveřím.

	„A řekni mamince, že mohla přijít nahoru a pozdravit se se mnou,“ zabručel otec.

	„Dobře,“ odpověděl Jens. Popošel k oknu a pohlédl do ulice. Matka se opírala o malý náklaďák z půjčovny. Ve stejném okamžiku z domu vyšel Johan. Naložil krabici do vozu, ale matka se k němu demonstrativně otočila zády a hleděla do prázdna. „Chudák Johan,“ podotkl otec. „Neměl jsi ho o to žádat.“

	Jens ho nezaslechl, když přišel k oknu, ale teď na otce pohlédl. Pleť v obličeji měl hrubou a vrásky napříč tváří připomínaly meandry focené z letadla.

	„Časem si snad zvykne,“ pokrčil rameny Jens.

	„Mohl jsem s tím pomoct sám. Nabídl jsem se, ale jako obvykle mě nikdo z vás neposlouchal. Řekl jsem Monice, že jí klidně pomůžu se stěhováním, ale jako by si potřebovala něco dokázat. Nejspíš všechno zvládá líp beze mě. Není to náhodou tak, že byste se mě rádi zbavili oba?“

	Najednou měl znovu ten pocit, že musí vysvětlit situaci, všechno napravit. Obhájit matku. Utěšit otce. Aby bylo všechno v pořádku. Že odpovědnost nějakým způsobem leží na něm.

	„Chtěla tě té obtíže ušetřit.“

	Otec si odfrkl, ale mlčel.

	„Stejně jsme s Johanem neměli žádný zvláštní program,“ dodal.

	„Ty s Johanem – je to vážné?“

	Nevěděl, co odpovědět. Jen o tom opravdu nechtěl s otcem diskutovat.

	„Vážné? Ne. Absolutně ne. Je to jen…“

	„Co?“ zeptal se hlas ode dveří.

	Otočil se a setkal se s Johanovýma očima, s pohledem smutného psa, který tak dobře znal. Proklínal se, že byl tak neopatrný. Teď bude trvat polovinu večera, než Johanovi vysvětlí, proč to řekl, když to tak ve skutečnosti nemyslel.

	Otec stále mlčel. Zvedl hlavu a zahleděl se na šedé mraky, které se honily po podzimní obloze.

	„Musím jít,“ řekl Jens a nespustil z Johana pohled.

	Otec přikývl, přistoupil o krok k němu, otevřel náruč a dlouze a ztuha ho objal.

	Jens byl překvapen. Nepamatoval si, kdy dříve ho otec objal. Prostě nebyl tak založený. Jistě, dokázal mluvit o citech, bylo to jeho povolání, ale vždycky jen v intelektuální rovině. Když tak o tom uvažoval, otec se vždycky velice kontroloval.

	Jens ho rovněž objal. Otec byl cítit nemytými vlasy a cigaretovým kouřem, což z nějakého důvodu způsobilo, že knedlík v Jensově krku ještě narostl, jako by i za to mohl on. Pak ho otec pustil, ustoupil o krok dozadu a překřížil si paže přes prsa. Vypadal zase jako vždycky, jako by ten nečekaný důkaz jeho něžnosti vůbec nebyl.

	„Zavoláme si,“ pronesl krátce.

	Jens přikývl, okamžik zaváhal a pak otci přejel rukou po rameni, než se připojil k Johanovi.

	„Proč vám to tak trvalo?“ vyštěkla se podmračeně matka, když vyšli před dům.

	Jens pokrčil rameny, Johan si sedl na okraj chodníku a mlčky si zapálil cigaretu.

	Prázdným pohledem se zadíval na Jense.

	„Co říkal?“ zeptala se matka a položila dlaň na Jensovo předloktí.

	„Nic zvláštního. Abych za ním někdy zašel.“

	Matka na něho pochybovačně pohlédla.

	„A jak vypadal? Působil… klidně?“

	„Jistě. Byl v pořádku. Jen nechtěl, abychom odnesli ten stolek.“

	Matka se ušklíbla, pustila ho, zadívala se ke křižovatce a zavřela oči před větrem. Suché listí, které se honilo po ulici, připomínalo, že je podzim na cestě.

	„Typický Lars. Nevím, kolikrát už jsme se hádali o ten pitomý stolek, ale já už ho nechci. Žádná věc nestojí za tolik řečí. Pojedeme?“

	Jens hodil pohledem k domu a současně naskočil do auta. Nebyl si jistý, ale zdálo se mu, že v okně obývacího pokoje zahlédl stín.

	Matka nastartovala a auto poskočilo dopředu.

	„Jejda,“ zamumlala. „Jsem zvyklá na automat. Možná bude lepší, když někdo z vás…“

	„Můžu řídit,“ nabídl Johan a vyskočil z auta. Jens měl najednou pocit, že to udělal jen proto, aby byl od něho dál.

	„Díky,“ odměřeně pokývala matka, vystoupila z předního sedadla a posadila se vedle Jense.

	Koutkem oka Jens viděl, že se na Johana dlouze zahleděla.

	Všichni mlčeli.

	„Za chvíli tu máme opravdový podzim,“ poznamenal Jens v pokusu o hovor, který by narušil nepříjemné ticho plnící prostor mezi nimi.

	„Na podzim začnu studovat medicínu v Linköpingu,“ řekl Johan, na okamžik se otočil a široce se usmál, až se ukázaly jeho perfektní zuby.

	Jens zůstal jako ochrnutý. Studovat? V Linköpingu? O tom přece Johan nikdy nemluvil. Vlastně spolu o podzimu nikdy nemluvili, ale vycházel z toho, že oba budou ve Stockholmu.

	„Linköping?“ zopakoval, když se zmohl na slovo. „O tom jsi přece nikdy nic neříkal.“

	Johan na něho temně a nečitelně pohlédl.

	„Přece chceš odjet do Londýna. Nebo do New Yorku. Nebylo to tak?“

	„Už ses rozhodl?“ zeptal se Jens.

	Johan přikývl, aniž spustil oči ze silnice. Právě vjížděli do tunelu.

	Ve voze nastala milosrdná tma. Jens cítil v nitru naprostý chaos, jako by mu v hlavě křičelo tisíc lidí. Zvedl si ruce ke spánkům ve strachu, že mu hlava vybuchne, pokud si ji nesevře. Je to přesně jako s Jussim, říkal si. Všechno jde k čertu, přesně jako s Jussim. Vynořila se mu vzpomínka na to, jak Jussi stál od pasu dolů nahý ve sněhové plískanici na chodníku a prosil ho, aby se vrátil. Zavrtěl hlavou, jako by si přál, aby se vzpomínka přestala vtírat a zmizela. A když to nefungovalo, vykřikl.

	
Siri

	Markus a Erik dosud spali a já jsem se opatrně pohybovala, abych je neprobudila. Nehlučně jsem sešla po schodech a posadila se na jednu ze starých dřevěných židlí v kuchyni. Venku bylo naprosté bezvětří a záliv se klidně leskl bez nejmenší vlnky. Po obloze přeletělo několik vlaštovek, ale jinak bylo ticho. Nalila jsem si do talíře jogurt a nasypala do něj mušli. Uvařila jsem si kávu a zapnula počítač.

	Začala jsem stejně jako každé ráno, prošla jsem si příchozí maily, abych viděla, jestli se tam neobjeví Ainino jméno. Když jsem ho nenašla, cítila jsem, že jsem se uvolnila, napětí v ramenou povolilo a tělem se mi šířila pohoda. Místo toho jsem si přečetla mail od matky a otce, kteří právě byli ve Francii, a sdělovali mi, že je tam lepší počasí než ve Švédsku. Posílali Erikovi pusu od babičky a dědečka. Přiložili fotografii, na níž pózovali před golfovým hřištěm. Otec držel golfovou hůl, do černa opálený, s bílými vlasy. Matka měla velké sluneční brýle a golfovou čapku. Vedle nich stála červenobíle pruhovaná taška plná holí.

	Měla jsem smíšené pocity. Byla jsem ráda, že si užívají krásného stáří, o jakém mnoho důchodců jen sní. Byli poměrně zdraví a prodali vilu v Huddinge, takže měli v bance spoustu peněz. Čas trávili většinou cestováním po světě a opravami letního domku v sörmlandských lesích.

	Ale také jsem je postrádala. Přála bych si, aby za námi jezdili častěji, stýkali se s Erikem. Přestože Markusovi rodiče bydlí daleko na severu v Kalixu, vídala jsem je častěji než své vlastní.

	Četla jsem dál. Moje nejmladší sestra nás zvala na Gotland, až budeme mít volno z práce. Dávný známý, kterého jsem už věčnost neviděla, nás zval na račí mejdan v srpnu.

	Pípl můj mobil a viděla jsem, že přišla esemeska od Vijaye. Byla tam jen dvě slova: „Čti Aftonbladet.“

	Ještě než jsem si otevřela první stránku, bylo mi jasné, že tam je něco, co se mi ani nechce číst. „Byli obětí své lásky“, stálo tam tučně, a straně dominovala fotografie usmívajícího se Jussiho Ståhla vedle rozmazanějšího snímku Johana Ebbehammara. Snažila jsem se pochopit, co vidím. Někdo, kdo má hodně blízko k vyšetřování, to znovu vynesl. Pomyslela jsem na Johana Ebbehammara, na jeho nechuť a váhání mluvit o svém bývalém životě. O životě, který tajil a o němž nevěděla ani jeho žena Cilla. A to, co bylo nejsoukromější, se najednou nacházelo na stranách večerníku.

	Prošla jsem článek a zjistila, že se tam psalo skoro o všem, o čem jsme ve skupině hovořili. O faktu, že vraždy spolu souvisí, že obětí měl být Johan, ne Lukas. Že jak Jussi Ståhl, tak i Johan měl sexuální vztahy s muži. A že policie dosud nemá žádného podezřelého. Otevřela jsem si Expressen a mohla konstatovat, že ani tento deník nezůstal pozadu za konkurentem. Pod honosným titulkem „Vražda z nenávisti“ byl článek přibližně stejného obsahu jako ve večerníku, s přídavkem výčtu dalších vražd a krátkým rozhovorem s mluvčím svazu na ochranu sexuálních menšin, který vraždy odsoudil.

	Bylo mi jasné, že pro naši práci může být osudné, když do médií proniklo tolik informací, ale současně mě drtilo ještě něco jiného: nejen tón senzace a hysterie, ale také triumfu. Jako by média mohla slavit, že v letní okurkové sezóně se konečně něco děje, což lidi přiměje znovu kupovat noviny.

	Zaslechla jsem Markusovy kroky na schodech, a když jsem se otočila, stál přede mnou. Rozcuchaný, oblečený jen v plavkách.

	„Jdu si zaplavat, než se Erik probudí.“

	Hlas měl unavený spánkem a mnul si oči stejně jako právě probuzené dítě.

	„Podívej se.“ Přisunula jsem k němu počítač a on se naklonil dopředu. Podíval se na článek v Expressenu a potom na mě.

	„Proboha, Siri. Chápeš, do čeho ses dostala?“

	Zněl skoro nepřátelsky, jako bych to byla já, kdo pěstuje tajné kontakty s reportéry.

	„Já vím. Je to hrozné.“ Přikývla jsem, jako bych chtěla zdůraznit, že vím, jaká je to katastrofa.

	„To bude nový trhák. Vrah, který zastřelí homosexuála, vyjme mu srdce, a potom omylem zastřelí dítě. Fuj! Ale jestli ty s tou vaší skupinou přispějete k vyřešení, budeš na výsluní.“

	Jeho překvapení se změnilo v něco jiného. Možná je to závist. „Povídej mi o rovných možnostech,“ pokračoval. „Vijay tě dostane do jejich týmu a o pár týdnů později se zabýváš zločinem roku. To je neuvěřitelné. Přece ani nejsi… policistka.“

	Teď už bylo jasné, že ho to štvalo, ale neměla jsem sílu, abych se s ním utkala. Nechtěla jsem den začít hádkou. Pokusila jsem se ho odvést jinam, přimět ho myslet na něco jiného než na strašnou nespravedlnost, že jeho holka, co navíc ani není policajtka, se účastní vyšetřování, které pokládá za nejdůležitější.

	„Co dnes budete s Erikem dělat?“

	Markusovi právě začala čtyřtýdenní dovolená. Měla jsem mít volno i já, ale moje nová práce – účast týmu na vyšetřování vraždy Jussiho Ståhla – to neumožnila. Někde v nitru jsem cítila, že bude docela příjemné být od Markuse chvíli dál.

	„Budeme tady, možná zajedeme do Gustavsbergu na nákup, nic jiného.“

	Šel ke kuchyňské lince a nalil si kávu do otlučeného modrého hrnku, který jsem nenáviděla, ale on ho odmítal vyhodit.

	„Uvažuji o tom, že bych s Erikem zajel za matkou a otcem, když teď budu mít volno. Ty budeš stejně pracovat a… pro Erika by to nebylo moc veselé, být pořád doma. Potřebuje víc. Aby se něco dělo.“

	Zamyslela jsem se nad tím, co řekl. Přeji si, aby odjeli? Je to důležité? Cítila jsem nejistotu, ale současně jsem věděla, že má pravdu. Erik se bude nudit, když bude jen s námi, zatímco u babičky a dědečka se vždycky děje něco zajímavého. Asi by bylo jednodušší, kdyby opravdu odjeli. Neměla bych aspoň pocit dluhu, že trávím čas zavřená na policii, místo abych byla s nimi.

	„Tak si o tom večer můžeme pohovořit. Teď musím odjet do práce. Ale asi by to nebylo špatné. Erikovi by se to líbilo.“

	Zvedla jsem se a zavřela laptop. Věděla jsem, že musím spěchat, abych stihla ranní poradu.

	„Ty teď odjedeš?“

	Markus vypadal překvapeně, jako by to bylo něco nového, že každé ráno v osm hodin musím odjet, abych byla na policii v Kungsholmu včas v devět hodin.

	„Jen se rychle osprchuji a pojedu.“

	„Dobře. Ještě jde o něco jiného.“ Markus zněl váhavě. Jeho dřívější rozčilení jako by odfoukl vítr.

	„O co?“

	Slyšela jsem svůj netrpělivý hlas, ale už jsem opravdu spěchala a Markusova náhlá pomalost mi vadila. Šel ke skříňce v předsíni a hledal mezi obálkami neotevřené pošty.

	„Tohle ti včera přišlo. Nevím…, ale myslím si, že je od Ainy.“

	Markus mi podal obyčejnou bílou obálku. Okamžitě jsem poznala její ledabylý, těžce čitelný rukopis.

	„Nechci to, přece to víš. Už jsme o tom mluvili.“

	Couvla jsem od něho.

	„Nech už toho, Siri. Tvoje nejlepší přítelkyně má rakovinu a ty si odmítáš přečíst její dopis.“

	„Nechápu, že to tak můžeš říct. Po tom, co mi udělala.“

	Cítila jsem, že jsem na nejlepší cestě se strašně naštvat. Tohle je část mého života a nechtěla jsem, aby se mi do něho Markus pletl. Sem ani on neměl přístup.

	„Siri, stalo se to přece před mnoha lety. V jiném životě. Teď máš mě a máme Erika. Chápu, že byla zrada, že Stefan nebyl takový, jak sis myslela, a ani Aina ne. Ale to bylo tenkrát. Slíbila jsi mi, že půjdeš dál. Řekla jsi, že tě to už nezajímá, a přesto Aině nedokážeš odpustit. Copak nechápeš, že mě tím zraňuješ? Je to podceňování našeho vztahu.“

	Markus teď vypadal velice vážně. Zmizelo všechno to štěněčí, co jsem na něm občas viděla. V očích měl bolest a věděla jsem, že má nejspíš pravdu. Problémem bylo to, že jsem nechtěla, aby ji měl. Nechtěla jsem s Ainou mluvit. Nechtěla jsem jí odpustit. Přála jsem si, aby byla nemocná a slabá. Někdy jsem si přála, abych ji dokázala ze svého života úplně vymazat, protože by to pak už tolik nebolelo. Někdy jsem si přála i to, co bylo nejvíc zakázané – aby zemřela.

	„Dej mi ten dopis.“

	Natáhla jsem ruku a Markus mi ho podal. Skoro nic nevážil. Obálka, list papíru. To bylo všechno. Přesto jsem věděla, že jestli se rozhodnu dopis otevřít, můj život se změní. Nevěděla jsem jak, jen že to tak bude.

	„Slíbíš mi, že si ho přečteš? Že ho nevyhodíš?“

	„Nic neslibuji.“ Otočila jsem se a pohlédla na hodiny na stěně. Ukazovaly deset minut po osmé. Sprchu už nestihnu.

	 


 

	„Nechápu, proč je na nás Lindell ustavičně protivný.“

	Carin zvedla oči k nebi.

	„Zatraceně, Jimmy, přestaň se chovat jako dítě. Přece právě on odskáče, že jsou toho noviny plné. Mám naprosté pochopení, že dělá všechno, aby ucpal díry. Vidíš to sám…“

	Ukázala na noviny na stole, které vykřikovaly své teorie o vraždách. Kolem stolu bylo ticho. Byli jsme tu všichni. Dokonce i Juan Martina přišel v horku do kanceláře. Ve světlém bavlněném obleku vypadal bezvadně upravený, stejně jako když jsem ho viděla poprvé. Bílou bradku měl sestřiženou do špičky, jako by na její tvarování používal nějaké tužidlo. Napadlo mě, jak je příjemné, že marnivost není vyhrazena jen pro ženy a že navíc nutně nemizí s věkem.

	„Na internetu to je ještě horší,“ mumlala Carin a připojila svůj počítač k projektoru.

	O několik vteřin později se na plátně objevila její poštovní schránka a můj pohled upoutalo sdělení z kardiologie dětské nemocnice Astrid Lindgrenové. Stálo tam: „Předoperační informace.“ Carin se nezmínila o tom, že jedno z jejích dětí má podstoupit operaci. Vím, že její dcera trpí Downovým syndromem. Napadlo mě, jak to všechno zvládá. Tolik pracuje, a navíc se stará o tři děti, z toho jedno je handicapované.

	Carin mail rychle stáhla a otevřela diskusní fórum na Flashbacku s názvem „Vrah gayů“.

	„Lindell to se mnou ráno všechno prošel. Síť je plná diskusí o našem pachateli. Vyšetřovatelé se tím svinstvem prohrabovali celou noc a zjistili, že asi polovina příspěvků je od lidí, kteří jsou těmi vraždami velice rozčileni. Chápou je jako posun společnosti k netoleranci sexuálních menšin. Požadují tvrdší kroky policie a silnější angažovanost ze strany politiků i obyčejných občanů.“

	Carin se odmlčela.

	„Říkáš, že se toho týká polovina,“ ozvala jsem se. „A co ta druhá?“

	Carin se smutně usmála.

	„Ti hlasitě tleskají. Myslí si, že homosexualita je proti přírodě a že takoví lidé si zaslouží zemřít. Pár z nich si myslí, že je škoda, že za to zaplatilo životem čtyřleté dítě, ale většina to vůbec nekomentuje.“

	„Kdo něco takového píše?“

	Můj hlas zněl hodně nepevně. Jimmy se setkal s mým pohledem a dlouze přikývl, jako by chápal, na co myslím, a naznačil, že uvažuje stejně.

	„Ech, to jsou ti obvyklí nenávistníci,“ řekla Carin unaveným hlasem. „Není jich tolik jako v té první skupině, ale hlasitěji křičí a napíší třeba víckrát. Většina z nich jsou mladí muži zvyklí na počítač. Ale jejich názory jsou často špatně formulované a s gramatickými chybami, což vypovídá o tom, že mnozí z nich – ale naprosto ne všichni – jsou málo vzdělaní. Odhaduji, že to jsou osoby, které se ve společnosti cítí nějakým způsobem omezované a své pocity vyřazení transformují v nenávist prostřednictvím internetu. Vidíme to celou dobu. Není to jen výraz homofobie, ale i nepřátelství vůči cizincům nebo vůči ženám. Lindellova vyšetřovací skupina se domnívá, že pachatel může být právě taková osoba.“

	„Ale to si já nemyslím,“ namítl Vijay, který seděl trochu vzadu za stolem a opíral se o stěnu.

	„Ne, to už jsi říkal. Pokusíme se shrnout všechny naše dosavadní hypotézy,“ pravila Carin. „Pak si o všem pohovoříme. Začneme místy činů. Örjane, můžeš nám osvěžit, k čemu jste došli?“

	Örjan si odkašlal, a ještě než si posunul brýle na nos, byla jsem si jistá, že udělá právě toto gesto. Když se naklonil nad své papíry, viděla jsem, že má rudý zátylek. Zřejmě se opálil, když se na své zahrádce hrabal v zemi.

	„Místa, kde byl zavražděn Jussi a Lukas, jsou hodně odlišná. Jussi byl zastřelen v bytě, Lukas před domem. K první vraždě došlo v noci, ke druhé ve dne. Spojuje je tatáž munice a použití devítimilimetrové zbraně i to, že v žádném z případů nebylo možné zajistit technické důkazy. Žádné vlasy, vlákna, prázdné náboje, otisky prstů nebo nohou, což nasvědčuje tomu, že pachatel je velice pečlivý, znalý a opatrný. V případě Jussiho se domníváme, že vrah se nějakým způsobem dostal do bytu a čekal tam na něho, což znamená, že tam buď byl vpuštěn, otevřel si paklíčem, nebo měl klíč.“

	„Jussi patrně o klíč před nějakou dobou přišel,“ připomněl Jimmy.

	Örjan přikývl.

	„Přesně tak. A pokud mu ho ukradl náš pachatel, víme ještě něco dalšího – že Jussiho vraždu plánoval aspoň měsíc předem. A ještě něco. Objevil se svědek, který zahlédl, že z místa druhé vraždy odjel nějaký muž na kole. To mohl být pachatel.“

	Carin přikývla.

	„Díky, Örjane. Juane, můžeš nám říct, k čemu jste ty a soudní medicína dospěli?“

	„Můžeš ukázat obrázky?“

	Carin opět přikývla, klepla na počítač a na projekčním plátně se objevilo Jussiho mrtvé tělo. Přinutila jsem se tentokrát pořádně dívat, vidět, čemu bylo jeho tělo vystaveno.

	Na rozdíl od toho, kdy jsem snímek viděla poprvé, jsem si všimla, že v jeho hrudníku nezeje jediná obrovská díra, jak jsem se domnívala, ale že byl rozstřižen vedví jediným řezem od klíční kosti k břichu.

	„Jak jsem řekl dříve, hrudní koš byl otevřen přímo přes prsní kost. Zřejmě pomocí nože a pak nějakým stříhacím náčiním, nejspíš zahradními nůžkami. Poté mu oddělil srdce. Domníváme se, že pachatel je sečtělý laik.“

	„Proč laik?“ zeptala se Carin.

	„Kdybych chtěl srdce vyjmout já, jednoduše bych přestřihl žebro, nenamáhal bych se s prsní kostí.“ Juan ukázal na vlastní hrudník. „Bylo by to snadnější.“

	„Ví někdo, kolik síly je třeba vynaložit na vyjmutí srdce tímto způsobem?“ tázal se Jimmy. „Dokáže to každý? Muž, žena, starý, mladý?“

	Juan se usmál a odhalil perfektní bílé zuby.

	„Stará známá otázka. Kolik síly to vyžadovalo? Těžko říct. Hodně síly, řekl bych. Ale existují zahradní nůžky s dlouhými držadly, s nimiž se stříhají větve. Mnoho mých kolegů takové používá při pitvě. Pak to není tak obtížné.“

	„Díky, Juane,“ řekla Carin. „Teď si projdeme, co víme o obětech. A vyjdeme z toho, že zamýšlenou obětí byl ve druhém případě Johan Ebbehammar, Lukasův otec. Obě oběti jsou muži. Oba měli homosexuální vztahy. Jussi byl známý homosexuál, zatímco Johan podle své výpovědi o svých kontaktech s muži nikomu neřekl. Pochopitelně musíme počítat s tím, že i tak existuje omezený okruh lidí, kteří to věděli. Přinejmenším osoby, s nimiž se stýkal v polovině devadesátých let.“

	Carin se odmlčela a napila se vody. „Ježíši, je tu strašné horko.“

	„Je tu nějaký problém s klimatizací,“ vysvětlil Örjan.

	„Mohli bychom trochu otevřít?“

	Vijay, který seděl nejblíže k oknu, se zvedl a šel ho otevřít. „Nejsem si jistý, že nám to pomůže,“ poznamenal.

	Carin ho zjevně nezaslechla a pokračovala: „Obě oběti byly zdravé a dobře ekonomicky zajištěné. Jussi půjčil peníze své zaměstnankyni, ale ta byla vyslechnuta a není dál mezi podezřelými. Oba muži měli dobré sociální postavení a mnoho přátel, ale žili v odlišných světech. Nenašli jsme mezi nimi žádné spojení ani sociální, ani profesionální. A neobjevily se žádné údaje, které by nasvědčovaly návyku na drogy.“

	„Takže jeden normální počestný otec rodiny a mediálně známý gay,“ shrnul Örjan.

	Carin se prohloubila vráska mezi obočím.

	„Snad by se to tak dalo říct. V každém případě Johan patřil k málo rizikovým lidem, žil klidným rodinným životem. Jussi byl veřejně známý, což znamená, že u něho existovalo o hodně vyšší riziko, že bude vystaven hrozbám a násilí.

	Pokud půjdeme dál a zaměříme se na riziko, které podstupoval pachatel, bylo významně menší při vraždě Jussiho. Pachatel byl uprostřed noci v jeho bytě a pravděpodobnost, že by tam někdo přišel, byla naprosto zanedbatelná. Při druhé vraždě bylo riziko odhalení významně vyšší. Siri onehdy upozornila na jednu věc, o níž si myslím, že souhlasí – rozdíly v provedení obou vražd, konkrétně, že první oběť byla zastřelena zblízka a zhanobena, má souvislost s tím, že v druhém případě, pokud šlo o Johana Ebbehammara, by něco takového bylo příliš riskantní. Trávil dovolenou se svou rodinou. Byli všichni spolu. Kdyby ho pachatel zastihl samotného doma, možná by i on přišel o srdce. Ale v každém případě pachatel zvážil riziko a umí plánovat. Je pečlivý a nezanechává po sobě stopy. To mluví proti tomu, že trpí psychickým onemocněním nebo je závislý na nějakých látkách. Pak je tu ta lahůdka – vyjmutí srdce. To má pro pachatele zjevně silný rituální význam. Co si o tom myslíte?“

	„Myslím si, že je to výraz silné nenávisti,“ odpověděl Vijay. „Tak silné, že motiv vraha musí být osobní. Nejde o žádného banálního nenávistníka na síti. V naší kultuře srdce symbolizuje lásku, citový život, všechno, co je v člověku dobré. Vyjmout někomu srdce pro mě znamená to všechno mu odejmout. Nebo si pachatel prostě myslí, že si oběť srdce nezaslouží. A v tomto případě mu vrah srdce nejen vyňal, ale vložil do stříbrné misky. Myslím si, že chtěl celému světu ukázat, jak ho nenávidí. Že Jussi Ståhl je muž bez srdce.“

	Carin popošla k bílé tabuli a zaznamenávala jednotlivé body. „Muž, fyzicky zdravý, žádné závažné psychické onemocnění, žádné drogy, inteligentní, motiv: nenávist, osobní napojení na oběti.“

	Zvedla jsem ruku. Přikývla mi.

	„Podle čeho soudíme, že jde o muže?“

	„Podle statistiky jsou vrazi z devadesáti procent muži,“ vysvětlil Örjan. „Navíc muži a ženy obecně vzato vraždí různým způsobem. Násilné krvavé zločiny jsou typické pro muže.“

	„Jak vraždí ženy?“ zeptala jsem se.

	„Dusí, topí, tráví a tak podobně.“ Örjan vypočítával na prstech, jako by si připomínal přísady do nějakého pokrmu.

	„Co si myslíme o stáří a případně povolání?“ ptala se Carin dál, aniž by se zabývala otázkou pohlaví.

	Vijay si přitáhl židli ke stolu. „Těžko říct. Pokud přijmeme, že vrah má osobní vztah k oběma mužům, odhadoval bych, že je přibližně stejně starý. Pokud to má co dělat s jejich sexuálním založením, může se vrahovo spojení s Johanem týkat dávné minulosti, protože ten teď žije v rodině s manželkou. Mluví to také proti možnosti, že by vrah byl mladší než oběti. Hádal bych, že by mu mohlo být mezi pětatřiceti a pětačtyřiceti lety.“ Zaskřípělo to, když Carin na tabuli zaznamenala věk. „Povolání?“ tázala se a znovu se napila.

	I když bylo okno dokořán, bylo v místnosti pořád stejné vedro. Vlhký vzduch se v naší malé konferenční místnosti ani nepohnul. Venku zářilo slunce naplno k nadšení všech, kteří měli právě dovolenou. Zamyslela jsem se, co teď asi právě dělají Markus a Erik. Najednou jsem cítila, jak je to všechno absurdní. Sedím v dusné místnosti na Kungsholmu a hledím na fotografie rozčtvrceného muže. Strašně jsem zatoužila ven, na skály, k Markusovi a Erikovi. Ke zrádnému pocitu bezpečí, kdy člověk věří, že se nic takového neděje. Ne ve skutečnosti. Ne opravdově.

	„Pachatel musel věnovat nezanedbatelně mnoho času na zmapování obětí a naplánování vražd,“ řekl Örjan. „Vraždil v noci i ve dne. Možná má svobodné povolání nebo nepracuje vůbec. Třeba je v pracovní neschopnosti nebo nezaměstnaný.“

	„Nebo má dovolenou,“ poznamenal Jimmy.

	Vijay i Carin vyprskli smíchy.

	„Ne,“ odmítl Örjan, viditelně rozladěný, že ho někdo zpochybňuje. „Ne. Pokud sledoval Jussiho a ukradl jeho klíče už někdy před měsícem, musel se přípravou zabývat hodně dlouho.“

	Carin se otočila k tabuli a zaznamenala: „svobodné povolání, v pracovní neschopnosti nebo nezaměstnaný“.

	„A ten svědek udal, že z druhého místa vraždy odjel někdo na kole,“ připomněl Örjan. „Třeba si auto nemůže dovolit?“

	„Nebo jen nechtěl přitahovat pozornost,“ namítl Jimmy.

	Carin podtrhla slova „nezaměstnaný“ a „v pracovní neschopnosti“. Pak o pár kroků ustoupila, otřela si pot z čela a pohlédla na nás.

	Četla jsem:

	• muž

	• fyzicky zdravý

	• žádné významné psychické narušení

	• žádné zneužívání drog

	• inteligentní

	• motiv: nenávist

	• osobní vztah k oběti

	• 35-45 let

	• svobodné povolání, nezaměstnaný, v pracovní neschopnosti

	Nemohla jsem z tabule spustit oči. Poprvé mi došlo, co jsme udělali. V co naše diskuse v konferenční místnosti rezultovaly. Obraz pachatele bez tváře se vyjasnil.

	 


 

	„Půjdeš s námi na pivo?“

	Jimmy položil své veliké ruce na můj psací stůl a naklonil se ke mně, takže jeho obličej byl jen několik decimetrů od mého. Na krku se mu houpal silný stříbrný řetízek.

	„Díky, ale dnes ne.“

	„Kdyby ses přece jen rozhodla, tak víš, kde jsem.“

	Široce se usmál a bylo vidět, že má v horní čelisti jeden zlatý zub.

	Vyšel z místnosti a já jsem si povšimla jeho sebevědomého držení těla. Pohození hlavou, rovných zad. Houpavého kroku. Než zmizel na chodbě, otočil se. Hned jsem se zahleděla dolů, ale příliš pozdě. Usmál se a já jsem věděla, že to zaregistroval. Že ví, že jsem ho sledovala celou cestu z mé kanceláře.

	Znovu jsem si uvědomila tu zvláštnost, že je pro mě tak atraktivní. Nedokázala bych to vysvětlit. Rozhodně ne intelektuálně. Možná proto, že je všechno to, co Markus není: zkušený, sebejistý, na hranici nafoukanosti. Dokonce i trochu nebezpečný.

	Zůstala jsem sedět, aniž jsem přesně věděla proč. Mechanicky jsem přesunula papíry na stole. Narovnala všechny tužky do hromádky. Srovnala sponky. Pak jsem zahlédla dopis od Ainy. Ten, co mi ráno dal Markus. Sevřely se mi útroby. Nejraději bych ho zmuchlala a hodila do koše, ale nějakým způsobem není stejně snadné se zbavit dopisu, jako vymazat mail. A právě proto se Aina rozhodla napsat dopis. Protože tušila, že ho nedokážu vyhodit.

	A navíc jsem Markusovi slíbila, že si ho přečtu. Znamená pro něho hodně, abych se srovnala s minulostí. Abych tím ukázala, co je pro mě důležité teď a tady.

	Potěžkala jsem dopis v ruce. Obálka byla lehká, na okamžik mě napadlo, že je prázdná.

	Po malém zaváhání jsem obálku otevřela. Byl v ní tenký řádkovaný papír, zřejmě vytržený z bloku.

	„Nejmilejší Siri. Vím, že zřejmě nečteš mé maily a popravdě ti to nemůžu vyčítat. To, co jsem ti udělala, je neodpustitelné a žádná slova nemohou mou vinu zmenšit. Chtěla bych ale, abys věděla, že tě strašně moc postrádám. Ztratit tě je bolestnější než všechny operace a procedury, kterým mě vystavují. Jsi má nejdražší a nejbližší přítelkyně. Ano, píši ‚jsi‘ protože to se pro mě nezměnilo, navzdory všemu, co se stalo.

	Chci, abys věděla, že dokud budu, budu tu i pro tebe, kdybys mě potřebovala.

	Aina.“

	Roztřásly se mi ruce, když jsem dopis odkládala. K vlastnímu překvapení jsem cítila, že pláču. Po tvářích mi tekly horké slzy a kapaly na stůl, tvořily malé loužičky na dýze z břízy. Zabořila jsem hlavu do dlaní.

	Aina.

	Moje nejlepší přítelkyně. Ta, kterou nenávidím.

	Ucítila jsem na rameni paži.

	„Siri, jsi v pořádku?“

	Carin si vytáhla Örjanovu prázdnou židli a sedla si na ni. Ucítila jsem slabý pach potu a parfému. Je krásná, i když má neumyté vlasy a obličej se jí leskne potem. Její velké modré oči mě neklidně zkoumaly od hlavy k patám, jako by se chtěla ujistit, že nejsem fyzicky zraněná.

	„Tohle je hodně těžká práce…“

	Položila mi ruku na rameno. Lehce sevřela.

	Přikývla jsem s ulehčením, že si to špatně vyložila.

	„Jde o syna? O Erika? Že je stejně starý jako Lukas Ebbehammar?“

	Znovu jsem beze slova přikývla a osušila slzy z tváří. Carin se zahleděla do okna, do korun stromů, které sklánějící se slunce barvilo do teplých žlutých tónů.

	Zdálky z chodby byl slyšet smích a vzdaloval se. Kolegové odcházeli z práce do některého z barů ve městě nebo ke grilům na zahrádkách svých řadových domků, ke své rodině, nebo se budou znovu konfrontovat se svou osamělostí.

	„To není divné, že se tě to dotýká,“ řekla Carin. „Ale časem se naučíš, jak všechno držet od sebe dál. I když člověk nikdy nebude lhostejný. Ani nesmí být. V takový den by měl odejít.“

	Postavila se a uhladila si bílou halenku.

	„Jeď za svou rodinou, Siri.“

	Markus a Erik seděli nazí na skalách. Když jsem spatřila jejich siluety proti tmavnoucímu nebi, zahryzalo mě v útrobách. Carin měla pravdu. Člověk musí nechat vrahy i jejich oběti v práci, když jede domů. Opustit zlo a radovat se z těch, které má, z živých.

	Erik mě zahlédl a běžel mi naproti, s oranžovými nafukovacími rukávky na pažích, ale zastavil se tam, kde rostou borovice. Vím, že ho jehličí píchá do jeho útlých malých chodidel.

	„Maminko, my jsme se šli koupat. Pojď honem!“

	Utíkala jsem poslední kousek k němu s látkovou taškou v ruce. „Už jdu, miláčku.“ Začala jsem se svlékat, ještě než jsem doběhla k balvanu, na němž seděl Markus. Odhazovala jsem kousek po kousku na horké hladké kameny.

	„Teď se budu koupat já,“ řekla jsem a rychle jsem Markuse políbila.

	Spokojeně se zasmál, protože normálně se do vody tak nehrnu. Přinejmenším ne tolik jako on s Erikem.

	Voda nebyla vůbec studená. Plavali jsme kolem můstku a zpět k našemu útesu. Opatrně jsme šplhali nahoru po hladkém mechu, který ho pokrýval. Erik málem uklouzl, ale Markus natáhl paži a pomohl mu nahoru. Na balvanech u vody jsem viděla velkou větev s naplavenými řasami, s nimiž si nejspíš Erik hrál.

	„Zítra odletíme do Kalixu,“ oznámil mi Markus.

	Lehl si na záda a přivřel oči do zapadajícího slunce. Na horizontu jsem viděla plachetnici, která se v bezvětří nehýbala. Otočila jsem se k Markusovi. Tvář jsem si položila na drsný teplý balvan. Setkala jsem se s jeho pohledem.

	„Dobře. Přiletím za vámi, jakmile to půjde. Vysvětli matce a otci, že mám novou práci. Jinak bych jela rovnou s vámi.“ Markus přikývl. Vodní kapky na jeho kůži se leskly sluncem a světlé řasy vypadaly skoro bílé. Erik se vrátil ke své hře.

	„Jak ses měla v práci?“

	Na chvíli jsem se zamyslela.

	„Dobře. Myslím, že začínám chápat, co vlastně děláme. Popošli jsme o kus dál při sestavování profilu pachatele. Bylo to skoro… magické, vidět, jak se přibližuje.“

	Markus se nijak přehnaně nezajímal o naše profilování, protože se už víc neptal. Místo toho položil ruku na mou.

	„A co dopis? Četla jsi Ainin dopis?“

	„Ano.“

	„Ty jsi ho četla?“

	„Ano. Říkám, že jo.“

	„A? Co ti napsala?“

	„Že toho lituje. A že jí chybím.“

	„A co cítíš ty?“

	„Co máš na mysli? Jestli jí můžu odpustit?“

	„Můžeš?“

	„Na to zapomeň. Byla to moje nejlepší přítelkyně a spala s mým mužem. To nejde odpustit a musíš to pochopit. Ale možná že bych na to mohla zapomenout.“

	Markus si povzdechl. Zjevně nebyl s mou odpovědí úplně spokojený. Pak mi stiskl ruku.

	„Poslyš, napadlo mě, že bychom mohli zítra spolu všichni tři trochu slavnostně posnídat. Než s Erikem odjedeme. Koupil jsem čerstvé jahody a croissanty. Co na to říkáš?“

	Otočila jsem se k němu. Opřela se o loket a lehce ho políbila. Chutnal solí a tabákem.

	„To bude báječné.“

	Mobil zazvonil v pět hodin. Tentokrát jsem byla připravenější a tušila jsem, kdo volá.

	„Můžeš být za hodinu v práci?“ zeptala se Carin, tentokrát bez omluvy, že volá tak časně.

	„Jistě,“ odpověděla jsem.

	Markus se ze spaní zavrtěl a odkopl prostěradlo, které jsme používali místo deky. Na tváři měl rudý otisk od polštáře a oči ulepené spánkem. Opatrně jsem se zvedla a vytratila se do kuchyně, abych ho neprobudila.

	Záliv se v ranním slunci leskl jako zrcadlo. Na trávníku ležely pohozené Markusovy i Erikovy dřeváky a za nimi, u keřů planých růží, se nad trávou vznášela tenká mlha. Potlačila jsem zívnutí a otevřela ledničku. Na první přihrádce stála dvě balení jahod a malá krabička se šlehačkou. Na okamžik mě bodlo špatné svědomí. Představila jsem si, jak bude Markus zklamaný, až se probudí a já už nebudu doma.

	Vzala jsem si několik jahod, odtrhla zelené lístky a nemyté vsunula do úst. Pak jsem Markusovi napsala lístek a běžela se osprchovat.

	Naše skupina byla i dnes ráno kompletní. Jimmy vyprávěl Vijayovi, jak je strašně unavený. Včera večer odešel z domova bez peněženky a půl noci pak seděl v jednom baru bez peněz a jeho žízeň rostla čím dál víc. Nakonec se nad ním smilovala nějaká žena, jmenovala se Paula, a koupila mu pár piv.

	Carin na sobě měla běžecký overal. Vypadalo to, jako by rovnou po poradě chtěla vyběhnout, anebo že už běhala. Zaznamenala můj pohled.

	„Chodím běhat ráno, když je takové horko.“

	Potom se rozhlédla kolem stolu a hovor okamžitě utichl jako oheň zasypaný pískem.

	„Dnes v noci byli před jedním klubem postřeleni tři muži. Je to klub, který nejvíce navštěvují homosexuální muži.“

	Připojila projektor ke svému počítači a ukázala mapu Starého Města.

	„Tady, u Kornhamnského náměstí leží Polyester. Je to oblíbený bar gayů. Kolem jedné hodiny v noci byli postřeleni tři muži, když odcházeli z klubu. Dva do nohy a jeden do paže. Žádný z nich není zraněn vážně. Svědky události je asi dvacítka lidí, kteří se tam nacházeli. Pachatel stál asi o pět metrů dál, oblečený v džínách, černém tričku a bundě s kapucí. Podle svědků byl štíhlý a středně vysoký. Vystřelil pětkrát nebo šestkrát, ale jen třikrát se trefil. Okamžitě se tam objevilo tmavomodré BMW staršího typu, pravděpodobně 525, bez poznávacích značek, a střelce naložilo. Ve voze už seděli tři muži. Střelec skočil na zadní sedadlo a vůz velkou rychlostí vyrazil směrem k centru. Jestli se někdo z vás už dnes díval na internet, tak jste zaznamenali, že střelba vzbudila velkou pozornost a média ji dávají do souvislosti s vraždou Jussiho Ståhla a Lukase Ebbehammara.“

	Carin otevřela webovou stránku Aftonbladetu. „Vrah gayů střílel znovu – Stockholm je v děsu“. Pod tučným titulkem byl z nějakého důvodu umístěn snímek muže v barevných krátkých kalhotách, který nesl duhovou vlajku.

	„Zešíleli snad?“ ozval se Jimmy. „Proč tam dali fotografii z Pride Parade?“

	„O jakou zbraň jde?“ zeptal se Örjan a přejel si rukou po nose, jako by hledal brýle, které ležely vedle něho na stole.

	„Čekáme ještě na zprávu z technického oddělení, ale patrně šlo o nějakou vzduchovku.“

	„Vzduchovku? Žertuješ?“

	Jimmy zněl rozčileně. Jako by ho provokovala představa, že ho Carin přivolala do práce před šestou ráno kvůli vzduchovce. Carin ho pohledem umlčela a přeložila si paže křížem.

	„Vzduchovka nebo podobná zbraň. Jaký s tím máš problém, Jimmy?“

	„Vážný. Budeme teď sestavovat psychologické profily střelců ze vzduchovky? Jaký bude další krok? Paintball?“

	„Lindell chce vědět, co si myslíme o případné souvislosti mezi touto střelbou a dalšími vraždami.“

	Jimmy se zvedl. Začal přecházet místností s rukama na zádech. Viděla jsem, že na kalhotách má skvrny nejspíš od červeného vína, a napadlo mě, že možná nebyl v noci doma, ale u někoho jiného. Třeba u té štědré Pauly, která ho v noci v baru zachránila od úplného vyschnutí.

	„Kvůli tomu jsi nás sem nemusela volat, jasně že tam není žádná souvislost,“ vrčel Jimmy.

	„Sedni si!“

	Carinin hlas prořízl místnost jako ostrý nůž. Jimmy se poslušně usadil na židli.

	„Je mi líto, že jsem narušila tvůj spánek pro krásu, ale naší prací je asistovat vyšetřovací skupině, když nás požádají o pomoc. To přece víš, Jimmy. Ani já si nemyslím, že tato střelba s našimi vraždami souvisí, ale očekává se, že podáme vyšetřovací skupině promyšlený a dobře podložený názor. Ne naštvaný pohled z postele, protože jsem příliš unavená na to, abych se táhla do kanceláře.“

	Carin se postavila k bílé tabuli. Na krku jí vyskočily růžové skvrny, ale hlas měla překvapivě pevný.

	„Vijayi, co si myslíš ty?“

	Vijay se narovnal a sklonil hlavu trochu na bok, takže mu černé zvlněné vlasy padly k rameni.

	„Myslím si, že to není stejný pachatel.“

	„Vysvětli.“

	„Tak především zbraň není stejná. Střelec nechtěl zabít. To by zvolil něco jiného než vzduchovku a líp by mířil. Ani místo nesouhlasí. Mluvila jsi o dvacítce svědků? Náš pachatel je extrémně připravený a maximálně opatrný. Nechce mít svědky. Své zločiny páchá sám. Tento měl s sebou v autě tři nadšené pomocníky.“

	Carin to poznamenala na tabuli a přikývla. „Ostatní souhlasí? Örjane?“

	„Člověk nejde vraždit se vzduchovkou. Je to jako plít záhon pinzetou.“

	Carin na okamžik vypadala zmateně, jako by si nebyla jistá, jestli Örjan žertuje nebo to myslí vážně, ale jeho obličej byl velice opravdový. Najednou jsem si představila, jak Örjan klečí před svým záhonem v chatičkové kolonii vybavený pouze malou pinzetkou.

	„Ne,“ řekla nakonec. „Máš pravdu.“

	„Juane?“

	„Souhlasím s Örjanem. Zranění jsou jen povrchová, i když jistě nepříjemná.“

	Carin klepla tužkou do stolu. „Co si myslíš ty, Siri?“

	Vteřinu jsem uvažovala.

	„Osoba, která střílela, nechtěla vraždit. Chtěla provokovat a získat pozornost. Ten muž chtěl být viděn, na rozdíl od našeho pachatele. Možná máme na krku nějakého nenávistného muže ze sítě.“

	Carin se usmála. „Touché,“ přikývla a posadila se.

	Všichni odešli kromě Jimmyho. Zůstal sedět s pažemi složenými na prsou. Sedla jsem si na židli vedle něho a čekala, že něco řekne, ale mlčel.

	„Carin je občas strohá, že?“

	„Je to zatracená čarodějnice.“

	Řekl to neutrálním hovorovým tónem. Jako by konstatoval, že prší nebo že se benzin o korunu na litr zdražil, ale s pohledem upřeným na podlahu před sebou.

	Zvedla jsem se, vyšla ven a najednou mi bylo strašně nepříjemně. Všechny skupiny mají svou dynamiku i své meze. Měla bych pochopit, že se to týká i této. Přesto mě to překvapilo.

	Když jsem šla po chodbě kolem Carininy kanceláře, zavolala na mě. Seděla s Vijayem u počítače a na něco se dívali. Na stole stála kytice lučních květin, které vadly. Cítila jsem až u dveří zatuchlý pach hnijící vody. Na talířku vedle klávesnice ležela změklá čokoláda.

	„Pojď se podívat,“ vyzvala mě.

	„Snídaně?“ zeptala jsem se a ukázala na talířek.

	Vlažně se usmála. „Nevěřím na zákaz kolhydrátů.“

	Šla jsem k počítači, sehnula se a četla na monitoru. „Tobiase – 32 let – unavuje násilí. Startují průvodci gayů.“

	„Co to je?“

	Vijay se zvedl, vysunul židli a naznačil mi, abych se posadila. Vypadal pobaveně a možná i trochu nadšeně.

	„Ten člověk studuje umění. Založil na facebooku skupinu, která se jmenuje Poutníci. Chtějí bojovat proti násilí… praktickým způsobem. Doprovázejí homosexuály domů z klubů a restaurací, aby předešli násilí.“

	„Žertuješ?“

	„Absolutně ne. Řekněme, že bys nějaký pozdní večer chtěla mít doprovod od Slussenu na Östermalmské náměstí. Zamailuješ té skupině a poprosíš, aby se tam s tebou někdo setkal. Zatím moc nevím, jak to funguje v praxi. Jestli je to jen taková vymyšlenost nebo jestli opravdu lidem pomáhají. Ale skupina má 27 tisíc příznivců.“

	Carin se opřela do opěradla židle a zatáhla si za gumu běžeckých kalhot.

	„Někdy je internet úžasný, že?“

	Přikývla jsem.

	„Ale stejně často…“

	Nedokončila větu. Zaťukala na klávesnici a otevřela soubor.

	„Fórum RFSL je zaplaveno homofobními a výhrůžnými dopisy z dnešní noci. Technici se domnívají, že to je nějaká forma organizovaného ataku. Přečti si třeba tohle…“

	Četla jsem příspěvek, vycházející z přesvědčení, že homosexualita je nepřirozená a příroda se za ni efektivně mstí nemocí HIV.

	„Ty obvyklé kecy,“ konstatoval Vijay.

	Carin přikývla.

	„Jistě. Nic nového. Ale podívej se dál.“

	V dalším příspěvku psala osoba, která se označila jako „Sieg“, jak hodlá všechny gaye navršit na velkou hromadu jako dobytek a potom podpálit. Cítila jsem, že se mi obrací žaludek. Tady šlo o čistou nenávist. Jazyk byl agresivní a nažhavený a pisatel podrobně líčil, jak lidé na hromadách budou pomalu mučeni až k smrti.

	O několik řádků níže vyzýval „Mange“ stejně smýšlející, aby se večer sešli v Královských zahradách na „tradičním letním honu na homosexuály, s jejich následnou porážkou a večeří“.

	„To je šílené,“ zašeptala jsem, a aniž bych o tom uvažovala, vzala jsem Vijaye za ruku. Lehce mi ji stiskl.

	„Zřejmě to všechno explodovalo v posledním dni,“ řekla Carin. „Všichni ti… červi… vylezli ze svých děr kvůli zájmu médií o vraždy.“

	„I když jistě média za vraždu Jussiho a Lukase nemohou?“ poznamenala jsem.

	„Ne,“ souhlasila Carin. „Ale noční střelba s jejich zprávami o vraždách určitě souvisí, za to bych dala ruku do ohně.“

	Carin si smočila prst v rozteklé čokoládě a strčila ho do úst. Ozval se její mobil.

	„Ano, tady je Carin. Ne, jistěže nespím. Jsme v kanceláři. Cože? Dobře.“

	Ukončila hovor a setkala se s mým pohledem.

	„V recepci je Johan Ebbehammar. Chce s vámi mluvit.“

	
 

	„Zatraceně, jak jste to mohli dopustit?“

	Johanu Ebbehammarovi se lámal hlas a po tvářích mu tekly slzy. Nakláněl se dopředu v křesle s potahem barvy lipových květů a obličej měl tak blízko mému, že jsem na tvářích cítila kapičky slin, když se rozkřičel. Přijímací místnost, v níž jsme seděli, byla dusná a horká, protože klimatizace dosud nefungovala.

	„Nejdřív mi někdo zavraždí syna, a teď mě i Cillu honí idioti z novin a chtějí komentář. A teď tohle. Zobrazili mě v Aftonbladet jako nejpřednějšího gaye. Celé Švédsko najednou o mně všechno ví, o nás všechno ví.“

	„Je mi to moc líto. Jsme z toho skutečně smutní.“

	Můj komentář byl plytký a ubohý. Jaký má význam, že jsem z toho smutná, když tento muž cítí, že jeho život je zničený? Jimmy seděl vedle mě a dosud neřekl ani slovo. Vypadal skoro nepřirozeně klidně a uvolněně.

	„Že jste smutní? To doufám opravdu jste. Ale chtěl bych odpověď na mou otázku. Jak se to mohlo stát?“

	Opřela jsem se v křesle dozadu. Zavřela jsem oči a cítila, jak se mi tričko lepí na záda. Nevěděla jsem, co tomuto zoufalému a naštvanému muži říct.

	„Moc nás to mrzí,“ omlouval se Jimmy. „Bohužel se občas stane, že nějaká informace pronikne ven, znesnadní vyšetřování a postihne blízké osoby. Když je člověk obětí zločinu, přestane mít osobní život. Všechno, co dříve bylo privátní, se najednou stane veřejným. Viděl jsem to už mnohokrát a pokaždé je to stejně bolestivé pro postižené. Ale musíte si uvědomit, že stojíme na vaší straně. Jsme s vámi a s Cillou. Chceme dostat člověka, který zavraždil Lukase.“

	Jimmy mluvil s důrazem a autoritou. Vypadal klidně a zdálo se, že na něho nepůsobí ani city, ani horko. Napadlo mě, že to dělá dobře. Klidně a jistě. A že to už dříve zažil.

	„Co na to říká vaše žena?“

	„Na Lukasovu smrt nebo na fakt, že jsem spal s muži? Popravdě řečeno si myslím, že Cilla kašle na to, s kým jsem se před dvaceti lety miloval. Myslí jen na Lukase. Je posedlá tím, jak zařídí jeho pohřeb. Je to skoro, jako by chystala svatbu. Mluví o kytkách a rakvích…“

	Johan se rozvzlykal a vložil si obličej do dlaní. Jimmy na mě pohlédl a protočil oči k nebi. Nevím, jestli mu vadil Johanův pláč nebo já, když jsem se zřejmě nevhodně zeptala.

	„Potřebujeme vaši pomoc, Johane. Zdá se, že vás a Jussiho Ståhla spojuje skutečnost, že jste oba měli vztahy s muži. A proto potřebujeme vědět víc o těch, s nimiž jste se stýkal tehdy, v devadesátých letech.“

	„Byli jen dva. Už jsem to říkal vašim kolegům. Jens a Paul.“ Johan se vysmrkal a posadil se. Nabídla jsem mu papírový kapesník, ale odmítl. Osušil si oči i nos zadní stranou ruky. „Můžete o nich říct víc? Začneme Paulem.“

	Jimmy teď byl v ofenzivě. Naklonil se dopředu a setkal se s Johanovým pohledem.

	„Paul. Není o něm moc co říct. Poznali jsme se, když jsem byl v prvním semestru na medicíně v Linköpingu. Stýkali jsme se asi půl roku, nebylo to nic vážného.“

	„Víte, co dělá teď? Udržujete spolu kontakt?“

	Znovu se ptal Jimmy. Já jsem byla tiše. Pozorovala jsem, co se děje mezi oběma muži. Vyslovené věty, jejich výrazy.

	„Paul je dětský onkolog a bydlí ve Spojených státech. Žije se Stephenem a pokoušejí se adoptovat dítě. Právě teď jsou v Kolumbii, kde má Stephen nějaký kontakt na dětský domov.“

	„Byli jste spolu během těch let ve spojení?“

	„Ano. Tedy – náš vztah vyšuměl. Ani jeden jsme ho nebrali moc vážně. Pro mě to byla spíš útěcha po rozchodu s Jensem.

	Potom jsem se seznámil s jednou dívkou, Ulrikou. Paulovi se to zdálo strašně legrační a řekl, že jsem tajný hetero. Gratuloval mi, že jsem se konečně odvážil přiznat barvu. Zůstali jsme dál přáteli, i když už mezi námi víc nebylo. Dobrými přáteli. I když teď se už stýkáme jen na facebooku.“

	Johan se trochu usmíval, když o něm hovořil. Bývalý milenec se stal kamarádem.

	„A Jens?“ zeptala jsem se. Přála jsem si postoupit dál. Intuitivně jsem cítila, že Paul je vedlejší stopa.

	„Jens.“ Johan si povzdechl. „Jens byl moje první skutečná láska. Seznámili jsme se, když jsem celé léto hlídal jeden dům ve Španělsku. Na Mallorce. Bylo to naprosto magické. Bydleli jsme ve staré vile, pili cavu a celé dny kouřili. Ale potom, když jsme se vrátili domů, to už nefungovalo. Jens byl hodně zvláštní. Dovedl být hodně intenzivní, ale i odmítavý. Nepustil mě doopravdy k sobě.“

	„V tom domě jste byli jen vy dva?“ zajímala jsem se.

	„Ne, byl tam ještě jeden kluk. Sebastian. Ale s tím jsem se už neviděl dlouhé roky.“

	„Proč to mezi vámi a Jensem skončilo?“

	Johan na mě pohlédl zarudlýma očima a přemítal o mé otázce, než pokrčil rameny.

	„Nezvládal jsem dál jeho způsob držet mě pořád od sebe na délku paže. Občas byl fantastický… a jindy zase obrácený do sebe a nešel s ním navázat kontakt. Odtáhl se ode mě. Nevěděl jsem, co si přeje. Bylo to příliš pracné.“

	„Jak to vzal, když jste váš vztah přerušil?“

	„Nebyl to žádný hezký konec. Velice ho to zranilo. Bylo to zvláštní…, myslel si, že jsem ho zradil. Domnívám se, že přede mnou měl jiný vztah s mužem, který mu byl nevěrný…, nebo něco takového. Nepamatuji si všechny detaily, ale Jens si myslel, že nevěra je něco strašného. Jeho matka byla věřící, možná proto to tak cítil…“

	„Sešel jste se s jeho rodinou?“

	Jimmy, který byl dosud pasivní, se znovu vložil do hovoru. Beze slova nebo náznaku jsme spolu dobře spolupracovali. Až jsem tím byla překvapená. Cítila jsem to, jako bychom tak fungovali už mnoho let.

	„Ano. Několikrát jsem se s nimi setkal. Jeho matka mě neměla ráda. Držela si ode mě odstup. Myslím si, že těžce nesla, že Jens byl homosexuál. Zdálo se, že doufá, že ho to přejde. Asi jako chřipka. Ona se právě rozvedla s Jensovým otcem a pomáhali jsme jí se stěhováním. Obcházela mě v širokém kruhu, nezvládla sedět vedle mě v autě. Bylo to pro mě… šokující. Byl jsem zvyklý na to, že mě rodiče mých přátel měli rádi. Najednou jsem si připadal, jako bych jí páchl. Tehdy poprvé mi došlo, co to znamená žít jako gay. Že mě lidé vždycky budou vidět především jako homosexuála a teprve ve druhé řadě jako Johana. Už jste se mě dříve ptali, jestli jsem gay. Ne, nejsem. Nejspíš jsem bisexuální, pokud se musím nějak označit. Už tehdy jsem pochopil, že budu mít jednodušší život, když se rozhodnu pro vztahy se ženami místo s muži.“

	Johan vypadal podivuhodně uklidněně. Jako by mu skutečnost, že nám formuloval své založení, všechno usnadňovala. Jimmy mu povzbudivě přikývl a zdálo se, že je rád, že se nám Johan začal otevírat.

	„Máte dnes nějaký kontakt s Jensem?“

	„Vůbec žádný. Od té doby jsem se s ním nesetkal. Po několika letech jsem se ho pokusil vyhledat, chtěl jsem vědět, jak se mu daří, jak žije. Měl jsem ještě číslo jeho telefonu. Pracoval tehdy jako kuchař v nějaké restauraci ve městě, už si nepamatuji kde, ale bylo to nějaké lepší místo. Myslím si, že se mu dařilo docela dobře. Nechtěl ale se mnou mluvit a požádal mě, abych mu už nevolal.“

	Johan si trochu povzdechl a já jsem vytušila jiný smutek. Ne ten strašný bolestný žal kvůli Lukasovi, ale starou potlačenou bolest. Pochopila jsem, že to, co se tehdy stalo, v něm zanechalo stopy, které nikdy nezmizí.

	„Můžu se vás na něco zeptat?“

	Johan teď měl úplně jiný hlas. Vrátil se do současnosti, zpět do místnosti, v níž jsme hovořili. Do horké dusivé kanceláře na policii. Do skutečnosti, že je jeho syn mrtvý a že novináři přenocují ve vozech přede dveřmi jeho domu v naději, že získají rozhovor nebo snímek.

	„Jestli vražda Jussiho Ståhla souvisí s vraždou Lukase, tak to znamená, že jsem měl být zastřelen já. Že já jsem měl zemřít, ne Lukas.“

	Jimmy přikývl a já jsem viděla slabou vrásku mezi jeho obočím, jako by tušil, co přijde dál.

	„Ano, je to jedna z hypotéz, s nimiž pracujeme.“

	„Takže mrtvý jsem teď měl být já? A Lukas měl žít?“

	Johan si přikývl. Tvář měl nahou a zračila se v ní tak strašná bolest, že na něho šlo stěží pohlédnout.

	„Takže je moje vina, že Lukas zemřel.“
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	„Mohl bys říct, že jsi šťastný?“

	Jaká otázka. Jens zavřel oči a snažil se vytěsnit zvuk televize. Věděl, co by měl odpovědět. Ano, jsem šťastný. Ano, nikdy v životě jsem nebyl šťastnější. Protože logicky vzato by to tak mělo být. Ještě nikdy v životě toho neměl tolik ke štěstí. Jediným problémem bylo to, že žádné necítil. Tam v nitru u srdce, kde by štěstí mělo bydlet, kde by se měl ze všeho, co má, radovat, byla jen otevřená černá díra.

	To ovšem Mårtenovi říct nemohl, protože on byl jedním z důvodů, kvůli nimž by se měl cítit šťastný.

	Všechny osamělé dny a noci před Mårtenem. Tolik let. Snažil se na tu dobu nemyslet. Jistěže nebyl sám. Měl své přátele a jistě, občas se vyskytovali i nějací muži. Vlastně docela hodně. Ale nepamatoval si jejich jména, ani jak vypadali, ani co spolu dělali. Žádný z nich na něm nezanechal nejmenší stopu. Stejně dobře mu mohli vařit kávu nebo ho masírovat. Možná nebyl schopný žádného citu, možná že byli naprosto nezajímaví.

	Bylo to jen nějaké maso.

	Dokud se nesetkal s Mårtenem.

	„Jasně že jsem šťastný,“ řekl teď.

	„To přece není tak jasné,“ namítl Mårten a přitiskl k němu horké tělo. „Nevím. Jen mi připadá, že jsi trochu… ustaraný. Je všechno v pořádku?“

	Jens ho políbil a projel mu rukou černé polodlouhé vlasy. Setkal se s neklidným pohledem jeho mandlových očí a rozesmál se.

	„Jsi horší než moje matka. Jasně že je všechno v pořádku. A tohle…“

	Máchl rukou, jako by se mu nedostávalo slov, jak to vyjádřit.

	Byt ležel u Skeppského mostu až nahoře v úzkém nakloněném domě z osmnáctého století. Měl bíle omítnuté zdi a trámový strop. Stěny pokrývaly černobílé fotografie a na podlaze ležel tlustý fialový koberec, do něhož se bořily nohy.

	Byl na šest měsíců jejich, než se Jesper vrátí domů.

	Mårten se nadšeně zahihňal.

	„Je toho až příliš,“ konstatoval Jens. „Nikdy si nebudeme moct dovolit…“

	Mårten mu zakryl ústa dlaní.

	„Pst…, můžeme si myslet, že je náš. Je to perfektní, že?“

	Ano. Bylo to perfektní. Muž, kterého miloval, ležel vedle něho v posteli v nejbáječnějším perfektním bytě, v jakém kdy byl. Měl dobrou práci jako kuchař v Riche, u Stureplanu. Líbilo se mu tam, až na to, že šéfkuchař přes omáčky byl neřád a plat jako obvykle příliš nízký. Ale byla to práce, a opravdu dobrá práce, s tím všichni souhlasili.

	Tak proč není spokojený?

	Jako by se celou dobu něčeho bál, jako by věděl, že se jeho perfektní, ale křehký život brzy roztříští. Jako by věděl, že katastrofa číhá za nejbližším rohem jako hladové monstrum, připravená ho spolknout.

	„Co je?“ zeptal se Mårten a najednou vypadal neklidně.

	„Nic, jen…“

	„Nedůvěřuješ mi?“

	Pohlédl na Mårtena. Jeho šikmé oči vypadaly ještě tmavší než jindy a v jeho obličeji bylo něco odevzdaného.

	Chudák Mårten. Zasloužil by si něco lepšího. Například někoho stejně radostného a nekomplikovaného, jako byl on sám.

	„Na nikoho se nespoléhám víc než na tebe,“ řekl Jens a myslel to naprosto vážně.

	„Takže bys mi mohl říct, o co jde. Přece vidím, že tu něco je.“

	Kus jeho bytosti by si přál všechno Mårtenovi vysvětlit. Vyprávět mu o hladovém monstru, které na něho číhá a jednoho dne ho dostane. Ale neodvážil se. Jednak proto, aby si Mårten o něm nepomyslel, že blázní, a jednak i proto, že monstrum nejspíš umí číst jeho myšlenky a mohlo by ho rozčílit, že o něm mluví.

	Najednou cítil, že udělá cokoli, aby o tom mluvit nemusel. Přitiskl se k Mårtenovi a na tváři cítil jeho teplý vlhký dech. Přejel mu dlaní po boku a dál mezi nohy, sevřel v dlani jeho měkký penis.

	„Ty o tom opravdu nechceš mluvit, že?“ poznamenal Mårten.

	Jens ho na odpověď políbil.

	Potom v kuchyni jedli pozdní snídani. Na skříňkách podél celé zadní stěny se leskla nerezová pracovní plocha a velké tiché kuchyňské přístroje působily skoro trochu průmyslově. Jens tu rád připravoval jídlo. Vlastně nebylo mnoho kuchyní, v nichž se dobře vařilo, ale tohle byla ta jedna z mála. Bylo tu dost místa a ve správné výšce, dřez byl hluboký a dost velký na to, aby se do něho vešlo pár kastrolů, a kombinovaný plynový sporák s horkovzdušnou troubou byl opravdu dobrý.

	Mårten si namazal marmeládu na čerstvou topinku a odsunul noviny.

	„Určitě dnes nechceš se mnou jít za matkou?“

	Jens přitakal. „Raději bych to dnes vynechal, jestli ti to nevadí. Necítím se úplně ve formě.“

	Mårten přikývl a znovu se na něho zadíval tmavým znepokojeným pohledem, a ještě jednou by mu polovina Jense chtěla všechno vyložit. Říct mu o tom podivném strachu a pocitu neskutečnosti, který ho přepadá.

	„Udělej to, jak chceš,“ souhlasil Mårten a vsunul do úst poslední kousek topinky s marmeládou. „Budu potom ještě cvičit, tak tu pár hodin nebudu.“

	Viděl Mårtena z okna. Přes rameno mu visela kytara. Černý kabát mu vlál ve větru a zřetelně se odrážel od špinavého sněhu na Skeppském mostě, když mizel směrem k zámku.

	Obloha byla šedivá a ostré vločky bušily do okna jako hmyz do předního skla vozu. Ledové kusy různých velikostí pluly v černé vodě Strömmenu. Řídký proud vozů se pomalu pohyboval směrem k centru a osamělý cyklista se udatně – možná spíš hloupě – prodíral proti větru a sněhové vánici na cyklostezce podél nábřeží. Vypadal tak promrzle, že se Jens sám otřásl zimou, i když stál v teple a s nohama zabořenýma do koberce.

	Právě když se chtěl otočit a vrátit se do tepla postele, zahlédl toho muže. Stál bez pohnutí na nábřeží a hleděl přímo na něho, tmavá silueta proti bílému sněhu. Pak muž zvedl ruku, jako by mu chtěl zamávat.

	Neviděl ho poprvé. Jednou pozdě v noci, když šel domů z práce, ho zahlédl v jedné z uliček Starého Města. Stál tam a zíral přímo na něho. Jens tehdy rychle zahnul do jiné uličky, dlážděné kočičími hlavami, a utíkal domů. A potom to bylo tehdy, když byl venku a šel do Malého Janského lesíku, když se mezi stromy znovu objevil jako temný stín. Běžel zpět a neodvážil se otočit, dokud nebyl u Valhallaské ulice.

	Všechno spolu souvisí, říkal si, a cítil, že ho za víčky očí pálí slzy. Všechno to souvisí a je jen otázkou času, kdy všechno půjde k čertu.

	Nevěděl, jak dlouho ležel v posteli, ale venku se zatím setmělo. Ochromující strach trochu polevil. Stejně jako když tělo pomalu rozmrzá po pořádném promrznutí. Cítil, že se mu pomalu vrací teplo a energie.

	Před chvílí – možná před hodinou nebo dvěma, nevěděl to jistě – mu zavolal Kenny a ptal se, jestli by dnes večer mohl přijít do práce. Lollo ze studené kuchyně onemocněl. Vysvětlil mu, jak to je, že mu není dobře a nemůže dnes pracovat. Kenny mu nic nevyčítal, ale slyšel v jeho hlase rozladění. Jens byl v posledních týdnech příliš často pryč, ale nevěděl, jak by mohl zvládnout pracovat, když mu monstrum dýchá do týla.

	Také Sebastian mu dvakrát zavolal, ale hovory nepřijal. Nemohl se rozhodnout, jestli je Sebastian jen vtíravý nebo jestli si žádá jeho pozornost. Mårten se vždycky domníval, že ho Sebastian tajně miluje už od toho léta na Mallorce, ale tomu on ani okamžik nevěřil. Byl si docela jistý, že Sebastian vůbec neumí někoho milovat. Nedokázal ani rozpoznat vlastní city. Neměl schopnost s někým navázat hlubší vztah. Jens si to aspoň v žádném případě nemyslel.

	Přinutil se vstát a jít se osprchovat, protože nechtěl, aby ho Mårten našel v posteli a dělal si další starosti. Nechal na sebe téct horkou vodu, aby spláchla všechny stopy po jeho úzkosti, a když se osušil a oblékl, cítil se skutečně líp. Pohlédl na hodiny – za pět minut čtyři. Měl by něco sníst, ale necítil hlad ani žízeň. Právě když se rozhodl, že si přece jen vezme kousek chleba, zahlédl za dveřmi v předsíni ležet dopis.

	Byla to napohled obyčejná obálka, v jaké bývá reklama, ale něco tu nesouhlasilo. Ležela příliš daleko na podlaze, jako by někdo otevřel schránku a hodil ji vší silou hodně dopředu. Zarazil ho také červený text.

	Sehnul se a obálku zvedl. Byla pokrytá mokrými fleky, jako by ležela ve sněhu. „Půjčte si až 10 000 korun bez záruky“, stálo na obálce, která byla adresovaná jemu.

	Jak to, že mu přišel dopis dnes, když je sobota? Protože musel přijít právě teď, vzhledem k tomu, že je vlhký. Odnesl si ho do kuchyně, položil ho na mramorový stůl a posadil se. Chvíli seděl s obálkou před sebou, aniž ji dokázal otevřít. Něco s ní nebylo v pořádku, vyřazovala z ní jakási negativní energie.

	Musel se sám sobě usmát. Je to přece jen dopis. Panebože, proč ho rozčiluje nějaká pitomá reklama? Potěžkal obálku v ruce. Byla lehká, obsahovala zřejmě jen jeden papír. Už uschla, mokré skvrny zmizely. Rozhodl se, že ji otevře.

	Na první pohled to opravdu vypadalo jako obyčejná reklama. Když se vyplní spodní kolonka a odešle zpět, člověk si může vypůjčit deset tisíc korun. Položil blanket na stůl a uhladil ho. Znovu se na něj zadíval a vtom to uviděl.

	Monstrum zahalené v červeném textu.

	Bylo to jako obrázky pro děti „dobře se dívej a uvidíš, co ty čáry představují“. Nejdřív není vidět víc než barevná síť, z níž se postupně vynoří třeba člověk, auto nebo letadlo.

	Některá z písmen měla jinou rudou barvu než ostatní, studenější, maličko tmavší. Byl to jen maličký rozdíl, ale šlo ho snadno spatřit pod světlem velké kuchyňské lampy.

	Vzal tužku, která ležela v keramické misce z Maroka, a začal obkreslovat písmena s tou odlišnou barvou. Chvíli to trvalo. Pak se opřel do židle a znovu se zahleděl na papír. Uvažoval. Písmena vytvářela slovo a dál větu, a když poznal, co tam stojí, jako by mu ledová ruka sevřela srdce.

	„Vidím tě,“ stálo tam, a až dole na papíru bylo ještě jedno slovo. Aniž by už potřeboval písmena zakroužkovat, přečetl „J-U-S-S-I“.

	Když se Mårten vrátil domů, seděl Jens u stolu s dopisem v ruce a třásl se.

	„Co se stalo?“ zeptal se a stále ještě v kabátě se vedle něho posadil. Voněl sněhem a cigaretovým kouřem. Položil studenou dlaň na Jensovo rameno a ten sebou škubl, nepřipravený na dotek a zimu.

	„Podívej se,“ Jens ukázal na dopis. „Pronásleduje mě.“

	„Kdo?“

	„Jussi. Podívej se! Přečti si to!“

	„Jussi? ten Jussi?“

	Mårten vzal papír a mlčky ho prohlížel. Pak si stáhl kabát a nechal ho ležet přes opěradlo židle. Na silné látce spočívaly kapky vody jako skleněné perličky a kuchyní se šířil pach mokré vlny. Asi tam pořád ještě sněží, napadlo Jense.

	„Jensi. Nechápu to.“

	Mårtenův hlas byl spíš jen zašeptáním a tvář měla výraz, jaký Jens dosud neznal. Byla v něm bezmoc, nebo možná smutek. Napadlo ho, že to Mårtenovi musí připadat podivné, a tak mu pomalu a pedagogicky vyprávěl, jak se všechno stalo. Jak skoro uprostřed podlahy v předsíni našel ten dopis a že je podivné, že přišel v sobotu, když se pošta neroznáší. Že barva některých písmen se liší a ta vytvářejí poselství. Že odesilatelem je nepochybně Jussi, jeho první opravdový partner, s nímž se nesetkal už velkou spoustu let, ale ovšem – tenkrát se přátelsky nerozešli, a tak je logické, že ho poslal právě on.

	Mårten mlčel, ale hleděl na dopis s vráskou mezi obočím, jak by se snažil rozluštit matematický problém, nebo možná křížovku. Potom zabořil hlavu do dlaní a najednou vypadal strašně unaveně.

	„Nenávidím toho Jussiho,“ mumlal. „Najdu ho a zeptám se ho, proč ti ničí život. Ano, přesně to udělám. Vyhledám ho a postavím ke zdi. A když se neomluví, natluču mu.“

	Mårten ho uložil do postele. Nařídil mu, aby spal. Sám si lehl na gauč. Jens přemítal, proč to udělal, protože jindy vždycky spal v posteli. Možná proto on spát nemohl. Tiše ležel a hleděl do tmy, snažil se pochopit, co se děje. Měl pocit, že se blíží k nějakému důležitému poznání, málem viděl, jak kousky skládačky zapadají na svá místa. Takže muž, který stál na nábřeží, i ten, kterého viděl v té uličce, byl Jussi. Nenamlouval si to, on ho skutečně pronásledoval.

	Obrazy z minulosti kolem něho plynuly jako v horečnatém snu. Jussiho přeplněný byt, jeho modrý župan barvy půlnoci, který mu nikdy nepůjčil, ostatně – jaké je to podivné označení. Obloha o půlnoci přece nebyla modrá, spíš černá. Ale v každém případě Roberto, ten hajzl, ten si ho směl obléknout. Asi jako poděkování za krásné pomilování.

	Píchlo ho v prsou. Pořád tam ještě cítil bolest, nádor, který navzdory všem letům nezmizel. Připomněl si Jussiho prosící pohled, když stál polonahý ve sněhové břečce na chodníku. Navzdory všemu byl hrdý na to, že se s ním nevrátil, když Jussi přestoupil hranici a zradil ho.

	Ale proč ho teď pronásleduje? Je snad pořád naštvaný, že to mezi nimi skončilo? Jens měl pocit, že to musí být nějakým způsobem komplikovanější. Zřejmě to nebylo náhodou, že se tehdy seznámili v tom klubu. Vždycky měl pocit, že ho Jussi nějak hlídá, a co jestli to tak skutečně bylo? Co když měl od někoho za úkol ho sledovat a co když on ve skutečnosti pracoval po celou dobu, kdy byli spolu? Vynořily se mu další vzpomínky. Do malé červené knížky si Jussi zapisoval poznámky. Teď pochopil, čeho se týkaly. Z toho pomyšlení se mu udělalo špatně. To, co pokládal za lásku, byl ve skutečnosti jen úkol. Nezáleželo na tom, kolik let od té doby uplynulo. Poznání ho zasáhlo jako kopanec do žaludku.

	Bylo tu ještě něco, něco důležitého, co se skrývalo těsně pod hladinou jeho vědomí. Kdyby to jen dokázal vynést na světlo, prozkoumat to. Věděl, že to bylo důležité. A potom si vzpomněl. Nevyprávěl mu to sám Jussi? Jeho mladší bratr se dostal do nějakých potíží. Jeho život ohrožoval gang motorkářů. A teď už věděl, jak to všechno souvisí. Ten gang na Jussiho naléhal, aby jim o něm poskytl informace. Mapovali všechny gaye ve Švédsku, a jak by to dokázali bez spolupracovníků? Jussi byl jedním z nich. Možná i Johan, který tenkrát na Mallorce předstíral nevinnost a oddanost. A jak je to ve skutečnosti s Mårtenem, to se ani neodvažoval domyslet. A co všichni ti ostatní, kteří jeho životem jen prošli? Ti, jejichž jména si nepamatoval? Jak si mohl být jist, že i oni nebyli napojeni?

	To všechno byl jen test ke zjištění, jestli je skutečně gay. Musí to být právě tak. To všechno vysvětluje.

	Jussi, Johan – oba ho zradili.

	
Siri

	Vijay ležel na břiše na skále a hledal na svém iPadu nějakou melodii. Ležela jsem vedle něho, v bikinách a starém Markusově tričku. Přestože se slunce začalo sklánět k vodě, bylo pořád dusno, skoro horko.

	Věděla jsem, že Vijay byl rád, když jsem se ho zeptala, jestli se mnou nechce jet domů na večeři. Změna od spolužití k osamělému životu pro něho byla bolestivá a společnost oceňoval ještě víc než dřív.

	Natáhl se po lahvi piva, dopil malý zbytek a odložil ji zpět do skalního záhybu.

	„Potřebujeme nějakou hudbu?“ zeptala jsem se. „Přece můžeme jen tak ležet a naslouchat vlnám.“

	„Ne. Právě teď potřebujeme soul, sestřičko. Tak. Marvin Gaye, 1982.“

	Naladil a pak se položil zpět na záda.

	Zahleděla jsem se nad záliv. Vzadu na východě jsem spatřila tmavý mrak. Vypadal, že vyrůstá z horizontu jako obrovský hřib. Zdálo se to být už celá věčnost, kdy naposled pršelo, a po pořádném dešti jsem už opravdu toužila.

	Vijay ke mně přistrčil červenou plastovou krabici s koprovými čipsy.

	„Jez. Jsi hubená jako špejle.“

	Vzala jsem si pár lupínků. Sáček ležel otevřený od doby, co Markus s Erikem odjeli, a už vůbec nekřupaly, byly měkké a moučné. Rozdrobila jsem je v dlani.

	„Máš nějaký kontakt s Ainou?“

	Položil mi tu otázku, jako by byla naprosto přirozená, třeba jako by se mě ptal, jestli jsem koupila máslo. Přesto byla tak nabitá, že jsem nevědomky sevřela pěsti i víčka, když jsem její jméno zaslechla.

	„Poslala mi dopis.“

	„Skutečný dopis? Poštou?“

	Pohlédla jsem na moře. Temná silueta Rönnskäru se rýsovala proti jasnějšímu nebi na západě.

	„Ano. Skutečný dopis. Myslím si, že počítala s tím, že ho nevyhodím.“

	Vijay vydloubal pár malých kamínků ze skalní trhliny. Jeden za druhým házel do vody. O několik metrů dál, na kulatém balvanu velkém jako stůl, dosud ležely uschlé zbytky řas, s nimiž si Erik hrál. Najednou jsem cítila, jak strašně mi chybí. Intenzivně jsem zatoužila po tom, abych jeho tělíčko držela v náručí. Cítila vůni slunce a prachu v jeho vláskách, líbala ho na tvářičky, zatímco se mi snaží vymanit.

	Napadlo mě současně i něco jiného, že mi ve skutečnosti nechybí Markus. Byl to podivný pocit.

	„A dokázala jsi to? Vyhodit ten dopis?“

	„Ne.“

	Vijay si rukou zastínil oči a pohlédl na mě.

	„A?“

	„Přečetla jsem ho.“

	Mlčel. Položil ruku podél těla a znovu zavřel oči. Věděla jsem, že čeká. Že ví, že mu to řeknu.

	„Četla jsem ho a… nebylo v něm nic nečekaného. Psala, že jí chybím. Byl to docela krátký dopis, jen pár řádků.“

	„Co jsi cítila?“

	Uvažovala jsem. „Bylo to obtížné. A popravdě to nic nezměnilo.“

	„Myslím si, že by pro tebe bylo dobré, kdyby ses s Ainou smířila,“ zabručel.

	Najednou mi byla zima. Přestože slunce pořád hřálo a skála byla teplá. Sedla jsem si a ovinula ručník kolem ramen.

	„Zradila mě tím nejhorším způsobem, jaký si člověk může představit. Já jí nemůžu odpustit. To prostě nejde. Nezasluhuje si, abych jí odpustila. Tečka.“

	„Ty mě neposloucháš. Tady nejde o to, jestli si zaslouží, abys jí odpustila. Jde o to, že tobě by bylo líp, kdybys to dokázala. Ty víš, co říkám. Cítit trpkost je jako pít jed, čekat na to, že ta druhá osoba zemře. Ty to tak chceš, Siri? Ty chceš, aby tvůj život byl otráven tím jedem?“

	„Přála bych si, abys už odešel,“ prohlásila jsem a samotnou mě překvapilo, jak ostře můj hlas zazněl. Pak jsem stáhla ručník, sešla blíž k moři a ponořila se do chladné temné vody.

	 


 

	Carin projednou vypadala spokojeně. V posledním týdnu jsem si všimla, že se jí prohloubila vráska mezi obočím a opálení zšedlo.

	Práce ji stravovala stejně jako nás ostatní. Psychologický profil, k němuž jsme se pomalu propracovávali, nás pohlcoval a špatně na nás působilo vynášení informací tisku a neustálé podezřívání nás všech. Ale teď se Carin usmívala a ukazovala své krásné pravidelné zuby. Představila nám dlouhovlasého muže vedle sebe.

	„Tohle je Ronny Nilsson, forenzní IT analytik.“

	Muž na nás pohlédl, odsunul si pramínek vlasů, který se mu uvolnil z ohonu, a popotáhl si seprané černé tričko. Zvedl ruku k trochu vlažnému mávnutí a odkašlal si.

	„Ano, patřím do malého oddělení civilních zaměstnanců, kteří k řešení zločinů používají počítače. Takže pracujeme i na vraždách Jussiho Ståhla a Lukase Ebbehammara.“

	„Jakým způsobem postupujete?“

	Örjan se zhoupl na židli a zvědavě se zahleděl na dlouhovlasého ajťáka. Rozhlédla jsem se kolem sebe. Carin stála napjatě vedle Ronnyho Nilssona. Cokoli nám řekne, může být důležité. Cítila jsem, že Carin není ráda, že ho Örjan přerušil. Znalost detailů pátrání pomocí internetu teď nebyla prioritou. Jimmy seděl tiše a v ruce držel šálek kávy. Vypadal zničeně, oči měl rudé popraskanými žilkami a oteklé. Uvažovala jsem, jestli trávil další večer v restauraci nebo dlouho pracoval. Měl na sobě košili s krátkými rukávy a s límečkem a znovu mě napadlo, že vypadá opravdu dobře, navzdory vytetovaným hadům a všem stříbrným kroužkům. Byl naprosto jiný než Markus, neměl nic z jeho štěněčí chlapeckosti. Okamžitě jsem se zastyděla. Sedím a pozoruju svého kolegu uprostřed důležité porady a srovnávám ho s mužem, kterého miluju. Setkala jsem se s Vijayovým pohledem a bylo mi jasné, že do mě vidí, že ví, na co myslím. Skoro neznatelně zavrtěl hlavou a trochu rozpačitě odvrátil zrak.

	„Tedy, není to úplně jednoduché vysvětlit, ale jestli vás to zajímá, tak…“ Ronny zaváhal a Carin mu skočila do řeči.

	„Díky, to není třeba. Zajímá nás především, k čemu jste došli. Örjane, třeba se do té metodiky můžeš zahloubat jindy?“

	Přísně se zadívala na Örjana, který přikývl a sklopil oči ke svému bloku.

	„Jednou z věcí, s níž pracujeme, je zjištění frekvence jména oběti na internetu. Tedy – před vraždou. Abychom věděli, jestli někdo hledal její jméno na Googlu. Sledujete mě?“

	Ronny na nás skepticky pohlédl, jako by si uměl těžko představit, že vůbec nějaký vyhledávač známe.

	„Jak se dalo předpokládat, Jussi Ståhl byl často vyhledáván, zejména koncem května v souvislosti s pořadem o starožitnostech, v němž vystupoval. Ale například se tam nachází velmi málo ip-adres, ze kterých byl vyhledáván současně Jussi Ståhl a Miguel Alemany. Jen pár stovek.“

	„Ale několik set je pořád ještě hrozně moc. Jak je všechny můžete vypátrat? Vždyť ti lidé třeba můžou sedět v knihovně a surfovat.“

	Jimmy zněl otráveně. Asi ho unavovalo poslouchat to, co pokládal za slepou kolej.

	„Zcela správně. Takže bude jednodušší hledat Lukase Ebbehammara. Nebo spíš Johana Ebbehammara. Ebbehammar je dost neobvyklé jméno, ve Švédsku se tak jmenuje jen asi deset osob. Jméno Lukas Ebbehammar nehledal vůbec nikdo. Pak jsme zadali další členy rodiny. Našli jsme desítku hledání týkajících se Johana Ebbehammara v posledních měsících.“

	„Ale to přece o ničem nevypovídá. Ten muž je lékař, někdo ho může hledat, třeba budoucí pacient, všichni jsou dnes veřejné osoby.“

	Jimmy se zřejmě rozhodl protestovat, ale teď už zněl jen odevzdaně, jako by to tu pokládal za ztracený čas. Pohlédla jsem na Carin – vráska mezi obočím se jí znovu prohloubila a zkřížila si paže na prsou. Napadlo mě, jestli tu nejde o nějaký konflikt mezi nimi dvěma a Ronny Nilsson není jen symbolem Carininy autority a Jimmy na ni vztekle reaguje. Cítila jsem k němu špetku sympatie, i když jsem právě neobdivovala jeho trucovité chování. Já sama dost těžce snáším, když o mně někdo rozhoduje, a Carin je nejspíš hodně autoritativní šéfka, navzdory přátelskému zevnějšku.

	Ronny se ale nenechal vyprovokovat a jen přikývl.

	„Přesně to jsme si také říkali. Ale když jsme se podívali, kdo ze stejné ip-adresy hledal současně Jussiho Ståhla a Johana Ebbehammara, zůstala nám jen jedna adresa. A patří soukromé osobě.“

	Ronny Nilsson se triumfálně usmál a pod rtem se mu ukázal žmolek tabáku.

	„Zatraceně, co říkáš? Vy jste ho našli?“

	Jimmy postavil šálek s kávou tak prudce na stůl, až vyšplíchla na desku. Jeho otrávený pohled zmizel a vypadal rozčileně.

	„Našli jsme počítač, který patří jedné osobě. Neznamená to ovšem, že je to nutně vrah. Nemusel muže vyhledávat sám. Mohl počítač někomu půjčit. Nebo to může být náhoda. Třeba je to pacient doktora Johana Ebbehammara a díval se na pořad o starožitnostech. I když já na náhody nevěřím. Je málo pravděpodobné, že by někdo hledal tato dvě jména předtím, než došlo k vraždám, aniž by to se zločiny souviselo.“

	„Takže kdo je to?“

	Vijay pohlédl na Carin, která přikývla a vystoupila dopředu.

	„Dojdu k tomu. Chci jen poděkovat Ronnymu, že za námi přišel a vysvětlil nám to.“

	Obrátila se k němu a potřásli si rukou. Ronny znovu pozvedl dlaň a trochu opatrně nám mávl.

	„Hodně štěstí. Opravdu si myslím, že ho máte.“ Pak se otočil a vyšel ven.

	„Jens Sundberg, sedmatřicetiletý bývalý kuchař. Nyní je v invalidním důchodu kvůli dlouhodobým psychickým problémům.“ Carin mluvila a současně psala červenou tužkou na bílé tabuli.

	„Je v některém policejním registru?“

	Znovu se ptal Vijay. Poznávala jsem výraz jeho hlasu. Napjatý a soustředěný. Jako by věděl, že konečně máme cennou informaci.

	„Ne. Nic o něm nevíme. Skoro nic.“ Carin se neznatelně usmála a na okamžik vypadala jako kočka, která si hraje s myší.

	„Tak mluv, Carin. Nevydržím to.“ Jimmy si plácl do dlaní a trochu se zasmál, skoro to působilo jako mírové gesto, a Carin se také rozesmála.

	„Johan Ebbehammar potvrdil při výslechu Stenu Lindellovi, že v polovině devadesátých let měl vztah s Jensem Sundbergem. Miguel Alemany si není úplně jistý, ale domnívá se, že Jussi kdysi měl vztah s nějakým Jensem, který později psychicky onemocněl. A ještě něco. Muž, který sem onehdy večer zavolal a mluvil se Siri, ten, který nám řekl, že Johan Ebbehammar měl vztah s jiným mužem, myslím, že se jmenuje Sebastian, také jmenoval Jense.“

	„Skvělé. Zadrží ho teď kolegové?“ Jimmy vyrazil pěstí do vzduchu a zašklebil se.

	„Myslím si, že jsou právě na cestě za ním.“ Carin se posadila na okraj stolu a napila se kávy.

	„Jsem strašně ráda, že se to zdá být na dobré cestě. Noviny jsou už plné hysterie. Lindell mi řekl, že se za poslední den zvedl o sto procent počet oznámení pro podezření ze zločinu z nenávisti. Lidé vidí všude kolem sebe laserové paprsky a zbraně a navíc jsou tu usmrkanci se vzduchovkami, které nemůžeme zadržet. Musí to už mít nějaký konec, nebo bude zraněných více…“

	Vážně na nás pohlédla. Teď jsem ji necítila jako šéfku, spíš jen jako unavenou a přepracovanou kolegyni.

	„Dobře. Znamená to, že můžeme jít domů?“ Vijay vypadal natěšeně a bylo mi jasné, jak moc je už unavený.

	Carin pohlédla na hodinky a zavrtěla hlavou.

	„Ne. Zamluvila jsem stůl u Master Anders a navrhuji, abychom tam rovnou šli. Najíst se a napít. Zaměstnavatel nás pozval.“

	Restaurace se pomalu vyprázdnila. Blížilo se ke dvanácté a většina hostů se už vytratila. U našeho stolu jsme zůstali jen s Carin a Jimmym. Vijay skoro usnul nad svým pivem a odešel ještě před desátou. Örjan se vytratil s ním a vysvětlil, že ještě musí zalít růže na své zahrádce v kolonii.

	Carin to s pitím přehnala. Měla rudé tváře a oči se jí leskly. Přes hodinu mě a Jimmyho bavila povídáním o starých případech, v nichž se účastnila vyšetřování. Slyšela jsem o známých osobnostech, které navštěvovaly bordely ve městě a tloukly své přítelkyně, o politicích s drogami po kapsách a o známém moderátorovi, který je podezřelý z pedofilie.

	„Jak to všechno zvládáš? Děti a práci?“

	Zvědavě jsem na ni pohlédla. Její nikdy neutuchající energie mi imponovala. Já bývám z práce tak unavená, že když přijdu domů, posadím se na gauč a pustím nějaký dětský program. „Nezvládám to. Jsem rozvedená.“

	Carin se zahihňala a napila se vína.

	„Ale děti a práci? Máš přece tři děti. To je neuvěřitelné. Já nezvládnu ani jedno. Nejméně třikrát týdně jíme párky a makarony a sedíme u televize s dětským programem.“

	„To dělám také. Zapomeň na všechny iluze, že jsem skvělá matka. Když si chceš udržet dobrý vztah s dětmi a pracovat naplno, tak musíš méně uklízet a mít na pečení někoho jiného. Musíš dát přednost tomu, co je důležité. Já jsem raději s dětmi, než abych vařila. Takže si všechno zjednodušujeme. A moji chlapci už jsou dost velcí, aby mohli doma pomáhat.“

	Široce se usmála a vypadala úžasně hrdě. Říkala jsem si, že je asi v každém případě super matka. Přestože mě ujišťuje o opaku.

	Jimmy mlčel. Jen se usmál a trochu potřásl hlavou.

	„No, opravdu už musím jít.“ Carin se podívala na hodinky. „Zítra je normální pracovní den. I přes to všechno. Vydám se do Hässelby. Nejede někdo z vás tím směrem? Vezmu si taxi.“

	Trochu se zadrhávala a viděla jsem, že je opilejší, než jsem si myslela.

	„Já jedu do Värmdö, to je jiným směrem. Bohužel.“ Omluvně jsem potřásla hlavou a Carin se otočila k Jimmymu.

	„Ne, já bydlím skoro na dosah ruky odtud. V Malém Essingenu. To by bylo přehnané, abych jel taxíkem. Musím se nějakým způsobem držet ve formě a slyšel jsem, že procházka je zdravá.“

	Plácl si na ploché břicho a ušklíbl se.

	Carin jeho ironii nepostřehla a začala nám přednášet o tom, jak je chůze skutečně vynikající formou tréninku. Současně mávla na servírku a zaplatila účet. Jimmy se setkal s mým pohledem a zakoulel očima. Na okamžik mi podivně připomněl Ainu.

	Vyšli jsme s Carin na Hantverkarskou ulici a skoro okamžitě se tu objevilo taxi. Když Carin zmizela v lesklém voze, zůstali jsme s Jimmym stát na chodníku. Bylo horko, přestože už byla půlnoc, a stmívání všechno halilo do modravého světla. Voněly tu růže i asfalt a letně oblečení lidé procházeli po ulici. Noc byla zázračně krásná.

	„Pojď se mnou domů. Můžu ti nabídnout šťávu nebo čaj.“

	Jimmy na mě nečitelně hleděl a já cítila, že váhám. Byla jsem střízlivá a vůz jsem měla zaparkovaný na Bergské ulici, odtud jen coby kamenem dohodil. Věděla jsem, co bych měla udělat. Mám partnera. Měla bych jet domů a spát. Nechat si zdát o Markusovi a Erikovi. Rozhodně bych neměla stát na ulici a zvažovat, jestli nepůjdu s Jimmym domů. Ale v té noci, zahalené do modrého světla, s vůní léta, mě něco přimělo zaváhat. To, a ještě něco jiného, touha po něčem, co jsem nedokázala vyjádřit slovem. Prázdnota, která ve mně narůstala stále silněji a nevěděla jsem, jak ji vyplnit.

	„Půjdeme, nebo pojedeme autem?“

	Jimmy na mě překvapeně pohlédl a já si uvědomila, že ve skutečnosti nepočítal s tím, že bych s ním šla.

	„Půjdeme. V takové noci musí člověk jít pěšky.“

	Pomalu jsme prošli Severním Mällarenským nábřežím a dál k Malému Essingenu. Povídali jsme si trochu o práci a nikdo z nás se slovem nedotkl toho, že spolu jdeme k němu domů.

	Jeho byt byl relativně nový dvoupokoják s výhledem na vodu. Zatímco Jimmy vařil čaj, já jsem si jeho byt prohlížela. Zastavila jsem se před knihovnou, v níž bylo více knih, než jsem čekala. Většina z nich byla odborná literatura týkající se policejní práce, ale našla jsem i romány nositele Nobelovy ceny, což mě překvapilo a zastyděla jsem se za své dřívější představy, které jsem o něm měla. Stěny měl plné moderních uměleckých fotografií, ale pokoji dominovalo velké piáno, které stálo podél stěny.

	„Ty hraješ?“

	Otočila jsem se k Jimmymu, který vcházel do pokoje s tácem se šálky a konvicí.

	„Hraju od dětství. Všichni v mé rodině jsou hudebníci. Kromě mě.“

	„A proč ty ne?“

	Šla jsem za ním na balkon a na okamžik jsem zmlkla, abych mohla obdivovat výhled. Na druhé straně z vody vystupovaly Gröndalské skály jako obrovské zuby a dál na východ se nad Riddarským zálivem majestátně vznášel Západní most.

	„Protože nejsem dost trpělivý. Když má člověk být opravdu dobrý, vyžaduje to dlouhé hodiny cvičení. Na to já nejsem. Chci, aby nic netrvalo příliš dlouho.“

	Zahleděl se na mě a já pochopila, že nemá na mysli jen hru na klavír. Odvrátila jsem pohled, napila se čaje a znovu se zadívala na vodu.

	„Můj přítel mi řekl, že jsi spal se všemi policistkami ve Stockholmu.“

	Nebylo mi úplně jasné, proč jsem to řekla, ale připadalo mi to důležité. Možná jsem jen nechtěla být jednou v řadě.

	„Ano? To ti řekl? On pracuje v Nacce, že?“

	Přikývla jsem a Jimmy seděl chvíli tiše.

	„Poznal jsem jedno děvče, co tam pracovalo. Asi se o mně moc lichotivě nevyjadřovala. Nejspíš tak to zaslechl.“

	„Proč to mezi vámi nefungovalo?“

	Měla jsem Sonju Askefalkovou před očima. Vrásky kolem očí a úst. Obarvené vlasy a hubené svalnaté tělo, které bylo pořád napjaté.

	„Protože Sonja si přála se mnou začít nový život. A to jsem já nechtěl. Byla to změna, rozptýlení. Ne láska. Nechtěla to akceptovat.“

	„A?“

	„Tak to skončilo.“

	„A co ty ostatní policistky?“

	„Pár jich bylo. Nic vážného. Nic vážného potom, co se Nadje… stala ta nehoda. A co ty? Jaký máš vztah?“

	Jimmyho otázka byla výzva a musela jsem se zamyslet, než jsem odpověděla. Markus byl úžasný a laskavý muž a fantastický otec, ale nebylo úplně snadné s ním žít. Občas zapomněl na zodpovědnost, nezavolal, že nemůže vyzvednout Erika ze školky, nebo si najednou vzpomněl, že nezaplatil nějaký účet. Někdy měl hroznou náladu a rozčilovaly ho maličkosti. Ale bylo tam ještě něco dalšího, co jsem v našem vztahu jen tušila. Skoro každý večer jsme usínali otočení k sobě zády a dvojitá postel se najednou zdála být příliš široká. Nedotýkal se mě už tak, jak to dělával dříve. A stále častěji jsme si u snídaně neměli co říct. Jako by mezi námi vznikal prázdný prostor, který nebylo jak překlenout, ani slovy, ani činy. Bylo to tam, i když jsme o tom nemluvili.

	„To je v pořádku. Ale nechci o tom mluvit, opravdu.“

	Otočila jsem se a zahleděla se na Jimmyho. Na vytetované hady, kteří se točili po jeho pažích, na stříbrné prsteny na rukou. Vyholenou hlavu a odrbané džíny. Byl hodně jiný než všichni muži, které jsem dříve potkala. Možná i proto byl pro mě tak přitažlivý. Postavila jsem šálek na malý balkónový stolek a vzala ho za velkou suchou ruku.

	Jimmy mlčky přikývl. Stačili jsme vejít jen několik metrů do pokoje, když mi v rukou sevřel obličej a začal mě líbat. Měl hrubý jazyk, který chutnal pivem a tabákem.

	Napadlo mě, že voní úplně jinak než Markus.

	A že mi vůbec nic na něm nepřipomíná Markuse.

	Probudilo mě jeho chrápání. Bylo krátce po sedmé a otevřeným oknem ložnice jsem slyšela křik racků. Otočila jsem se a zahleděla na Jimmyho, který ležel nahý na zádech, s dekou přes nohy a rozkrok. Tetování mu pokračovalo přes hrudník dolů na strany a od pupku dolů se mu kadeřily hnědé chlupy.

	Snažila jsem se cítit stud, protože to bych opravdu měla. Litovat toho a ošklivit si sama sebe, ale místo toho jsem cítila svobodu a uspokojení. Jako by Markus patřil do jiné části mého života, jako by to, co se stalo mezi mnou a Jimmym, bylo něco naprosto odděleného od mého vztahu s Markusem.

	Bylo to matoucí a zvláštní, ale také krásné. Otočila jsem se a přisunula k němu. Probudil se a přitáhl si mě. Zamumlal mé jméno a položil mi dlaň na prsa. Ležela jsem tiše, naslouchala jeho dechu a byla stále unavenější.

	Zdálo se mi o Aině. Její dlouhé plavé vlasy jí spadaly přes ramena. Horní část těla měla nahou a viděla jsem, že jí chybí jeden prs. Tam, kde měl být, vedla jen jizva. Natáhla ke mně ruku, pohladila mě po tváři a šeptala mi: „Jsi přesně stejná jako já, Siri. Není mezi námi žádný rozdíl. Jsi jako já.“

	 


 

	Sten Lindell stál u úzké strany stolu se založenýma rukama. V jeho držení těla bylo něco defenzivního, situace mu byla zjevně hodně nepříjemná. Obličej měl zarudlý, ale tak to bývalo často, takže to nedávalo žádné vodítko k jeho psychickému stavu. Vedle něho stála Shirin Tahamiová. V tmavomodrých šatech vypadala jako perská princezna. Dlouhé černé vlasy se jí leskle vlnily přes ramena. Byla starší, než jsem si myslela, ale přesto na ní bylo něco zvláštního, panenčího. Vijay mi vyprávěl, že je to jedna z nejostřejších státních prokurátorek a že se nezastaví před ničím, co by jí zabránilo dostat pachatele za mříže.

	Jimmy přiběhl do místnosti se sklenicí vody v jedné ruce, ve druhé si nesl laptop. Zatáhl za sebou dveře, klesl na židli a setkal se s mým pohledem. Zahleděla jsem se do stolu a doufala, že si nikdo nepovšiml mého úsměvu, i když jsem se mu snažila zabránit.

	Nevěrná.

	Nikdy bych si nemyslela, že se mi něco takového může stát. Byla jsem si jistá, že vím, co je správné a čestné, a bez zaváhání jsem odsoudila Ainu i Stefana. A teď, když jsem sama podvedla Markuse, nedokázala jsem se za to ani pořádně stydět.

	Naopak. Měla jsem radost, když Jimmy přišel.

	„Jens Sundberg zmizel,“ prohlásil Lindell, pochmurně pokývl a zahleděl se do okna. Shirin stála mlčky vedle něho se založenýma rukama.

	„Jak to myslíš?“ zeptal se Vijay.

	„Doma v Hornstullské ulici včera nebyl,“ odpověděla Shirin. Hlas měla podivuhodně hluboký a melodický a já si pomyslela, že mohla být zpěvačkou. Pokračovala: „Byl tam ale jeho otec, Lars Sundberg. Řekl nám, že Jens zmizel před několika dny a že on sám přišel do jeho bytu, aby se po něm podíval. Jens trpí psychickými problémy a podle otce se stává, že občas bez vysvětlení na pár dní zmizí. Ale někdy byl i doma a jen neodpovídal na telefony a maily. Proto tam otec zajel. Chtěl zjistit, co s ním je. On i jeho matka mají klíč od bytu a starají se mu o květiny a o co je třeba, když je Jens občas hospitalizovaný na psychiatrii.“

	Současně s tím, jak Shirin mluvila, rázoval Sten Lindell v malých kruzích po místnosti a hladil si rukama své mohutné břicho, jak někdy dělají gravidní ženy. Teď jsem líp chápala jeho rozpoložení. Být tak blízko vyřešení případu a zjistit, že pravděpodobný pachatel beze stopy zmizel, to člověka rozhodí.

	„Jaký druh psychických problémů má?“ zeptal se Vijay a otevřel si poznámkový blok.

	„Zřejmě jde o nějakou psychózu, paranoidní mánii, blud pronásledování. Otec je teď tady. Hovoří s ním kolegové, tak za chvíli budu vědět víc.“

	„Otec vůbec netuší, kde by mohl být?“

	Carinin hlas zněl unaveně. Shirin se setkala s jejím pohledem a zavrtěla hlavou.

	„Vůbec neví. Zřejmě se občas stává, že spí venku, třeba v parku. Stenův tým teď dělá, co může, aby o něm všechno zjistil. Vyptávají se sousedů a přátel. Přirozeně i jeho matky, Moniky Sundbergové. Bydlí tady na Kungsholmu. Procházejí jeho hovory na mobilu a výběry z bankomatu. Pátrali v jeho bytě a technici si odvezli jeho počítač.“

	„Pokud je pravda to, co řekl otec, že občas na pár dní zmizí, tak se snad v bydlišti zase objeví,“ poznamenal Örjan.

	Lindell přikývl a opřel se o zeď. „Byt hlídáme. Jestli se tam objeví, okamžitě ho zadržíme.“

	„Opravdu se zdá, že děláte všechno, co jde,“ řekla jsem. „Ano, to je pravda,“ potvrdil Lindell. „Ale rádi bychom věděli, jestli Jens souhlasí s vaším profilem vraha, a také bych byl rád, kdybyste si promluvili s otcem. Mám takový pocit, že něco v jeho vyprávění úplně nesouhlasí. Poskytl synovi alibi na vraždu Lukase Ebbehammara.“

	Jimmy se zastavil se špetkou tabáku v prstech na půl cesty k ústům. „Žertuješ?“

	„Bohužel ne. Tvrdí, že v době, kdy byl chlapec zavražděn, byl Jens s ním. Sedmého července. Byl celý týden u něho v jeho chatě v Norrtälje. Datem si byl jist, protože těsně předtím podstoupil rozsáhlé vyšetření srdce a Jens ho odvezl z nemocnice. Pak u něho přes týden zůstal. Ověřili jsme si to v nemocnici a datum souhlasí.“

	„Zatraceně,“ ulevila si Carin.

	Lars Sundberg seděl v jednom z modrých křesel v malé návštěvní místnosti. Asi šedesátiletý muž s prošedivělou bradkou, oblečený v příliš krátkých džínách, košili s krátkým rukávem a v sandálech, jaké míval v sedmdesátých letech můj otec.

	Představila jsem se a nabídla mu kávu, ale on ji odmítl s tím, že jí pije až moc. Carin, která přišla se mnou, se vrátila pro vodu.

	„Máte tu strašné horko,“ postěžoval si Lars a otřel si pot z čela. V podpaží měl velké mokré mapy.

	„Máme nějakou poruchu na klimatizaci,“ objasnila Carin, která přicházela se skleničkami a džbánem vody.

	Lars přikývl. Vypadal trochu zmateně a nesvůj. Jako by moc nevěděl, proč tu je, a říkala jsem si, že to není nic divného. Jeho nemocný syn zmizel a on sám se ocitl na policii uprostřed vyšetřování vražd.

	Carin mu vysvětlila, že naším úkolem je sestavovat psychologické profily osob a podporovat vyšetřovatele. Lars vážně přikyvoval.

	„Už v sedmdesátých letech jsem předpokládal, že tento obor má velkou budoucnost.“

	Jeho komentář mě překvapil.

	„Co máte na mysli?“

	„Já sám jsem psychoterapeut. No, vlastně jsem spíš pracoval se symboly, ale předpokládal jsem, že policie bude brzy spolupracovat s psychology.“

	Neměla jsem představu, v čem spočívá práce se symboly, ale nechtěla jsem se ptát. Tušila jsem, že výklad by mohl být hodně zdlouhavý. A nadbytečný čas jsme rozhodně neměli.

	„Pořád pracujete jako terapeut?“ zeptala se Carin.

	Lars zavrtěl hlavou a vypil jedním douškem skoro plnou sklenici vody.

	„Ne. To je už hodně dávno. Mnoho let jsem byl komunálním politikem na plný úvazek a teď píšu knihu o některých mých případech z doby, kdy jsem působil jako psychoterapeut.“

	Bylo zřejmé, že by rád mluvil o knize, ale Carin se vyhnula otázce, ve kterou doufal.

	„Jak už víte, máme informaci o tom, že existuje určité spojení mezi Jensem a oběma oběťmi vražd.“

	„Ano. To jsem pochopil a můžu vám jen opakovat to, co jsem řekl vašim kolegům. Jens by nedokázal zabít ani mouchu. Lidé mívají špatné představy o lidech, kteří trpí psychickým onemocněním. I když Jens je občas nemocný, není schopný dopustit se jakéhokoli násilí.“

	Muž se odmlčel a přejel si rukou přes prošedivělé vlasy. Uvažovala jsem, jaké to je – mít jediné dítě, které je tak nemocné a kterému nejde pomoct, přestože otec sám je terapeut.

	„A jak to víte?“ zeptala se Carin. „Jak víte, že není schopen násilí?“

	„Protože svého syna znám. Jens je citlivý. Nenávidí každou formu násilí a nikdy se nepral, ani když byl malý. Navíc ty léky, které bere, zvyšují jeho pasivitu a je pomalý. Zapomnětlivý. Panebože, on sotva dokáže jít na nákup. Jak by dokázal… zavraždit a… vyjmout srdce a… Ne. Poslyšte, to prostě nemůže souhlasit. A navíc byl se mnou na chatě celý týden, když byl ten malý chlapec v Brommě zastřelen.“

	„Řekněte nám víc o jeho nemoci,“ vyzvala jsem ho.

	„Jens byl normální, hodně citlivý, ale normální, ještě před osmi lety. Vždycky měl… komplikovaný citový život. Nepevné vztahy a tak. Myslím si, že to byl spouštěcí faktor jeho psychózy v roce 2005. Trpěl představami. Zdálo se mu, že ho pronásleduje Jussi.“

	„Ten Jussi? Jussi Ståhl?“

	„Ano, ten. I další muži, s nimiž měl vztah.“

	„I Johan Ebbehammar?“

	„Ano, pokud si to dobře pamatuju. Měl spoustu nápadů. Vymyslel si, že nějaký motorkářský gang mapuje všechny homosexuální muže ve Stockholmu. Ale už si to nemyslí. Ty představy zmizely, jakmile se dostal z psychózy. Měl několik recidiv, ale v posledních dvou letech se cítil dobře, i když jak říkám – celou dobu bere silné léky. Vaši kolegové se zmínili, že Jens hledal Jussiho a Johana na internetu. To jistě může být pravda. Bylo mu zatěžko na ně zapomenout. Ale to neznamená, že zavraždil Jussiho a pokusil se zabít i Johana. Znamená to jen tolik, že je hledal na internetu, ne? A to asi není nezákonné. I když je to zvláštní, v tom s vámi souhlasím. Že jsou do toho zapleteni dva z jeho tří přátel.“

	„Dva ze tří?“

	„Ano. Jistě měl i kratší vztahy, ale s těmi chlapci jsem se nikdy nesetkal. Ale tři byly dlouhodobější. Jussi, Johan a Mårten.“

	„Mårten?“

	Carin vypadala překvapeně.

	„Ano. Ten ho opustil, když onemocněl. Ale to jste už věděli.“

	
Smutné srdce – 2005

	Šest kroků vedlo od malého okna ke dveřím a čtyři napříč. Když Jens šel v kruhu, mohl udělat patnáct kroků. Pokoj byl nepatrně zařízen, byla v něm jen postel a malý noční stolek. Všechno bylo bílé a z nerezu a vonělo tam mýdlo.

	Dobře věděl, proč tam je. Lékař to nazýval psychózou a Mårten mu pevně sevřel ruku, když to slyšel. On sám si tím jistý nebyl. Trochu kolísal. Ještě před několika málo dny byl přesvědčený, že mu lékař lže, že všechno je jen součástí spiknutí vůči němu. Že dokonce i Mårtena uplatil ten gang.

	Občas v hlavě slyšel Jussiho hlas. Většinou mu tvrdil, že není nic, co by o něm nevěděl, že ho po všechny roky sledoval, aniž si Jens čehokoli všiml, a že jsou mu v patách ti motorkáři, kteří si pro něho brzy přijdou. Protože jistě dobře ví, co si myslí o takových, jako je on, a jak s gayi hodlají naložit. Rozčtvrtí ho na kusy a potom se vymočí na jeho mrtvé tělo. Právě tak to bude, vysvětloval mu.

	Ale v posledním týdnu hlas mlčel a teď už si nebyl jistý ničím. Váhal. Možná bylo něco na tom, co mu doktor tvrdil. Že ten gang i Jussiho hlas existují jen v jeho vlastní hlavě. Možná mu ty pochybnosti přinášely všechny ty léky, které bral. Ale jíst hodně prášků také nebylo dobré. Potil se po nich a byl unavený a také se mu motala hlava.

	Na kolenou mu ležel černý poznámkový sešit. Nalistoval obrázek, na němž nakreslil muže se srdcem vyříznutým z těla. Krvácející leželo na zemi vedle mrtvoly. Tím mužem na obrázku byl on sám, přesně tak to cítil. Jako by mu Jussi z těla vytrhl srdce a nikdy ho už nevrátil zpět.

	Jensi, jsi strašně citlivý.

	Obrázek nebyl moc povedený. Kreslení nepatřilo mezi jeho silné stránky. Pro jistotu napsal jméno JENS na náhrobní kámen, který nakreslil vedle oddělené hlavy. Nalistoval o pár stránek dopředu. Pohledem přejel přes hustě popsané stránky. Písmena byla malá a pokroucená, nakloněná do různých stran, takže se řádky podobovaly starému zhroucenému plotu. Dva dny mu trvalo napsat všechno o sobě a Jussim. Namáhal se, aby byl pravdivý. Aby nic nezkresloval. Aby nepřeskočil nepříjemné detaily: Jussiho s nahou spodní polovinou těla, jak stojí bos ve sněhové plískanici a přemlouvá ho, aby se vrátil.

	Pochop, že šlo jen o sex.

	Na dveře někdo zaklepal. Jens zavřel sešit a vsunul ho pod matraci. Nechtěl, aby ho někdo našel a pochopil, jaký je blázen.

	Stalo se, že když se jednou vracel z koupelny na chodbě, viděl, že jeden z ošetřovatelů, Muhammed, v něm listuje. Bylo zjevné, že nebyl rád, když ho u toho Jens zastihl, ale v jeho pohledu viděl ještě i něco dalšího. Možná nechuť, možná překvapení. Nebyl si úplně jistý. Věděl ale, že se to už nesmí znovu stát.

	Znovu se ozvalo zaklepání.

	„Ano?“

	Dveře se otevřely a dovnitř nahlédl Sebastian.

	„Ahoj.“

	„Ahoj. Ty jsi přišel?“

	Jens byl překvapený. Sebastian dosud nikdy za ním nebyl v nemocnici, i když mu občas zavolal.

	Sebastian ze sebe stáhl koženou bundu a usadil se vedle něho na posteli. Zvlněné rudé vlasy mu visely přes ramena a na bledých tenkých pažích, které mu trčely z příliš velkého trička, bylo vidět tetování.

	„Jak se ti daří?“

	Jens se trochu odtáhl. Sebastian páchl. Ne potem nebo nemytými vlasy. Ne. Páchl jako někdo, kdo se týdny nesprchoval, spal ve stejném oblečení, pomočil se nebo možná i trochu pozvracel.

	„Ale jo, je to dobré,“ odpověděl. Zašilhal po Sebastianových pažích, ale nespatřil žádné modřiny nebo jizvy, jak se obával.

	„A co ty? Flámuješ?“

	Sebastian se zasmál, ale po několika vteřinách mu obličej zamrzl. Poposedl si v posteli dál, opřel se o stěnu a zavřel oči.

	„Popravdě,“ zamumlal Sebastian, „to není vůbec dobré.“

	„Něco se stalo?“

	„Ne. To jen, že… ech, já nevím. Mám pocit, že jsem promarnil celý život.“

	„Jak to myslíš, promarnil život?“

	Sebastian pomalu potřásl hlavou a teď Jens viděl, že mezi rudými kadeřemi má zapletené kousky trávy a suchého listí.

	„Válel ses v hromadě listí?“

	Sebastian se setkal s jeho pohledem a mlčel. Natáhl se po bundě a z jedné kapsy vytáhl několik osahaných kousků papíru. Podal je Jensovi.

	Nejdřív nechápal, co to je. Napadlo ho, že Sebastian vystřihl nějaké fotografie z časopisu. Potom osoby na nich poznal.

	„Kruci, Sebbe, to jsme přece my! Na Mallorce!! A podívej se, je tam vidět i dům. Kdo to fotil? Vůbec si nepamatuju, že nás někdo fotil.“

	Sebastian potřásl hlavou, jako by to byla nepřiměřená otázka.

	„To bylo předtím.“

	„Předtím? Co máš na mysli?“

	„Než šlo všechno k čertu. Než jsi byl s Johanem.“

	Jens nevěděl, co říct. Situace mu připadala neskutečná. Seděli tu spolu na uzavřeném oddělení. Sebastian páchl jako starý alkoholik a navíc vypadal zmatenější, než byl on sám.

	„Nic nechápu,“ řekl podle pravdy.

	„Měli jsme spolu být my dva,“ pronesl Sebastian měkkým hlasem.

	„Blázníš? Ty jsi přece nikdy žádného kluka nechtěl mít. Chtěl jsi jen flámovat a mít se dobře.“

	„Měl jsi to být ty a já,“ opakoval Sebastian, „ale já jsem se ti nikdy neodvážil povědět, co cítím. Jen jsem ti to chtěl říct. Chtěl bych, abys to věděl.“

	Dlouho po Sebastianově odchodu Jens ještě přemítal o jeho slovech.

	Měli jsme spolu být my dva.

	Podivné. Takže Mårten měl pravdu. Vždycky mu tvrdil, že ho Sebastian miluje. On sám si byl jistý, že je to nesmysl. Sebastian – to byla společnost. Sebastian – to byly temné bary v Berlíně, Barceloně a v Londýně. Pokud Jens věděl, nikdy nevydržel s žádným mužem déle než týden.

	Měli být spolu? Ne, opravdu si neuměl představit, že by měl žít se Sebastianem, a to nemělo nic společného s tím, jak páchl a podivně se choval. Jednoduše k němu žádné takové city neměl. Nikdy. Ani tenkrát před sto lety v Berlíně, kdy spolu skončili v posteli.

	Ve čtyři přišla matka.

	Jens se posunul do hlavy postele, aby si matka mohla sednout k nohám, tam, kde před několika hodinami seděl Sebastian. Matka na sobě měla zimní bundu a tlustou vlněnou čepici, i když svítilo slunce a zdálo se, že je teplo. Přinejmenším to tak z jeho pokoje vypadalo.

	„Divně ti to tu páchne,“ pokrčila nos.

	„To je asi jídlo.“

	Nedokázal jí vyprávět o Sebastianově nečekané návštěvě. Matka jeho vysvětlení přijala a víc se nevyptávala.

	„Ve vzduchu je už jaro,“ prohodila.

	„Tak proč sis navlékla tu starou tlustou čepici?“

	Široce se usmála. „Slyšela jsem, že se ti daří líp.“

	„Ano? Chci říct, že to sám nevím. Nejvíc celou dobu myslím na Jussiho. Na to, že všechno je jeho vina. A na ten gang motorkářů. Já vím, že to zní bláznivě, ale doufám, že mi věříš.“

	Matka složila bundu, položila ji na postel vedle sebe a vzala ho za ruku. Jens si všiml, že zestárla. Byla stará a šedivá. Bez barvy. Vypadala jako vybledlé fotografie ze sedmdesátých let, které měla v albu.

	Odkdy je vlastně tak stará? Pro něho byla vždycky nějakým způsobem stejná. Ale teď se zdálo, že se zub času zakousl i do ní.

	„Jistěže věřím tomu, co jsi zažil,“ mumlala matka a sevřela mu ruku. „Myslím si, že ten… Jussi… má velkou vinu na tom, jak žiješ, a že tvoje nemoc je jen zdravou reakcí na nezdravou situaci. Že všechno mohlo být jiné, jen kdybys…“

	„Co?“

	„Kdybys nepotkal Jussiho.“

	Odmlčela se.

	„Jak to myslíš?“ zeptal se.

	Zdálo se, že matka zkoumá strop. Trhliny běžely podél i napříč přes špinavě bílou plochu, na několika místech se barva odlupovala a odkrývala tmavý podklad. Když ležel v posteli, myslíval na to, že mu strop připomíná led na Strömmenu, jak vypadal ten večer, když tam viděl stát Jussiho a mávat na něho.

	„Byl jsi strašně mladý a ovlivnitelný, když ses s ním poznal. Kdo ví, jak by to dopadlo, kdyby tě do toho nenalákal.“

	„Do toho?“

	„Ano. Do té… homosexuality. Říkám si, že všechno mohlo být jiné. Třeba bys poznal nějakou dívku.“

	„Teď to tedy přeháníš. Já jsem si přece nevybral, že budu gay, já jsem gay. A ani Jussi, ani nikdo jiný mě k tomu nenalákal.“

	Matka si přitiskla dlaně na ústa, jako by si chtěla zabránit, aby něco řekla.

	„Ano, ano. Ale bez ohledu na to, Jussi tě hluboce zranil… Stejně jako ten druhý, Johan…,“ dodala tiše, jako by vyslovila něco zakázaného.

	Jens hloubal nad jejími slovy. Normálně by ji bombardoval protiargumenty, vyptával se, jak to, že ona, chytrá a vzdělaná osoba, trpí takovými podivnými představami o homosexualitě. Proč je pro ni tak zatraceně těžce akceptovatelné, že je gay. Dnes ale nemohl. Po lécích jeho myšlenky hlavou tekly pomalu jako sirup. Měl pocit, že nedokáže domyslet ani jednu celou myšlenku od začátku do konce. Někde cestou mizela, nešlo ji zadržet, stejně jako úhoře ve vodě.

	Oknem pronikl sluneční paprsek a teple ozlatil podlahu. Matka seděla tiše. Dál ho držela za ruku a dlaň měla měkkou a suchou, stejnou, jako když byl malý. Zavřel oči. Měl pocit, že se propadá časem zpět, do doby, kdy byli jedna rodina, zavíral se do skříně a sledoval otce a jeho pacienty. Zpět do doby, kdy byl ještě celý.

	„Myslíš si, že někdy budu zdravý?“

	Matka na vteřinu zaváhala, než odpověděla: „Jistěže ano. Teď existují opravdu skvělé léky.“

	Svítilo slunce a sníh odtál. Jen pod keři a v příkopu se nacházely malé zbytky. Trávník vypadal hnědý a mrtvý, ale když se člověk pozorně zahleděl, viděl malé zelené výhonky, které se prodíraly zemí ke slunci.

	„Půjdeme ke stánku?“ zeptal se Muhammed.

	Jens přikývl. Dnes poprvé byl venku z nemocničního areálu a Muhammed se nabídl, že ho doprovodí.

	„Je to dnes pro tebe premiéra, že? Co si chceš koupit?“

	„Nevím,“ odpověděl Jens. Opravdu vůbec netušil. Neuvažoval tak daleko. Už jen to – vyjít do parku – byl úžasný zážitek.

	Pučící tráva, stromy bez listí, auta, která klidně projížděla ulicí. Všechno bylo intenzivní a současně neskutečné. Jako by už zapomněl, že venku pořád probíhá obyčejný život.

	Minula je skupinka školkových dětí v overalech a neonově zelených vestičkách. Všechny se poslušně držely provazu. Už týdny neviděl žádné dítě a tato malá baculatá tělíčka v něm budila něco smutného. Najednou měl pocit, že něco postrádá, ale nevzpomínal si, co to je.

	Přešli přes parkoviště a pokračovali dál k centru. Stánek byl u zastávky autobusu, asi o dvě minuty cesty dál. Slunce hřálo a Jens přivřel oči. Uvažoval, jak se daří Mårtenovi. Už za ním nebyl víc než týden. Zpočátku chodil obden, ale pak se přestávky prodlužovaly. Říkal, že toho má hodně v práci.

	„Snad i letos přijde jaro,“ poznamenal Muhammed a najednou zněl jako ozvěna sestry Britty. Byla to konverzační fráze, která nešla dobře dohromady s jeho sepranými džínami a řvavě žlutou bundou s kapucí.

	„V každém případě to tak vypadá,“ přitakal Jens.

	Před nimi se objevila prodejna. Malá dřevěná budka se střechou z prorezlého plechu. Nad okénkem se ve větru slabě pohybovala reklamní vlaječka. Jens ucítil vůni horkých párků a kávy a najednou dostal strašnou chuť na jeden takový, s hořčicí, kečupem a opečenou cibulkou.

	Právě když si ho chtěl objednat, zaslechl za sebou hlas.

	„Jensi! Haló!“

	Když se otočil, zasvítilo mu do očí slunce a musel je znovu přivřít. Zastínil si je dlaní, aby viděl, kdo ho volá.

	„Leife, ahoj!“

	Rychle se objali. Leif ho lehce bouchl do zad. Voněl vodou po holení a cucavými bonbony. Jens se neodvážil pomyslet, jak sám jistě páchne. Dva dny se už nesprchoval a vlasy mu v mastných pramenech visely podél obličeje.

	„Jak se ti daří?“ zeptal se Leif, který zřejmě právě někam odjížděl, protože táhl velkou tašku.

	„Jde to. A co ty?“

	„Díky, je to dobré. Nevěděl jsem, že bydlíš někde tady,“ ukázal rukou na oblast řadových domků na druhé straně silnice.

	„Ne, nebydlím tu. Jen jsem…“

	Najednou nevěděl, co říct. Nechtělo se mu vykládat, že leží na psychiatrii a že má jen malou propustku na chvíli ven, se svým ošetřovatelem. Nebo to má udělat?

	„Já tu bydlím,“ řekl Muhammed, usmál se a natáhl k němu ruku.

	Leif a Muhammed si rukama potřásli a Jens cítil málem fyzické ulehčení, jako by se vznesl o pár centimetrů nad asfalt a bez tíhy se pohyboval v jarním vzduchu.

	„Musím běžet. Jedu do Kodaně hrát. Jsem rád, že jsem tě viděl. Pozdravuj Mårtena. Je v pořádku?“

	Nastala malá pauza. Muhammed si zapálil a otočil tvář ke slunci.

	„Jo, má se dobře. Budu ho od tebe pozdravovat,“ řekl Jens.

	Leif zvedl ruku k pozdravu a mizel k centru s taškou v ruce.

	
Siri

	Monika Sundbergová si načechrala prošedivělé plavé vlasy navyklým pohybem a já jsem vytušila, že se za ním ukrývá dost marnivosti.

	Rozhlížela jsem se po kuchyni. V malých porcelánových květináčích na okně jí rostly různé bylinky, suché svazky visely na zdi. V poličce byla spousta kuchařských knížek. Všechno tu bylo velice upravené.

	„Bydlíte sama?“ zeptala jsem se.

	Monika přikývla.

	„Ano. Nebo aspoň nejčastěji. Mám přítele, nebo jak se teď tomu říká. S Kristofferem jsme se poznali, když jsme oba studovali sociologii. Je o dost mladší než já, a když jsme spolu začali žít, měl ještě malé děti. A tak jsme se rozhodli, že se k sobě nenastěhujeme. A potom jsme došli k tomu, že je to asi docela správný model. Oba hodně pracujeme. A Kristoffer ještě chodí střílet. Ano, vyhrál zlato na mistrovství Evropy ve střelbě pistolí, už dvakrát, a hodně času věnuje klubu. Vidíme se, když nám to vyjde. Je to opravdu luxus, mít každý svůj byt a dospělé děti, které se už nemusí hlídat. I když je jasné, že Jens v posledních letech pomoc potřeboval. Co o něm chcete vědět?“

	Monika na mě pohlédla a současně na kulatý kuchyňský stůl položila šálky, vedle talířků ubrousky a doprostřed tác plný zákusků. Na okamžik se mi zdálo, že jsem na slavnostní svačině u nějaké starší příbuzné. Kontrast mezi pečlivě prostřeným stolem a naší záležitostí nemohl být větší. Monika vytušila můj zmatek a trochu se usmála.

	„Strašně ráda peču. Je to moje vášeň. Vždycky toho mám doma spoustu, a nejhorší je, že se to všechno sní.“ Poklepala si na boky.

	„Rádi bychom toho o Jensovi věděli víc. Jaký je. Jaké má zájmy. Jak se cítí…“

	Vijay se setkal s jejím pohledem, natáhl se nad stůl a vzal si maličký muffin zdobený růžovou polevou a malými stříbrnými kuličkami.

	„Jens je velice laskavý člověk. Nevěřím, že by s těmi událostmi mohl mít něco společného.“

	Monika vypadala vážně a trochu smutně.

	„V jakém ohledu je laskavý?“

	Přála jsem si, aby Monika přešla od obecného popisu, který ve skutečnosti o ničem nevypovídá.

	„Je klidný. Ohleduplný. Nikdy není agresivní. Ani v době, kdy byl nejvíc nemocný, nebyl agresivní. Byl jen plný úzkosti a ponořený do sebe. Jako malý byl strašně hodný. Vždycky mi chtěl pomáhat, poslouchal mě a utěšoval, když jsem byla smutná.“

	Zvedla se, zašla do obývacího pokoje a vrátila se s albem. Překvapilo mě, jak je malá. Zezadu vypadala skoro jako dítě. Prozrazovaly ji jen široké boky. Zalistovala v albu a ukázala na jednu fotografii. Byla to rodinná fotka z ateliéru. Viděla jsem na ní asi sedmiletého chlapce spolu s Monikou a Larsem Sundbergovými. Chlapec měl na sobě pruhovaný svetřík a široce se usmíval. Tváři dominovaly dva nové přední zuby. Vypadal šťastně. Vedle něho stála mladší verze Moniky, bez šedých pramenů. Vypadala velice mladě, skoro jako děvče. Za nimi dvěma stál Lars. Připomínal patriarchu, jak ochranitelským způsobem držel ruce na jejich ramenou. Kdybych o jejich rodině nic nevěděla, myslela bych si, že je to otec jich obou.

	„Dlouho jsme byli šťastnou rodinou. Lars je v mnoha ohledech hodný člověk, byl to dobrý muž. Myslím si, že Jens měl hezké dětství.“

	„Proč jste se rozvedli, když jste byli šťastní?“ Tázavě jsem pohlédla na Moniku a ona trochu přikývla.

	„Chápu, že se ptáte. Zní to paradoxně. Proč by se člověk rozváděl, když je šťastný? Byla jsem hodně mladá, když jsem se s Larsem setkala. Vyrostla jsem ve věřící rodině a naučila jsem se, že místo ženy je v její rodině. Mým úkolem v životě mělo být porodit děti, vychovat je, tak, jak si přeje Pán.“ Usmála se a zavrtěla hlavou. „Když jsem poznala Larse, bylo všechno jiné. Pocházel z intelektuální rodiny, kde všichni byli akademicky vzdělaní a měli zajímavou práci. On byl psycholog a psychoterapeut a zajímal se o politiku a ženské hnutí. Spravedlnost a solidarita – to byla jeho hesla. Nenáviděl náboženství a povzbuzoval mě, abych se od něho odtrhla. Udělala jsem to, ale ne tak, jak si přál.“

	„Co máte na mysli?“

	„Líbila se mu představa, že budu studovat a že se mu vyrovnám. Byl to pro něho projekt ‚Pygmalion‘. Měla jsem se stát jeho Lízou. Ale když se to stalo, nebylo už všechno stejně jednoduché. Najednou jsem měla požadavky a pochybnosti. Muselo to tehdy vypadat, jako by v domě žili dva puberťáci.“

	„Co si o tom myslel Jens?“

	Vijay ji přerušil a bylo mi jasné proč. Bylo v ní něco sebestředného, postrádala schopnost nemluvit především o sobě, i když jsme chtěli povídat o jejím synovi.

	„Jens.“ Povzdechla si. „Jens měl dost práce sám se sebou, s tím, o čem si myslel, že je.“

	„Jak to myslíte?“

	Vijay se zeptal studeným hlasem a já jsem ho pod stolem kopla. Z nějakého důvodu nemohl udržet na uzdě antipatii, kterou v něm Monika vyvolávala.

	„Scházel se s muži, chtěl žít podle svého založení. Opravdu to bylo těžké. Když jsem byla malá, netušila jsem, že něco jako homosexualita vůbec existuje. O ničem takovém se u nás doma nemluvilo. Nevěděla jsem, co si o tom mám myslet. Někdy si říkám, že jsem se dost neangažovala. Mohl se seznámit s milým děvčetem, oženit se a mít děti. Já si myslím, že v lásce je nejdůležitější přátelství, a proč by ho nemohl cítit k ženě? Vím, že moje názory jsou kontroverzní. Zdá se, že dnes každý dělá, co chce, ale přesto si myslím, že to tenkrát neměl dost promyšlené. Ale každý musí být šťastný podle svého. Snažím se ho podpořit, i když to bylo… dost komplikované.“

	„Vrátila jste se k víře?“

	Zdálo se, že se Vijay trochu uklidnil, protože jeho otázka byla neutrální a neodhalovala jeho pocity.

	„Asi jsem ji nikdy neopustila. Pracuji jako diakonistka ve Švédské státní církvi. Ale mezi ní a Letničním hnutím, v němž aktivně pracovali rodiče, je velký rozdíl. V rámci Švédské státní církve se neodtahujeme od homosexuality. Nehledíme na ni jako na hřích.“

	„Vypravujte nám o Jensově nemoci.“

	Viděla jsem na Vijayovi, že je na nejlepší cestě něco říct, a rozhodně jsem nechtěla, aby se náš hovor vyostřil ve slovní válku o homosexualitu a církev.

	„Jeho psychóza. Já nevím…“ Monika najednou vypadala zmateně, jako by nevěděla, co říct, když nemůže mluvit o sobě.

	„Kdy poprvé onemocněl?“

	Monika se zamyslela a tiše počítala na prstech.

	„Myslím, že to bylo v roce 2005. Bydlel tehdy s tím Asiatem, Mårtenem. Začal mít divné myšlenky. Zdálo se mu, že ho někdo pronásleduje. Že po něm jdou nějaké organizované skupiny a motorkářští chuligáni. I ten Jussi. Ten, co byl zavražděn.“

	„Proč si to o něm myslel?“

	Vyptávala jsem se dál, aby se mohl Vijay uklidnit, a také jsem měla pocit, že Monika má se mnou lepší kontakt. Možná to bylo proto, že jsem také žena. Nebo si povšimla Vijayovy antipatie.

	„Domníval se, že ho Jussi pronásleduje a hlídá ho. Že mu posílá kódovaná sdělení. Bylo to hrozné. Strašně se bál. Měl takovou úzkost, že to ani nešlo chápat. Bylo ulehčením, když ho hospitalizovali. I pro něho. Myslím, že si v nemocnici připadal bezpečnější.“

	„Proč myslíte, že onemocněl?“

	„Těžko říct. Absolvovala jsem kurs pro rodiče dětí s psychózou a tam jsem se naučila, že neexistuje odpověď. Jistě je to i genetickou vlohou, jeden můj příbuzný je schizofrenik. Ano, také stres a zranitelnost. Nestalo se nic dramatického, co by to celé spustilo. Přišlo to plíživě. Líp to nedokážu vysvětlit.“

	„Jak se mu daří teď?“

	„Má invalidní důchod. Nedokáže pracovat. Dříve byl velice rychlý, ale teď funguje hodně zpomaleně. Nemůže už pracovat jako kuchař. Ale myslím si, že přes to všechno to má docela dobré. Má vlastní byt a dochází za ním jeden pracovník, který mu připomene léky a pomůže uklidit. Takové věci. Sedí hodně u počítače, surfuje na něm a hraje hry. Opravdu si myslím, že je docela spokojený.“

	„Zmíní se někdy o Jussi Ståhlovi nebo Johanu Ebbehammarovi?“

	Teď poprvé Monika zaváhala.

	„Opravdu nevím, jestli to má nějaký význam. Jens je hodný chlapec, určitě si nemyslím, že by to s ním mělo něco společného.“

	„Mluví o nich?“ zeptal se Vijay a zahleděl se jí do očí.

	„Stane se, že se o nich zmíní. Především o Jussim. Byl to jeho první přítel. Něčím… ho poznamenal. Něco u něho rozbil. Vzal mu jeho nevinnost, možná víru v lásku. Jens už nikdy nebyl stejný jako dřív, když ten vztah skončil. Nenáviděla jsem ho. Objevoval se v televizi a vystavoval své založení a život. Představoval se jako strašně příjemná a milá osoba. Ale já jsem věděla, že to tak nebylo. Byl to naprosto bezohledný člověk. Zradil Jense a… nemůžu říct, že bych byla smutná kvůli tomu, že zemřel.“

	„Ano, takže víme, co si o něm myslíte vy. Ale co si myslel Jens? O čem mluvil, když se o něm zmínil?“

	Vijay byl neústupný a vnucoval se mi pocit, že si užívá toho, jak tiskne tuto nešťastnou ženu. Monika na něho nepřátelsky, i rochu trucovitě pohlédla.

	„Jens se ho bál. Pořád ještě ho napadalo, že ho Jussi pronásleduje, i když už chápal, že to tak ve skutečnosti není. Měl pocit, že Jussi jeho život narušil. Myslím si…“ Monika zaváhala, pak se hluboce nadechla a pokračovala: „Myslím si, že je rád, že je Jussi Ståhl mrtvý.“

	 


 

	Seděli jsme v jedné z velkých konferenčních místností v přízemí, v té, která se používá, když policii přijede na návštěvu delegace z ciziny, probíhá tisková konference nebo se pořádají semináře. Řady židlí s modrým čalouněním stály podél stěn. Borovicový stůl byl velký jako doskočiště na skok daleký a stál opuštěně uprostřed místnosti. Seděli jsme u jednoho okraje. Byli jsme tu všichni kromě Juana Martiny, který měl volno.

	V naší vlastní místnosti ve třetím patře bylo nelidské horko. Pražilo tam slunce a klimatizace zřejmě už naprosto přestala fungovat. Sem tam bylo vidět muže v montérkách s bednou nářadí a žebříkem. Personál se pomalu začal přizpůsobovat, do kanceláří si přinášel větráky a lehce se oblékal.

	„Připadám si, jako bych seděl v opuštěné sportovní aréně,“ zamumlal Jimmy a zahleděl se do stropu.

	„V každém případě sedím raději tady než nahoře,“ řekl Örjan. Zvedl se a šel dozadu. Na jedné z židlí byly na sobě postavené plastové krabice. Prozkoumal je a s jednou se vrátil ke stolu.

	„Máslové sušenky s marmeládou. Proč nám nikdy nic takového nedají? Je zřejmě rozdíl mezi těmi, kdo pracují tady a kdo nahoře.“

	Vijay sundal víčko a beze slova posunul krabici doprostřed stolu. Carin Örjanovo brblání nekomentovala. Vzala si sušenku a všem rozdělila papíry, které přinesla. Obsahovaly shrnutí psychologického profilu pachatele, kam až jsme se dostali. Nahoře byly dvě strany o zločinu a oběti. Následovala strana hypotéz o pachateli.

	„Jak víme,“ začala Carin, „otec poskytl Jensi Sundbergovi alibi na vraždu Lukase Ebbehammara. Ale Lindell není přesvědčen o tom, že nám říká pravdu. Podle výběru z Jensova konta v bankovním automatu byl ve Stockholmu osmého června, tedy den po Lukasově vraždě, což nesouhlasí se svědectvím otce. Podle něho byl Jens u něho na venkově do devátého. Je myslitelné, že mu otec poskytl alibi, aby ho ochránil.

	Já a Siri jsme se s ním setkaly a zdá se, že je naprosto přesvědčený o synově nevině. Lindell nás žádá, abychom zaujali stanovisko, co si myslíme o Jensovi jako možném pachateli. Vijayi, začni ty?“

	Vijay ukousl kousek sušenky, kterou držel v ruce, a opřel se do opěradla modré židle.

	„V mnoha ohledech souhlasí s naším profilem. Je to muž, fyzicky zdravý, ve správném věkovém rozpětí. Je to invalidní důchodce, takže má dost času na sledování obětí a naplánování zločinu. Navíc, a to je asi nejsilnější argument, má osobní vztah k obětem, a jestli to chápu správně, má i myslitelný motiv. Měl sexuální vztah jak s Jussim Ståhlem, tak s Johanem Ebbehammarem, a oba neskončily dobře. Podle matky Jussiho nenáviděl. Ona si myslí, že je rád, že je Jussi mrtvý. Jenomže je tu jeden velký problém. Psychotická osoba by takový zločin nedokázala provést. Zejména vražda Jussiho vyžadovala plánování a přesnost, což těžce psychicky nemocné osoby nezvládají. A i kdyby v tom časovém bodě nebyl psychotický, podle údaje od otce bere silná psychofarmaka a je po nich těžkopádný a zapomětlivý.“

	„Takže tento typ léků způsobí, že pacient není schopen naplánovat a provést takový zločin?“ zeptal se Örjan. Jako obvykle si přál pochopit všechny detaily.

	„Určitě,“ odpověděl Vijay a svinul si polodlouhé zvlněné vlasy do střapce v týle. „Ty léky mají silné vedlejší účinky.“

	„Takže co si myslíš?“ tázala se Carin.

	„Musíme získat více informací. Myslím si, že je třeba mluvit s jeho psychiatrem. Vědět, jak moc je nemocný a jak nemoc ovlivňuje jeho každodenní život. A přesně zjistit, jaké léky bral.“

	Carin přikývla.

	„Takže bude asi nejlepší, když se o ten kontakt postaráte ty a Siri. Jen to předem řekni Lindellovi. Co si myslíte vy ostatní? Je Jens naším pachatelem?“

	Örjan si posunul brýle výš na nos.

	„Myslím si, že to Vijay shrnul velice dobře. Musím říct, že s ním ve všech důležitých bodech souhlasím.“

	Carin znovu přikývla.

	„Jimmy?“

	„Určitě. Souhlasím,“ řekl Jimmy, aniž by to dál rozváděl.

	„Siri, a co ty?“

	Otočily se ke mně všechny pohledy. Uvažovala jsem. V principu jsem také souhlasila se vším, co Vijay řekl, ale je tam ještě něco dalšího, něco, co nám řekl otec nebo matka, co se mi ale přesně nevybavovalo. Jen že to bylo důležité.

	Ozval se Carinin mobil. Pohlédla na displej a hovor přijala. Poslouchala. Přitakala. Udělala si pár poznámek.

	„Bude nejlepší, když ho hned vyhledáte,“ uzavřela potom a telefon vypnula.

	Potom se na nás vážně podívala. „To byl Lindell. Prošli Jensův byt a nic důležitého nenašli. Ale za pomoci otce i matky došli k domněnce, že si Jens odnesl část oblečení. Nenašli ani jeho mobil a peněženku.“

	„Takže se záměrně drží mimo domov,“ poznamenal Jimmy.

	„Může to tak být. Bankomat nepoužil tři dny, ale poslední výběr byl dost velký, dva tisíce korun. Normálně si bral tři čtyři stovky. To by znamenalo, že nepřítomnost plánoval.“

	„Kde si peníze vybral?“ zeptal se Örjan.

	„U Hornstullu, v blízkosti bydliště,“ odpověděla Carin. „Lindellův tým tam zašel, ale u tohoto automatu bohužel není žádná kamera.“

	„A co jeho mobil?“

	Örjan si dělal pečlivé poznámky do bloku.

	„Nepoužil ho v posledních třech dnech. Předtím jen občas.

	Nejvíc volal matce a otci. Několikrát do psychiatrické ambulance, kam docházel. A jednou…“ Carin nahlédla do svých poznámek.

	„Jednou volal do nejbližší prodejny ICA.“

	„Chudák kluk. Zdá se, že byl hodně osamělý,“ podotkl Jimmy.

	„Prošli jeho počítač,“ pokračovala Carin a lehce zaklepala tužkou do stolu. „Především jeho maily a vyhledávání na internetu. Zdá se, že ho velice zajímalo pečení.“

	„Pečení?“

	Jimmy nechápavě potřásl hlavou.

	„Ano, zřejmě tam má spoustu kuchařských předpisů. Ale byl to kuchař, tak na tom asi není nic divného. Ale technici našli ještě něco dalšího.“

	Carin se odmlčela.

	„A co?“ zeptal se Jimmy.

	„Kromě Jussiho Ståhla a Johana Ebbehammara ještě vyhledával i jinou osobu. Mårtena Anderssona. To byl jeho poslední partner, který ho opustil, když onemocněl.“

	„Sakra,“ vybuchl Jimmy.

	„Lindell je právě na cestě k němu. Doufejme, že nebude příliš pozdě.“

	
Smutné srdce – 2005

	Taška byla až žalostně lehká. Opravdu tam měl všechno, co v poslední době potřeboval? Jens pohlédl dovnitř. Několikero slipů a triček. Kartáček na zuby a tříbarevná zubní pasta. A jeho černý poznámkový sešit. Ten ale teď nechtěl otevírat, protože v něm bydlela slova, taková, jaká nacházel v novinách a na zadní straně lahví s dezinfekcí na ruce na toaletě vedle denní místnosti.

	Sešit obsahoval jeho vyprávění. Pravdivý příběh o Jussim a Johanovi. Jak ho milovali, ale potom mu vrazili nůž do prsou a vytrhli mu srdce.

	Takže celý jeho život se vešel do jedné sportovní tašky Adidas. Co to o něm vypovídalo? Co to vyprávělo o životě?

	Mårten mu položil ruku na rameno a lehce stiskl.

	„Půjdeme?“

	Jens přikývl a zvedl tašku na rameno. Ještě jednou se rozhlédl po malé, bíle vymalované místnosti, která přes to všechno pro něho symbolizovala jakési bezpečí.

	Vyšli do chodby, v níž to vonělo čisticími prostředky a kávou. Maggan seděla na židli vedle sesterny jako obvykle a držela na kolenou oškubaný telefonní seznam. Její šedé vlasy, tak řídké, až připomínaly pavoučí síť, visely dolů na hubená ramena a zpod světlemodré nemocniční košile vykukovaly tenké nohy pokryté modrými žílami.

	Jens jí krátce pokývl.

	„Stát! Jméno!“ zavelela.

	„Sandberg, Jens,“ řekl a zastavil se.

	Přísně na něho pohlédla a zapadlýma očima ho sledovala bez mrknutí, než se na něho odměřeně pousmála.

	„Tak můžeš jít. A co ten druhý?“ Ukázala na Mårtena, kterému to zjevně bylo nepříjemné.

	„Mårten…, ech, k čertu.“ Vzal Jense za ruku. „Jdeme. Nemám na žádné báby náladu.“

	Prošli kolem ženy do sesterny.

	„Stát! Nemáte povolení!“

	Ženina slova nechali za sebou. U psacího stolu seděli Muhammed a Christina a soustředěně hleděli na monitor. Když vešli, oba se zvedli. V paprscích slunce viděli, jak z jejich hrnků s kávou stoupá pára. Bylo tam klidno, příjemně. Hodiny na zdi ukazovaly jedenáct. Někde cinkla mikrovlnka. Christina k němu popošla v dřevácích s tichou gumovou podrážkou a tak pevně ho objala, až ho její náušnice píchly do tváří.

	„Takže odcházíte?“

	Přikývl. Cítil hrdost i nervozitu. Jako by právě složil zkoušku dospělosti a venku ho čekal opravdový život, lákající, ale i nepředvídatelný a možná trochu děsivý.

	Muhammed ho také objal a bouchl ho do zad.

	„Drž se, chlape.“

	„Budu.“

	Pak Muhammed pohlédl na Mårtena. „Starejte se o něho.“

	V jeho hlase bylo něco drsného. Naléhavého.

	„Jasně,“ řekl Mårten, aniž se setkal s jeho pohledem.

	Potom vyšli z oddělení.

	Mårten si půjčil auto. Jens ho neznal. Vyrazili směrem k centru se staženými okny a hudbou naplno puštěnou. Vůz plnil letní vzduch. Voněl prachem a štavnatou zelení. Po obou stranách je obklopovala auta. Čtyři pruhy do města. Jens si nevzpomínal, kdy naposled viděl tolik aut. Skoro musel zavřít oči, aby dojmy nebyly tak intenzivní. Tolik aut, tolik lidí. Už na to nebyl zvyklý. Zabere to čas, než si znovu zvykne na město.

	Mårten stáhl hlasitost.

	„Dnes přespíme u mě.“

	Přikývl, příliš zaměstnán tím, co se odehrávalo kolem něho, než aby mohl odpovědět. Zavřel oči před letním větrem a opřel se dozadu. A v té chvíli to ucítil: disonanci. Jako by v té hudbě zaslechl falešný tón, ale nebyl si jistý, ve kterém místě. Mohl by říct jen tolik, že to neznělo dobře.

	Pohlédl na Mårtena. Měl obličej zakrytý slunečními brýlemi a černé vlasy mu vlály ve větru. Pak zahlédl jeho ruce. Prsty svíral volant tak pevně, až měl klouby bílé.

	„Mårtene?“

	„Ano?“

	Mårten upíral pohled před sebe.

	„Co jsi tím myslel, že u tebe budeme dnes spát?“

	Mårten škubl rameny.

	„Nic. Uvidíme, jak to uděláme potom.“

	Jens ucítil v těle led. Jako by se dveře otevřely do zimy a studené vločky se mu usadily v nitru.

	„Máš na mysli, že nebudeme bydlet spolu?“

	Mårten se na sedadle zavrtěl, jako by ho něco pod kůží svědilo.

	„Měl jsem na mysli, že uvidíme, jak to všechno půjde.“

	„Jak to půjde?“

	„Jo.“

	Zastavili před červeným světlem u Roslagstullu. Dlouhé nákladní vozy na Valhallaské silnici se řadily za sebou, aby mohly vyjet z města. Někde za nimi burácela motorka. V kruhovém objezdu sekali trávu muži v oranžových ochranných vestách.

	„Nerozumím,“ řekl Jens.

	Mårten byl několik vteřin tiše, jako by uvažoval o tom, jak se má vyjádřit.

	„Ten byt na Skeppském mostě už nemáme. A můj byt je strašně maličký.“

	„Ale to byl i dřív. A tehdy jsme se tam vešli.“

	„Máš přece i svůj byt. Myslel jsem si jen…, že bys tam třeba občas chtěl bydlet.“

	Mårten si posunul brýle na čelo a otočil se k němu. V jeho tmavých očích ležel smutek. Pohladil Jense suchou horkou rukou po tváři.

	„Jensi, mám na mysli, že od té doby, kdy jsme bydleli spolu, už nějaký čas utekl. Mnoho se událo. Musíme postupovat pomalu, ty i já. Nechat všemu dost času.“

	Mráz, který mu rostl v hrudi, se točil jako had kolem jeho srdce a tvrdě ho svíral. Křeč mu ochromila paže a ústa měl suchá a hrubá, jako by je plnil prach a štěrk z obrubníku vedle nich.

	Mårten zastavil u prodejny potravin na Odenské ulici.

	„Co bys chtěl jíst?“

	Vypadal nešťastně, ale Jens neměl nejmenší chuť ho uklidňovat, dát mu odpuštění.

	„To je jedno.“

	„Ale já bych tě rád pozval na něco speciálního.“

	Jens neodpověděl.

	Mårten uložil brýle do přihrádky a beze slova vyskočil z vozu. Zmizel v obchodě.

	Ve stejném okamžiku zaslechl ze zadního sedadla Jussiho hlas: „Přece jsem to říkal. Ne že bych byl rád, že mám zase pravdu. Ale říkal jsem ti, že se na Mårtena nemůžeš spolehnout. Že z tebe bude unavený a najde si jiného, co nebude žádný případ pro psychiatry. Copak jsem ti to neříkal?“

	
Siri

	Když jsme vycházeli z budovy policie, přibíhali k nám tři muži. Nejdřív jsem nechápala, co nám chtějí, až jsem uviděla kamery. Nestačila jsem se včas odvrátit. Sevřela jsem oči a doufala, že fotky nebudou použitelné. Malá žena v opalovacích šatech se prodrala mezi fotografy a sevřela Jimmyho paži. Zdálo se, že mu její dlouhé rudé nehty projely kůží.

	„Jimmy, je to pravda, že máte podezřelého z vražd Jussiho Ståhla a Lukase Ebbehammara?“

	Jimmy neodpověděl, vyškubl se z ženina sevření a jako na ochranu mi položil paži kolem ramen a odváděl mě pryč od skupiny novinářů.

	„Otravové,“ mumlal. „Carin přece říkala, že spí v autech tady na Bergské ulici.“

	„To myslíš vážně?“

	Neodpověděl. Nasadil si sluneční brýle a stiskl čelisti.

	Prošli jsme Polhemskou ulicí směrem k Severnímu Mällarenskému nábřeží. Porada naší skupiny ve velké konferenční místnosti v přízemí se pořádně natáhla a už bylo po druhé hodině. Nikdo z nás nebyl moc zvědavý na oběd v jídelně pro personál, nesoucí jméno Švestkový strom, a rozhodli jsme se, že se zajdeme najíst ven. Jimmy měl na sobě krátké kalhoty, což by se od zaměstnance policie právě moc nečekalo, ale s tím, jak stoupala teplota ve velké budově ze sedmdesátých let, se i oblečení stávalo ležérnější.

	Našli jsme si prázdnou lavičku na nábřeží ve stínu obrovské vrby a otevřeli plastové krabičky se salátem, které jsme si přinesli.

	„Lindellův tým toho Mårtena dosud nenašel,“ řekl Jimmy a polil si salát obsahem malé plechovky s islandskou omáčkou.

	„Má nám to dělat starost?“

	„Co si myslíš ty?“

	Pohlédla jsem k vodě. Přímo pod nábřežím nás míjela skupina kanoistek v bikinkách směrem k Malému Essingenu. Napíchla jsem si několik vadnoucích kousků salátu na plastovou vidličku a uvažovala jsem.

	„Jussi Ståhl a Johan Ebbehammar měli oba milostný vztah s Jensem. Na Mårtenově místě bych se dobře necítila. Nejenže s Jensem žil, ale jejich vztah navíc skončil dost špatně, jestli jsem to dobře pochopila.“

	„Co se vlastně stalo?“

	„Zřejmě Jense opustil, když onemocněl psychózou.“

	„Hm… Trochu jako rozejít se se svou gravidní holkou,“ mumlal Jimmy s ústy plnými salátu s krevetami.

	„Ano. Asi tak.“

	Pohlédl na mě a v jeho očích jsem tušila jinou otázku. Zadívala jsem se na svůj salát, najednou nejistá, jak se vypořádám se situací. Nemluvili jsme o tom, co se mezi námi stalo. Ani jedním slovem jsme se nedotkli noci v Jimmyho malém bytě. Nevěděla jsem, jak se ke všemu postavím. Vina a lítost, což bych měla cítit, se zatím nějak nedostavily a místo toho, abych toužila po Markusovi, jsem spíš myslela na Jimmyho.

	Což ovšem neznamená, že to, co se stalo, by se mělo opakovat.

	Vždycky jsem trvala na nulové toleranci ve vztazích a bylo mi zatěžko akceptovat, že na to jiní lidé nepohlížejí stejně. A přesto jsem teď na tom takhle. Provinila jsem se tím nejzakázanějším, co u jiných tak tvrdě odsuzuji.

	Nejsem lepší než Aina.

	Kolikrát jen jsem si říkala, že si Aina zaslouží tu rakovinnou bulku v prsu? Že stejně dobře může umřít, protože pro mě je už mrtvá. Že moje morálka je daleko vyšší než její, protože ona se neudržela dál od toho, co jí nepatřilo.

	„Co budeš dělat po obědě?“ zeptal se Jimmy.

	Měl neutrální tón hlasu a já jsem nepoznala, jestli jde o profesionální zájem nebo pokus o odpolední rande.

	„S Vijayem si jdeme promluvit s Jensovým psychiatrem. Pokusíme se pochopit, jak moc je nemocný. Jestli by skutečně dokázal vraždit.“

	Jimmy mlčky přikývl, zmáčkl krabičku od salátu a strčil ji do odpadkového koše, který stál hned vedle lavičky. Vylétl z něho roj vos, ale zdálo se, že je nevnímá, jen tiše seděl a hleděl na moře, které se vlnilo větříkem.

	„To, co se mezi námi stalo, Siri…“

	Zmlkl a nechal otázku nevyslovenou v horkém letním vzduchu.

	„Já nevím,“ řekla jsem a najednou jsem si strašně přála být někde daleko, pryč od Jimmyho i policie, od Markuse a jeho nářků. Daleko od odpovědnosti a dospělého života.

	„Co nevíš?“

	„Nevím, co se vlastně té noci stalo. Nevím, proč se to stalo a jestli to něco znamená.“

	V jeho pohledu jsem zahlédla úsměv. Sice smutný, ale přesto úsměv.

	„Slibuji ti, že se ti nebudu dvořit.“

	Rozesmála jsem se, aniž jsem smích mohla zarazit.

	„Promiň mi, že vypadám tak popleteně, ale já jsem ještě nikdy nic takového neudělala. Popravdě jsem z toho opravdu zmatená. Neumím si představit, jak teď budu žít.“

	„Ale… přece se nemusíš rozvést jen proto, že jsme spolu měli sex.“

	Znovu se usmál, tentokrát hodně široce, až jsem viděla ten zlatý zub v horní čelisti.

	Trochu jsem se zavrtěla. Nebyla jsem si jistá, jestli je Jimmy správná osoba na to, abych s ním diskutovala.

	„Jde jen o to, že… já jsem velice proti nevěře.“

	„Ano?“

	„Nikdy by mě nenapadlo, že bych mohla Markuse podvést. Pokud by už náš vztah nekončil, abych tak řekla. Takže…“

	„Takže teď uvažuješ, jestli je váš vztah špatný, protože jsme spolu spali?“

	„Ano. Něco takového.“

	Jimmy přikývl a znovu se zahleděl na vodu.

	„To musíš vyřešit sama. Až to uděláš, tak tě pozvu ke mně na večeři.“

	Jeho komentář mě zmátl. Pohlédla jsem na hodinky. „Musím jít. Za pět minut se mám sejít s Vijayem.“

	 


 

	Vijay už čekal na Hantverkarské ulici. Mezi vysokými domy bylo vedro ještě větší a šli jsme po zastíněné straně ulice, abychom se vyhnuli slunci. Vijay ujídal velkou porci vanilkové zmrzliny a měl ji i v pocuchaných vousech. Prošli jsme kolem Kungholmského kostela, kde mladá dívka, která vypadala jako brigádnice na léto, zalévala rostliny. Vládl klid skoro osudový.

	Stockholm byl na léto zavřený. Ti, kteří ve městě ještě zůstali, byli na koupalištích nebo v klimatizovaných kancelářích.

	„Jaký byl oběd?“

	Vijayova otázka zněla nevinně a jeho tón nic neodhaloval. Pohlédla jsem na něho, ale byl plně zaměstnán svou zmrzlinou a nic mi nenaznačil.

	„Byli jsme s Jimmym. Ano, bylo to příjemné. Mluvili jsme o případu.“ Sama jsem slyšela, jak omluvně a zjednodušeně to zní. Jako by pro mě bylo důležité podtrhnout, že je náš vztah pouze kamarádský. Vijay přitakal, ale nic neřekl.

	„Je příjemný, skutečně. Změnila jsem na něho názor.“

	Znovu jsem slyšela svůj nápadně veselý a strojeně lhostejný hlas a napadlo mě, že bych raději měla mlčet. To poslední, co bych si přála, by bylo do toho nějak zatáhnout Vijaye.

	Blížili jsme se k Serafinově psychiatrii, prošli ozdobnou bránou a pokračovali dál malým parkem po uhrabané cestičce.

	„Nebyla jsi tu na praxi?“

	Vijay dojedl poslední kousek oplatkového kornoutu a otíral si tvář pokrčeným ubrouskem. Přikývla jsem a zahleděla se na červenou cihlovou budovu. Kdysi, hodně dávno, jsem tu poprvé pracovala jako psycholožka. Tehdy tu byla všeobecně psychiatrická ambulance, ale teď po mnoha různých přeměnách tu měli speciální oddělení pro psychotické pacienty. Byl to podivný pocit procházet chodbami, navštívit místo, kde minulost splývala se současností. Na okamžik jsem se ocitla v jiné době. Tehdy jsem byla strašně mladá a právě jsem poznala Stefana. Minulost mi najednou byla tak blízká, že stačilo natáhnout ruku a dotknout se té, kterou jsem tehdy byla. Mluvit s ní, připravit ji a utěšit ze všech žalů, které teprve přijdou.

	Pak jsem se vrátila do současnosti a viděla Vijayův tázavý pohled.

	„Co je?“

	„Na něco jsem se ptal.“

	Slabě se usmál a potřásl hlavou.

	„Ztratila jsem se trochu ve vzpomínkách. Na co ses ptal?“

	„Kjell Stormare. To je lékař Jense Sundberga. Neznáš ho?“

	Vijay z kapsičky vytáhl pomačkaný lístek a přečetl jméno.

	„Ne. Ale je to už sto let, co jsem tu pracovala, a od té doby se tu vyměnila stovka lékařů.“

	Vešli jsme do čekárny ambulance a Vijay zašel k sekretářce, která seděla v zasklené recepci. Byla rudá v obličeji a vlasy měla slepené potem. Čekárna byla němá. Posadila jsem se a Vijay si sedl vedle mě.

	„Zajde pro něho. Počkáme tady.“

	Tiše jsme seděli a poslouchali tikání hodin na zdi. Myslela jsem na Jense Sundberga, jestli sedal právě tady a čekal na stejného muže jako my. Bylo těžké představit si muže, který byl podezřelý z vraždy Jussiho Ståhla i Lukase Ebbehammara, a uvažovala jsem o tom, jestli nám jeho lékař poskytne lepší obrázek. Zaslechla jsem nepatrný zvuk a vzhlédla jsem. Nehlučným krokem k nám přicházel asi padesátiletý muž. Na nohou měl obvyklé zdravotní dřeváky s gumovou podešví. Pohlédla jsem na Vijaye a významně pozvedla obočí. Vijay se usmál, zvedl se a šel muži naproti.

	Odvedl nás do velké rohové místnosti s výhledem do malého nemocničního parku a na radnici. Díky pruhované markýze do místnosti nesvítilo slunce, ale i tak tam bylo horko. Kjell Stormare měl v podpaží kostkované letní košile velké skvrny od potu a béžové kalhoty mi připadaly nemístně teplé. Sedli jsme si kolem konferenčního stolku.

	„Jak jsem pochopil, přejete si nějaké informace o Jensi Sundbergovi. Dostali jsme faxem písemnou žádost a je v pořádku, takže o něm mohu mluvit.“

	Trochu si odkašlal, sevřel ruce v klíně a téměř s očekáváním na nás pohlédl.

	„Ano, pomohlo by nám, kdybychom o něm měli více informací. Jakou měl diagnózu?“

	Vijay se setkal s jeho pohledem a povzbudivě na něho kývl.

	„Jistě. Přečetl jsem si záznamy, než jste přišli. Jens Sundberg trpí paranoidní schizofrenií. Znamená to, že má klamné představy a zažívá jiné věci než ostatní lidé. V jeho případě jde o domněnku, že ho pronásleduje jeho bývalý partner. Také se domnívá, že ho sleduje kriminální síť. Má halucinace ve formě hlasů a různých narážek. Domnívá se, že k němu směřují různá sdělení zašifrovaná v novinách nebo televizních programech. Ale jestli to chápu správně, jste psychologové, takže jeho diagnózu chápete.“

	Kjell se znovu usmál a vypadal spokojeně, že nemusí vysvětlovat všechny formy psychózy laikům.

	„Ano, to souhlasí.“

	Přikývla jsem a usmála se při náznaku „mezi námi kolegy“. Kjell Stormare je lékař a my jsme psychologové. Ve zdravotnictví funguje hierarchie a lékaři jsou v pyramidě vždycky až nahoře. Ti, kteří píší předpisy a mají odpovědnost za nemocné, jsou rozhodující.

	„Jak hodně nemocný je podle vás? Dají se jeho symptomy kontrolovat léky?“

	Vijay si vytáhl z kapsy malý poznámkový sešit a současně s položením otázky si dělal poznámky.

	„Jens měl v posledních pěti letech několik recidiv. Pokaždé, když přestal brát léky. A když k tomu dojde, je na tom hodně špatně, nic jiného se říct nedá. Ale mezi ataky choroby funguje docela dobře. Bohužel léky mají vedlejší účinky, a proto by s nimi rád skončil, což není neobvyklý problém.“

	Kjell Stormare omluvně pohlédl na své sepjaté ruce a pohupoval jednou nohou. V jeho chování bylo jakési sebeuspokojení. Jako by nemohl pochopit, proč ho všichni ti pacienti jenom neposlouchají a neberou si svou medicínu.

	„Co dostává?“

	„Risperdal. Zabírá velice dobře. Ale jak říkám, má vedlejší účinky. Pacient přibírá na váze a má potíže s potencí. Domnívá se, že je příliš pomalý a těžkopádný, jak v pohybu, tak v myšlení. Citově plochý.“

	„Dokázal by naplánovat a provést složitý zločin?“

	Po Vijayově otázce Kjell Stormare zvážněl. Přirozeně věděl, že Jens je podezřelý ze zločinu, a jistě i tušil, že jde o Jussiho Ståhla a Lukase Ebbehammara.

	„Těžko bych věřil, že by mohl být násilný. V jeho záznamech není zaznamenán žádný incident. Bývá spíše zaražený a relativně klidný, a to i během psychotických recidiv.“

	„A pokud bere léky?“

	„Řekl bych, že v takovém případě je ještě klidnější. Domnívám se, že když bere léky, je naprosto nepravděpodobné, že by někomu dokázal ublížit. My ovšem pacienty nemůžeme celou dobu hlídat nebo jim nutit léky, když necítí žádné potíže. K léčbě můžeme pacienta přinutit jen tehdy, pokud choroba ohrožuje jeho život nebo životy někoho jiného.“

	Jeho hlas teď zněl jinak. Byla v něm jako dosud jakási dobrosrdečnost, ale teď se přidala i obrana. Pokud se Jens Sundberg dopustil vraždy, rozhodně za to nenese zodpovědnost psychiatrie.

	„Byl by schopen naplánovat složitý zločin? Jak dobře fungují jeho rozpoznávací schopnosti?“

	Škrabání Vijayovy tužky ustalo a vypadal rozčileně, že nedostal přímou odpověď na svou otázku.

	„Nedokážu se vyslovit o jeho kognitivní schopnosti. Na to se musíte zeptat jeho psycholožky, ale ta má právě teď dovolenou. Ale podle mých poznatků je Jens klidný, pokud bere léky. Kdyby je přestal brát a upadl do recidivy, bylo by pochopitelně riziko násilí vyšší. Ale současně, když je psychotický, sníží se jeho schopnost plánovat a provést složitý zločin. Pokud se zločinu dopustí psychotické osoby, jde zpravidla o impulzivní jednání. Ne o naplánované.“

	Kjell Stormare si setřel pot z čela a v hubeném hranatém obličeji se mu objevil zarputilý výraz.

	„Takže vy říkáte, že když je psychotický, nebyl by podle vašeho názoru schopen naplánovat a provést složitější zločin. Ale když bere léky, je riziko na druhé straně také malé. Chápu vás správně?“

	Vijay se tvářil čím dál rozčileněji a měla jsem pocit, že je tím lékař překvapen. Byl zjevně zvyklý na to, že ostatní vždycky uznávají jeho převahu. Vypadal málem krotce.

	„Tak by se to přirozeně dalo říct. Ale jistě se nedá vyloučit, že by se to stát mohlo. Je nemožné to říct s jistotou.“

	„Takže se nám snažíte vysvětlit, že nemáte tušení, jestli by se Jens Sundberg mohl zločinu dopustit. Rozumím tomu správně?“

	Vijay si na prst natáčel vousy a opovržlivě hleděl na Kjella Stormara, který se vrtěl na židli.

	„Tak bych to neformuloval.“

	„Ale míníte to tak. Že? Myslím, že jsme dostali odpovědi na naše otázky.“

	Vijay se zvedl a já jsem ho následovala. Zdvořile jsme si podali ruku s doktorem, kterému se zjevně ulehčilo, že odcházíme.

	„Pokud budete mít další otázky, tak se na mě přirozeně můžete znovu obrátit.“ Poraženecky se usmál a zdálo se, že se musí hodně namáhat, aby zněl uvolněně a kolegiálně žoviálně.

	„To už asi nebude třeba.“ Vijay se k němu otočil zády a rychlým krokem odcházel z dusné místnosti.

	„To je ale idiot,“ zasyčel, když jsme vyšli na ulici. „Je to hodně těžké někoho přimět k zodpovědnosti. To jsme mohli stejně dobře mluvit s recepční. Dala by nám stejně mnoho informací. Co teď řekneme Carin a ostatním?“

	„To, co jsme zjistili. Že se lékař nemůže nebo nechce vyjádřit k možnosti, že by se Jens dokázal dopustit zločinu.“

	Vijay potřásl hlavou, až se mu černé vlasy roztančily kolem tváře.

	„Pojedeš zpátky do Bergské?“

	Pohlédla jsem na hodinky. Půl páté.

	„Myslím, že pojedu domů. Mám tam nějakou práci.“

	Přirozeně že jsem lhala.

	Vůbec nic na mě v domku u moře nečekalo. Absolutně jsem neměla nic na práci. Pravdou bylo, že jsem toužila po samotě a nicnedělání. Po klidu a prázdnotě, která se rozprostřela po skalách ve stejném okamžiku, kdy Markus a Erik odjeli do Norrlandu.

	Vijay na mě dlouze pohlédl a mně bylo jasné, že mi vidí do duše.

	„Tak jo. Uvidíme se zítra.“

	
Mårten

	„Dobře, kluci. Skvělá práce. Pro dnešek končíme.“

	Mårten odložil elektrickou kytaru na židli a Claus se zvedl. Natáhl vyčouhlé tělo, až mu tričko vylezlo nahoru a odhalilo chlupaté břicho.

	Claus byl dobrý. Dokonce moc dobrý. Měl unikátní hlas: hluboký, příjemně chraplavý, když přitlačil, a správně tmavý. A měl fantastický smysl pro rytmus a intonaci, která byla pro něho typická.

	Vyšli ze studia a zamířili ke zvukovému technikovi.

	„Kdy začneme zítra?“ zeptal se Mårten.

	„V devět. Přijď včas. Platíme tři tisíce za hodinu.“

	Technik opatrně poklepal na mixážní pult, jako by se bál, aby se nerozbil.

	Claus zvedl plastovou tašku, s níž přišel, a zvedl ruku na pozdrav.

	„Tak zítra.“

	Mårten mu přikývl a usmál se jeho zvyku přeložit německý výraz do švédštiny.

	Vzduch byl horký a lepivý, když šel tu krátkou vzdálenost mezi studiem a svým bytem v Norrtullské ulici. Ve Vasově parku seděli lidé na dekách, trávníky byly sluncem spálené do žluta. Nezdálo se, že by chtěli ukončit piknik, i když se už blížila desátá. Trochu dál, na kusu krabice, osaměle seděl asi třicetiletý muž a hleděl přímo před sebe. Připomněl mu Jense. Možná drobným tělem, hnědými vlasy, které mu padaly do očí, nebo jen tím, že tu seděl sám a zíral do tmy.

	Jako vždycky, když si vzpomněl na Jense, měl pocit viny, i když už uběhlo tolik let. Pocit, který se podobal nevolnosti, seděl někde v útrobách a šířil se do paží i nohou.

	Uvažoval o tom, jak by to tehdy Jens přijal, kdyby byl vůči němu upřímný. Kdyby mu řekl, že potkal někoho jiného. Ale namlouval si, že na to Jens nebyl dost silný. Že by to nezvládl, když byl tak blízko nemoci.

	Jako by bylo lepší ho podvést.

	Zrychlil. Kopl do prázdné plechovky od piva, která ležela na chodníku. Kulila se s kovovým zvukem k obrubníku.

	Opravdu Jense miloval. To určitě. Ale byla také pravda, že se Jens změnil. Že už to nebyl ten samý kluk, do něhož se tenkrát zamiloval. Nešlo jen o to, že byl nemocný, ale i o to, jaký byl, když se uzdravil. Podivně pasivní a lhostejný. Změněný. Jistě, mohlo by to být těmi léky, jenomže ty musí brát celý život. Takže i kdyby jeho změnu vyvolaly léky, musel vzít ohled na své pocity.

	Na pocit, že s Jensem už nemůže žít.

	Potlačil tu myšlenku. Nemůže na sebe myslet jako na soudce, který rozhodl o něčím životě. Udělal volbu, která mohla ublížit. Ale na druhé straně – nebylo to právě takové pro všechny lidi? Občas člověk musel udělat rozhodnutí, které bylo správné pro něho samého, i když někomu jinému ublížilo. A nerozhodnout bylo také rozhodnutím. Aspoň tak si to namlouval.

	Panebože, přece snad toho pro Jense udělal víc, než by šlo žádat. Řadu měsíců ho v nemocnici navštěvoval, nejméně jednou týdně, občas i častěji. Držel ho za ruku a hleděl mu do prázdných očí. Poslouchal zmatené vyprávění o gangu motorkářů, kteří si mapují všechny gaye, aby je mohli zavraždit.

	Bylo to hodně těžké. Bolestné.

	Nevěděl, jak se k jeho fantaziím stavět. Když mu rovnou řekl, že tomu nevěří, byl Jens okamžitě nešťastný a neklidný, objal si tělo pažemi a houpal se tam a sem na posteli. Když se pokusil hrát s ním a předstíral, že mu věří, byla to další voda na mlýn jeho chorobným představám.

	Mårten se zastavil u vchodových dveří a stiskl kód. V domě to páchlo močí a kouřem z cigaret. To byla jedna z nevýhod, když člověk bydlel v nájemním domě, ale mělo to i své dobré stránky. Nikdy by si nemohl dovolit koupit byt v centru, kde v každém lepším bytě bydleli boháči.

	Jeho kroky zněly chodbou, když se ve tmě blížil ke svým dveřím. Lampa na stropě byla dosud rozbitá – hlásil to správci domu a stěžoval si na to už před dvěma týdny –, ale dosud ji nikdo neopravil. Chvíli musel hledat klíč, než si mohl odemknout.

	V bytě bylo strašně dusno, i když nechal pootevřené okno, když odcházel. Zřejmě ho během dne zabouchl vítr. Stáhl si kytaru a odložil ji na dřevěnou židli v předsíni. Vyzul sportovní boty, šel do kuchyně a rozsvítil lampu. Dusivě tam páchly odpadky. Na včerejší neumyté sklenici od vína seděly houfy octových mušek. Na zemi ležela pohozená krabice od pizzy.

	Najednou k sobě pocítil nechuť. Normálně býval docela pořádný, obdivoval hezké věci a cítil se dobře, když měl uklizeno. V poslední době to ale nějak nezvládal. Hodně pracoval, a když právě nepracoval, tak flámoval. Skoro celé léto chodil každý večer ven. A nezřídka se domů vrátil ve společnosti někoho nového, nového a nezávazně nedůležitého. Nějaké tělo, s nímž mohl zahnat samotu. Tělo, které mu v nejlepším případě pomohlo narušit pocit neskutečnosti. Přimět ho, aby něco cítil.

	Bylo to ale dost ubohé. Sex byl stejně napínavý, měl stejný cíl a byl asi tak stejně efektivní jako tableta proti bolesti.

	Kdyby ho teď Jens viděl…

	Myšlenka se vynořila odnikud. Sehnul se, otevřel dvířka pod dřezem a vytáhl láhev s čisticím prostředkem. Nastříkal ho na sklenici s muškami, které se přestaly pohybovat.

	Kdyby ho teď Jens viděl, asi by si myslel, že má, co si zasloužil. Byl sám. Bydlel ve svém malém dusném bytě. Příliš pil.

	Někdy ho napadlo, že by mu měl zavolat. Ne proto, že by si myslel, že zase mohou být spolu, ale proto, že by mohlo být dobré si pohovořit o tom, co se stalo. Možná by mu dokázal vysvětlit, proč jednal tak, jak jednal. Třeba by to pochopil.

	Potřeboval by se jen vyzpovídat?

	Popošel k oknu, otevřel ho dokořán a cítil, jak dovnitř vane vlhký noční vzduch. Jeho maličký dvoupokojový byt byl otočen na jih, a když svítilo slunce a nenechal otevřené okno, nedalo se tam dýchat.

	Zašel do obývacího pokoje otevřít okno, aby byl průvan. Za oknem ležel tichý a tmavý vnitřní dvůr. V normálním případě to bývala zelená oáza, ale zdálo se, že keře vedrem vyschly a na okrajích záhonků, kde měly kvést trvalky, byly jen žluté stonky a suchá tráva. Sáhl na okenní kličku. Byla zavřená. Opravdu ráno zapomněl okno otevřít? Ne, byl si skoro jist, že to udělal. Vždycky znovu o tom váhal. Bydlel v přízemí a teoreticky by se mu do bytu někdo mohl vyšplhat oknem. Ne že by tam měl co ukrást, ale i tak. V domě bydleli všelijací lidé a nebylo by příjemné přijít domů a najít nějakého pitomce spát na podlaze v kuchyni.

	Otevřel dokořán a do bytu vpustil letní noc. Zavřel oči a vychutnával si slabý větřík, který hladil jeho zpocený obličej. Pak šel do koupelny a začal se svlékat. Cítil pot svého těla za celý den, kdy toužil právě po této chvíli.

	Postavil se do maličkého sprchového koutu, zatáhl draperii a nechal na tělo téct vlažnou vodu. Namydlil se od hlavy po paty. Nakonec si sáhl teplotu a sprchoval se ledovou vodou. Měl pocit, že každý čtvereční centimetr, každý pór jeho těla se probudil k životu.

	Pak vodu zavřel. Ve stejném okamžiku, kdy odsunul závěs na stranu, vytušil nějaký pohyb. Stín na okraji zrakového pole: nezřetelný, prchavý, ale současně naprosto skutečný. Ve tmě předsíně zahlédl známou siluetu.

	„Ahoj Mårtene. Dlouho jsme se neviděli.“

	
Siri

	Byl neskutečně nádherný večer. Další ve zdánlivě nekonečné řadě perfektních letních večerů. Vychutnávala jsem klid na skalách. Bylo tam podivné ticho a nepřítomnost Markuse a Erika vytvářela atmosféru prázdna kolem domu. Nekonečně jsem je postrádala, ale současně si užívala samoty. Záliv tiše odpočíval a párek labutí, který se obvykle držel dál, se teď odvážil přiblížit se svými mláďaty, když Erik nekřičel a nedováděl ve vodě.

	Bylo příjemné být sama. Ale samota vyvolávala myšlenky, které si vyžadovaly mou pozornost. Co jsem udělala a jaké to bude mít následky? Přeji si, aby to mělo následky? Snažila jsem se pochopit, co se vlastně stalo, ale cítila jsem, že na to nemám správnou odpověď. Postrádala jsem Ainu. Vždycky jsem s ní o všem mluvila. S mou nejlepší přítelkyní, která mi vždycky naslouchala a vždycky přišla s nejchytřejší odpovědí. Myslela jsem na její dopis, krátké řádky s poselstvím: Jsem tu pořád pro tebe.

	Přestože je tak těžce nemocná s rakovinou, řekla mi, že tu pro mě stále je. Zatímco já jsem ji odsoudila, sama jsem se dopustila stejného hříchu. V hlavě mi zazněla Vijayova slova. Nenávidět je stejné jako pít jed a čekat na smrt nepřítele.

	Když se mi ozval mobil, nejdřív jsem neměla chuť odpovědět. Viděla jsem na displeji, že volá Markus, a okamžik jsem váhala, jak mu dokážu lhát, aniž by postřehl, že mu něco tajím. Ale toužila jsem po Erikovi.

	„Ahoj miláčku, jak se ti daří?“

	Markusův hlas zněl vesele a potěšeně.

	„Dobře. Celý den jsem byla v práci a teď ležím na skále.“ Napadlo mě, že pro mě není vůbec těžké s Markusem mluvit, že slova přicházejí sama od sebe. „Jak se máte?“

	„Je tu nádherně. Stejné počasí jako ve městě. Začali jsme připravovat stavbu. Bude to fantastické.“

	Poslouchala jsem, zatímco mi Markus popisoval detaily, uvažoval o světových stranách a nejlepším umístění verandy v budoucím domě.

	„A co Erik? Můžu s ním mluvit?“

	„Erik se má skvěle. Dnes byli s matkou a otcem na lodi a natáhli sítě. Někde tu je. Počkej okamžik…“

	Slyšela jsem, že Markus na něho volá, a pak vzal znovu telefon.

	„Hned tu bude, šel si jen vzít zmrzlinu.“

	Oba jsme se rozesmáli a já jsem s ním cítila sounáležitost. To porozumění beze slov, které má člověk s někým, s nímž dlouho žije. Napadlo mě, co všechno spolu máme. Rozumí se, že Erika, ale také náš vztah, to významné pouto, které vznikne mezi dvěma lidmi. Markus, který vždycky je. Klidný, stabilní, bezpečný.

	„Chybím ti?“ Markus najednou zněl velice blízko a já jsem v jeho hlase vytušila touhu.

	„To víš, že ano. Chybíš mi. A Erik. Přála bych si, abyste tu byli, i když jsem ráda, že se tam máte tak dobře.“

	Když jsem to vyslovila, věděla jsem, že je to pravda. Postrádala jsem Markuse. Toužila po jeho blízkosti. Uvažovala jsem, jestli je možné pokračovat jako dříve, předstírat, že se nic nestalo, a jít dál, nebo jestli se něco neodvolatelně změnilo.

	„Máš smutný hlas, je všechno v pořádku?“

	Zaslechla jsem náznak neklidu, jako by vytušil, že se něco děje.

	„To je jen práce. Je tu strašný blázinec. Hysterie ve všech novinách. Ale konečně se to snad obrací.“

	„Hmm…, četli jsme o tom. Já ti to nezávidím. Jo, teď přišel Erik.“ Slyšela jsem v pozadí jeho smích a pak vzal sluchátko.

	„Maminko. Je to tu skvělé. Dnes jsme jeli na lodi a lovili ryby do sítě. Dědeček je bude grilovat. Na ohni.“

	Poslouchala jsem Erikovo vyprávění o plavbě a dědečkově a babiččině psu, který běhá pro míčky a klacíky, když mu je někdo hází. Pak najednou řekl „tak ahoj“, a Markus byl zpátky.

	„Budeme teď jíst, tak musíme končit, ale Siri, moc tě postrádám a miluji tě.“ Zněl tak vážně a upřímně, že jsem málem neudržela telefon v ruce. Strašně jsem se styděla za to, co jsem udělala. Jak se to mohlo stát? Proč se to stalo? Co vlastně chci? Stejné otázky, ale žádná odpověď. Něco láskyplného jsem zašeptala a Markus pak zavěsil.

	Vtíravě mě začala bolet hlava. Pulzující bolest pronikala mými myšlenkami. Vítala jsem ji. Spoutávala je a distancovala mě od toho, co se stalo. Namočila jsem se do zelené vody a udělala několik temp. Tělo se mi halilo do chladných sametových závojů. Plavala jsem sem a tam podél skalních bloků, zrychlila tempa, začala je počítat a snažila se soustředit na dech a pohyby těla. Na nic jiného nemyslet. Když jsem pak konečně vylezla nahoru na vyhřátou žulu, cítila jsem naprostý klid.

	 


 

	Následující ráno jsem si vnesla pocit teplé skály a moře i do těsné horké místnosti.

	Nějakým způsobem mi připadalo, že se mě netýká ani vedro, ani zjevně stísněné ovzduší při poradě.

	Carin seděla na kraji židle a kousala se do nehtu. Örjan hleděl do okna, jako by si přál být někde úplně jinde. Nejspíš na své zahrádce v kolonii, s prsty zabořenými do země. Podívala jsem se na jeho ruce, které měl složené v klíně. Měl je čistě vydrbané a vypadaly měkké jako zadeček děťátka. Nehty měl pečlivě ošetřené. Rozhodně nebylo vidět, že by zahradničil.

	„Vijay a Jimmy si odjeli popovídat s jedním bývalým Jensovým kamarádem, tak se musíme obejít bez nich.“

	„A Juan?“ zeptal se Örjan.

	„Má volno. Myslím, že odjel s manželkou do Finska. Potřebovali bychom Lindellovi poskytnout nějaké vyjádření o Jensovi. Co si o něm myslíme jako o možném pachateli. Siri, ty a Vijay jste včera mluvili s jeho lékařem. Zjistili jste něco?“

	„Vlastně ne. Nechtěl se vyjádřit, jestli by Jens byl schopný zločinu nebo ne. Byl velice opatrný, zdálo se, že se strašně bojí nějaký názor vyslovit.“

	Carin se opřela do židle a potřásla hlavou.

	„To mě vůbec nepřekvapuje. A co si myslíte ty a Vijay?“

	„Váháme. V posledních letech měl Jens občasné recidivy a pak zase období bez symptomů. Většinu doby bere silné léky a ty způsobují jeho únavu a pomalost. Navíc asi opakované psychózy ovlivňují jeho kognitivní funkce.“

	„Jakým způsobem?“ zajímal se Örjan.

	„Není neobyčejné, že se po psychózách zhorší rozpoznávací schopnost, a může to být trvalé.“

	„Jak to myslíš? Člověk zhloupne?“

	Carin se setkala s mým pohledem. Modré oči měla zarudlé.

	„Ano, i tak by se to dalo říct. Ale nevíme, jestli to platí i pro Jense. I když jeho otec i matka se zmínili, že se stal pomalý. Nedokáže už pracovat. Ale nemůžeme vyloučit, že by mohl být pachatelem. Přece jsme se s ním ještě ani nesetkali.“

	„Teď to zní jako vyjádření toho lékaře. Jako byste se také chtěli zbavit zodpovědnosti,“ řekla Carin. V hlase měla něco ostrého a netrpělivého. Jako by ji iritovalo, že jí nedokážu dát jasné ano nebo ne.

	„Je mi líto, že nedokážeme víc pomoct. Ale chtěla jsem mluvit pravdu,“ vysvětlila jsem.

	Carin zvedla ruku a mávla jí do vzduchu.

	„Promiň. Nejsem ve své kůži. Unavuje mě to. Ale nesmím to svádět na tebe. Jistěže chceš říct, jak to je. Musíme vysvětlit…“

	Dveře se rozletěly dokořán a vešel Lindell. Navzdory vedru měl na sobě světlý oblek a kravatu. Postavil se vedle Carin a velké pěsti opřel o boky.

	„Našli jsme Mårtena Anderssona. Zavražděného.“

	
Smutné srdce – 2012

	Jens se snažil nakrájet cibuli, ale prsty ho neposlouchaly. Bývala doba, kdy byl z celé kuchyně ten nejrychlejší. Nůž byl jen prodloužením jeho vlastní ruky a poslušně, bez váhání se řídil jeho myšlenkou. Teď se musel namáhat, aby si neodřízl konečky prstů.

	To ty léky.

	Všechno zavinily léky. I když rozumem chápal, že jsou pro něho nezbytné, nenáviděl je. Způsobily, že je tlustý, impotentní a pomalý. Současně ovšem musel přiznat, že fungují. Přiměly Jussiho hlas, aby ho přestal napomínat a mlčel. Nebo – správněji – jako by Jussi zmizel do nějakého zamčeného pokoje v jeho nitru, k němuž měl klíč jen on sám. Ale přesto věděl, že tam někde je. Že je jen otázkou času, než někdo ty dveře otevře a vypustí ho ven.

	Jens dal na pánev pořádný kus másla a čekal, až se rozpustí. Pak na něj nasypal cibuli. Pomalu ji smažil a otevřel si pivo.

	Dnes večer měli přijít oba. Matka i otec. Věděl, že je to jen kvůli němu, a jako obvykle cítil trému a úzkost. Šlo o to, aby je přesvědčil, že je mu dobře. Zdálo se, že je to teď pro ně strašně důležité. Když teď své vlastní kariéry a sny pověsili na hřebík, byl jim na očích více než dříve.

	Někdy si přál, aby jim dokázal říct pravdu, celou pravdu, třeba aspoň otci, který toho o psychických nemocech věděl hodně, ale došel k tomu, že to není dobrý nápad. Jedna věc je, když se člověk necítí dobře, je deprimovaný a labilní. Ale být blázen! Sám nevěděl, odkud Jussiho hlas přichází a proč ho nabádá, aby myslel na podivné a násilné věci. Něco takového rozhodně nemohl rodičům vyprávět.

	Opatrně odložil osmaženou cibulku na tácek a šel do ložnice. Sedl si k psacímu stolu a otevřel laptop. Ověřil si recept. Byl teď pořád strašně zapomětlivý. Nepamatoval si ani ty nejjednodušší věci, jako by měl mozek přeplněný. Jako pokoj nacpaný nábytkem, do něhož se už rozhodně nevejde ani nejmenší věc.

	Vedle počítače ležel jeho černý poznámkový sešit, temná připomínka toho, kdo je a kým zůstane. Položil na něj dlaň, jako by chtěl zjistit, jestli nepálí. Potom ho otevřel. Groteskní kresba jeho samého s otevřeným hrudníkem a srdcem vyjmutým z těla. Stránka po stránce bez zjevné souvislosti vyprávěla o těch, které miloval a oni ho zradili. Deset z nich bylo o Jussim a dni, kdy ho našel v kuchyni s Robertem. Následovalo povídání o Johanovi, který se s ním rozešel, aby se mu pomstil, že si od něho držel odstup. Vlastně to nebylo nijak divné. Dnes by ho chápal. Nakonec se dlouze rozepsal o motorkářském gangu a jejich mapování stockholmských gayů, se seznamem jejich informátorů: Jussi, Johan a Mårten.

	Nalistoval na konec záznamů. Ty stránky se týkaly Mårtena a dosud v nich pokračoval. Nejspíš, aby se odreagoval. Když to mezi nimi skončilo, Mårten se vymluvil na jeho nemoc. Řekl mu, že ho moc změnila a že Jens už není ten člověk, do něhož se zamiloval. Trvalo několik měsíců, než zjistil pravdu – že se Mårten seznámil s někým jiným a že už jsou spolu nejméně půl roku.

	Moc to tenkrát bolelo. I když od té doby už utekla řada let, ještě to nepovolilo a bolest byla syrová, jako tenkrát.

	Jsi příliš citlivý, řekla mu tehdy matka. Všechny bolí, když někdo pošlape jejich srdce, ale ty jsi příliš citlivý.

	To mu řekli všichni.

	Jsi příliš citlivý, Jensi.

	Zahleděl se na svůj obrázek a pokusil se namluvit si, že to ve skutečnosti nic není. Že to je jen jeho vlastní způsob, jak zpracovat svou zlobu, nic víc. Postava, která představovala Mårtena, ležela v louži krve. Mezi nohama mu tuší vykreslil kulatou značku velkou jako mince. Pero na papír tlačil takovou silou, že ho na několika místech protrhl. Pod figuru napsal: MÅRTEN. A potom: UŘÍZNU TI PENIS.

	Byl opravdu blázen? Mohla by snad normální osoba nakreslit něco takového?

	Plnil ho nepříjemný plíživý pocit. Zavřel sešit a uložil ho do spodní zásuvky psacího stolu. Zvedl se a pomalu se vrátil do kuchyně. Dal vařit brambory a zahleděl se na stůl.

	Měl prostřeno. Hořely svíčky. V témže okamžiku se ozval zvonek. Šel otevřít a ve tváři ucítil studený vzduch, když dveře byly dokořán a matka ho objala. Měla vlhké vlasy a voněla maminkou: mýdlem, parfémem a vlhkou vlnou.

	„Ahoj miláčku,“ pozdravila a svlékla si kabát. Zřejmě přibrala, protože se jí pletená vesta napínala kolem pasu a sukně se na bocích zvedala.

	„Co je? Zdám se ti tlustá?“

	Svraštila obočí.

	„Ne, absolutně ne. Máš krásný svetr.“

	Přejela si dlaní růžový svetr a kriticky na sebe pohlédla do zrcadla.

	„Vypadám tlustá.“

	Znovu zazněl zvonek. Jens byl rád, že ho matka přestane vyslýchat ohledně své váhy, a otevřel. Otec držel v ruce láhev vína. Na plášti i vousech měl kapky vody. Nemotorně Jense poklepal po rameni.

	„Vypadáš dobře.“

	„Ano, jsem v pořádku. Pojďte dál.“

	Mlčky jedli. Bývala doba, kdy si navzájem skákali do řeči, kdy diskuse byla jako nekonečný proud, který nešlo zastavit a předvídat jeho směr. Teď se věnovali jen zdvořilostní konverzaci.

	„Co budeš dělat, až skončíš s politikou?“ zeptala se matka. Osušila si ústa ubrouskem a pohlédla na otce.

	„Budu pracovat jako dobrovolník pro Červený kříž. A také uvažuji o tom, že napíšu knihu o mých případech, se kterými jsem pracoval jako terapeut,“ mumlal otec a nabral si na talíř více brambor.

	Jens si všiml, že se vyhnul matčinu pohledu.

	„Nezačneš zase s pacienty?“

	Otec zavrtěl hlavou.

	„Ne. Všechno teď už funguje jinak, než když jsem naposled pracoval. Nepůjdu do detailů, nebylo by to pro vás zajímavé. Ale v krátkosti je to tak: aby dnes člověk mohl provozovat výhodnou praxi, musel by mít smlouvu s vedením kraje.“ Otec se odmlčel a naladil ustaraný výraz. „Popravdě řečeno, ti lidé tam nejsou vůbec kompetentní. Dnes platí jen ta jejich kognitivně behaviorální terapie. O znalosti zkušených terapeutů nikdo nestojí. Je to skandál. Ale ať je to jakkoli, já mám i tak co dělat. Navázal jsem kontakt s několika vydavateli a můj nápad pokládají za skvělý. Chápou, že mám jedinečné zkušenosti a že to, co chci podat, je naléhavé.“

	„A čím se budeš živit?“ tázala se matka.

	„Psaní také člověka uživí.“

	„Proč jsi vlastně skončil s politikou?“ zajímal se Jens.

	Otec se hlasitě poškrábal ve vousech.

	„Politický svět je mnohem konzervativnější, než si většina lidí umí představit. Nemyslím si, že jsou… dost zralí na moje ideje. Je to banda zpátečníků, jestli to chceš vědět.“

	Koutkem oka Jens viděl, že matka protočila panenky, ale on otci přikývl. Nějak cítil, že je třeba ho podpořit, ujistit ho, že ho chápe a drží s ním. Cítil podivnou zodpovědnost za to, aby se pozvedlo otcovo sebevědomí. Otec to v uplynulých letech neměl snadné. Jens nebyl právě vzorový syn, matka od něho odešla a teď už neměl ani práci.

	„A co tvoje práce, Jensi?“ zeptala se matka, kterou už zjevně otcovy výklady unavovaly.

	„Je to dobré, jen jsem příšerně pomalý.“

	„Pomalý neznamená totéž jako špatný,“ chlácholila ho matka a položila dlaň na jeho ruku.

	„Ano, když člověk pracuje v restaurační kuchyni,“ poznamenal Jens. „Můj psychiatr řekl, že si mám požádat o invalidní důchod.“

	Nastalo ticho.

	„Seznámil ses s někým?“ sondoval otec.

	Matka si odkašlala a zvedla se. „Promiňte, musím si zajít přepudrovat nos.“

	Jens se setkal s otcovým pohledem. Žluté plápolající světlo svíček změkčilo jeho tvrdé tahy, zastínilo hluboké vrásky v obličeji a vypadal mladší. Věděl, že otec ví, na co myslí.

	„Neměj jí to za zlé. Ona to nemyslí špatně. Je pro ni těžké akceptovat, že jsi takový, jaký jsi. Ale i tak tě stejně silně miluje.“

	Jens přikývl. To všechno věděl. Jen nechápal, proč si jeho vlastní matka tak oškliví jeho založení, že musí odejít, když se o tom promluví. Bylo to stejně bizarní jako jeho vlastní fantazie o Jussim.

	„To je její výchova,“ dodal otec, jako by četl jeho myšlenky. „To byli ti zatracení pánbíčkáři, co ji pokřivili.“

	Matka přišla zpět a klesla na židli. „Co je?“ zeptala se.

	„Jen jsme si říkali, jak ti to dnes sluší,“ odpověděl otec. „Že jsi pořád štíhlá.“

	Jens matku políbil na tvář a zavřel dveře bytu. Bylo docela příjemné, že odešli. Měl jejich společnost rád, ale vždycky cítil napětí, když tu byli oba současně.

	Začal uklízet ze stolu. Natočil do dřezu vodu a zapnul si rádio. Omylem se dostal doprostřed zpráv a rychle změnil kanál. Už mnoho let neposlouchal zprávy a nečetl noviny. Všechna ta nepříjemná slova o smrti, nemocích a válkách v něm budila úzkost.

	Naladil na nějakou hudbu. Kuchyní plynul proud švédských novinek. Odrážel se mezi stěnami jako kuličky.

	Pomalu umýval nádobí, aby mu neupadly tenké skleničky, které mu dala matka k Vánocům. Když byl hotový, osušil si ruce a z lednice si vytáhl čokoládovou sušenku. Pak šel do svého pokoje a vytáhl si židli před počítač. Vlastně ani nechtěl, ale jako by ho k tomu něco nutilo, jako by prsty žily svůj vlastní život.

	„Mårten Alfred Andersson“, napsal a klikl na vyhledávač. Bylo to až příliš jednoduché. Bylo třeba jen jednou ťuknout. Pak se na monitoru před ním objevil obraz Mårtena.

	
Siri

	Vozy policie se tísnily před vchodem do domu v Norrtullské ulici. Modrobílé policejní pásky vlály v horkém větříku. Technici v bílých overalech vycházeli s hnědými plastovými pytli a velkými taškami. Na druhé straně ulice postávaly hloučky zvědavých obyvatel města, kteří drama sledovali se stejným zájmem, jako by šlo o tenisový zápas.

	Lindell zvedl pásku a Carin, Örjan a já jsme prošli pod ní.

	Na chodbě jsme potkali další bíle oblečené muže. Jeden z nich nesl kameru. Zdálo se, že se s ním Örjan zná, zastavili se spolu a o něčem hovořili.

	„Technici tu jsou hotoví a byl tu už i soudní lékař,“ řekl Lindell. „Za chvíli tělo odvezou. Myslel jsem si, že byste se chtěli podívat.“

	Zastavili jsme se přede dveřmi bytu. Lindell nám podal modré plastové návleky, které jsme si natáhli na boty. Potom se otočil ke mně: „Poprvé na místě činu?“

	Přikývla jsem.

	„Jediné, na co musíš myslet, je, že se ničeho nesmíš dotknout.“

	Předsíň byla úzká, temná a dusivá, přestože okno v obývacím pokoji bylo otevřené. Na zemi ležel obal od kytary. V rohu se povalovaly odhozené barevné sneakersky. Na kovovém háčku vlevo vedle vchodových dveří visela odřená kožená bunda a šedá bunda s kapucí. Podlaha byla pokrytá reklamami a dopisy. Zdálo se, že Mårten poštu každodenně nezvedal. Opatrně jsem všechno překročila a dávala si pozor, abych na něco nešlápla. Proti nám byl obývací pokoj. Pod oknem stála hořčicově hnědá pohovka z padesátých let. Na malém stolku z rákosu ležela hromada časopisů. Na zemi stála prázdná plechovka od piva.

	Lindell mi položil dlaň na rameno a vedl ke dveřím vpravo, kde zřejmě byla koupelna. Ležel tam muž, který byl Jensovým přítelem do roku 2005, než se mezi ně vetřela schizofrenie.

	Byl nahý a spočíval na zádech, hlavu měl zaraženou v malém prostoru mezi toaletou a zdí. Podlaha byla plná krve a místnost navíc páchla ještě něčím tak odporným, až se mi obracel žaludek.

	Mou spontánní rekcí bylo okamžitě se obrátit a z bytu utéct. Pryč od krve a nepřirozeně bílého těla. Pryč od smrti a zla, jímž byl malý byt naplněn. Ale přinutila jsem se zůstat stát a snažila se zaměřit na pravidelný a hluboký dech. Upjala jsem pohled na nějaký bod uprostřed bíle vykachlíkované stěny.

	Carin se mě dotkla. „Jsi v pořádku?“

	Mlčky jsem přikývla.

	Sten Lindell vmáčkl své objemné tělo do malé místnosti. Funěl, jako by právě přiběhl nebo vyšel do schodů.

	„Jak vidíte, střela prošla tělem vedle levé bradavky a uhnízdila se nad ním. Soudní lékař se domnívá, že smrt nastala okamžitě.“

	Lindell ukázal dvě rozbité obkladačky hned nad toaletou.

	Carin pohlédla na stěnu a pak na Lindella: „Našli jste ji?“

	„Ano, její části se zachytily ve stěně.“

	„Tak aspoň něco. Devět milimetrů?“

	„Na to bych vsadil svou dovolenou. Ale musíme počkat na vyjádření balistiků. Střela byla hodně deformovaná, stejně jako ty předchozí.“

	„Jak dlouho je mrtvý?“ zeptala se Carin a sedla si na bobek vedle těla.

	„Pravděpodobně zemřel mezi desátou a půlnocí. Což souhlasí s tím, co víme od jeho kolegů. Odešel z hudebního studia včera večer v půl desáté. Cesta sem mu zabrala asi čtvrt hodiny. Zdá se, že přišel domů, šel se osprchovat a vrah ho překvapil tady. Ano, má ještě ve vlasech šampon.“

	„Jak myslíte, že se sem pachatel dostal?“ vyptávala se Carin.

	Tiše seděla vedle mrtvoly a zdálo se, že zkoumá každý čtvereční centimetr bílého těla.

	„To zatím nevíme. Mohl ho sem pustit sám. A také jedno z oken do dvora bylo otevřené a je jen 134 centimetrů od země.“

	„Co je to tady?“

	Carin ukázala na Mårtenův rozkrok a teprve teď jsem si všimla krve a otevřené rány nad varlaty.

	„Vrah mu odřízl penis, ale až po smrti, takže jak vidíte, skoro nekrvácel.“

	Najednou se místnost kolem mě začala točit a musela jsem se opřít o stěnu. Tělem mi stoupala strašná nevolnost a instinktivně jsem si položila dlaň na ústa.

	„To je zajímavé,“ řekla Carin a znělo to, jako by si to skutečně myslela. „Našli jste ho? Tedy penis?“

	„To bys neuhodla,“ mumlal Lindell a klesl na bobek vedle ní. „Ten ďábel mu ho strčil do úst.“

	„Doufal jsem, že už bude klimatizace spravená!“

	Örjan brblal a otíral si čelo kapesníkem. Fascinovaně jsem pozorovala, jak ho pak na milimetr přesně skládal do stále menšího čtverečku, až ho nakonec vsunul do kapsičky nažehlené letní košile.

	„Je mi to líto, Örjane. Řekli mi, že to dnes bude spravené, ale zřejmě zatím pořádně nefunguje.“

	Carin vypadala omluvně a zdálo se, že tím Örjana uklidnila. Sten Lindell stál v čele konferenčního stolu. Rozhlédl se po místnosti, aby se ujistil, že má maximální pozornost. Já a Vijay jsme seděli vedle sebe na jedné dlouhé straně, proti nám Carin, Jimmy a Örjan. Juan Martina se už vrátil z cesty lodí do Helsinek a dnes byl na patologii v Solně, kde se účastnil pitvy Mårtena Anderssona.

	„Takže dál pátráme po Jensi Sundbergovi,“ řekl Lindell. „Jsme téměř přesvědčeni o tom, že spáchal vraždy, i když jistotu zatím nemáme.“

	„Představ si, jestli to někdo z tvých spolupracovníků pustí tisku. To by se na to pak mohli zaměřit a neotravovat hysterií.“

	Jimmyho komentář byl hodně ostrý a viděla jsem, že se Carin zamračila. Zatím nikdo z naší skupiny přímo neřekl, že informace dostal tisk od nich, a předpokládala jsem, že se přímým obviněním moc nezavděčí.

	„Rád bych slyšel, co si myslíte o Jensi Sundbergovi jako potenciálním pachateli, když jste teď měli více možností nahlédnout do jeho minulosti.“

	Lindell se opřel o stěnu a složil paže křížem. Předstíral, že Jimmyho komentář neslyšel, ale byl zjevně naštvaný.

	Carin na něho pohlédla a přikývla.

	„Ano, Stene. Neměli jsme dosud možnost všechno poskládat, ale sdělíme ti naše hypotézy. Örjane, chceš začít?“

	„Ano. Přirozeně. Já a Jimmy jsme strávili hodně času na místech činů. Teď naposled v Norrtullské ulici spolu s vašimi techniky.“

	Örjan si trochu odkašlal a posunul si brýle svým obvyklým způsobem. Myslela jsem na to, jak vypadal v neuklizeném bytě Mårtena Anderssona. Soustředěný, málem jako v transu, seděl tiše na židli v obývacím pokoji a pozoroval příšernou scénu, skoro jako by se pokoušel vyluštit neobyčejně těžké sudoku.

	„Došli jsme k závěru – a domnívám se, že ho sdílíme s vaší skupinou –, že zločin je pokaždé velmi pečlivě připraven a proveden. Vrah všechno plánuje do sebemenšího detailu. Domníváme se, že svou oběť nějaký čas sleduje. Ale při vraždě Lukase Ebbehammara se dopustil omylu. Zastřelil špatnou osobu. Myslíme si, že k tomu došlo, protože se nemohl dostat dostatečně blízko k Johanu Ebbehammarovi, na rozdíl od ostatních…“

	„Takže váš závěr je takový, že se vrah pečlivě připravil.“

	Lindell přerušil Örjana uprostřed věty a jeho to naštvalo. Neměl rád, když mu někdo skočil do řeči. Necítila jsem se dobře. Atmosféra v místnosti byla stále napjatější.

	A navíc to strašné vedro. Stehna se mi pod tenkými šaty lepila k sobě a cítila jsem, že mi po zádech stékají kapky potu.

	„Ano. Zločiny byly dobře naplánované a většinou úspěšně provedené. V principu nám chybějí technické důkazy. Když pomineme střely. A pokud jde o zbraň, něco to o pachateli vypovídá. Buď má vlastní registrovanou zbraň, kterou používá, a to mi nepřipadá pravděpodobné, nebo je dostatečně informovaný, aby si ji opatřil ilegálně.“

	„To ovšem nemusí mnoho znamenat. Pokud vím, každá hloupá holka si ji dokáže koupit na Sergelském náměstí.“

	Lindell najednou zněl hodně unaveně, když se zmínil o známém případu v Knutby. Carin přikývla.

	„Máš pravdu, Stene. Zdá se, že dnes opravdu kdokoli dokáže koupit cokoli, přinejmenším na síti. Vijayi, řekni nám, k čemu jste došli se Siri.“

	„Vycházíme ze soudně lékařského vyšetření a závěrů, ke kterým Örjan a Jimmy dospěli na místech činů. Vrah je osoba se schopností dobře čin naplánovat a provést podle plánu. Takže mluvíme o osobě, která relativně dobře funguje, i když se přirozeně od ostatních odlišuje.“

	„Co to znamená? Konkrétně?“

	Lindellovi na krku naskočily rudé fleky a orosilo se mu čelo.

	„Nemůžeme přirozeně mít jistotu, ale mnoho svědčí o tom, že Jens Sundberg nemá exekutivní schopnosti, které provedení těchto vražd vyžaduje.“

	Vijay zněl klidně a sebejistě a myslela jsem na to, že ani kriminální komisař, ani primář psychiatrie ho nevyvedli z rovnováhy. Zdálo se, že v profesionálních souvislostech má nekonečnou sebedůvěru.

	„Exekutivní schopnosti? Můžeš to upřesnit?“

	„Řeknu ti tu jednodušší verzi.“ Ta krátká věta zazněla z jeho úst jako urážka, jako by naznačoval, že Lindellův intelekt nestačí na pochopení složitějšího vysvětlení.

	„Krátce se dá shrnout, že je to schopnost naplánovat, zorganizovat a provést čin. Osoba nemocná schizofrenií, jako Jens Sundberg, má obecně vzato velký problém s exekutivní funkcí. Není pravděpodobné, že by byl těchto zločinů schopen. K tomu nefunguje dostatečně dobře. Rodiče ho navíc popisují jako nerozhodného a pasivního, což jeho léky zesilují.“

	„Mluvíš o takové osobě obecně, ale Jens Sundberg může být výjimkou. A třeba už léky nebere. To se stává běžně, pokud vím. A mohlo by to vysvětlit ty bizarní prvky zločinů.“

	Sten Lindell vypadal čím dál rozčileněji.

	„Bod pro tebe. Zhanobení mrtvol je bizarní a k takovým incidentům dochází nezřídka, když je pachatel psychotický. Jenomže sám vidíš, že ty zločiny vypadají ještě i jinak.

	Dříve se při psychologickém profilování pachatelů občas používal výraz organizovaný nebo neorganizovaný, a jestli to tak pro tebe bude jednodušší, můžu použít tyto termíny. Kdyby Jens Sundberg spáchal vraždu, byl by neorganizovaný pachatel, souhlasíš?“

	Vijay vypadal spokojeně, když svou teorii Lindellovi předkládal.

	„Takže ty mi tvrdíš, že Jens Sundberg není vrah? Ale přece i ty musíš vidět, že se ho ty vraždy zjevně týkají a že má motiv?! Kdokoli přece může psychické onemocnění předstírat. Třeba Jens není tak moc nemocný, jak tvrdí. Mohl si to vymyslet. Každý druhý zločinec, s nímž se setkám, dnes vykládá, že slyšel hlasy nebo že je rozpolcená osobnost.“

	„Kdyby to předstíral, tak by byl unikátní. V takovém případě by se mu mnoho let dařilo podvádět své lékaře a příbuzné a současně plánovat zločiny. To není pravděpodobné. Navíc mu otec poskytl alibi.“

	„Otec ho přece může chránit. Není nijak neobvyklé, že příbuzní lžou. Můžeš se už na to vykašlat a nechat práci na nás.“

	Carin si odkašlala a přerušila stále rozčilenější výměnu slov mezi oběma muži.

	„Myslím, že jsi dostal odpověď na svou otázku, jestli pokládáme Jense Sundberga za pravděpodobného pachatele. Náš závěr je takový, že jím pravděpodobně není. Naproti tomu jsem stejně jako ty přesvědčená o tom, že je s vraždami nějakým způsobem spojen, i když zatím nevíme jak. Možná že jsme něco přehlédli. Třeba se do toho vložil nějaký příležitostný partner?“

	„Přehlédli? My jsme se případům věnovali velice pozorně. A na rozdíl od některých jiných mají moji vyšetřovatelé dlouhou zkušenost se starou pořádnou policejní prací. Takže vám děkuji.“

	Lindell kývl na Carin, hodil vzteklým pohledem po Vijayovi a zmizel ve dveřích. Na chvíli bylo ticho, pak se Carin otočila k Vijayovi.

	„Nemusel jsi ho provokovat. To bylo zbytečné.“

	„Je to idiot, ale jistě, necháme ho, aby na to přišel sám.“ Vijay zněl velice rozhořčeně a bylo zřejmé, že ho hádka s Lindellem namíchla víc, než bych věřila. Strašně mě unavovali všichni ti „nadsamci“, kteří museli značkovat svůj revír. A zatraceně, k čemu by pak byla naše skupina, kdyby nechtěli poslouchat naše názory? A navíc měl Jimmy pravdu – jejich tým zřejmě pouštěl informace jako sítem.

	„Takže kdo to udělal podle tebe?“

	Jimmy se naklonil přes stůl a setkal se s Vijayovým pohledem. Byla jsem ráda za jeho manévr. Nejlepším způsobem, jak Vijayovi vrátit dobrou náladu, bylo poskytnout mu prostor pro rozvíjení jeho teorií.

	„Myslím si, že Carin má pravdu. Něco nebo někdo jim unikl. Možná se s někým seznámil na psychiatrii, s ošetřovatelem nebo s jiným pacientem, s nímž se už nestýká. Nebo s někým na síti.“

	„Zřejmě měl dobrý kontakt s jedním ošetřovatelem, myslím, že se jmenuje Muhammed. Ale podle vyšetřovatelů nic nenasvědčuje tomu, že by s vraždami jakkoli souvisel,“ poznamenala Carin.

	„Nebo existuje nějaký bývalý žárlivý přítel.“ Zdálo se, že Örjan Vijayovy argumenty přijal.

	„Možná jsme nepoložili správné otázky. Někdo by měl znovu mluvit s rodiči. Vsadím se o cokoli, že Lindellův tým z nich nedostal všechny informace. Mohl bych se pokusit…“

	„Na to rozhodně nemysli, Vijayi.“

	Vijay se naklonil dopředu a setkal se s Carininým pohledem.

	„Jen malý rozhovor k doplnění našeho vyobrazení Jense.“

	Carin zavrtěla hlavou.

	„Sepíšeme naše poznatky z případu a končíme. Lindell může být… otravný pitomec…, ale v jedné věci má pravdu – my nejsme vyšetřovatelé. Někteří z nás ani nejsou policisté. Teď musíme předat svou zprávu Lindellovi. Jestli se ukáže, že jsme pravdu měli my a ne oni, přijdou zpátky se staženým ocasem.“

	Carin vypadala unaveně a odhrnula si vlasy z obličeje. „Souhlasíte?“

	Rozhlédla se kolem sebe, jako by hledala podporu. Přikývla jsem a koutem oka jsem pohlédla na Vijaye. Byl zamračený a upřeně zíral do stolu. Na Carin se nepodíval.

	
Smutné srdce

	Jens nevěřícně koukal do dávkovací krabičky. To nesouhlasilo. Všechny tabletky si vzal, ani jediná se neskrývala v průhledné plastové dóze.

	 

	 

	Proč tedy, když zapnul televizi, na něho z obrazovky hleděl Jussi? Zíral na něho svýma bledýma očima? Měl pocit, že se stal účastníkem hororového filmu.

	Klesl na židli a pokoušel se uvažovat. Jussiho hlas v posledních měsících neslyšel a nepomyslel na něho. Ani na ten motorkářský gang. Zamyslel se. Myslí si snad, že je mu gang znovu na stopě? Ne, skutečně ne. Víc ho znepokojovalo, že po lécích tloustne a je těžkopádný, než že se ho chystá zavraždit nějaký homofobní gang.

	Něco tu nesouhlasilo.

	Položil ovladač televize vedle dávkovací krabičky na kuchyňskou linku. Nejlíp, když televizi nepustí, dokud nezjistí, o co jde. Dokud mu s tím někdo nepomůže.

	Vytáhl ohmatanou kartičku s telefonem a otevírací dobou jeho ambulance. Vyťukal číslo na mobilu a čekal. Okamžitě se zapnul automat a odkázal ho na akutní psychiatrickou péči v Nemocnici svatého Görana. Zamáčkl hovor a pohlédl na mobil. Byla sobota, to si vůbec neuvědomil. Málokdy sledoval, který den v týdnu právě je. Jeho ambulantní ordinace v sobotu nefungovala, a to poslední, co by si přál, by bylo jet a posadit se do čekárny akutní psychiatrické péče.

	Sedl si do křesla a uvažoval. Po chvíli – nebyl si jist, po jaké, možná to trvalo čtvrt hodiny nebo třeba půl – přišel na jedno řešení, které by mohlo fungovat. Pomalu si sbalil léky. Vzal si kartáček na zuby, dvě trička, mobil a peněženku a opustil byt.

	Když vyšel ven, zaplavilo ho vedro jako vysoká vlna. Napadlo ho, že se moc oblékl, ale s tím už nemohl nic dělat. Cestou k podzemní dráze míjel bankomat. Možná je dobrý nápad vyzvednout si trochu peněz. Pokud by byl pryč déle. Vzal si dva tisíce, pětistovky uložil do peněženky a pokračoval dál.

	Chladný vlhký větřík zavál z podzemí a ochladil jeho zpocené tělo, když se blížil ke vchodu. Právě chtěl projít závorou, když znovu zahlédl Jussiho. Jeho tvář na něho zírala z upoutávek před stánkem s tiskem. Jens ztuhl, udělalo se mu špatně. Opatrně popošel blíž. Ano, byl to Jussi, o tom nebyla žádná pochybnost. A vedle něho byl další obrázek, hleděl na něho malý chlapec se světlými vlasy a v ústech měl špejli od zmrzliny. Nikdy ho neviděl.

	Nad oběma snímky stálo jediné slovo: MRTVÍ.

	Pod nohama se mu zhoupla zem a pustil tašku. S bouchnutím spadla na zem. Pak klesl na studenou dlažbu. Z krku se mu dral pláč. Přece mu to slíbili! Všichni lékaři a sestry i psychologové ho ujistili, že dokud bude brát léky, nevrátí se. Ale teď to zase bylo tady.

	Přišel k němu muž v tmavém oblečení. Když se utišila první hrůza, uvědomil si, že je to hlídač.

	„Není vám dobře?“

	Muž byl mladý, možná dvacetiletý, s tenkými černými copánky.

	„Jsem v pořádku. Asi… asi jsem se dost nenapil.“

	Muž k němu natáhl ruku. „Nemám někomu zavolat? Nebo záchranku?“

	Jens se zachytil jeho ruky a na třesoucích se nohou se postavil.

	„Ne, ne. Jsem v pořádku.“

	Hlídač přikývl, ale stále vypadal neklidně. Přistoupila k němu starší dáma, která stála o kousek dál. Vytáhla něco z tašky.

	„Vezměte si to. V takovém vedru se musí pít.“

	Podala mu láhev minerální vody.

	„Jste moc hodná, ale to opravdu není třeba.“

	„Nesmysl. Napijte se.“

	Tvářila se tak přísně, že se Jens přinutil napít vlažné vody. Pak oběma poděkoval a sešel k nástupišti.

	Vystoupil u Technické vysoké školy. Dával si velký pozor, aby se pohledem nedotkl ani upoutávky, ani žádných z novin, které se lehce nadnášely větrem u stánku na Valhallaské ulici. Autobus tam už stál, a přestože měl odjezd až za deset minut, nastoupil a našel si místo vzadu, tvář opřel o sklo a zavřel oči.

	Dokázal myslet jen na to, jak moc se na ně spolehl. Skutečně jim uvěřil. A přesto se to stalo znovu. I přes ty zatracené léky se to vrátilo. Bylo to nespravedlivé a typické, že se to stalo právě jemu. Všechno šlo zase k čertu.

	Autobus zafuněl a rozjel se. Vyjel z Valhallaské ulice směrem k Roslagstullu.

	Jens myslel na Jussiho. Opravdu si dlouho přál, aby byl mrtvý.

	Mrtví.

	Znovu se mu před očima vynořila ta upoutávka. Mohl si to všechno jen namlouvat kvůli tomu, že si v nitru přál jeho smrt? Mohl jeho mozek nějakým způsobem transformovat to zakázané přání do žluté upoutávky u stanice metra? Nevěděl.

	V poslední době toho bylo hodně, co nechápal.

	Svět se stal nepřehledným místem od té doby, co onemocněl.

	Autobus zastavil a vystoupilo několik lidí. Přinutil se podívat, kolik ještě mu zbývá. Už jen dvě stanice. Koutem oka zahlédl noviny, které ležely na dřevěné lavici na zastávce. Sevřel oči a přál si, aby už byl na místě.

	Malý červený domek stál u jezera. Za ním se táhl jehličnatý les. Když byl Jens malý, les se mu zdál nekonečný. Člověk v něm mohl zabloudit a nikdy už nenajít cestu zpět, bydleli v něm trollové a lesní víly a jiné podivné bytosti.

	Teď už dávno věděl, že po několika kilometrech končí a že mnoho hektarů muselo v devadesátých letech ustoupit nové silnici do Norrtäjle a obydlím, která ze země vyrůstala jako betonové hřiby.

	Vyšel po schůdcích, postavil tašku na zem a otevřel dveře domku. Voněla tam káva. Slunce pronikalo dělenými tabulkami oken na koberec. Otec seděl u stolu obklopen hromadami papírů. Nejspíš pokračoval se svou knihou, i když mu matka řekla, že s ním žádný vydavatel nepodepsal smlouvu a že ho jeho spisovatelský sen jen zruinuje.

	Otec odložil papír, který právě držel, a šel mu naproti.

	„Jensi, co je s tebou?“

	Zdálo se, že otec pohubl. Paže měl tenké a žilnaté a břicho, které mu vždycky zvedalo košili, zmizelo.

	„To jen…“

	Slova mu ulpěla v krku.

	„Pojď dál, sedni si.“

	Otec ho vedl k pohovce.

	„Začalo to znovu,“ řekl Jens a ve stejném okamžiku cítil, jak se mu slzy valí po tvářích.

	Pili kávu a povídali.

	„Vůbec si nemyslím, že jsi onemocněl,“ namítl otec. „Jsi jen ve stresu.“

	„Ve stresu? Proč bych byl ve stresu?“

	„Jen se bojíš, abys znovu neonemocněl, a proto si věci namlouváš.“

	Jens mlčel. Právě v tom jeho problém vězel – že si namlouval.

	„Uděláme to tak,“ rozhodl otec. „Nějakou dobu tu zůstaneš. V každém případě pár týdnů. Uvidíš, že se ti udělá líp.“

	Neprotestoval.

	Dny míjely bez nejmenších problémů. Otec pracoval na své knize a Jens většinou ležel v houpací síti pod velkou hruškou a podřimoval. Večer sedali u starého dřevěného stolku na zadní straně domku, dokud je stmívání a komáři nezahnali domů.

	Jeden večer Jens zaslechl, že se k domku blíží auto. Zaparkovalo před domem a vylezl z něho muž s tmavými prošedivělými vlasy, sčesanými vzadu do ohonu. Kdyby se Jens necítil tak unavený, šel by k němu a zeptal se, jestli mu může nějak pomoct, ale nohy mu připadaly jako z olova. Rozhodl se zůstat ležet v hamace a nechat otce, aby se o nečekaného návštěvníka postaral.

	Slyšel, že muž zaklepal na dveře, a otevřeným oknem zaslechl otcovy kroky, když mu šel otevřít.

	„Dobrý den, jmenuji se Vijay. Jsem přítel vašeho syna Jense. Můžeme si promluvit?“

	Mužova slova Jense probrala z dřímoty. Neohrabaně slezl dolů, nejistě se zhoupl tam a zpět a pocítil neklid.

	Jsem přítel vašeho syna Jense.

	Jens si nevzpomínal, že by někdy tohoto tmavého muže viděl. Rozhodl se vejít dovnitř a podívat se, kdo to je.

	Trávník byl orosený, když kráčel k domu. Slunce už stálo nízko na obloze. Brzy se bude stmívat a po nebi se začnou prohánět rorýsi. A potom komáři změní pobyt na zahradě v hotová muka.

	Vyšel po schůdcích, otevřel dveře a vešel do kuchyně. Muž, který řekl, že se jmenuje Vijay, tam stál se sklenicí vody v ruce. Když viděl Jense, otevřel ústa, ale mlčel. Pak mu sklenice vypadla z ruky a udělal několik klopýtavých kroků dozadu.

	Otec se otočil k Jensovi.

	„Říká, že se znáte. Je to pravda?“

	Jens pomalu zavrtěl hlavou. „Nikdy jsem ho neviděl.“

	
Siri

	„Nevíš, kde je Vijay?“ Carin stála v otevřených dveřích mé kanceláře.

	Zdálo se, že je ve stresu. Pohlédla na hodinky a potřásla hlavou. Bylo pár minut po deváté a já jsem právě přišla do práce. Moje místnost byla otočená na západ, takže tam byl dosud stín a příjemně chladno. Otevřela jsem okno a zvenku slyšela hluk dopravy a sekačku na trávu. Nejspíš z Kronoberského parku.

	„Vůbec netuším. Třeba zaspal?“

	„Máme v devět poradu. Nebo spíš měli jsme mít, protože je už pět minut po deváté. Teď už sedí vedoucí předběžného vyšetřování vraždy z Kälvesty v konferenční místnosti a říká si, kde k čertu jsme.“

	Nebylo mi jasné, o jaké vraždě Carin mluví, ale předpokládala jsem, že jde o něco, na čem s Vijayem pracují paralelně.

	„Zkusila jsi mu zavolat?“

	Byla to hloupá otázka, to jsem hned věděla. Carin měla mobil v ruce, tak mu jistě volala.

	„Sedmkrát. Nebere to.“ Povzdechla si a odhrnula vlasy z obličeje. „Musím tam jít sama. Můžeš se pokusit ho sehnat?“

	Přikývla jsem a Carin zmizela na chodbě. Uvažovala jsem, kde by mohl být. Nebylo mu úplně nepodobné, aby se někdy opozdil. Vždycky si nárokoval akademickou čtvrthodinku, z níž se v jeho případě mohla snadno stát půlhodinka, a občas se stalo, že na domluvenou schůzku zapomněl. Přestože mu Carin volala, zkusila jsem to znovu a na automatu jsem mu nechala krátké sdělení. Pak jsem pokračovala v práci, odpovídala jsem na maily a procházela poštu.

	Když bylo jedenáct a Vijay se ještě pořád neozval, pocítila jsem lehký neklid. I když má Vijay bohémský přístup k času a schůzkám, nebylo pravděpodobné, že by se jen tak vykašlal na práci. Znovu jsem mu zavolala, ale setkala se jen s krátkým sdělením automatu. Když jsem zašla do kuchyňky, potkala jsem se tam s Carin.

	„Našla jsi Vijaye?“ Její rozčilení vystřídal neklid.

	„To nemám ráda. Vůbec se mi to nelíbí. Vezmi s sebou Jimmyho a zajeďte k němu domů. Třeba je nemocný.“

	Přikývla jsem a šla to říct Jimmymu. O několik minut později jsme seděli ve služebním voze na cestě k Vijayově bytu na Braheho ulici. Oba jsme seděli tiše a já jsem hleděla na prázdné ulice, zatímco Jimmy řídil. Znovu a znovu jsem se pokoušela volat, ale mobil měl vypnutý.

	„Je to podivné.“

	Jimmy zašilhal do zpětného zrcátka, pak rychle změnil jízdní pruh a vysloužil si rozčilené zatroubení od staršího muže v toyotě.

	„Ano. Je to podivné. To se mu nepodobá. Doufám, že je doma. Že je nemocný a telefon se mu vybil.“

	Jimmy přikývl a zahnul do Karlovy ulice, kde se málem střetl se starší dámou na kolečkovém křesle. Na místě zabrzdil a omluvně vysunul hlavu. Paní na něho naštvaně pohlédla a pokračovala dál. Musela jsem se usmát. Na rozdíl od Markuse nebyl Jimmy žádný tchynin sen.

	Krásné dvojité dveře Vijayova bytu byly pořádně zamčené a na zvonění nereagoval. Bez zaváhání jsem vytáhla svazek klíčů a vyhledala rezervní Vijayův.

	„Ty máš jeho klíč? Proč?“ užasl Jimmy.

	„Protože jsem jeho přítelkyně a zalévám mu kytky a vybírám poštu, když někam odjede. To je jednoduché.“

	Zámek trochu stávkoval, ale nakonec se mi podařilo dveře odemknout. Byt byl tichý a dusivý. Byl tam cítit prach a cigaretový kouř. Na koberci předsíně ležely dnešní noviny a několik dopisů. Přes židli visela bunda a na zemi bylo poházeno několik párů bot. Vypadalo to tam tak jako vždycky. Vybavila se mi Lindellova slova „ničeho se nedotýkej“, jako by Vijayův byt mohl být místem zločinu. Žaludek se mi sevřel křečí.

	V kuchyni na pracovní desce ležel neumytý talíř a sklenička a ve dřezu stál kastrol, nejspíš od těstovin. V ložnici měl neustlanou postel a na nočním stolku stála miska se sušenkami. Na zemi ležely hromady knih, bílý koš na prádlo byl přeplněný. Nikde nic v nejmenším nenasvědčovalo jeho přítomnost v bytě. Aniž bych věděla proč, klekla jsem na kolena a podívala se pod postel, ale ani tam nic nebylo, jen několik odhozených novin a chomáčů prachu. Najednou se mi vybavila vzpomínka na Mårtena Anderssona a rozbité obkladačky v jeho koupelně a se strachem jsem tam nahlédla, ale ani tam nebylo nic zvláštního. Přes umyvadlo ležel odhozený ručník. Sáhla jsem na něj a konstatovala, že je suchý.

	„Siri, můžeš sem přijít?“ Jimmy na mě volal z pracovny. Seděl u jeho psacího stolu pod gigantickým modernistickým obrazem, o němž mě Vijay ujistil, že má hodnotu několika set tisíc. Umění bylo jeho jedinou vášní. Povrch stolu byl plný knih, papírů, poznámek a starých krabiček od tabáku.

	„Má tu poznámky o vraždách. Zdá se, že tu ve svém volnu vysedával a pracoval.“

	Pomyslela jsem na Vijaye a unavený pohled z poslední doby. Věděla jsem, že se ho vyšetřování hluboce osobně dotýkalo, změnilo se v něco více než jen vyšetřování vraždy. Nepřekvapilo mě, že na něm doma pracoval.

	„Myslím si, že ty případy cítil hodně osobně. Dokonce se i letmo znal s Jussim Ståhlem.“

	Jimmy vypadal překvapeně a pak přikývl.

	„To měl říct. Člověk by nikdy neměl pracovat na případu, kde zná oběť zločinu. Může se všechno zkomplikovat. Snadno se pak dopustí omylu nebo se vystaví nebezpečí.“

	„V každém případě ale doma není,“ povzdechla jsem si a sedla si na židli před oknem.

	Jimmy mi položil dlaň na rameno. „Naprosto zjevně tu v noci nebyl. Vrátíme se a řekneme to Carin. Rozhodne, co dál. Třeba žádné nebezpečí nehrozí, mohl být v noci v hospodě a s někým se tam seznámit. Co my víme?“

	Jimmy zněl klidně a řekl to, co bylo logické, ale já jsem přesto cítila neklid. Vijayovi nebylo podobné, aby zmizel, aby propadl náhlé vášni a nešel do práce. Byl sice nepořádný, ale neobyčejně svědomitý.

	Když jsme se vrátili na policii, seděli Carin a Örjan v konferenční místnosti společně s Lindellem. Včerejší nepřátelství bylo pryč. Uvažovali, co se Vijayovi mohlo přihodit. Carin vypadala ještě unaveněji než ráno a Örjan hleděl do stolu. Zdálo se, že mu není do řeči. Lindell se otočil ke dveřím, když nás zaslechl přicházet. Kývl na Jimmyho a potom se obrátil ke mně. „O čem jste včera mluvili, potom, co jsem odešel? Řekl něco, co by nám mohlo poskytnout nějaké vodítko?“

	„Mluvil o Jensových rodičích. Že nám nejspíš něco uteklo a že bychom s nimi měli znovu mluvit.“

	Měla jsem před očima jeho rozzlobený zpocený obličej a trucovitý výraz, když mu Carin zakázala, aby v případu pokračoval, a žádala ho, aby vyšetřování nechal na policii.

	„Co si myslíš ty? Mohl něco dělat o své vůli?“

	Ve vzduchu visela Lindellova otázka, čekala na odpověď. Hleděla jsem na sešlý povrch konferenčního stolu, přejela rukou po škrábancích. Dlouho jsem o odpovědi uvažovala.

	„Ano. Bohužel si to myslím. Domníval se, že jste se nezaměřili na správnou osobu a byl přesvědčen, že vám něco uniklo. Vijay má silné ego a není rád, když ho někdo usměrňuje. Navíc znal Jussiho Ståhla.“

	„On ho znal?“

	Carin byla překvapená, ale také rozčilená. „Neměl na tom případě pracovat, když měl k oběti osobní vztah.“

	„Nemyslím, že se přátelili, byli jen povrchní známí. Snad se někdy setkali. Ale možná i proto bylo pro něho to vyšetřování… osobnější.“

	„Mluvil někdo s rodiči Jense Sundberga?“

	Jimmy vyslovil otázku, kterou jsem právě měla na jazyku.

	Carin zavrtěla hlavou a pohlédla na Lindella, jako by ho žádala o souhlas. Ten sotva znatelně přikývl a Carin šla k telefonu, který stál na konci dlouhého stolu.

	„Má někdo na ně číslo?“

	Jimmy zmizel a hned se vrátil s lístkem. Vyťukala první číslo, které bylo na pevnou linku. Signály hlasitého přístroje se odrážely od stěn místnosti, ale nikdo ho v bytě nezvedl. Carin vyťukala následující číslo ze seznamu a skoro okamžitě se ozval jasný ženský hlas, který jsem hned poznala. Patřil Monice Sundbergové.

	„Dobrý den, tady je Carin Stolpeová z krajské kriminálky. Máte možnost se mnou okamžik mluvit?“

	„Dobrý den.“ Monika Sundbergová zněla trochu odměřeně a rezervovaně. „Právě uklízím v kuchyni, tak se mi povídání moc nehodí.“ Krátce, trochu ostře se zasmála, byl to docela dívčí smích a já jsem si představila kulatou ženu, která v kuchyni peče muffiny, zatímco je její syn podezřelý ze sériových vražd.

	„Nezabere to moc času.“

	„Opravdu nechápu, proč mi pořád voláte. Přece jsem už mluvila s vaším kolegou. S tím druhým mužem, s tím cizincem. Byl tu včera večer.“

	
Smutné srdce

	Jens chodil v kruhu po kuchyňské podlaze. Nechápal, proč ten tmavý muž řekl, že se s ním zná. A vůbec nechápal, proč ho otec přivázal do křesla v obývacím pokoji. Cítil velkou úzkost. Bolela ho hlava, měl pocit, že mu bude explodovat.

	Otec byl krok za ním. Položil mu dlaň na rameno.

	„Jensi. Uklidni se. Rozčilení ti nedělá dobře. Sedni si.“

	Na vteřinu zaváhal, a pak poslechl. Sedl si a zabořil hlavu do dlaní. Pomalu se na židli houpal sem a tam. Snažil se uspořádat myšlenky.

	„Ale proč?“ mumlal. „Proč?“

	Otec mu nemotorně poklepal po rameni. Pak si hluboce povzdechl.

	„Proto, abych tě chránil.“

	„Chránil mě? Před čím?“

	Otec si sedl na židli proti němu, ale mlčel.

	„Otče! Prosím, řekni mi to! Nevydržím to!“

	Otcova tvář trochu změkla. Zdálo se, že se na židli zmenšil. Najednou vypadal hodně staře.

	„Pamatuješ si, že sis myslel, žes viděl Jussiho v novinách?“ Jens přikývl.

	„Opravdu to tak bylo.“

	„Opravdu? Jak to myslíš?“

	„Někdo ho zavraždil. Je mrtvý. Proto o něm psali v novinách.“

	Jens se pokoušel pochopit, co otec řekl. Ale myslel jen na to, že všechno začíná znovu, že to neskutečné se znovu vtírá do jeho života jako voda do potápějícího se člunu. Že rozdíl mezi skutečností a snem je tak zoufale nepatrný, že ho už nedokáže rozlišit.

	„Ne,“ odmítl. „Tomu nevěřím.“

	Otec sevřel jeho ruce a pevně je tiskl. Zapíchl do něho zarudlé oči.

	„Jensi, prosím. Poslouchej mě. Je to důležité. Je mrtvý a policie si myslí, že jsi ho zavraždil ty. Proto jsem musel…“

	Ukázal na zavřené dveře do obývacího pokoje.

	„Kdo to je?“ zeptal se Jens.

	„Nemám tušení. Policista nebo novinář, nejspíš. Ale nemůžeme ho nechat odejít, dokud nevymyslím nějaké řešení toho problému.“

	„Řešení?“

	„Musí být způsob, jak dokázat, že jsi nevinný, Jensi.“

	Jens se snažil uvažovat. Skutečně si přál pochopit, co otec říká. Že je Jussi mrtvý a ten muž v pokoji nějakým způsobem představuje hrozbu. Hrozbu, před níž on musí být ochráněn. Ale to všechno bylo příliš neuvěřitelné, aby to mohl obsáhnout. Příliš se to podobalo jeho vlastním chorobným představám.

	Hlavu měl napjatou k prasknutí. Skutečně se to snažil pochopit.

	Ale nemohl.

	Setkal se s otcovým unaveným pohledem. Slyšel bzučení much, které narážely do okna, a napadlo ho, že je na tom stejně jako ony. Ať dělal cokoli, narážel jen hlavou do zdi. Pak ho přemohla strašná únava.

	„Myslím, že si půjdu na chvíli lehnout ven,“ řekl a zvedl se.

	Jens postavil na zem tác s chlebem a uvolnil provaz kolem mužova zápěstí, jak ho otec požádal.

	„Díky,“ řekl ten snědý muž a setkal se s jeho pohledem.

	V jeho očích nebylo nic výhrůžného ani nepřátelského. Jen zvědavost.

	„Ty jsi Jens, že?“

	Jens přikývl. Zůstal stát uprostřed pokoje, aniž dobře věděl, co má dělat.

	„A vy?“

	„Já jsem Vijay. Jsem psycholog. Pomáhám policii.“

	Jens se posadil na zem vedle muže. Vypadal dobře. Černé zvlněné vlasy, bronzová pleť. Velký knír. Vypadal tak trochu jako Freddie Mercury nebo Frank Zappa.

	„Je to pravda, že je mrtvý? Jussi?“

	Vijay na něho pohlédl a přikývl.

	„I Mårten,“ řekl.

	„Mårten?“

	V hlavě mu znovu začalo bušit a pokoj se začal pomalu naklánět. Vzor tapet se slil dohromady a na těle mu vyrazil studený pot.

	Mårten ne! To není možné.

	Na vteřinu to bylo, jako by byl zpátky v bytě na Skeppském mostě s Mårtenem. Ležel na jeho paži, pak mu položil hlavu na prsa. Cítil, jak mu jeho silné srdce pumpuje krev do celého krásného těla.

	Mårten? Mrtvý?

	„Ne, Mårten není mrtvý,“ zavrtěl hlavou.

	„Je mi to líto.“

	Nastalo ticho. Někde nad nimi proletělo letadlo.

	„I Johan Ebbehammar byl zasažen, ale přežil. Jeho syn ale zemřel. Jmenoval se Lukas.“

	„Dítě? Ale co to proboha znamená?“

	„Byly mu čtyři roky.“

	„A vy si myslíte, že jsem to udělal já?“

	„Vím, že jsi to neudělal, Jensi.“

	Jens zabořil hlavu do dlaní a cítil, jak ho za víčky pálí slzy. Najednou to tu zase bylo, pocit viny, který ho neustále pronásledoval. Otcova skleslá odevzdanost, matčina nechuť pochopit ho a přiblížit se k němu, i když byl jiný, než si přála, její prázdný pohled, upínající se na pečicí plech. Všechno cítil jako svou chybu. A teď i Jussi. A Mårten. A dítě, nevinné dítě.

	Jeho vina. Všechno je jeho vinou.

	„Přál jsem si, aby zemřel,“ zamumlal Jens a hřbetem ruky si setřel slzy.

	„Kdo? Jussi, Johan a Mårten?“

	„Ano. Představoval jsem si, že jsou mrtví. Co jestli…“

	„Ne, Jensi, není to tvoje vina.“

	„Ale představte si, jestli jsem je zavraždil já. Někdy se mi stane, že… udělám něco, na co si později nepamatuju.“

	„Já vím o tvých psychózách, ale tohle se stalo nedávno. Ty jsi už přece dlouho nebyl nemocný.“

	„A kdo…?“

	„Myslím si, že už to víš,“ řekl Vijay.

	„Ne. Ne. Otec by nikomu neublížil. Je to… pacifista. Celý život pomáhal jiným. Válečným veteránům, zneužitým ženám. To nemůže souhlasit.“

	„A proč si myslíš, že udělal tohle?“

	Vijay ukázal na provaz, jímž měl svázané kotníky.

	Jens na chvíli zaváhal, než odpověděl. „Aby mě chránil.“ Snědý muž se zasmál. Ve tváři měl skoro pobavený výraz. Přejel si volnou rukou po vlasech. Kolem zápěstí měl spletený kožený náramek.

	„Opravdu tomu věříš? Neměl bys cigaretu?“

	Jens zavrtěl hlavou. „Nekouříme.“

	Muž přikývl a sehnul se k němu.

	„Teď mě poslouchej. Ve tvém počítači jsou stopy toho, že ho někdo použil, aby našel Jussiho Ståhla, Johana Ebbehammara a Mårtena Anderssona. Tvůj otec měl přístup do bytu. Mohl jednoduše použít tvůj počítač, aniž bys o tom věděl.“

	„Ale on by nikdy nemohl…“

	Vijay snížil hlas. „I dobří lidé se mohou změnit ve vrahy, když jsou vystaveni silnému stresu.“

	„Stresu? Otec není ve stresu. Je důchodce. Píše knihu.“

	„Ne takovému stresu, ale jinému. Stresu, který se dostaví, když člověk ztratí to, co je důležité pro jeho vlastní obraz. Třeba když je odmítnut v nějakém vztahu. Ztratí práci. Když jde, jednoduše, všechno k čertu. Jde o ztrátu kontroly a narušení osobnosti.“

	Jens zavřel oči. Opřel se dozadu. Věděl, že by měl odsud vypadnout, neposlouchat ty nesmysly. Že by měl dojít pro otce a říct mu, o čem ten muž mluví. A přesto nemohl. V nitru se mu míhaly vzpomínky. Viděl matku, jak před sto lety držela v kavárně za ruku toho muže s dlouhými vlasy. Otce, který stojí v okně a tiše sleduje, jak s Johanem vynášejí matčiny věci. Otcův projekt s knihou, který nikdy neuskuteční.

	„Jezte,“ pobídl muže, „protože za dvě minuty vás musím znovu svázat.“

	Jens znovu utáhl provaz kolem mužova překvapivě tenkého zápěstí, zvedl tác a šel ke dveřím.

	„Chtěl bych, abys něco věděl,“ řekl mu muž. „Nevyjdeme odsud živí.“

	Jens ztuhl v led. Zastavil se uprostřed kroku na starém koberci. Oknem viděl, že otec přichází s nějakým kanystrem. Hrbil se, jako by jeho tíha byla na hranici toho, co unese. Letní větřík mu čechral šedivé vlasy, až stály kolem hlavy jako svatozář.

	Muž v křesle pokračoval: „Vezme nás s sebou, až spáchá sebevraždu. Tento typ pachatelů to tak dělá. Nazýváme to rozšířenou sebevraždou.“

	Otec stál přede dveřmi, když otevřel. V předsíni stály na sobě plastové kanystry s neznámým obsahem. Jens šel k vařiči, odložil tácek, opláchl talíř a prázdnou skleničku.

	„O čem jste mluvili?“ zeptal se otec.

	Jens se pokusil utřídit myšlenky. Říct, že mluvili o počasí, by bylo hodně nepravděpodobné.

	„Řekl, že je Mårten mrtvý.“

	„O tom nic nevím,“ pravil otec.

	Jens zaváhal, nejistý, jestli má prozradit víc.

	„Pomoz mi zavřít okna,“ požádal otec a šel do předsíně.

	„Proč to?“

	Otec se k němu otočil. Ve tváři měl rozladěný výraz, jako když byl Jens malý a otec mu něco musel říct několikrát, aby to pochopil. Ne rozzlobený. Jen rozladěný.

	„Musíme se ochránit,“ odvětil a otočil se k němu zády.

	Jens šel ke kuchyňskému oknu. Zahleděl se přes jabloně k jezeru, které se třpytilo ve slunci. Pohled mu padl na něco černého, co vykukovalo pod úhlednou hromadou otcových papírů. Opatrně je zvedl a několik vteřin mu trvalo, než pochopil, co to je. Jeho černý zápisník. Ten s těmi strašnými kresbami a vyprávěním o Jussim, Johanovi a Mårtenovi. O jejich lásce a o tom, jak zemřela.

	Ve stejném okamžiku ucítil na rameni otcovu ruku. Jeho hlas byl tichý a plný bolesti.

	„Ano, četl jsem to. Nedokážu ti popsat, jak mě to bolelo. To oni zavinili, že jsi nemocný, Jensi. To oni ti vnutili tvou psychózu. Copak to nechápeš? Ukradli ti život a navždy tě změnili. Tvoje srdce je… smutné. Tvoje matka a já… Dělali jsme všechno pro to, abys vyrůstal v lásce a měl krásné zážitky. Moc jsme se snažili, abys ctil správné hodnoty. Ale někdy dojde k nějaké chybě, i když člověk chce všechno dělat správně. Byla to nešťastná náhoda, že ses potkal s tím monstrem. Ale někdo to všechno musel napravit, zjednat nějakou spravedlnost.“

	
Siri

	Navzdory klimatizaci bylo ve voze horko. Slunce mě pálilo do holých paží, ale sotva jsem si to uvědomovala. Nehybně a napjatě jsem seděla vedle Jimmyho. O pár vozů před námi jsem viděla tmavomodré volvo, v němž jela Carin se Stenem Lindellem.

	„Neměl jsem tě s sebou brát,“ povzdechl si Jimmy a předjížděl dlouhý polský kamion.

	„Ne, jsem ráda, že jsi to udělal. Nevydržela bych sedět na policii a zírat do zdi, zatímco vy budete mluvit s Larsem Sundbergem. Mám o Vijaye stejný strach jako vy, je to můj nejbližší přítel.“

	Zavřela jsem oči a napadlo mě, že pravda je taková, že je to můj jediný blízký přítel. A že je pro mě nesnesitelná představa, že bych mohla přijít i o něj.

	Nejspíš Jensův otec nemá ani tušení, kde by Vijay mohl být. Že za ním vůbec nejel. Že je to pořádná síla, sednout do aut a večer vyrazit do Roslagenu. Může přece být kdekoli.

	Viděla jsem, že je Jimmy nervózní. Jel rychle a neopatrně a zdálo se mi, že se na řízení špatně soustředí.

	„Ale matka přece řekla, že zněl velice rozhodně, když jí tvrdil, že s Larsem musí mluvit. Právě proto mu dala jeho adresu do letního domku. Jinak by mu ji neposkytla.“

	Monika Sundbergová nakonec pochopila vážnost v Carinině hlase, přerušila svou nutnou práci v kuchyni a s obšírnými detaily jí začala popisovat večerní Vijayovu návštěvu. Jak ji vyhledal, vyptával se na Jense, na jeho vztahy, a jestli nemůže existovat ještě další jeho přítel, o němž policie neví. Jak trval na tom, že musí mluvit s Larsem Sundbergem, i když mu vysvětlovala, že píše knihu a nepřeje si být rušen. A že se Lars v současné době nachází v bývalém letním domku rodiny v Roslagenu, kde může celé týdny žít v izolaci a být pro všechny ostatní nedosažitelný.

	„Jestli tam opravdu jel a otec mu řekl nějaké jméno… přece s tím měl jít za námi, a ne o vlastní vůli hledat možná nejhoršího sériového vraha za celé desetiletí. Je to… neuvěřitelné. Zatraceně hloupé.“

	Viděla jsem, jak Jimmy pevně svírá volant. Tušila jsem, že za jeho rozčilením se skrývá velký strach.

	„Jsem si jistá, že by se ozval…, nebo si aspoň myslím, že by to udělal.“

	Napadlo mě, že si vůbec nejsem jistá, jak by Vijay reagoval, kdyby získal jméno možného vraha. Už jen to, že šel za Monikou Sundbergovou, naznačovalo, jak ho to všechno zasáhlo. Povzdechla jsem si, přestala pohledem sledovat silnici a otočila se k Jimmymu.

	„Nemá smysl o tom spekulovat. Za chvíli tam budeme a můžeme se zeptat.“

	„My ne. Lindell. My se musíme držet zpátky. Hlavně ty, Siri. Nejsi policistka, nemáš žádný operativní výcvik, my působíme pouze jako pozorovatelé. Stačí, že soukromně pátral Vijay. Civilisté nemohou volně pobíhat a vystavovat nebezpečí sebe i ostatní.“

	Nezvládala jsem poslouchat jeho komentáře. Věděla jsem, že má pravdu. Vijay se zachoval proti pravidlům a nikdo z nás nevěděl, jaké to může mít důsledky. Místo toho jsem se zamyslela nad vyšetřováním. Před očima mi probíhaly obrázky: zmasakrované tělo Jussiho Ståhla, malé dětské kolo opřené o zeď krásné rodinné vily v Brommě, rozbité obkladačky v koupelně Mårtena Anderssona. A i když jsem to strašně nechtěla, viděla jsem i Vijaye, tuhého, nehybného, zakrváceného. Možná je mrtvý a já nemůžu vůbec nic dělat.

	Jimmy najednou prudce zabrzdil a mě to hodilo dopředu, ale pás mě zadržel.

	„Sorry. Málem jsem minul odbočku.“

	Zahnuli jsme z vyasfaltované cesty na úzkou vyštěrkovanou. Přestože jsem měla pocit, že jsme už ujeli mnoho kilometrů ze Stockholmu, právě jsme minuli zastávku autobusu s červeným a bílým označením. Ale teď, na točité lesní cestě, kolem nás rostly už jen vysoké jehličnaté stromy. Projeli jsme kolem řádky poštovních schránek a ukazatele cesty, který nás navedl na ještě menší cestu s označením Marviken 2. Odhadovala jsem, že jde o oblast prázdninových domků. A potom už nebylo nic. Nad němým lesem a opuštěnou cestou se vznášelo něco nepříjemného. Jako bychom projeli neviditelnou bránou a ocitli se v jiné dimenzi, kde jsme jedinými živými bytostmi. Před námi byl vůz Carin a Lindella. Uvažovala jsem, o čem asi spolu mluví. Jestli jsou stejně neklidní a nervózní jako já a Jimmy nebo jestli sedí tiše, soustředěni na jízdu.

	Najednou se před námi les otevřel a zahlédla jsem něco modrého, třpytivého. Jezero nebo mořský záliv. A maličký domek. Vypadalo to idylicky. Sen realitního makléře. Červený domek s bílými hranami, šeříkovými keři a s výhledem na jezero. Kousek dál za cípem lesa stála stará stodola. Carin a Lindell zahnuli k domu a my je následovali. Před vysokým šeříkovým houštím Carin zastavila a s Lindellem vystoupili z vozu.

	Zblízka už domek tak úžasně nevypadal. Na střeše mu chybělo několik tašek a tmavorudá „faluská“ fasáda by potřebovala znovu natřít. Tráva byla nesekaná a v dřívějších záhoncích planě rostly vysoké rostliny, stračka polní a čistec vlnatý spolu s kopřivami. Kdyby na zavěšené hamace neležely polštáře a v trávě nebyly odhozené ošoupané plátěné boty Converse, myslela bych si, že je to tu neobydlené. Všechna okna byla zakryta okenicemi s loupající se zelenou barvou, která odhalovala šedá prkna.

	Otevřela jsem dveře a vylezla z vozu. Byla jsem ráda, že se můžu trochu protáhnout. Venku bylo ticho a mírumilovně. Byl slyšet jen ptačí zpěv a zvuk motoru, nejspíš z nějakého člunu na jezeře.

	Jimmy se postavil vedle mě. Rozhlédl se kolem sebe. „Domek by potřeboval údržbu. Nezdá se, že by o něj Lars Sundberg moc dbal.“

	Nevypadalo to, že by někdo byl doma. Možná že tu vůbec není. Hledala jsem nějakou známku života, ale viděla jsem jen pokřivenou jabloň a starý příruční vozík, který se opíral o zeď. Carin a Lindell popošli k nám.

	„Já a Carin zaklepeme. Vy se budete držet dál. Jasné?“ Lindell hovořil stroze a já jsem neměla důvod něco namítat. Jimmy vypadal netrpělivě, připadalo mu, že Lindellovi všechno moc dlouho trvá. Já jsem se pomalu vracela k vozu. Cítila jsem podivný neklid a nejraději bych už byla odsud pryč. V podvědomí mi něco vadilo, ale nebyla jsem si jistá, o co jde. Připadalo mi, že obraz nesouhlasí, něco v něm bylo chybně. Jimmy mluvil s Carin a Lindellem a pak se vrátil ke mně. „Ten chlap tu určitě není. Možná tu ani nebyl. Může se plavit do Finska nebo být kdekoli na dovolené. Je to ztráta času.“ Viděla jsem, že Lindell zvedl ruku a zaklepal. Položil ucho na zavřené dveře a pátral po nějakém zvuku zevnitř. Carin stála vedle něho, vzala za kliku, ale pak zavrtěla hlavou. Dveře byly zamčené. Lindell znovu zvedl ruku a zabušil, tentokrát více.

	„Musí být poblíž. Na hamace leží polštáře a zapomněl tu i boty.“ Vyslovila jsem to bez přemýšlení, ale najednou jako by se svět kolem mě zastavil. Neslyšela jsem žádný zvuk a všechno bylo jako zamrzlé. Zticha. Už jsem věděla, co je špatně, proč obraz pohádkové chajdy nesouhlasí. Otočila jsem se k Jimmymu a vzala ho za paži.

	„Proč tam leží ty boty Converse? Lars Sundberg by si takové nikdy nevzal. Něco je tu špatně. Moc špatně.“

	Viděla jsem, že se Jimmyho výraz změnil, během několika vteřin přešel od netrpělivosti a rozčilení k plnému pochopení. Smýkl mnou za vůz a křičel na Lindella a Carin.

	„Zpátky! Je tady! Jens Sundberg je tady!“

	Zaprášeným sklem auta jsem zahlédla, že se Carin otočila a vypadala zmateně. Lindell upíral oči na dveře, které se najednou otevřely. Pokusil se je zakopnout zpět, ale už bylo pozdě. Nejdřív jsem nechápala, co slyším. Ostrý zvuk, jako by někdo silně tleskl. Pak jsem viděla, že Carin padá na schody. Teprve v tom okamžiku jsem pochopila, že do ní někdo střelil.

	
Smutné srdce

	Výstřel nebyl příliš hlasitý, ale Jens si i tak instinktivně zvedl dlaně k uším, jako by je chtěl chránit před neviditelnou bolestí. Vteřinu poté uslyšel, že se dveře domku zabouchly a otec je zamkl.

	Domek tonul ve tmě. Všechny okenice byly zavřené a jen škvírami pronikaly úzké proužky světla. Osamělá žárovka vrhala teplé žluté světlo na kuchyň. Šířilo se tu zlověstné ticho. Nic nebylo slyšet ani zvenku, ani uvnitř.

	Když se otec vrátil, Jens spatřil zbraň. Lesklou, černou, smrtící, která spočívala v jeho velké vrásčité ruce. Jens zbraň nikdy dříve neviděl. Ne skutečnou. Bylo skoro těžko uvěřitelné, že něco, co je sotva větší než mobilní telefon, může být smrtelnou hrozbou pro lidi.

	Otec klesl na dřevěnou židli před stolem. Položil pistoli na jednu z hromad papírů a pohlédl na něho. V jeho pohledu byla podivná směs rozčilení i odevzdanosti, kterou u něho nikdy dříve nezaznamenal. Kdyby se to tak odvážil formulovat, skoro by mu připadalo, že vypadá bláznivě.

	„Co se stalo?“ zeptal se Jens.

	„Myslím, že jsem je zastrašil.“

	„Nestřelil jsi snad někoho?“

	„Jistěže ne.“

	Jens vydechl a cítil, že se trochu uvolnil.

	„Kde jsi to vzal?“ ukázal na zbraň.

	Otec na ni překvapeně pohlédl, jako by ji viděl poprvé.

	„To je… od jednoho z těch lidí, co jsem s nimi hovořil. Od nějakého válečného veterána z bývalé Jugoslávie. Dal mi ji. Ptal jsem se ho, jestli ví, kde by se dala sehnat zbraň, a on mi ji dal. Nevím, jestli mi byl vděčný za pomoc, nebo z jakého jiného důvodu. Třeba mě jednou přijde o něco požádat. Ano, vůbec by mě to nepřekvapilo. Není to právě žádný svatoušek. Je namočený do všeho možného.“

	Jens ho už neposlouchal. Rostla v něm stále silnější bolest. Poznání se mu vnucovalo s osudovou silou. Ten otec, kterého míval, je navždy mrtvý, zmizel. Muž, který ho viděl vyrůstat a stál při něm po dobu jeho nemoci, už nebyl. Nahradilo ho monstrum. Ne neskutečné, nepřirozené, jaké vídal ve svých psychotických fantaziích, ale docela obyčejné, skutečné, a proto i mnohem děsivější monstrum.

	Otec, který ho zvedal, když byl malý a upadl. Otec, který ho učil jezdit na kole. Otec, který týden po týdnu seděl na okraji jeho postele na 86. oddělení. Který se hádal s lékaři kvůli jeho lékům, které mu přinášely únavu a těžkopádnost. Který bojoval o jeho vycházku při oslavách slunovratu, přestože tehdy nevěděl, jak se jmenuje a kde bydlí.

	Otec, který zavraždil Jussiho a Mårtena. A nevinné čtyřleté dítě.

	Jens zavřel oči. Jako mnohokrát dříve si přál, aby se mu všechno jen zdálo. Aby se zítra ráno probudil v jiném životě, v jiném těle.

	Pomyslel na to, co mu řekl muž v křesle v obývacím pokoji. Že osoba, která přijde o své sebevědomí, o všechno důležité, se skutečně může změnit ve vraha. Otec opravdu přišel o svou rodinu. Matka ho opustila, aby mohla žít svůj nový život. On sám odešel do nemoci, ztratil se v ní a nenašel cestu zpět. Zůstal jen otec. Nebo spíš to, co z něho zbývalo. Bez rodiny, která by ho obdivovala a potvrzovala. S jeho prací se stalo totéž. I když by to nikdy nepřiznal, bylo obecně známé, že se jako zástupce města znemožnil, a kniha, kterou psal, bylo ve skutečnosti jen jeho alibi, ne skutečná práce.

	A potom našel jeho poznámkový sešit. Přečetl si všechny jeho strašné fantazie. Viděl obrázky. Něco to v něm probudilo. Postrčilo ho to přes hráz k šílenství, dolů k Jensovu světu. Toho, který obývali šílenci a monstra.

	Otec na něho pohlédl a mnul si oči.

	„Nedělej si starosti.“

	Jens pomalu zavrtěl hlavou. „Nedělám.“

	Byla to ovšem lež. Bál se. Strašně se bál. Stále silněji věděl, že ten muž v pokoji říkal pravdu. A v tom případě mluvil pravdu i o tom ostatním. Že otec zamýšlí spáchat sebevraždu a je oba vzít s sebou. Jak říkal, že se to jmenuje? Rozšířená sebevražda.

	Jens se otřásl. To přece nemůže souhlasit. Žádná myslící osoba přece nechce vzít život svému dítěti, i když sama chce zemřít?

	Ale teď otec nebyl při smyslech.

	Ne, tomu nemohl věřit. Otec se chtěl jen zabarikádovat tady v domě, než dokáže Jensovu nevinu. Ale zabít ho, to jistě ne. Ne, tomu nešlo věřit.

	Otec se zvedl a Jens si znovu uvědomil, jak je vyhublý. Podobal se hromádce kostí v příliš velkém tričku. Kdy vlastně tak zhubl? Přece měl vždycky sklon ke kulatosti. Musel v posledních měsících málo jíst.

	Možná se cítil špatně, hodně špatně, řadu měsíců.

	„Pojď mi pomoct s těmi kanystry,“ vyzval ho otec.

	Jens se zvedl, nejistý, co má otec na mysli.

	Otec vyšel do předsíně. Zvedl jeden kanystr a vrátil se do kuchyně.

	„Vylej ho v obývacím pokoji, já se postarám o ostatní.“

	Jens přejel pohledem po zeleném desetilitrovém hranatém kanystru se žlutou varovnou nálepkou s obrázkem ohně. Pak přečetl text. Benzin.

	Setkal se s otcovým pohledem a viděl, že má v očích stále ten podivný výraz rozčilení.

	„To je jen bezpečnostní opatření,“ řekl otec a podal mu kanystr.

	Sáhl po něm a zapotácel se pod jeho tíhou.

	„Tomu nerozumím. Jak bude pro nás bezpečné, když tu rozlijeme benzin?“

	„Neodváží se vůči nám žádných hloupostí,“ vysvětlil otec a bez zaváhání se střetl s jeho pohledem.

	A přesně v tomto okamžiku mu bylo naprosto jasné, že otec lže. Že muž ve vedlejší místnosti má pravdu. Otec jim všem chce vzít život. Svým způsobem byla úleva to vědět, zjistit tu příšernou pravdu. A nějakým mystickým způsobem ho vlastně i trochu lákalo hrát tu hru s sebou, nechat otce jeho plán uskutečnit. Uniknout tomuto peklu. Usnout a už se neprobudit. Nechat všechno za sebou, navždy.

	„Prosím, mohl bych dostat trochu vody?“

	Hlas z obývacího pokoje byl slabý, ale zavedl Jense zpět do skutečnosti. Postavil kanystr na zem.

	„Nejdřív mu dám vodu.“

	Beze spěchu šel ke dřezu, nalil vodu do staré poškrábané sklenice a zamířil do pokoje. Vyhnul se pohledu na otce, ale koutkem oka viděl, že stojí uprostřed kuchyně, jako by uvažoval, co má dělat.

	Jens otevřel dveře a šel ke snědému muži, který seděl v křesle.

	„Nejdřív ruce,“ zašeptal Jens.

	Muž se beze slova naklonil dopředu, aby Jens mohl rozvázat provaz, který mu držel ruce za zády. Uzel byl pevnější, než si pamatoval, a dal mu dost práce. Muž se zřejmě snažil uvolnit, a tím ho ještě víc zatáhl.

	Jakmile byly jeho ruce volné, Jens viděl hluboké rány na zápěstí. Muž několikrát sevřel a otevřel prsty, jako by chtěl zkusit, jestli fungují.

	„Teď vám pomohu i s nohama,“ mumlal Jens a začal rozvazovat uzel kolem kotníků. Tam byl provaz tenčí a bylo hodně těžké ho rozvázat. Uzly byly malé a tvrdé jako olověné broky. Jeho prsty byly příliš velké a neobratné, aby si s nimi dokázal poradit. Potřeboval nůž nebo nůžky.

	„Počkejte.“

	Zvedl se nahoru. Právě když chtěl vyjít z pokoje, zahlédl koutkem oka pohyb. A potom uslyšel ránu. Nebyl to ostrý zvuk, jako ten výstřel dříve, ale spíš tlumená tupá rána, jako by někomu na zem upadl balík.

	Otočil se.

	Vedle křesla stál otec. V ruce držel starodávnou žehličku, vyrobenou ze solidní litiny, která stávala na poličce nad kamny. Na zemi ležel muž na břiše. Z hluboké rány vzadu na hlavě mu tekla jasně červená krev na nebesky modrý koberec na zemi.

	
Siri

	„Zůstaň tady, Siri. Na kolena! Nehýbej se.“

	Jimmy zasyčel povely a pak po všech čtyřech lezl k domu. Zůstala jsem na místě. Všechno najednou bylo podivně živoucí a zřetelné. S naprostou ostrostí jsem viděla vlaštovky, které mi létaly nad hlavou. Tráva vlhce a letně voněla. Nebe trochu potemnělo a sluneční paprsky byly šikmější. Na paži mi přistálo slunéčko sedmitečné a pomalu mi lezlo k lokti. Otřásla jsem se. Slyšela jsem tlumené hlasy Jimmyho a Lindella a věděla jsem, že se nějakým způsobem snaží pomoct Carin.

	Carin. Žila, nebo byla mrtvá? Co se stalo s Vijayem? Uvědomila jsem si, že není nic, co bych mohla udělat. Bezmocnost byla ochromující. Seděla jsem ukrytá za autem před samotou někde v Roslagenu, bez možnosti ovlivnit, co se stane. Cítila jsem závrať a nevolnost, ale snažila jsem se zůstat klidná. Pomalu jsem dýchala a pokoušela se hledět na nějaký bod za lesem. Po celou dobu jsem čekala na další výstřel. Zaslechla jsem kroky a šoupavý zvuk a uvědomila jsem si, že přicházejí Jimmy a Lindell s Carin. Sehnula jsem hlavou a koukala pod autem. Viděla jsem jejich nohy a Carininy visící ruce.

	„Siri. To jsme my.“

	Jimmyho hlas, stejný šeptavý tón. Obešli vůz. Lindell držel Carin za nohy a Jimmy pod pažemi. Carin byla bledá a rty měla téměř modré. Byla střelena do prsou a Jimmy z ní strhával halenku s krátkými rukávy. Prýštící krev barvila bílou košilku do růžova. Nemám žádné lékařské vzdělání, ale věděla jsem, že světlá krev přichází ze srdce, je čerstvě okysličená. Napadlo mě, jestli to znamená, že střela zasáhla tepnu.

	„Tady, Siri. Tlač.“

	Jimmy sroloval halenku a přidržel ji na ráně.

	„Pořádně na to tlač.“

	Naklonila jsem se dopředu a tiskla mokrou látku na ránu v Carininých prsou. A teď jsem viděla, že je při vědomí. Hleděla jsem na její světlemodré duhovky pod světlými řasami. Pohnula očima, zdálo se, že se pokouší pochopit, co se děje. Pohnula rty, chtěla něco říct.

	„Děti. Sandra. Kdo se o ni postará?“

	Její hlas zněl slabě a křehce, sotva jí bylo rozumět. Rozhlédla jsem se a zjistila, že Lindell mluví do vysílačky, ale neslyšela jsem, co říká. Jimmy si sedl vedle Carin a vzal ji za ruku.

	„Klid, Carin. Tohle zvládneš. Je to jen do masa. Jsi v šoku, ale Lindell už volá posilu.“ Setkala jsem se s jeho pohledem a snažila se rozpoznat, jestli říká pravdu nebo jestli netuší, jak je její zranění vážné. V každém případě ale zněl přesvědčivě a Carin slabě přikývla. Jimmy se zvedl, otevřel kufr vozu a vytáhl deku, kterou přes ni přehodil.

	„Posila je na cestě. A letí sem helikoptéra. Myslím, že může přistát mezi auty a cestou.“

	Lindell přišel k nám a sedl si na bobek vedle Jimmyho. Na Carin se nepodíval. Možná něco v jejím totálně bezmocném stavu mu nedovolilo setkat se s jejím těkajícím pohledem. Nepřestávala jsem tlačit, ale látka už byla promočená krví, a když jsem pohlédla na ruce, viděla jsem, že jsou celé rudé. Uplynulo jen deset minut od okamžiku, kdy jsme tu zastavili. Deset minut, které se zdály být nekonečně dlouhé. Nadechla jsem se a tiskla ještě pevněji.

	„Byl to on? Vystřelil Jens Sundberg?“

	Samotnou mě překvapilo, jak pevně můj hlas zazněl. Děs a bezmocnost se zdály být pod kontrolou. Jako by velení převzala moje racionální a chladná část. Strach a úzkost jsem měla, ale vůle a adrenalin držely mé pocity v šachu.

	„To nebyl Jens Sundberg, kdo otevřel dveře.“

	Lindell trochu pokrčil rameny, jako by si nebyl úplně jistý, jak všechno souvisí.

	„A kdo?“

	„Jeho otec. Lars Sundberg.“

	Lindell těžce povzdechl a podíval se na hodinky.

	„Takže střílel otec?“ Jimmy překvapeně pohlédl na Lindella, který potřásl hlavou.

	„Nevím. Šlo to moc rychle. Někdo tam byl, za otcem. Mohl to být Jens Sundberg, ale nevím, kdo vystřelil.“

	„A Vijay? Toho jsi neviděl? Musí tam být.“

	„Je mi líto, Siri. Víc jsem neviděl.“

	„Jestli je tu Vijay, musí tu někde stát i jeho auto.“

	Jimmy se rozhlédl kolem sebe. Zdálo se, že posoudil okolí a rozběhl se ke staré stodole, nakloněné ke smrkům, které rostly hned vedle ní. Dorazil k vratům na delší straně boudy a zahleděl se na stopy kolejí ve vysoké trávě, které podle všeho nebyly staré. To ovšem nic nedokazovalo. Mohlo je zanechat auto Larse Sundberga. Jimmy vzal za nějaké držadlo a odsunul vrata na stranu. A tam, lesknoucí se ve večerních paprscích slunce, stál Vijayův vůz. Jeho červený Mini Cooper se jen třpytil a já jsem se musela kousnout do rtů, abych nevzlykla. A s autem zmizela moje poslední naděje, že Vijay vyspává pořádnou opilost u nějakého kamaráda. Je tady. A jestli dosud žije, s největší pravděpodobností se nachází v domku, s Jensem a Larsem Sundbergovými. Jimmy se vrátil a klesl vedle mě. Lindell se k němu naklonil.

	„Je to jeho auto.“ Jimmy to pronesl unaveným hlasem, konstatoval, a já jsem přikývla.

	„To znamená, že je uvnitř. A nemáme ani tušení, v jakém je stavu. Máme na krku rukojmí. Zatraceně!“

	„S tou možností jsem počítal. Zásahová jednotka je na cestě.“

	Lindell se opřel o špinavé zaprášené volvo.

	Odvrátila jsem se od nich a zaměřila se na Carin, která zřejmě jen těžce držela vědomí. Vzpomněla jsem si na všechny filmy, které jsem během let viděla a kde se policisté pokaždé snaží mluvit se zraněnou osobou. Vždycky se v nich zdůrazňuje důležitost udržení vědomí. Nevěděla jsem, jestli to souhlasí nebo ne, ale začala jsem na Carin mluvit. Povídala jsem o jejích dětech. O Sandře, která si přeje hrát divadlo a stát se hvězdou. Kladla jsem jí otázky, i když jsem odpověď nečekala. A celou dobu jsem jí úpěnlivě tlačila na ránu.

	Konečně jsem zaslechla zvuk rotorů. Na cestě byla helikoptéra. Když jsem pohlédla k nebi, viděla jsem, jak rychle se k nám blíží, zastavila se nad námi a pak klesla dolů k přistání. Čekala jsem zdravotníky, ale místo nich z helikoptéry vyskočily černě oblečené osoby a Lindell jim utíkal naproti.

	Byla to zásahová jednotka.

	Helikoptéra se zvedla a zmizela stejně rychle, jako se tu objevila. Podívala jsem se na hodinky a Jimmy to zaregistroval.

	„Zdravotníci tu budou každou vteřinou. Je to otázka minut…“

	Otočila jsem se k němu a přikývla. Ale v duchu jsem si říkala, že Carin už moc dlouho čekat nemůže. Že její čas může brzy vypršet.

	
Smutné srdce

	Jens se zdráhal pochopit, že ten sehnutý šedovlasý muž, který býval jeho otcem a který teď rozléval benzin po podlaze obývacího pokoje, je ve skutečnosti vrah. Že život nějakým způsobem zlomil toho kdysi tak rozhodného idealistu a pomalu, ale nezvratně ho proměnil v monstrum. Připravil ho o všechny zábrany, kterými jsou ostatní lidé vybaveni.

	Jak to bylo možné?

	Přece otec vždycky kázal o tom, jak je třeba pomáhat jiným lidem. Když Jens vyrůstal, učil ho, že se vlastní potřeby nesmějí stavět na první místo. Dovolené netrávili na lyžařských svazích v Alpách nebo na březích Středozemního moře, ale na demonstračních pochodech, v táborech utečenců nebo v terénních kancelářích. Člověk měl pomáhat tak, jak dokázal. Péct chléb nebo rozdávat polévku. Nebo – jako otec – za pomoci tlumočníků mluvit s válečnými veterány o jejich traumatech.

	Co se stalo potom?

	Jens vyrostl. Opustil utečence a polní kuchyni. Začal žít vlastním životem.

	Vsadil na vlastní život.

	To byla zrada. Otec mu to dal jasně najevo. Byla to zrada a dluh, který měl splatit.

	Otec vylil poslední zbytek benzinu na gauč a protáhl se, jako by ho bolela záda. Na vteřinu se setkal s Jensovým pohledem.

	Jens si uvědomil, že v jeho tváři nevidí nic známého. Muž, který na něho hleděl, byl cizinec. Neznám tě, pomyslel si. Jsi můj otec, ale už tě neznám.

	Na zemi ležel ten snědý muž na břiše v kaluži krve. Jens nevěděl, jestli žije nebo je mrtvý. Neodvažoval se to jít zjistit.

	„Co chceš udělat?“

	Otec neodpověděl. Pomalu zamířil do předsíně a přinesl další kanystr. Do očí mu visely zpocené šedé prameny vlasů. Ve světle jediné kuchyňské lampy se mu kůže leskla potem. Vzduch byl nasycen pachem benzinu a Jensovi se dělalo špatně.

	„Otče! Co to děláš?“

	Tak nakonec zakřičel. Otec se zastavil, jako by ho konečně poprvé uslyšel.

	„Už je pozdě,“ odpověděl.

	Dokonce i hlas měl neznámý. Chraplavý. Neznělý. Neangažovaný.

	„Tohle nic neřeší,“ řekl Jens. „Prosím, to je přece… chorobné.“

	Šel k otci a vzal ho za paži. Byla tenčí a žilnatější, než si pamatoval. Byla to paže starého muže a na okamžik se polekal, aby mu ji nezlomil.

	„Varuju tě. Nepokoušej se mě zastavit,“ štěkl otec, a tak prudce do něho strčil, až Jens narazil bokem do stolu. Zabolelo to. Hromady papírů se převrátily a padaly k zemi. Stovky popsaných stran se měkce snášely dolů.

	Otec zůstal stát s výrazem bolesti ve tváři, jako by mu pohled na rukopis poházený po zemi vadil o moc víc než zakrvácené tělo v pokoji.

	„Co jsi to udělal?“

	Otec klesl na bobek a začal papíry sbírat.

	„Všechno jsi mi rozházel. A nemám je očíslované. Jak je teď můžu srovnat? Nechápeš, co jsi mi provedl?“

	Poslední slova zaječel. A v té vteřině se Jens rozhodl, že se musí dostat živý z domu. Že se už dál nebude zajímat, jak a proč otec zešílel. Že je to možná úplně jedno. A že to důležité je jen to, že chce žít. A že je to důležitější než všechno ostatní.

	Z nějakého podivného důvodu si vzpomněl na Mårtena. Na jeho měkkou kůži, široký úsměv a pevné paže a najednou pocítil tak strašnou ztrátu, že ho málem zlomila. Přál si křičet, protože bolest byla tak veliká, že naplnila všechnu prázdnotu v jeho duši. Z úst mu ale nevyšlo jediné slovo.

	Svým způsobem ho už otec zabil. Zavraždil všechny, které miloval. Pečlivě vymazal všechny stopy jeho lásky. Jako by to byla chyba a nikdy neměl milovat.

	Jensův pohled padl na stůl. Zůstala na něm ležet poslední hromádka papírů a vedle ní pistole. Nevěděl, jak se s ní zachází. Nikdy nic takového nedržel v ruce. Rychle po ní sáhl. Byla těžší, než si myslel. Otec posbíral papíry, a když Jens vyběhl do předsíně, zaslechl za sebou kroky.

	„Zastav se! Poslechni mě!“

	Jens se skoro usmál. Otec mu rozkazuje jako neposlušnému dítěti, ale jeho slova už nad ním neměla žádnou moc. Stekla z něho jako voda. Otočil se a setkal se se zoufalým pohledem starého muže.

	„Ne, otče. Odejdu.“

	„Zakazuju ti to.“

	Jens se otočil a vzal za kliku. Dveře byly zamčené.

	Pomalu se znovu obrátil k otci.

	„Hledáš snad tohle?“ Otec zacinkal klíči.

	„Dej mi je,“ řekl Jens.

	„To nepřichází v úvahu.“

	Jens zvedl pistoli.

	„Zastřelím tě, jestli mi je nedáš.“

	„Nemůžeš mě zastřelit. Jsem přece tvůj otec.“

	Otec k němu o několik kroků popošel. Jens stiskl kohoutek. Ve stejném okamžiku, kdy výstřel zaslechl, ke svému překvapení konstatoval, že to nebylo vůbec těžké. Ani trochu. Vlastně to bylo mnohem snadnější, než by si kdy uměl představit.

	Možná to bylo stejně snadné i pro otce?

	
Siri

	Žlutá helikoptéra mizela nad jezerem a za okamžik už nebyla vidět. Carin ošetřili a teď byla na cestě do nemocnice. Jimmy se snažil z mladého lékaře dostat, co si myslí o její prognóze, ale ten jen zavrtěl hlavou a koncentroval se na Carin, která ležela bledá a na pohled neživá na nosítkách.

	Krásná letní idyla se změnila. Dříve opuštěná lesní cesta byla plná různých policejních aut a záchranek. Dál vzadu parkovaly ještě další vozy, zřejmě lidí z médií a pár zvědavých sousedů. Černě odění muži zaujali pozice u červeného domku a čekali na rozkazy. Lindell zmizel ve stříbrném autobusu, kde mluvil s šéfem zvláštního nasazení. Neměla jsem ponětí, o čem diskutují, ale zřejmě zvažovali taktiku. Navzdory přítomnosti tolika lidí tu bylo podivné ticho. Žádný hovor. Žádné zvuky.

	Nad celým místem se rozkládal podivný klid.

	„Klid před bouří.“

	Jimmy ta slova zašeptal. Seděl vedle mě ve voze a soustředěně hleděl na malý domek. Přála bych si ho zaplavit otázkami. Co se teď stane? Co se v takových situacích obvykle děje? Myslí si, že je Vijay uvnitř, za zavřenými okenicemi, a pokud ano, zemře tam? Nic jsem ale neřekla. Jen jsem souhlasně přikývla a snažila se dívat na domek. Nespustit ho z očí.

	Najednou se ozval ostrý zvuk. Tentokrát jsem už věděla, co slyším: výstřel. S Jimmym jsme na sebe pohlédli a já první jsem odvrátila oči. Stiskla jsem víčka a sevřela čelisti. Už jsem domek vidět nechtěla. A nechtěla jsem vědět, co se tam stalo. Atmosféra kolem mě se změnila v napětí. Jako by se všichni na něco připravovali, ale nikdo opravdově nevěděl, na co. Najednou se otevřely dveře a slabý hlas zavolal: „Nestřílejte!“

	Ve dveřích stál silný, skoro tlustý muž v bílém tričku a pytlovitých kalhotách. Držel ruce nad hlavou a pomalu vycházel z domu. Byl to Jens Sundberg, poznala jsem ho podle fotografií, které nám Lindell ukázal v naší konferenční místnosti. Vypadal neuvěřitelně všedně, jako kdokoli jiný.

	„Položte se a dejte ruce na záda.“

	Nevěděla jsem, odkud hlas vyšel, ale odhadovala jsem, že některý z policistů mluví do megafonu.

	„Musíte si pospíšit. Ten uvnitř potřebuje pomoc. Policista.“

	Jensův hlas se zadrhával, když se snažil vysvětlit, že někdo uvnitř potřebuje lékaře. Osoba, o níž si myslí, že je policista. Rozbušilo se mi srdce. Vijay. Možná přece jen dosud žije.

	„Na zem! A ruce za záda.“

	Zdálo se, že Jens Sundberg nakonec pochopil, co mu hlas přikazuje, a lehl si do neposekané trávy. Během několika vteřin ho obklopili černě odění muži se zbraněmi.

	Odvedli ho k jednomu z vozů. Pak policisté zmizeli v domě a okamžitě zase vyšli. Místo nich tam vběhli zdravotníci s nosítky a během minuty byli venku. Okamžitě jsem muže na nosítkách poznala. Byl to Lars Sundberg, Jensův otec. Nešlo poznat, jestli žije nebo ne.

	Šla jsem k domku a protlačila se kolem černě oděného policisty, který se mě pokusil zastavit, ale pak mě nechal, když viděl, že za mnou jde i Jimmy.

	V předsíni jsem se zastavila. Zdravotníci vynášeli druhá nosítka. Zahlédla jsem pocuchané šedé vlasy a povědomou modrou košili. Vijay. Pomalu jsem šla k nosítkům, se kterými rázně couvali z úzkého vchodu.

	„Vijayi!“ Měla jsem tak slabý hlas, že jsem sotva slyšela vlastní slova.

	„Je v bezvědomí. Zraněn na hlavě.“

	Teprve teď jsem zaznamenala, že má vlasy slepené krví. Udělala jsem ještě jeden krok a dotkla se jeho ruky. Navzdory vedru byla nepřirozeně ledová.

	„Vijayi…“

	Ošetřovatel se ke mně otočil. „Neslyší vás. Je v bezvědomí. Musí do nemocnice.“

	„Siri.“

	Pohlédla jsem na Vijaye a viděla, že se jeho rty pohnuly. Ale nic dalšího z nich nevyšlo.

	 

	Na trávníku ležela rosa a balvany byly vlhké. Slunce stálo dosud nízko, bylo teprve sedm hodin. Seděla jsem na lavičce pod oknem kuchyně a usrkávala příliš horkou kávu. Vijay seděl vedle mě. Jeho nakrátko ostříhané vlasy vypadaly podivně úpravně. Ze všeho nejvíc mi připomínal milovníka z filmů čtyřicátých let. Jako by vedle mě seděl Clark Cable s okouzlujícími lokýnkami a přilepeným knírem.

	„Já vím. Je to zmatek. Pokaždé, když pohlédnu do zrcadla, tak si říkám, kdo to ksakru je. Ale nemohl jsem nechat půl hlavy s dlouhými vlasy, když mi jí půl oholili.“

	Zvedl ruce k hlavě a prsty osahal velký obvaz, jako by kontroloval, jestli sedí správně.

	„Líbí se mi ty lokýnky nad čelem. Je to kouzelné. Vypadáš jako chuligán.“

	Usmála jsem se a napila se horké kávy.

	„Chuligán? To je novinka.“

	Najednou se zatvářil hodně vážně.

	„Byl jsem si jist, že tam zemřeme. Všichni tři. Seděl jsem v křesle v obývacím pokoji a slyšel, jak Lars Sundberg rozlévá benzin po celé místnosti. Věděl jsem, že zemřu, a jen jsem doufal, že mě dřív zastřelí. Že nebudu muset uhořet.“

	„Nepočítal jsi s Jensem.“

	Znovu jsem měla před očima unaveného obtloustlého muže v příliš velkých džínách.

	„Snažil jsem se, aby to pochopil. Mluvil jsem s ním. Vysvětloval. Řekl jsem, že nás jeho otec nikdy nenechá odejít. Ale ve skutečnosti jsem nevěřil, že to chápe.“

	Vijay se zahleděl nad moře a najednou působil unaveně a staře.

	„Zastřelil vlastního otce. To muselo být…“

	„Ano, to určitě.“ Vijay přikývl, s pohledem stále upřeným někam k horizontu.

	„A proč to dělal? Tedy – Lars Sundberg? Proč všechny zavraždil?“

	„To už asi nikdy nezjistíme. Je mrtvý a nemyslím si, že někdo tušil, co se s ním děje, co ho přimělo překročit hranici.“

	„Ale jistě máš nějakou hypotézu?“

	Vytušila jsem v jeho tváři úsměv. Trochu se napřímil a odkašlal si. Jako před přednáškou.

	„Jistěže ano. Lars Sundberg byl v mnoha ohledech svědomitý muž s ideály. Ale byl také narcistický. Prestiž a kontrola byly pro něho důležité. Viděl sám sebe jako intelektuálně nadřazenou osobu, která byla vystavena spoustě nespravedlností. A všechny potíže začaly, když se ukázalo, že Jens je homosexuál. Ztratil syna, manželku a posléze i svou práci. Předtím měl status a moc. V devadesátých letech byl docela známý. Nevzpomínáš si? Myslím si, že při nějaké příležitosti měl přednášku v psychologickém institutu, když jsme studovali.“

	Zavrtěla jsem hlavou. Na vysokého hubeného muže jsem si nevzpomínala.

	„Vyvíjel nějakou vlastní formu psychoterapie pomocí symbolů,“ pokračoval Vijay. „Pracoval s uprchlíky z bývalé Jugoslávie. Snažil se o jejich vzdělání a vystupoval v televizi. Potom se dal i na politiku. Ale pak se mu přísně držená rodina vzepřela. Syn byl gay a manželka, která byla vychovaná v Letniční církvi, od něho odešla. Nakonec ho vymanévrovali i z politiky. Dostal nějakou předčasnou penzi. A to asi byl počátek jeho konce…“

	„Ale proč synovy bývalé přátele? Proč právě homosexuály? Neřekl snad Jens, že ho otec podporoval, že právě matka nedokázala jeho homosexualitu akceptovat, na rozdíl od otce?“

	Pomyslela jsem na natočené rozhovory s Jensem, kdy mluvil o svém vztahu s otcem.

	„Měl pro to nějaké logické vysvětlení. Takové, které bylo v jeho světě přijatelné. Třeba že právě přátelé zavinili synovo onemocnění. Zřejmě našel synův deník, v němž Jens popisoval, jak špatně se všichni vůči němu zachovali. A jaký osud by si zasloužili. Nejspíš si otec myslel, že nastolí spravedlnost, když uskuteční synovy fantazie. Ale myslím si, že základem bylo něco hlubšího, homofobického. Mám na mysli to, že se pokoušel z povrchu světa vymazat všechny, které Jens někdy miloval. To něco o jeho postojích vypovídá.“

	„Takže novináři měli pravdu v tom, že šlo o zločiny z nenávisti?“

	„Jo, noviny…, zajímalo by mě, jestli se někdy zjistí, kdo jim donášel.“

	Mlčela jsem a myslela na černé kroniky a rozmazané fotografie Jussiho Ståhla a Lukase Ebbehammara.

	Vijay vytáhl pikslu s tabákem a vsunul si žmolek pod horní ret.

	„A co bude teď? Pojedeš za Markusem a Erikem?“

	„Ano. Mám ode dneška dovolenou. Chci se odpoledne zastavit za Carin a pak pojedu rovnou na Arlandu.“

	Vijay spustil pohled z moře a podíval se na mě. Oči měl pozorné, skoro neklidné, a viděla jsem, jak váží svá slova. Uvažoval, jak se vyslovit.

	„A co Jimmy?“

	Vyhnula jsem se jeho pohledu. Zadívala jsem se dolů na prsty nohou a zjistila, že červený tak na palcích se začíná loupat. Chvíli jsem mlčela a uvažovala, co říct. Nakonec jsem si povzdechla.

	„Opravdu nevím.“

	Odbavovací hala 3. terminálu byla téměř prázdná. Klimatizace šla naplno a po dlouhé době mi byla skoro zima. Čekala jsem, až budu moct nastoupit do letadla, které se mnou odletí na letiště Kallax. K Erikovi a Markusovi. Přestože jsme spolu nebyli jen týden, Erik mi chyběl tak moc, až to bolelo. S Markusem to bylo těžší. I když jsem o tom hloubala, nevěděla jsem, jestli ho postrádám, jestli jeho nepřítomnost ve mně nechala prázdnotu nebo mě naplnila lhostejností.

	A Jimmy?

	Nevěděla jsem ani to, co cítím vůči němu. Jestli to, co se stalo, byl jen trucovitý výraz mé nespokojenosti s Markusem, nebo jestli je mezi námi něco hlubšího, přitažlivost a sounáležitost.

	Vytáhla jsem laptop a připojila se. Proběhla jsem zprávy, které byly plné úvah o dramatu rukojmích. Pak jsem si otevřela maily. Zavřela jsem oči a zamyslela se. Odněkud jsem zaslechla ptačí zpěv. Křehký a melodický, který stoupal a klesal v budově terminálu. Bylo to podivné. Uvnitř museli poletovat ptáci. Plnil mě nevysvětlitelný klid. Pak jsem ucítila teplo. Špinavými okny pronikl sluneční paprsek až na mou tvář jako teplé pohlazení.

	Když jsem otevřela oči, věděla jsem, co musím udělat. Položila jsem prsty na klávesnici a začala psát.

	Drahá Aino, opravdu nevím, kde začít…

	
Poděkování

	Chtěly bychom poděkovat všem, kdo nám pomáhali s Mužem bez srdce. Především našim fantastickým agentům Joakimu Hanssonovi a Anně Franklové a jejich dalším kolegům v Nordin Agency. Naší vydavatelce Cině Jennehovové a Marii Thufvessonové, naší redaktorce Sofii Hannarové a ostatním spolupracovníkům vydavatelství Damm.

	Velký dík patří všem našim schopným přátelům a známým, kteří přispěli neocenitelnými znalostmi kolem soudní medicíny (Elias Palm), policejní práce (Eva von Vogelsang) a balistiky (Mikael Johannesson).

	A nakonec chceme poděkovat přátelům a členům našich rodin za pochopení, trpělivost a inspiraci. Bez vás by žádná kniha nebyla.

	 


 

	CAMILLA GREBE & ÅSA TRÄFF

	MUŽ BEZ 
SRDCE

	Vydalo Vydavatelství VÍKEND s. r. o., 2017

	Ze švédského originálu Mannen utan hjärta 
vydaného nakladatelstvím Damm Förlag, Sweden 
přeložila Eva Nováčková

	Verše volně přeložil Václav Jaromír

	Vydání zprostředkováno literární agenturou

	Nordin Agency AB, Sweden

	© 2013 Camilla Grebe & Åsa Träff

	Redaktorka Daniela Řezníčková

	Sazba Jan Viener, Vimperk

	Obálka Studio VVG

	Tisk Akcent tiskárna s. r. o., Vimperk

	ISBN 978-80-7433-183-1

	© Editor Vydavatelství VÍKEND s. r. o., 2017

	www.vydavatelstvivikend.cz

	 


cover.jpeg
CAMILLA GREBE & ASA TRAFF

MUZ BEZ






images/image-2.jpeg
CAMILLA GRERE & ASA TRAFF

MUZ BEZ

SRDCE





images/image-1.jpeg
CAMILLA GREBE & RSA TRAFF

Ky Tenapewkn T ek s byl nowineviy ma Nelpti
svidskj detekdivni roman roku.

Keimitomin s psycholsau S Bergmanovas.

yitforcr fohotozonyse S ol hned posvém ndsupy
k polici Hbdhdmhvmmd To, cov prvnim okamziku vypedelo joko briz-
i ok Sence s brzy romoste do e tabnsho prfpdu ...

Grobe a Troff zalozily novy smér v severské krimi a ejich knihy jsou brilantni. Vychd-
2 2 jedinench i pohleds, erpji 2 stichprofsnich zkusenost o vyprvi
Hldce plynoue o zirovei strhjicipibeh.

Kristina Olsson

Definitivné se zaradili mezi deset neflepsich severskych krdloven krimi.

Dast Nogazine (Sweden)

330“






